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PRAEFATIO- 



Quinque*) adhuc innotuerunt Pbaedri Codices matiu 
scripti : 

I) Codex Pithoeanus , nunc Rosanboamis. Sec. X* 
II) Codex Remensis incendio absumptus anno 1774« 
Sec. X. < 

III) Vetus Danielis chartnla; eademque et Petavia* 

nus et Vossianus Codex et Schedae regiae : 
Fragmentum Sec. XII. 

IV) Codex Perottinus. Sec. XV. 

V) Codex Duacensis, notus dumtaxat ex V. C* 
Gustavi Haenelii Gatalogis Mss* Lips. 1830* 
p. 159.: 

„ Phaedri fabulae ; varia carmina: membr* 8*" 
(Sic omnia.) 

Codex sane dignissimiu* , qui, quod mihi riegatum 
est , aecuratius a viro aliquo docto investigetur , exa- 
minetur, conferatur. * 

Sexti et septimi codicis loco quodammodo haberi 
possunt Anonymus Nilantii, et Romulus Divionensis 



*) Differt nostra narratio ab ea , quam nuper proposuit Vif doctis- 
siinus, G. Bernhardy Grundriss. p. 252. JVenn gleich nun 
die schwache Tradilion der Dichtung (e i n (sic) Franz. Mt.) des 
Phaedrus # ctfL — : quasi tero Codices Gallici See. IX— 'XI. saepenu- 
iDero per sg non essent ouuiium praestanlissiuii atque unus dumta* 
xat Codex meinoraretur vel ab ipsis Editoribttrf. , 
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(atque Uimensis) a Schwabio \. C. accurate editus ; 
ambo tamen maxima cum cautione consulendi : quippe 
qui ligatum Ptiaedri sermonem solventes, omni inter- 
polationis genere consulto usi , suorum seculorum bar- 
bariei vel inviti fuerint obnoxii. 

I. Codicem Pithoeanum accuratissime , ita ut mihi 
quidem paucissimis locis dubii aliquid remanserit *) , 
nuper edidit Berger: 

Phaedri, Aug. Liberti, Fabularum Aesopia- 
s rum libros quatuor eoc Codice olim Pithoeano, 
deinde Peleteriano, nunc in bibliotheca Viri ex- 
ceUentissimi ac nobilissimi Lnd. Lepeletier de 
Rosanbo, Marchionis , Paris Franciae, amplis- 
simo Senatui a secretis cael. caet. contextu codi- 
cis nunc primum integre in lucem prolato 9 adie- 
, ctaque varietate lectionis e codice Remensi , incen- 
dio consumpto , a Dom. Vincentio olim enotata 
cum prolegomenis , annotatione^ indice edidit Iu- 
lius Berger de Xivrey. Parisiis 9 eoccudebat 
Ambrosius Firminus Didot. MDCCCXXX. 8. pag. 
266. Elegantissimae huius editionis nonnisi CCXXV. 
exemplaria exstant singula suo numero insignita. 

Hacc autem Berger tradit de Codi Pithoeano p. 54. : 

Le fac-simile, qui est pris sur la premiere moitie de la 
page 70, prouvera aux connaisseurs tjue le manuscrit de 
Rosanbo n'est certainement pas plus recent tjue le X* siecle. 
11 est tout entier dfune tr&s-belle conservation. Vdcriture 
est de la plus grande regularite; c*est cette minuscule ar- 
rondie du X* siecle que les calligraphes de Florence imitkrent 
au XVI* , mais en diminuant la dimension des lettres , et en 
ornant leurs majuscules de jolies arabesques ; tandis que les 
manuscrits des IX* et X e siecles riont le plus souvent aucune 



*) ExempH gralia Lib. 3. Prolog. v. 52. utruin Cod. Pith. ha- 
beat : potuit si An. , ut testatur Berger , an : potuit An. Lib. 4 , 25, 
8. falso videtar Cod. Pith. tribuere ut moris pro morti. 
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espece d?ornemens. Cest le cas de celui-ci. Les grandes 
lettres du commencement des jables sont des majuscules toittes 
simples '-, ecrites avec purete et ayant environ trois ou quatre 
fois la hauteur des autres lettres. Elles Sont tVune encre 
rouge ou tirant sur le violet. Les titres sont d*un beau rouge , 
ce qui indique facilement a l oeil la sSparation des Jables. 
Car du reste ils sont icrits a la suite des derniets mots de 
la jable precedente , et^ par conseqttent , ne commencent la 
ligne que si la derniere ligne de la jable pficidenie est en- 
tierement remplie. Quant au corps de la fable, il commenCe 4 
toujours avec la ligne et sa premiere lettre qui est , comme 
nous Vavons dit , une majuscule , est toujours a la marge. 
Tout ce qui n'est pas titre ou majuscule initiale est d y un brun 
asjsez clair, mais cependant toujours facile a voir. 

11 paraitrait que le calligraphe , apres avoir icrit tout son 
manuscrit , Ca relu et a corrigi tantdt bien , tantdt a contre** 
sens. Cest ce quHndiquent certaines correclions d'une encre 
un peu plus foncee, mais ividemment de la meme maim De* 
la les doubles lecons pour le meme mot. 

La siparation des vers tfest nullement indiquie. Les mots 
y sont ou riunis^ ou bien separis tantdt rigulierement , tantdt 
a contre - sens , comme des le commencement haiice go polivL 

Le seul veritable signe de ponctuation qiton y rencontre 
est le point a^interrogation. Quant au point en haut, en 
baSy au milieu, ei meme quelquefois joint a une virgule^ il 
ne signifie rien^ le calligraphe , qui parait navoir pas com** 
pris ce quil icrivait , les ayant placis comme au hasard. 
Quelques-uns servent aussi de ce que les Gfecs appelaient 

V alliteration rfy est pas observee dans leS mots ou nous 
la placons. On la trouve tres - rarement , et justement dans 
les mots oh nous rien mettons pas, comme aininonere pour 
admonere, page 39 du Ms 4 , pminirans pour admirans , pag, 
44 du Ms. y sumtus au lieu de sumptuff, etc. 

Les lettres I et i ou j au commencement des mots sont 
absolument pareilles , ce qui fait que iocUS ne peut se distin* 
guer de locus que par le sens. 
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L J e yek assez souvent substitue a 7*i, le b au v ct fo 
a fvL. 

Les principales abbreviations sont un trait au-dessus de 
la voyette , h la place de la lettre m , le mtme trait pour 
irtdiquef la duplication des consonnes , et sur fe pour est, q. 
pour que, conjonction copuUUive. 

• pour la terminaison us aux dailfs pluriels apres un b. 

Un trait au-dessous de fe pour ae , diphthongue. 

La reliure est en carton recouvert d'un parcliemin tout 
iini. Le manuscrit est ecrit sur un parchemin d*une epaisseur 
moyenne^ 11 est /«-4°,« et contient 54 feuillets , dont les 
Jables de Phedre rioccupent que les 38 premier.s , qui sont nu^ 
mirotes par pages^ c'est-a-dire , sur le recto et le verso. 
Les autre&\ qui ne sont point. mimirotSs , renferment une 
espcce douvrage d?histoire naturelle fabuleuse, ou description 
rietres comme les Centaures , etc. 

Au commencement ont ete relies 32 feuillets en papier 9 
qui sont la copie du manuscrit , de la main de Pierre Pithom. 
Cette copie offre cela de tres - remarquable que fony voit 
en meme temps la distribution.par vers, les lecons du manu- 
sctit, les corrections et tdtonnemens de Pithou, et ses ob- 
servations en francais pour /e prote. Ainsi cette seule copie 
renferme tout le travail de spn edition. Une aussi brillante 
faciUtS explique les immenses travaux de quelques savants de 
cette e*poque. EUe demontre aussi la faussete de pUtsieurs 
ideesr que fon s"etait formies sur le mahuscrit , d } apres f&di~ 
tion de Pithou, qui est la reproduction fidele non pas du 
manuscrit y mais de cette cophe. 

M. Adry , fugeant du mahuscrit par fedition , a etabfc 
une comparaison tres-fautive entre le manuscrit de Pithou 
et xelui de Reims. u Uans celui + ci, dit^il, les lacunes ne 
sont point indiquees; tous les mots se suivent , lors meme 
qriil est Svident que plusieurs vers sont omis; et on lit a la 
firi: Phacdri Aug. Jiberti liber V explicit feliciter, quoique 
le P. Brotier rien fasse pajs mention. Dans le manuscrit de 
Mi Pithoti, au contraire, rien riannonce une fin; il y en 
avait meme un feuillet dechire a La fin, et il y en avait 
dautres dans le corps de fouvrage. M. Pithou en fait la 
-remarque , et il indique ces lacunes par des lignes ponctuees." 
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Pitkou, ainsique les atitres savanU de son tdmps, ne mettait 
pas a la fidele transcription des textes cette exactitude severe 
de terudition moderne, Comme le prouve sa copie >t que fai^ 
sous les yeux , il copiait le manuscrit , le corrigeait dans 
les endroits corrompus pour lesquels il trouvait des corrections r 
indiquait par des etoiles les lieux o«, d\apres le sens , il de— 
vait y avoir des lacunes , sans rendre compte de son travai^ 
pdr aucune note , et en se contentant de mettre a la fin une 
Uste incomplHe des variations dii manuscrit, Ainsi ces tignes 
ponctuees riindiquent nullemcnt des lacunes observees dans /« 
manuscrit , ou tout se suit aussi bien, que dans le manuscrit 
de Reims, De plus , Pierre Pitkou ne fait ntdle part Pob- 
servation, comme le dit M, Adry , qriil y ait des lacunes 
dans le_ corps de Vouvrage, Quant a ce prStendu feuiUet 
dechirS apris la derniere page , voici la pkrase de Pithotii 
y Post hanc postremain lineain abscissi sequentis proxime 
folii vestigia extant : " il rien reste plus la moindre trace 
aujourdfhui, ce qriexpliqtte cette reunion de la copie de Pithou 
sous Ja meme reliure que le manuscrit, On aura 6te , en 
relianl, ce lambdau de parchemin , qui tres - probablejnent 
4tfit dechire d'assez prhs pour rioffrir qriune partie de la 
margfi sans attcune lettre, Je suis meme porte a cr.oire, que 
c*etait un feuillet blanc ,-et voici pourquoi, 

11 scmble, a la derniere page , que le calligraphe ait espace 
ifavantage les mots , afin de faire arriver jusqriau bas de 
la page ce qui lui restait a copier. 11 a meme laisse eti blanc, 
la fin~ des deux dernieres lignes de ravant-derniere fable et 
l&yftfL, de la derniere ligne de la derniere fable: ce qui ria 
Ifou ntille part ailleurs , le titre suivant s'ecrivant toujours 
la stiite des derniers mots ; et ce qui me semble p?ouver , que 
Foriginal dont se servait le copiste rien contenait pas da- 
vantage. Ensuite , le petit traitS , qui vient dans le manu- 
scrit , apres les fables de Phedre , semble assez complet : il 
commence ainsi: 

< ^Primo namque *) de his ad ortum sermo prorumpit 



*) Ce natnque a l'air de la traduction du yajp des Grecs , qu'ils 
placent souvent ainsi au conimencement d*un recit , sans 1'idee d'aucuue 
epneequence. 
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quae leviora discretu ab umano (sic) genere distant, da- 
turus operaui de singulis quae terra fovet mortalium nutrix 
aut quondam fovisse fertur. Quia nunc huinano genere 
multiplicato et terraruni orbe repleto sub alstris (sic) mi- 
nus producuntur mdnstra. Quae ab ipsis per plurimos 
terre (sic) angulos eradicata funditus et subversa legimus 
cetr 

VScrivain avait peut-etre commence" a copier ce traite de 
monstris avant d*avoir ac/ievd Phedre , et il avait laisse pouc 
achever celui-ci, la quantite de parchemin qitil supposait 
nScesiaire. Quand ensuite il le termina, il se trouva une 
feuille de trop, qui plus tard aura pu etre arrachee comme 
ne servant a rien en cet endroit , et dont les dernieres traces 
ont disparu, lorsque Pithou a fait relier sa copie avec le 
manuscrit. 

Quoiquil en soit de cette conjecture , il ne pouvait tou— 
jours y avoir sur cette feuille , comme le suppose M. Schwabe 7 
Phaedri Aug. liberti liber quintus explicit; d?abord parce 
que la division en cinq livres {confirmee il est vrai par le 
' manuscrit de Reims) est une correction de Pithou; ensuite 
parce que Von ne trouve pas ordinairement dans les manu- 
scrits ces mots-lh ainsi rejetSs au haut d?une autre feuille, 
Le calligraphe s*arrange plutdt pour serrer un peu son ecri- 
ture. Or ici au contraire^ comme je Vai fait observer^ il 
semble avoir eu plutdt Vintention de fespacer davantage , 
afin de remplir toute la page. 

Pour en revenir a ces lignes ponctuees , toutes les fois 
qiCon en voit dans Vedition , il y a dans la copie de Pithou 
une observation en francais pour Pimprimeur , comme: ^Fault 
icjr trois lignes dtestoillcs" 

******** 

* *• * * * * * * 

******** 

Quod Pithoeus in fine libelli codicem snum vocat 
vet. ex. Cat. (sic:), duplicem admittit interpretalio- 
nem , aut vetus eocemplar Catalaunense (de Chalons- 
sur-Marne) aut vetus exemplar Catuacense , id est, 
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Duacense : hoc vero probabilius , quutn Dnaci etiam- 
nunc exstet codex Phaedri, eodem in oppido aliquando 
repertum esse etiam Pithoeanum descriptum $x illo 
vel contra. 

Pithoeano aufem codice ante Bergernm denuo usi 
sunt Rigaltius , etsi nullum eius rei vestigium exstat in 
praefatione Editionis Rigaltianae primae *) ; tum Bon- 
garsius , ut mox demonstrabo ; deinde fortasse Auo- 
nymus Bergeri * *) ; postremo Brotierius : neutiquam 

*) Rigaltii verba haec sunt : „Prima huius auctoris editio accurata 
bono publico fuit ab clarissimis Pithoeis, summis antiquitatis vindicibns, 
De secunda (scil. Rittershusii ;) silere melius puto. Quid iain tertia 
hac nostra praestitum sit, tute vide et vale. Fabulas aliquot cum 
V. Cl. P. Danielis chartula calamo ezarata collatas habui. Cetera quae 
e libris Mss. reparari potuisseot aut hominum aut temporum invidit 
iniuria." Sed certum est ez Adryi verbis apud Bergerum pag. 73. : „ISous 
donnerons toutes les variantes des quatre manuscrits de Phedre , 
savoir : 1°. du manuscrit de M. Pithou , qui est encore entre les mains 
de M. Lepeletier de Rosanbo. Nous les tirerons ou du manuscrit 
mtme , ou des notes manuscrites de M. Rigault , ecrites en 1599 , 
et que nous avons sous les yeux cet. Reapse Rigaltius in margine 
£d. suae primae eiusque repetitionis Hanoviensis 1603. haud paucas 
varietates Cod. Pith. affert, quas ez Appendice Pithoeana desumere 
non potuit. Non siue erroribus deinde haec ipsa Excerpla Rigaltiana 
quae nullain omnino fidem inerentur, sicubi abeunt ab expressis testi- 
moniis Bongarsii et Bergeri, repetita sunt a Neveleto 1610, qui ipso 
codice Pithoei , avunculi sui , usus non est : falsissima eniin. quaeque 
eidem tribuit: veluti pag. 643. „ Pithoeanus Codex habuit vi compe- 
sceret" : qutun contra habeat ut c. — pag. 647. „demisso pene] 
Sic emendavit ez vetusto codice Rigaltius , quum in Pithoeano legere- 
tur dimissis (sic) pedibus." Iinmo demissis (sic) pedibus mala coni. 
dedit Pithoeus , quum ipsius codez haberet : dimisso (sic) pene cet. 
Errores autem Neveleti non semel imposuere Criticis , veluti qiimn 
Lib. 4, 27. (uostro ez ordine) v. 12. dicit Cod. habere Quasi puu- 
cas tale ostendit , idque ei credidit Bentleius; sed tale mera est menda 
typographica , quuin margo Rigalt. recte habeat ille. 

**) „ Un des exemplaires de Vedition de Pithou , que possede lu 
Bibliotheque du Roi , est signale' sur le catalogue par les mots 
ezeinplar manu notatum. M. Van-Praet me Va communiqu/. Ces 
notes , qui sont de trois e*critures differentes (dont une fort petite et 
d'une lecture extr&nement difficile doit £tre du temps de Pithou et 
Rigault) indiquent plusieurs varianles des manuscrits de Pithou et 
de Reims , et des renvois a certains passages d'auteurs grecs et 
latins qui peuvent offrir des rapprochemens avec cerlains passages 
de Phedre. De ces deux genres de notes , le premier devient inu- 
tile , par le texte et les variantes que nous publions ; et le second 
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vero Gudius , cuius ipsius verba satis ab hac opinione 
removere debebant editores: pag. 35. Crocodilis] Ms. 
Remensis babet Corcodilis, neque aliter in Pithoei 
vetuslissimo libro fuisse notavit in excerptis variarum 
lectionum editionis suae editis. Et pag. 39. «Pithoeus 
edidit Et dolos, fortasse librrnn suum secutus." 
pag. 70. „ Nescio an ex Ms. suo Pithoeus edidit : 
egressa e cavof Quod si ipse Pithoeannm Cd. in- 
spexisset, nunquam tam dubitanter locutus esset. 

II. De Codice Remensi primum refereinus omnia , ' 
quae de eo attulit Berger , pag. 21 . : 

Quant au mdnuscrit de Vabbaye de Saint-Remi de Reims 
il a peri dans Vincendie de cette bibliotheque en Vfjk. Cest 
celui cjui a le moins servi a la critique. Le R. P. Sirmond 
avait extrait en passant a Reims les variantes qiCil presentait , 
comparees avec Vedition de Pithou*). Depuis le P. Brotier 
pretendit s^etre servi , pour reproduire ces variantes^ d?une 
copie du manuscrit de Reims faite par D. Vincent* c< 11 
s'appuie, dit M. Adry y de Vautorite de cette copie, meme 
pour les deux premieres pages , ce qui nCetonne et voici 
pourquoi : D. Vincent s^etait contente de mettre les variantes 
du manuscrit de Reims, sur une edition de Phedre in-12 , 
Paris, Vid. Brocas, 1745, qui trouve a la Bibliotheque 
du Roi. 

Au bas de ce prologue , ce binedictin a Scrit f y> Tai man- 
qui dans le temps , et fe ne sais comment , de virifier ce 
prologue et la page suivante" (c 1 est-a-dire , jusqriau vers 
qui dissolutos mores etc. , de la seconde fable.) 

pag. 77« Quant aux variantes recueillies par D. Vincent , 
je riai eu qria copier , mais j'y ai mis la plus grande exac- 

ne rentre pas dans le plan de cette e'dition." Bekoek pag. §0. (Jti- 
nam vero Vir doctus hanc quoque paucarum pagellarum varietatem 
nobis dedisset, ut exainen %istituere possemus , ulrmn e Cdd. ipsis, 
an ez editionibus tantummodo hausta sit, et, si e Cd. saltein Rremensi 
ipso , an quidpiam conferat ad supplendam atque emendandain eam , 
quam ex eodem prompserunt Gudius et Vincentius ! 

*) pag. 9. „Rigault s'en servit pour Vedition de Phedve , qu'il 
publia. en 1617 sous ce titre ; Phaedri Aug. liberti fabularum Aeso- 
piaruin libri V., nova editio. Oliva Aob. Stephani 1M7. in-W>. 
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titude. Vabbi Pluche , dans le spectacle de la nature (Tom. 
VII. pl. XXI. pag. 2i4.) a laissi un spicimen de Vicriture 
du manuscrit de Reims , sur lequel il dit seulement , apres 
avoir donni deux autres extraits: yy Le dernier est le manu- 
scrit du IX* ou X* siecle , qui xt servi a donner au public 
les fables de Phedre"*). „Ces trois extraits, disait-il au- 
paravant , m y ont ite communiquis par Dom le Vacher , bib— 
liothicaire de C abbaye de St.-Remi" M. Schwabe a reproduit 
tres-exactement le fac-siiuile de ce spicimen dans ses Ber 
merkungen iiber die neueste Litteratur des Phaedrus 
(Seebode, Neties Archivv 2ter Jahrg. 5. Heft. p. 1.) On 
verra qiCen effet ce manuscrit doit avoir iti environ du meme 
temps que celui de Rosanbo , et non pas du VII* siecle comme 
le pretend ,D. Vincent dans sa lettre a fun des gardes de la 
Bibliotheque du Roi, dont roriginal se trouvc joint a fexem- 
plaire en marge duquel il a icrit les variantcs du manuscrit 
de Reims. Voici cette lettre : 
Monsieur , 

Aussit6t mon arrivie , je me . suis jait un viritable plaisir 
de tenir ma parole. Je vous envoye le texte de notre Phedre , 
avec les fautes et les bivues de notre copiste. A sa facon 
d?icrire vous jugerez aisiment qiiil avoit sous les yeux un 
manuscrit ancien. Ainsi , par exemple , donnant au, c le son 
du q, et mettant des o pour des u, il a icrit qui ou qoi, 
quoi pour cui: ainsi il dit intellego pour intelligo etc. , 
ingrabantibus pour ingravantibus , etc. Tavais jugi par le 
caractere , que notre manuscrit devait etre de la fin du VII* 
siecle ou du commencement du suivant. J'en envojrai un 
spicimen a M. de Foncemagne. Je crus meme quHl ne serait 
pas inutile cTen donner une courte notice ainsi que' de l'Au- 
lularia **) qui y etoit jointe. Elle se trouve dans Valmanach 
de Reims, ±77 ; l. 

Je sius avec respect , Monsieur etc. 
L. X. VlNCF.NT. 
St. -Remi de Beims% le 6. Octobre 76. 

*) Manifestus hic est error. 

**) lis, quae Vincentius disputavit de Pseudoplauti Queroli Cd. 
Heinensi, nondum uti potui in Epislola critica ad Madviginin. 
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P. 81 : Notice de Dom Vincent sur le manuscrit dePhedre 
qui est dans la bibliotheque de 1'abbaye de St. -Remi. 

Je ne sais sur quel fondement est appuyie Cidie que Con 
a communiment que le Phedre de la bibliothique de St. - Remi 
est celui qui a servi a Cidition qrien a publiie Pithou. Nom- 
bre de personnes et les gens de lettres meme que fai eit 
occa.sion de voir se Cimaginent. 11 est cependant facile de 
les disabuser en leur citant le Tom. IV. an 1704 de la 
bibliotheque de Jean Leclerc (page 246 et sttiv.) : ils y ap- 
prendront que Pithou dontia le premier les fables de Phedre, 
d*apres un manuscrit qtti Itti itoit particulier ; ils y verront 
plusiettrs raisons qui prohvent la diffirence du texte de Pithou 
davec celui de Reims ; un detail serait inutile • fy renvoie. 
II suffirait presque dfavertir que , quelque ancien que soit 
celui-ci (il ne passe pas le VIII* siecle)^ il riest cependant 
pas aussi entier que celui dont Pithou a fait itsage , et les 
vers riy sont pas distinguis*). Mais pottr accorder les uns 
et Ces autres^ le fait est que Pitkou donna sa premiere idition 
sur ttn manuscrit qui Itti appartenait, et que depuis il eut 
connaissance de notre manuscrit^ dCapres lequel il donna ttne 
autre idition*'*). 

Tai lu dans les Ephimirides troyennes de Cannie 1765, 
que ce manuscrit de Pithott itait disparu depuis du temps , et 
qtte Con soupconnait que le manuscrit de St.-Remifiit celui- 
la mcme. v Le college (de Troyes) a ttne bibliotheque formie 
des dibris de celle de MM % Pithou^ dit Grosley. Elle eut 
autrefois le manuscrit unique des Jables de Phedre , sur le— 
quel M. Pithou les avait donnies au pttblic: ce manuscrit est 
passi , on ne sait comment , chez les peres Binidictins de St.- 
Remi de Reims. Nous allons en joindre ici la notice en fa- 
veur des savans qriintiressent les monumens de cette espece. 
Ce manttscrit ,Jorme <fin-octavo tres-allongi , est en vilin ou 
parchemin; Cicriture parait Stre du neuvieme siecle." (Ce 



sS ) Ce n'est pas cela , comme on Va vu , qui constitue la dijjference. 
Bexger. 

**J) Cetle assertion est enlierement fuusse. D. Vincent confond 
ici Pithou, avec Rigault. Bergem. 
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que je viens de dire detruit ces assertions.) yy On lit en tete: 
iinpressus est iste auctor ope huius exeifcplaris." Ccla est 
vrai , et il riest pas moins vrai que celui qui a icrit ces mots 
s y est trompe. 

Usi igitur sunt Cod. Remensi Rigaltius e schedis 
Sirmondi, Gudius ipse, Vincentius, cuius collationera 
accurate descriptam contextui Cod. Pithoeani praemi- 
sit Berger , denique Brotierius e schedis eiusdem Vin- 
centii. Sed in his nonntilla sunt , quae non carent repre- 
hensione. Ante omnia dolendum sane est obscuram illam 
et in puerorum usum mutilatam Editionem Parisiensem 
apud viduam Brocas 1743 ab eo prae meliore aliqua et in- 
tegra delectam esse , quacum contenderet codicem suura. 
Hinc factum est, ut, quum ne Berger quidem in lo- 
cis saltem gravioribus retulerit, quamnam lectionem 
expresserit editio illa Parisiensis, nec vero nobis eam 
consulere licuerit , necessario incerti interdum reman- 
seriraus de lectione Cd. Remensis. Praeterea compa- 
rata quura varietate a Gudio enotata , tum simillimo 
Codice Pithoeano, dubitari nequit, quin haud pauca 
vel, quia nimis vitiosa sibi viderentur, vel etiam 
aftAeyjia omiserit doctus ille Benedictinus. Exempli 
gratia non reperimus in Vincentii Schedis lectiones 
Gndio metnoratas Lib. I. F. 12. v. 14. Utilla; 15, 
9. senes; 17, 3. cum mendasse; 18, 3. gemitus 
conciens; 27, 3. thensaurum 9 cet. Praeterea mi- 
rae negligentiae culpam in se admisit haud conferendo 
codicis initium usque ad Lib. I. Fab. 2. v. 14. Nam 
in hoc non in v. 12., ut ait Adry , incipit collatio 
Vincentiana. Attamen e Rigaltio et Gudio, quibus 
Brotierius in iis, quae praecedunt I, 2, 14., usus vi- 
detur, innotuerunt hae sex Rem. Cd. lectiones: 

Prolog. v. 3. dos (teste Rig.) Fab. 1. v. 3. 
jfauce improba (teste Rig.) v. 7. queris (teste Gud. 
sicque Cd. Pith.) Fab. 2. v. 4. Hic (teste Gud. 
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sicque Cd. Pith.) v. 7. gravis omnino insueti sonus 
(teste Gud. = gravis omnino insuetis onus Cd. Pith.) 
v. 12. ut compesceret (teste Gudio pag. 23. sicque 
Cd. Pith.) < . 

Hoc vero firraiter tenendum est , omncm varieta- 
tem a Gudio e Ms. allatam , etiam si non semper 
addiderit Rem. , (quod tamen crebro facit) non ali- 
unde haustam esse quam e Cd. Remensi. Velut in 
bis sex lectionibus tertiam queris, quartain htc , quin- 
tam gravis cet, non potuit desumere ex Appendice 
Pithoeana , ubi non memorantur, et in sexta ut com- 
pesceret a Pitboeo relata , addit »Ms. Rem. et Pith." 
Quod vero in prima dos Rigaltii tantum testimonio 
utitur, ex eo explicandum est , quod variis temporibus 
et quattuor in exemplaribus annotationes suas exara- 
vit., Iila igitur, in qua disputat de lectione dos, eo 
terapore literis mandata videtur, quo nondum Phae- 
dri codieem Remenscm excusserat. Supplere igitnr 
et corrigere inierdum e Gudii ctiris debui schedas 
Vinceniii; qno facto et instituta continua corapara- 
tione Pitho^ani intellexi vix fieri posse , ut in Remensi 
multae lectbnes bonae frugis delituerint, quae utrum- 
que, et .Gudium et Vinccntium , fugerint. 

; Interua, autem jndoles Cd. Remcnsis eiusmodi fiiit, 
ut aliquot, lecliones meliores Pithoeanis continuerit, 
veluti statim . pr.rroas illas dos pro mqs , fauce pro 
faae* Omniap Rcmensem antiquiorem puto fuisse v. 
c. Lib. 2,,9, 1. ubi uunc e Cd. Perotti et ex felici 
Gudii coni. legitur Jiesopi ingenioy Rew.^ babebat 
Aesopi ingentem , vestigium igitur verifatis , Pith. 
vero vulg^jtam . ante Gudium Aesopo , ingentem. Et 
sic cpjnplura in Pith. prorsus corrupta reperies,. quae 
aomusi, £ scriptura levius , affeeta Remensis explicari 
possunU Quod aule,m ad totum tforpus pertine?, a deO 
suut simiUss Rejn. et Pjth. 4 ut hic ex illo vel utcrquc 
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ex eodera exemplari videantur descripti. Correctio- 
nes autem a secunda manu in Remensi factae eius- 
modi sunt, ut pleraeque a recentiore aliquo philologo 
ex Pithoei et Rigallii Edd. profectae videantur. Novi 
certe nihil continent. 

III. Vetus Danielis chartula Sec. XII. variis no- 
minibus insignita asservatur etiam nunc in bibliotheqa 
Vaticana. Asseverabant vulgo in ea exstare XXI. 
priores fabulas Libri priini*). Sed accuratius quum 
nuper sit inspecta a Goettlingio V. C. (cfr. Schwabii V. 
C. scriptiunculam in Seebode Netiem Archiv. 1829. JH. 
46.) eius ex testimonio septem dumtaxat Libri primi fabu- 
lascontinet; eae sunt 11.12. 13.17. 18. 19. 21. Hoc 
autem si verum est, quonam modo Rigaltius potuit 
referre in fabulae 16, v. 1. veterein Darnielis chartu- 
lam habere nomen quum locat, qitomodo in-fabutae 
20, v. 5. idem Rigaltius atque Heinsius : ,,V. Dan. 
Cod. ebibere" (pro bibere) et ad vers. 9. rufsus Ri- 
galtius : „ To ibi abest a C. Danielis" — ? tffovem igitur 
fabellas hic in schedis istis repererat. Iam vero con- 
stat e mero errore esse, quod Heinsius in Prologi 
v. 4. affert prudenti e Vetere Codice, Danielis, ut 
opinabantur ; quum sit potins Bonga*rsii eonieptura. 

Sed quo melius totius fragmenti indoles perspicia- 
tur, integram eius varietatem hic iunctim exhibebimus 
cum singularum lectionum auctoritatibus , videlicet 
Rigaltii (/?.), Heinsii (H.), Gudii (G.). Quae aste- 
riscura habent , a nobis receptae sunt. 

1) Lib. I. XI. 6. * ipse exciperet H. 

2) „ »6. auriculus R. H. 

5) v »7. Clamorem sttbitum Jl. t ; 

4) » »7. totis tollit H. t 

*) » » 10. * affUguntur R. lH. . , I 



*)■ Non , ut ait Berg er pag. 9 , sacuadi. 
rhaedri Fabulae. 2 
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6) Lib. I; XI. 15. * Qualis videtur opera iibi vocis meae 

G. Sed : Quatis tibi vocis meae vi~* 
detur opera R, 

7) » » 15. * fugissem metu R.-H. 

8) » XII. 1. 2. Saepe esse utiliora , quae contempseris 

JEius (R. G. Eiusce H.) re/ farftf foiec 
narratio est. R. G. H. 

9) „ » 4. H. 

10) » ,< 12. dedisse vocem hanc H. sed : vocem 

hanc dedisse G. 

11) ^ v 14. * Utilia mihi cjuam fuerint R. H. 

12) v XIII. 1. Qui se laudari gaudent verbis subdolis * 

Sera dant poenas turpeis pocnitentia. 
R. Sed : Quae (sic) se laudari gau- 
dent verbis subdolis Serae dant poenas 
turpes poenitentiae. H. 

13) » » 5. Vnlpes ut vidit dehinc R. Sed : Vul- • 

pes ut vidit deinde H. 

14) » » 7. decorem R. H. G. 

15) ?; » 9. ^Mss. habent latiorem dum et J«/n 

etiam" H. Videntur haec ut N. 
18* desumpta e barbaro aliquo fa- 
bularuui scriptore , ut sunt Roinulus 
et Anonyuius Nilantii. 

16) v * 11. vulpis H. 

17) * » 12. Tunc H. 

18) „ » 12. ^ss. libri hic exhibent: Corvus 

cur dolosis fuisset deceptus fraudibus 
ignavius. Vossii codex habet: Cer- 
donis dolos. " H. 

19) » XVI. 1. Fraudator nomen quum locat sponsore 

improbo R. 

20) » XVn. 3. * ComW**** R* H. G. 

21) » y> 5. Debere H. 

22) „ „ 8. Videns (unde coni. * Bidens) H. G. 

23) v XVIII. 6. inquit , tf/a R. H. G. 

24) » » 6. confido hoc loco H. 

25) » „ 7. initium H. 
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26) Lib. I. XIX. 4. tugulio R. 

27) » » 9. coepit Ula si H. (*t Pith. et Rem.) 

28) » XX. 5. * ebibere R. H. 

29) » » 6* • Periere R. 

50) » XXI. 7. * //i/ejto R. 

51) n * 9. * tfxtato R. H. 

52) , „10. Jero Scheffer. 

Ex his XXXII. lectionibus, (quafum duas dmn- 
taxat (2. et 27.) habet communes cum Pith. et Rem.$ 
necessario emcndatas ab Edd.) apparet totam indolera 
Godicis Danieliani admodura diversam esse a Pith. et 
Rem. Manifesto verae sunt novem: 1. 5. 7. 11. (etsi 
ducibus Pith. et Rem. etiam legi posset : Ut illa mihi 
profuerint.) 20. 28. 29. 30. 31. 

Pares receptis e Pith. et Rem. tres : 4. totis tol* 
lit = tollit totis Pith. Rem. 16. vulpis = vulpes, 
17. Tutic = Tum. 

Lectiones haud improbabiles quinque s 

3. 14. 23. 24. 32. fero )( tuli Pitb. Rem. Scil. 
tuli oriri poterat ex ultimo v. versus praeced. ex~ 
tudit. 

Error, e quo facili coniectura egregia proditt lectio, 
unus: 22. 

Errores manifesti septem s 
9. 10. 13. 18. 21. 25. 26. 
Lectiones ineertae duae: 

6. 15. (quae quidem ad hunc Cod. pertinere dequit.) 
Lectiones, quae interpolationis speciem habent, treai 
8. 12. 19. 

Has scilicet ultimo Ioco ideo collocavi, frt in huitts 
ipsius capitis fine meam suspicionem proderem , Codi- 
cem istum aliquando integrum , vel etiam eius exemplar, 
quamquam haud paucis in rebus praestabiliorem cete- 
ris duobus inter se simillimis , tamett in prooemiis 
praesertim fabularum ab hominc non prorsus indocto 
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interpolatum esse. Nolim autem eorum opinioni ac- 
cedere, qui totum Phaedrum mire interpolatum ad 
nos pervenisse arbitrantur. Sunt enim etiam nunc 
homines nonnulli ita ab omni Latinitatis scientia de- 
stituti, nt minime intelligant hanc haud nirais admira- 
bilem et artis poeticae facultatem et serraonis non 
semper puri consuetudinem prorsus cadere in Grae- 
culum libertum, qui Tiberio imperatore vixerit: neu- 
tiquam vero in posteriorem aetattem , saltem post Tra- 
ianum. Equidein si vel paullo a Phaedro Phaedrus 
hoster discreparet , in alia orania irem. Nunc vero , 
omnibus accurate pensitatis, haec mea opinio est, ut 
in his fabulis Phaedrum ipsum, sive Thracem, sive 
Macedonem , Augusti libertum , potius agnoscam quam 
ullum falsarium. Paucae autem interpolationes, facil- 
lime agnoscendae , quas ijabemus in God. Rem. Pith. 
et Dan. , versantur potissiraum in promythiis : cfr. Lib. 
IV, 24, 1.; una autem Pith. in corpore ipso fabellae 
Lib. IV, 23, 2. prorsus aperQog mature eiecta est. 
Similiter glossae per se ipsae sese prodiderunt Lib. 
I, 15, 1. Lib. I, 22, 7. Lib. I, 25, 7. Lib. I, 28, 1. 
Lib. III. Prolog. v. 51 . Lib. III , 17, 4. Lib. IV , 9 , 1 . 

IV. De Codice Nicolai Perotti, quum omnia iam 
pervulgata sint , haec sufficiant : continet is praeter 
paucos versus e Prologis Phaedri Lib. III. et IV. Pe- 
rotti Prologo furtim insertos Phaedri fabulas, decur- 
tatas tamen prooemiis atque epimythiis , XXXII. 
scilicet : 

Libri II. Fabb. 6. 7. 8. Partem Epilogi Lib. II. 
Libri III. Fabb. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 
13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. Libri IV. Fabb. 19. 20. 
21. 23. 24. Libri V. Fabb. 4. 2. 3. 4. 5. 

Merito hinc colligimus Perottum usum esse Codice 
Phaedri admodum mutilo; nulla enim alia ratio ex- 
cogitari potest, cur abstinuerit a toto libro prirao ac 
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priore secundi parte in avvaywyy sua compilanda. 
Mihi Perotti exemplar fuisse videtur originis Italicae 
adeoqtie lectionis a Gallica illa Pith. Rem. Dan. satis 
diversae. Triplex autem genus est lectionum Perot- 
tinarum. Nam interdnm , ubi depravata erat familia 
Gallica , haec Italica , vel sola, vel etiam firmans saga- 
cissimas quasque Criticorum cbniecturas, veram poetae 
manum servavit; interdum integros versiculos, qui ex 
Rem. et Pith. exciderant, nemini certe praeter Phae- 
drum ipsum tribuendos. Cfr. v. c. Lib. 5. Fab. 1. 
extr. 2. initio. Iam talia, quae se interna sua ve- 
ritate commendabant , minimeque Perotto , homini 
Latinitatis haud nimis perito , adscribi posse videban- 
tur, sine hacsitatione , Schwabii et Zellii exemplum 
secutus recipienda duxi. 

Rursus insunt lectiones partim prorsus a^itTQoi , 
partim ineptae atque absurdae, velut L. 2, 8,4. 
pro : Et opportuno se bvbiV* condidit : — Et inter 
bubidos rusticus se condidit ; 3 , 2 , 13. pro : ipsos 
pastores necat: — ipsius pastorem necat,' ac simi- 
les; in quibus profecto nescias, utrura ita iam cor- 
rupti fuerint in aQx^rvnco a Perotto exscripto , an 
ipse , quum in illo essent aliquanto levius depravati , 
medicam manum adhibere conatus magis etiam eos- 
dem contaminarit : id pro certo afHrmare possumus, 
nunquam futurum fuisse, ut tam deturpatos eos de- 
disset, si integros reperisset in aQ%eTV7iw. Etsi enim 
parum elegans erat poeta , minime tamen tantus stu- 
por ac paene libido sana corrumpendi debet impu- 
tari homini non prorsns inscito. Namque , ubi reapse 
einsmodi stoliditatis reus videtur, veluti 2, 8, 14. 
tum gaudens cervus pro : tum gaudens ferus^ et 
4, 25, 29. ruina domus pro: ruina camarae cet. , 
ante omnia nescimus , utrum sic invenerit in aQxtrvmo, 
an idem fere fecerit, quod etiamnunc solent facere, 
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qui chrestomathias in primos puerorum usus compi- 
lant, verba nimis difficilia et longe quaesita cum faci- 
lioribus commutantes. Sic ille interdum videtur fe- 
cisse , metri parum curiosus. Omnino autem minquam 
pbliviscamur oportet, roinime criticnm agere voluisse 
Perottum, sed nnice Pyrrho nepoti fabularum potis- 
simum et epigrammatum owaycoyrjv adornare , facili 
opera utilia cum duleibus complexum, Quo etiam minus 
suspicari licet, ab homine admodum turaultarie istud 
negotium exsecuto tot ac tam egregias lectiones exco* 
gitatas esse, quot exhibet eius opusculum. Immo — 
et hoc quidem genus tertio loco pono — ea una cul* 
pa , si tamen tale consilium sine ulla fraude susceptum 
culpae nomen meretur, pro certo ei apponi potest, 
quod Phaedri fabellas, prorsus ut Avienianas a se 
selectas et mutilatas, promythiis et epimythiis ridicu- 
lum saepe in modum truncavit, veluti quum festinans 
jta contraxisset 4, 21, 1 — 6. (ubi vide:) 

Heu quantus est semper mortalium livor! 
Sunt qui quidquid putant dignum memoria f » 
Aesqpi dicunt ; si quid minus adriserit^ 
A me cpnfendunt fictum quovis pignore ; 

versiculo sequente inconsiderate ita perrexit: 

Quem volo refelfi iam nunc responso meo f 

ac denium animadverso soloecismo, reposuit; Quos* 
Haec igitur et talia, veluti 2, 8, 27. Praedamque 
tollit quam paraverat casus pro; Praedamque toU 
Ut. Haec signijicat fabula Dominum videre pluri- 
mum in rebus suis, utique alii neraini nisi Perotto tri- 
buenda sunt , quum in mediis fabulis non liqueat , 
quid alii aijte ipsura sibi permiserint. 



Iam , quum vidissera , quales senarios effuderit 
ipse Perottus Cod. Per. Vol. 1. p. 252 : 
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Contrari, indoctis omnibus contrarie, 
Et gratus doctU et cui grati sunt docti % 
Quem tot simul ornant naturae munera , 
Ingenium cui dives et ubertas linguae; 
Qni es tain disertus, voce ut placares feras y 5 
Et iuiis mortuos trakeres sepulchris ; 
Qui quodcunque libet docta pingis manu 
Polygnoto maior atque Aglaophonte , 
Et Zeuxim superas atque Parasium (sic) 
Protogenemque Pamphilumque et Melantium lo 
Theonemque Samium Euphranoremque , 
Cui sponte doctus palmam daret ApelUs\ 
Quid saevam tantttm paupertatem qttereris? 
Nec Jacit bonos illa nec facit malos y 
Obsttntqtte saepius, quam prosunt y divitiae: 15 

haud cunctatus sutn eorum sententiae accedere, qui- 
bus pro certo persuasum est, Fabulas XXXII. ab 
uno Perotto servatas huic homini omnino tribui non 
posse : nimis enim , quamvis tenues sint et exsangues, 
superant poeticam nostri Episcopi facultatem. Mini- 
roe contra discrepare videtur et inventio et gentis di- 
cendi per se spectatitm a Phaedro dudum noto. Ergo 
has quoque fideliter ex* Iannellii Cod. Perottino repetii , 
notata varietate Cassittii, cct. ex diligentissima V. C. Zel~ 
Jii cura. Ita, quodad Phaedrum attinet, secure carebit 
philologus Iannellii libro apud nos rariore ; nam quod 
ad ipsius opiniones attinet , praestat de iis silere , 
quam vel simplicem earum mentionem iniicere: adeo 
abreptus est in plerisque a caeca Codicis, qtiem pri- 
mus edidit, admiratione, ut interdum aperte falsa mt- 
ris argutiis defendere conaretur. Sic qttoque tamen 
hominem bene meritum existimo de Phaedro. 

V. Editio princeps longe rarissima haec est:. 

Phaedri II Avg. Libebti || Fabvlabvm II Aeso- 
piabvjvi || Libri v. || Nunc primum in lucem || 

editi. || AVGVSTOBONAE TBICASSIVM || ExCVDEBAT IG. 
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Odotivs II TypographusRegius. || Anno gio. id. xcvi. |[ 
Cum privilegio. 12. pagg. 67. numeris insignitae et 
3. sine numeris. 

(pag. 2.) PeTRO PlTHOEO AN- || TIQVITATIS VINOICI. 

Phrix (sic) ille servus, rtiente santts libera 
Graecas iocosus fecit ex re fabulas, 
Adfabtdatm quae docerent Socratem; 
Graecis trimetris vinxit illas Babrius 
Et post Latinis Phaedrus olim Caesaris 
Ubertus Augusti, stylo atque tempore 
Par proximusve Laberio vel Publio, 
. Quem nunc tenebris erutum Orcinae specus^ 
Pithoeb , superis reddis auris, maximam 
Initurus a me gratiam, imo ab omnibus, 
SperOy eruditis: caeteros nihil moror , 
Qnis prisca sordet litterarum furitas. 
Tantum o viderem doctiores Principes 
Quam litteratos servolos, quales erant 
Aesopus et libertus iste Principis, 

Q. Sept. Florens CHHISTIANVS. 
(pag. 3.) P. Pithqevs FranciscoH Fratri. 

Reddo tibi , Frater , pro novellis constitutionibus Impera- 
toris, veteres fabellas Imperatorii liberti y et quantum quidem 
coniicio , Tiberii^ atque adeo post Seianum damnatum. nam 
quis istos deinceps laudavit unquam? Eius scriptoris qui me- 
minerit ex veteribus nullum dum reperi praeter unum Avie— 
num , quem etiam Virgilii fabulas iambis scripsisse tradunt. 
Thracem se fuisse ipse innuit et Graeciae vicinum y ut nec 
ii libelli Senecae fidem elevent testantis Aesopios logos inten- 
tatum Romanis ingeniis opus. Senem admodum scripsisse 
praeter seniles de aetate querellas^ vel illa arguunt, quod se 
D. Augustum ius dicentem audiisse et Cilnii Maecenatis Ba- 
thyllum saltantem vidisse significat. Cuicui vero ille alapas 
et libertatem debuerit , tibi certe, Frater, iam vitam debet, 
quam temporum iniuria paene sepulto exemplaris a te reperti 
beneficio restitnere conatus sum. Ita tu patronus Phaedro, 




25 



ego adsertor ac vindex vel non idoneus , sine satisdatione 
tameh venio y et Augusti libertum vel libertinum potius , pri^ 
vatus hac etiam parte testabilem publicique iuris facio : tu illi 
adsis ac faveas modo , qui et poBticis voluptatibus aures a 
forensi asperitate respirare non ignoras, et hoc figmenti 
genus a veri professoribus usque adeo non esse alicnum, ut 
a Socrate ipso Aesopi kdyovg versibus redditos Cebes apud 
Platonem ih os laudaverit. Have , mifrater y et inter istam 
pubiicam luem salve ac vale. 

Tricassib. X. KL. Septembres reb. prolatis, ann. QQ, 
10. XCVl. 

<pag. 67-69.) VETVSTISS. CODICIS SCRIPTVRA. (non 
tainen integra.) In fine: versu ultimo Filite, sic veti ex. 
Cat. (non , ut refert Berger : vet. ex Cat.) in quo post /uznc 
postremam lincam abscissi sequentis proxime Jolii vestigia 
extant. 

i 

lam qmirn nemo adhtic, ne Berger quidem, om- 
nem lectionem Ed. principis enotasset, unde, ut fit, 
permultae dubitationes de eo , qnod re vera Pithoeus 
vel emendasset vel etiam corrupisset , atque oninis 
generis errores orti erant, nihil antiquius habui, quam 
ut sedulo per tottim editionis tempus excuterem Ber- 
nense exemplar a capite ad calcem a Bongarsio cam 
ipso Cod. Pithoeano collatum, ciiius varietati satis 
accurate enotatae snas quoque inseruit aliquot conie- 
. cturas et suspiciones , nunc demum inventori restitutas. 
Pleraeque videlicet iam notae erant, sed aliis tribtie- 
bantur. Non alium atitem quam Cd. Pithoeanum tra- 
ctatum esse a Bongarsio non solum inde apparet, quod 
praeter duas tresve levissimas varietates in omnibus 
consentit eius collatio cum Bergeriana omnino accu-< 
ratiore, sed ex eo raaxime, quod in fine haec sub- 
scripsit: „Sequitur in v. c. libellus de variis mon- 
stris ac portentis et fahidis Graecorum et al." 
Magno adiumento autem pretiosissimum hoc exemplar 
roihi fuit ad opuscuhun meum ea cum accuratione, qua 
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par. erat, perficiendnm ; unde hoc loco merito summas 
gratias ago VV. CC. Drechselio etUsterio, qui be- 
nigne mihi eius copiam fecerunt. 

Habes igitur poetae verba, quantum potui, pro- 
babiliter constituta ad codicum fidem, subiecta integra 
varietate Codicum et £dd. Pithoeanae atque Schwa- 
bianae : singulis emendationibus et coniecturis , quas 
memorare operae pretium videbatur — permultas enim 
et minus probabiles et aperte falsas facileque apud 
Schwabium in primis reperiendas consulto praeter- 
misi — primi auctoris nomen subiicitur. 

Eum autera unum ob iinem etiam Phaedri suscepi 
cditionem, ut post hos CCXXV. annos tandera pro 
certo constaret de singulorum eius verborum auctori- 
tate; quantum nunc quidem fieri potest. Incredibile 
est enim, quot et quanti errores in tenui hoc opus- 
culo adhuc cominissi sint, non magna quidem, sed 
tamen nonnullA Editorum culpa. Verum ii, qui me 
vel in levissimis rebus correcturi sunt, necesse est 
habeant Bergeri curam, Pithoeanum exemplar Ber- 
nense, Iannellii Codicem Perottinum, praeter eam, 
quae facilior paratu est , Burmannianam editionem 
cum annotationibus variorum anni M. DCC. XVIII. 
Ceteros, qui Schwabio dumtaxat utentur, nihil rao- 
ror. Nam is, ut fieri fere aliter non poterat, con- 
fundit lectiones in primis Cdd. Pith. et Rem. talem in 
modum, ut evolvere exitum istarum turbarum unice 
ope Bergerianae editionis potuerimus. Minime tamen 
propterea reprehendo virum praestantissimum et de 
Phaedro optime meritum : nam ante subsidia nuper 
reperta eidem culpae ego quoque aliquando affinis 
fuissem , si prius unquam de Phaedro edendo cogitassem. 

Signa, quibus usus sum, haec sunt: 
P. =r Codex Pithoeantis. 

R. = Codex Remensis: ea scil. varietas, quae vel 
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a VixiceDtio vel a Rigaltio vel a Gudio vel ab 
his omnibns Sva^i]Stjv huic Codici tribuitur. 
g. = Varietas , quae a Gudio solo sic notatur : Afis. ; 
qui tamen liber, ut praedixi, alius a Remensi 
esse neqtiit. 

D. = Vetus Danielis chartula: eademque Cod. Peta- 
viantis, Vossianus, Schedae Regiae. 

N. = Codex Nicolai Perotti, ex fide Iannellii dum- 
taxat, ratione habita etiam Schedarum Dor- 
villianarum. Hae ubi falsi aliquid exhibent, 
simpliciter in parenthesi adieci: N. (non . • •) 

A. = Anonymus Nilantii. 

p. = Editio princeps Pithoeana. 

S. = Editio Schwabiana. Cetera compendia per se 
intelliguntur. 

Quum typotheta a rae postularet, ut longiorem 
etiam redderem hanc praefationem , rem enim fore 
prorsus inauditam ac pessimi exempli, si pagella va- 
caret, ego nihil addendum habui nisi 

Nicolai Perotti ad Pyrrhum Nepoteih 

FIVOtOGUM. 

Non sunt hi mei, quos putas, versiculi, 
Sed Aesopi sunt, Avieni et Phaedri: 
Quos collegi, ut essent, Pyrrhe, utiles tibi, 
Tuaque causa legeret posteritas 
Quas edidissent viri docti, fabulas. 
Honori et meritis dicavi illos tuis 
Saepe versiculos interponens meos, 
Quasdam tuis quasi insidias auribus; 
Solet quippe iuvarc ista varietas. 
Hos si ieges , laetabor , sin autem minus 
Habebunt certe, quo se oblectent, posteri. 
Nunc fabularuro cur sit inventum genus 
Brevi docebo : Servitus obnoxia 
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Quia quae volebat non audebat dicere, 

Affectus proprios in fabellas transtulit» 

Calumniamque fictis elusit iocis* 

Redeo, unde dicessi, ad libri dotes mei: 

Hunc obtrectare si volet majignitas, 

Iraitari dum non possit, obtrectet Hcet: 

Mihi magna laus est, quod tu, quod similes tui 

Labores libenter legant usque meos 

Dignosque longa iudicent raemoria. 

Seraper fucatae plus vetustati favet 

Invidia mordax quam bonis praesentibu** 

Scribebam Turici Helretioruin Kalendis Ianuariis M. DGGC. XXXI. 
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PHAEDRI AUGUSTI LIBERTI 



FABULARUM AESOPIARUM 

LIBER PRIMUS. 



[PROLOGUS.] 

Aesopus auctor quam materiam repperit, 

Hanc ego polivi versibus senariis. 

Duplex libelli dos est : quod risum movet 

Et quod prudenti vitam consilio monet. 

Calumniari si quis autem voluerit, 5 

Quod arbores . loquantur , non tantum ferae, 

Fictis iocari nos meminerit fabulis. 

[FAB. I.] 

LUPUS ET AGNUS. 

Ad rivum eundem lupus ct agnus venerant 
Siti compulsi: superior stabat lupus 

Proloo. Index: Phaedr£\ — Fedri P. Vers. (1) repperit] P. p. 
ZS reperit S. (2) Hanc] P. S. — hancce p. || senarii*] p. S. — 
senareis P. (3) doej R. tesle Rig. S. — moe P. p. „Littera m 
addita est posterius. Librarius scripserat os {libellis os Rig. Ed. 
prima prob. Gronov. Oa.) Editores doe." Beao. (4) prudenti] Boa- 
gars. Rig. Heins. quasi e Vet. Codice. S. — prudentis P. p. „Nul- 
lum est htc retractantis manus indicium , ut ex Heinsio ac Brotierio 
putat doctissimus Phaedri editor Sain. Schwabe." Bbrg. 

Fab. I. In Fabularum indicibus seeutus sum Gd. P. (2) com- 
pulsi] p. S. S eonpulsi P. et sic fere seinper inprudens cett. 



Digitized by 



30 



Longeque inferior agnus. Tunc fauce iniproba 

Latro incitatus iurgii causam intulit. 

Cur, inquit, turbulentam fecisti mibi 5 

Aquam bibenti? Laniger contra timens: 

Qui possum , quaeso , facere , quod quereris , lupe ? 

A te decurrit ad meos baustus liquor. 

Repulsus ille veritatis viribus: 

Ante bos sex menses male dixisti mibi. 10 
Respondit agnus : Equidem natus non eram. 
Pater bercule tuus, inquit, male dixit mibi. 
Atque ita correptum laceral iniusta nece. 

Haec propter illos scripta est homines fabula, 
Qui fictis causis innocentes opprimunt. 15 

[FAB. II.] 

RANAE REGEM PETIERUNT. 

Atbenae quum florerent aequis legibus, 
Procax libertas civitatem miscuit 
Frenumque solvit pristinum licentia* 
Hic conspiratis factionum partibus 

(3) fauce] R. A. S. — face P. p. „Heinsius et F aber fauce : 
emendatione (sed est Iectio Rem. (teste Rig.) et Anon. Nil. Or.) quam 
in textum recepit Schwabius." Berg. — fame Ritt. Bentl. (5) Cur] 
p. S. ss Quur P. (6) Sic A. (et Rig. teste Zellio.) -— turb. mihi 
fecisti Aquam bibenti P. — turb. mihi fecisti aquam Istam bib. p. 
(„ Emendatione a ceteris (minime vero ab omnibus : Or.) recepta quasi 
esset scriptura codicis. " Berc.) — turb. fecisti miki Istam bib. 
Burm. S. (7) quereris) p. S. — queris P. g. (10) — ait male di* 
xisti P. R. (teste Gudio.) p. Sed quum A. omittat ait , hoc v. dele- 
vi, ut infra 30, 7. <s>£> male ait dixisti Gud. S. (Remensi at tribu- 
unt Heins. et Desbilh) (11) OO Respondet Bentl. (12) kercule] Rig. , 
S. — hercle P. p. 

Fab. II. (I n d e x.) Rane P. ut fere semper 0 pro ae. Semel 
sotainus. Tum P. semper cum , non quum. Contra R. saepe quum< 

(4) H/lc] P. R. teste Gudio. Bentl. „ Haec vox priina manu scripta 
est neque inter versus adiecta , neque in margine , quemadmoduin se 
invenisse ait Heinsius/' Berc. (Heinsius simpliciter notarat esse in 
Vet. Cod. Pith. hic. Or.) — hinc p. S. (7) graoe Omnino insuetis 
onus et] (Sic p. Zell.) — gravis Omnino insuetis onus est et P. „ No» 
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Arcem tyrannus occupat Pisistratus. 5 
Quum trtstem servitntem flerent Attici, 
(Non quia crudelis ille, sed quoniaiu grave 
Omne insuetis onus) et coepissent queri, 
Aesopus talem tum fabellam rettulit. 

Ranae vagantes liberis paludibus 40 
Clamore magno regem petiere a Iove, 
Qui dissolutos mores vi compesceret. 
Pater deorum risit atque illis dedit 
Parvnm tigillum, missum quod subito vadi 
Motu sonoque terruit pavidum genus. d5 
Hoc mersum limo quum iaceret diutius, 
Forte una tacite profert e stagno caput 
Et explorato rege cunctas evocat. 
Ulae tiraore posito certatim adnatant 
Lignumque supra turba petulans insilit: 20 
Quod quum inquinassent omni contumelia, 
Alium rogantes regem misere ad Iovem; 
Inutilis quoniam esset qui fuerat datus. 
Tum misit illis hydrum, qui dente aspero 
Corripere coepit singulas: frustra necem 25 

insueti sonus : quae lectio in Codd. Mss. testante Godio , at certe 
non in God. Rosanboniano. (Fuisse yidetur in Rem. O».) Geterum 
perlevis momenti est in God. huius aetatis dislinctio vocum.** Berc. 
(Ibid.) „Cod. primum onus e; deinde correctum onus est et , linea 
imposita in e , ut librariis inos est , adiectaque voce e/. Pithoeus 
omittit est. Totum locum ita emendatuin a Burmanno (immo , Heiu- 
sio. Or.) recepit Schwabe V. Cl. <Ss© quoniam grave Ornne insiietis 
onus et c. q." Berg. Hoc nos quoque praetulimus : ino in v. Omnino 
est e geminatione litt. ins. (Ibid.) queri] „Primo solum : quer ; 
deinde correctione adiectum i." Berg. (11) petiere] „P.: petere. 
Postea correctum: petiere." Berg. (12) vi] p. S. — ut P. R. teste 
Gudio pag. 23. (14) eadi] P. R. S. padis p. Zell. — levi-A. 
(16) iaceret] P. R. p. — lateret : „Melius Schwabe vir praestantis- 
simus." Berg. In nostra leclione sane supervacanea ista est emenda- 
tio. Utique Anonym. Nilantii : Mersae limo quum laterent diutius ; 
unde prodit: Hic mersae l. q. laterent d. vel Immersae cet. ; hoc 
cum Bentl. (17) tacite] „Prima lectio tacete , correctione facta." 
Berc. (18) — adifocat] A. (20) supra] p. S. — super P. 
(26) fugiant g. In Berg. Ed. sine ulla annotatione est fugitant (sic- 
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Fngitant inertes : vocem praecludit metus. 
Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Iovem , 
Adflictis ut succurrat. Tunc contra deus : 
Quia noluistis vestrum ferre, inquit, bonum, 
Mahun perferte. Vos quoque , o cives , ait , 30 
Hoc sustinete, maius ne veniat malum. 

[FAB. III.] 

GRACULUS SUPERBUS ET PAVO. 

Ne gloriari libeat alienis bonis 
Suoque potius habitu vitam degere, 
Aesopus nobis hoc exemplum prodidit. 

Tumens inani graculus superbia, 
Pennas pavoni quae deciderant sustulit 
Seque exornavit. Deinde contemnens suos 
Immiscuit se pavonum formoso gregi. 
Illi impudenti pennas eripiunt avi 
Fugantque rostris. Male mulcatus graculus 
Redire maerens coepit ad proprium genus; 
A quo repulsus tristem sustinuit notam. 
Tum quidam ex illis, quos prius despexerat : 
Contentus nostris si fuisses sedibus 
Et quod natura dederat voluisses pati, 
Wec illam expertus esses contumeliam 
Wec hanc repulsam tua sentiret calamitas. 

que etiam A.) (30) quoque, o cives] Bongars. Ritt. (Vet. Cd. Hein- 

sii??) S. quoque cives P. p. 

Fab. lil. (2) — suo quin Meurs. Bentl. (Re vera A. : suis 
quin potius cet.) (5) — pavonum A. (7) Immiscuit se] P. p. 
Zell. ita , ut v. immiscuit sit trisyll. Quod si haee licentia intolera- 
bilis videatur , leg. vel cuin Bongarsio et Heins. : Se immiscuit vel 
cum Marcilio et Bentl. : Immiscet se : minime vero cujn Gud. et S. 
(prob. Berg.) transponendum : Formoso se pavonum immiscuit gregi. 
( — miscuit se A. Rom. — se miscuit Burm. susp. In marg. p. 
Bongars. proposuit etiam : Immiscuit se pavdm.) (9) mulcatus] R. 
teste Gudio. (non memorat Vincentius.) S. — multatus P. A. p. 
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[FAB. IV.} 



CANIS PER FLUVIIJM CARNEM FERENS, 

Amittit merito proprium qui alienum adpetit* 
Canis per flumen, carnem dum ferret, natans» 
Lympharum in speculo vidit simulacrum suum 
Aiiainque praedam ab alio ferri putans 
Eripere voluit: verum decepta aviditas h 
Et quem tenebat ore dimisit cibum, 
Wec quem petebat adeo potuit attingere- 

[£ AB. V.] 

VACCA ET CAPELLA, OVIS £T LfiO. 

Nunquam est fidelis cum potente societas : 
Testatur haec fabella propositum meum. 

Vacca et capella et paticns ovis iniuriae 
Socii fuere cum leone in saltibus. 
Hi quum cepissent cervum vasti corpond , 5 
Sic est locutus, partibus factis, leo : 
Ego primam tollo, nominor quia leo; 
Secundam, quia sum fortis, tribuetis mihi; 
Tum , quia plus valeo , me sequetur tertia ; 
Malo adficietur, si quis quartam tetigerit, 10 

Sic totam praedam sola improbitas abstulit. 

(11) evo repulsae Tollius^ (Ibid.) rtotatn] Sie P. 4 pr. lrt. Deinde 
raale correctwn : — notitiam. 

Fab. IV. (2) dum\ P. R. p. S. — quutn A* Scbeff. (4) Si<i 
P. S. — perferri p. — »- ab alio cane ferri Bentt. ab altero 
ferri Cuningh. ex A. ; qui sic : alteramque pr. ab alter6 ferri. \ 
(7) adeo potuit] — potuit adeo Big. in Ed. 2. Ex A. : non potuit 
pel extremo tangere dente suspicari possis : Nee , quern petebat , 
potuit dente attingere. 

Fab, V. (5) **- coepiseent P. (?) e^© quoniam nominor Richt. 
. — nominor quoniam Guningh. , — nominor Leo quia Sautenius ad 
Terentianuin p. 4. ne ultiraa sylt. v. qtiia producatur.. 
Phaedri Fahulat. 3 
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[FAB. VI.] 

RANAE AD SOLEM. 

Vicini furis celebres vidit nuptias 
Aesopus et continuo narrare incipit: 

Uxorem quondam Sol quum vellet ducere, 
Clamorem ranae ^ustulere ad sidera. 
Convicio permotus quaerit Iuppiter 5 
Causam querelae. Quaedam tum stagni incola, 
Nunc, inquit, omnes unus exurit lacus 
Cogitque miseras arida sedc emori. 
Quidnam futurum est, si crearit liberos? 

[FAB. VII.] 

VULPES AD PERSONAM TRAGICAM. 

Personam tragicam forte vulpes viderat : 
O quanta species, inquit, cerebrum non habet! 

Hoc illis dictum est, quibus honorem et gloriam 
Fortitna tribuit, sensum communem abstulit. 

[FAB. VIII. J 

LUPUS ET GRUIS. 
Qui pretiura meriti ab improbis desiderat, 

Fab. VI. (3) Sol quum vellet] P. a pr. m. R. S. „P. ez corrc- 
ctione Solem velle (sicque p. Barin.) Prior lectio videtur fuisse , 
Sol cum vellet quae est in Edd." Berg. (4) rane (sic)] „Tresprio- 
res litterae huius rocis atramenti gutta obductae sunt." Bkrc. 
(5) convicio] „ — compitio P.; ante erat cum vitio." Berg. (6) „V. 
incola superscriptum habi; quod videtur initium glossae habitans." 
.Berg. (8) cogitque] p. S. — cogetque P. R. (9) crearit] p. S. 
— crearet P. R. 

Fab. VII. vulpe* ubique scripsi pro P. R. p. vulpi* , quia alicubi 
(cfr. Lib. I. i3 , 5.) a metro requiritur. (2) — habes Scheifer. ' 
Bentleius. 

Fab. VIII. (2) indignos] p. S. — dignos P. R. (10) Pro quo} 
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Bis peccat : primum quoniam indignos adinvat ; 
Impune abire deinde quia iam non potest. 

Os devoratum fauce quum haereret lupi, 
Magno dolore victus coepit singulos 5 
Inlicere pretio, ut illud extraherent malurn. 
Tandem persuasa est iure iurando gruis; 
Gulaeque credens colli longitudinem , 
Periculosam fecit medicinam lupo. 
Pro quo quum pactum flagitaret praemium, 10 
Ingrata es, inquit, ore quae nostro caput 
Incolume abstuleris et raercedem postulas. 



PASSER AD LEPOREM CONSILIATOR. 



Sibi non cavere et aliis cousilium dare 
Stultiun esse paucis ostendamus versibus* 

Opprcjssum ab aquila, fletus edentem graves 
Leporem obiurgabat passer: Ubi pernicitas 
Nota, inquit, illa est? Quid ita cessarunt pedes? 5 
Dum loquitur, ipsum accipiter nec opinum rapit 
Questuque vano clamitantem interficit. 
Lepus semianimus mortis in solatio: 
Qui modo securus nostra inridebas mala, 
Simili querela fata deploras tua. 10 

— a quo A. Bentl. (Ibid.) pacturn] A. Gud. S. factu P. *~ 
factum R. teste Gud. (Vincent. non notavit.) facto p. (12) — 
incolome P. R. (Ibid.) postulas] Sie P. R. (hic postolas ;) p. Burm. 
Id est; „quaravis abstuleris , taraen postulas." — postules Ritt. Beut- 
leins. S. 

Fab. IX. (3) fietus tdentem graves] (R.) p. S. — fietussedens 
gr. P. ex correctione. -~ acfietus edentemgr . Bentl. (-- etfietus dantem 
A.) (8) in solatio] P. R. defendilque Gronov. $s£> Lepus semiani- 
mus: Mortir en solatia Heins. $n& en solatium Sanad. Both. Sic- 
que fere A. : Et lepus : Solatium cet. Atque illud en solatium veruin 
pato : nain simulac librarius vv. en et in confuderat, nihil fere prom- 
ptius erat quaw ut solatium mutaretur in solatio. 



[FAB. IX.] 
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[FAB. X.] 

LUPUS ET VULPES IUDICE SIMIO. 

Quicunque turpi fraude seinel innotuit, 
Etiain si verum dicit, amittit fidem. 
Hoc ^dtestatur brevis Aesopi fabula. 

Lnpus arguebat vulpem fnrti crimine: 
lNegabat illa se esse culpae proximam. 5 
Tunc iudex inter illos sedit simius. 
Uterque causam quum perorassent suam, 
Dixisse fertur simius sententiam; 
Tu non videris perdidisse quod petis; 
Te credo subripuisse , quod pulcbre negas. 10 

[FAB. XI.] 

ASINUS ET LEO VENANTES. 

Virtutis expers verbis iactans gloriam 
Ignotos fallit, notis est derisui. 

V enari aselio comite quum vellet leo , 
Contexit illura frutice et admomtit simul, 
Ut insiieta voce terreret feras, 5 
Fugientes ipse exciperet. Hic auritulus 

Fab. X. (4) furti] p. S. — forti P. R. (non : — forte g.) 
(8) *ententiam\ p. S. — sentiam P. 

Fab. XI. (6) ipse exciperet] Sic D. teste Heinsio. S. — ipse 
ut exc. P. R. p. ( — ut ipse g. quasi ex Rein.) (Ibid.) auritulus] 
Rig* S. — auriculus P. D. — auriculas p. (7) clamorcm subito] 
P. a sec. m. R. S. („ lta emendatuin in P. At prima lectio : clamo- 
ret (sic). Nec Brotierio fides adhibenda , qui se ibi legissc testatur : 
clamorem et , quum , loco priinae lectionis (clamoret) librarius scripserit 
cJamorem , linea imposita in e expunctaque litteraf." Berg.) — clamorem 
subitum D. — clamore subito p. (Ibid.) — tollit totis] P. R. p. = totis 
tollit D. S. (10) affliguntur] D. S. — adficiuntur P. R. p. (11) qui] 
P. R. p. S. ; qui falso Pithoeo tribuit lectionem hic (Heins.) (Ibid.) 
fessus est] p. S. — om. est P. R. (12) „Errat Gudius asseverans 
tunc deesse in Cd. P. " Be*c. Defuitne in R. ? Nihil notat Vinc. (13) qua- 
lis] „Prima lectio quales" Bebg. (Ibid.) videtur opera tibi vocis 
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CJamorem snbito tollit totis viribus 

Novoque turbat bestias triiraculo. 

Quae dum paventes exitus notos petunt, 

Leonis affliguntur borrendo impctu. 10 

Qui, postquam caede fessus est, asinum evocat 

Iubetque vocem premere. Tunc ille insolens: 

Qualis videtur opera tibi vocis meae ? 

Insignis, inquit, sic, ut nisi nossem tumn 

Animum genusque, simili fugissem metu. 15 

[FAB. XII.] 

CERVUS AD FONTEM. 

Laudatis utiliora , quae contempseris , 
Saepe inveniri, baec i*erit narratio. 

Ad fontem cervus, quum bibisset, restitit 
Et in liquore vidit effigiem suam. 
Ibi dum ramosa mirans laudat cornua 5 
Crurumque nimiam tenuitatem vituperat, 
Venantum subito vocibus conterritus 
Per campum fugere coepit et cursu levi 
Canes elusit. Silva tum excepit ferum, 
In qua retentis impeditus cornibus 10 
Lacerari coepit morsibus saevis canura. 

meae] Salmas. quasi e D. Gud. S. — Sed , teste Rig. , D. sic : tibi 
vocis meae videtur opera. Salmasiana lectio videtup coniecturae 
deberi. — tibi videtur opera vocis meae P. — opera tibi videtur vocis 
meae R. oe tibi videtur opera haec vocis meae p. — videtur tibi 
opera haec vocis meae Desb. Zell. qua.ii e Cdd. P. et R. ; sed ab utro- 
que abest haec et diversus est ordo vv. (15) fugUsern metu] D. S. 

— fuissem in metu P. p. 

Fab. XII. (1. 2.) haec erit] Sic corrupte P. R. (hic teste <?u- 
dio.) — haec exserit p. coni. S. exuerit saue hoc sigoificatu a Lali- 
nitate abhorret. Debebat esse edocet vel tale quid. — Saepe esse 
utiliora , quae contempseris Eius (teste Rig. : eiusce teste Heinsio 
apnd Scheff.) rei testis haec narratio est D. du£T()Cog et, ut vide- 
tnr , ab inlerpolatore. Utraque lect.conflata Bentl. : Laudatis utiliora , 
quae contempseris Saepe inveniri testis haec narratio est, (4) effigiem] 

— fagiem D. teste Heinsio. (12) pocem hanc edidisse] P. R. p. S. 
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Tudc moriens vocem hanc edidisse dicitur : 

O me infelicem! qui nunc deraum intellego, 

Utilia mihi quam fuerint, qtiae despexerara, 

Et, quae laudaram, quantum luctus habuerint. 15 

[FAB. XIII.] 

VULPES ET CORVUS. 

Qui se laudari gaudet verbis subdolis, 
Fere dat poenas turpi poenitentia. 

Quum de fenestra corvus raptum caseum 
Comesse vellet » celsa residens arbore , 
Vulpes hunc vidit, deinde sic coepit loqui : 
O qui tuarum, corve, pennarum est nitor! 
Quantum decoris corpore et vultu geris! 
Si vocem haberes, nulla prior ales foret. 
At ille stultus, dum vult vocem ostendere, 
Emisit ore caseum, quero celeriter 
Dolosa vulpes avidis rapuit dentibus. 
Tum demum ingemuit corvi deceptus stupor. 

Hac re probatur ingenium quantum valet 
Virtute et semper praevalet sapientia. 

— vocem hanc dedisse D. testibus Rig. et Gud. — dedisse vocern hanc 
D. teste Heins. (14) Utilia mihi quam fuerint] D. S. — Vt illa 
miki quam profucrint P. R. uterque a pr. m. Sed io P. correctuin 
qua tum (non quantum, ut ait Rig.) ; in R. (in quo teste Gudio iun- 
ctiin: utiUa) deletmn quam: sicque : gn© Ut illa mihi profuerint p, 

— lUa mihi quam profuerint Bongars. . 

Fab. XIII. (1) Qui] — Quae D. teste Heins. In vv. 1. 2. ser- 
▼avi lect. P. R. (A.) p. — gaudent v. s. Sera dant poenas turpeis 
poenitentia D. (testibus Rig. et Gud.) S. — Serae dant poenas tur- 
pes poenitentiae D. teste Heins. (5) Vulpes hunc vidit] Sic P. R. 
(sed pulpis.) — Vulpes ut ifidit D. — Hunc vidit vulpis p. S. {vul- 
pes pro vulpis ubique scripsi, etiam v. 11.) (Ibid.) — » deinde] Ro- 
mulus. D. teste Heinsio. S. — dehinc P. R. (teste Gudio.) D. tesle 
Rig. , cui potius credo. — dehinc sic occoepit p. (6) =s o quis 

— - pinnarum D. (7) — decorem D. prob. Salmas. (9) „Mss. ha- 
bent latiorem dum et dum etiamS* Heins. Ut nos, P. R. p. S. et 
e D. Rigattius nihil notat. At vero A. : lUe dum vult ostendere t>o- 
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[FAB. XIV.] 

EX SUTORE MEDICUS. 

Malus quum sutor inopia deperditus 
Medicinam ignoto facere coepisset loco 
Et venditaret falso antidotum nomine , 
Verbosis adquisivit sibi famam strophis. 
Hic quum iaceret morbo confectus gravi 5 
Rex urbis, eius experiendi gratia 
Scyphum poposcit: fusa dein simulans aqua 
Illius miscere antidoto se toxicum, 
Ebibere iussit ipsura posito praemio. 
Timore mortis ille tum confessus est iO 
Non artis ulla medicae se prudentia, 
Verum stupore vulgi factum nobilem. 
Rex advocata concione haec edidit t 
Quantae putatis esse vos dementiae, 
Qui capita vestra non dubitatis credere, 15 
Cui calceandos nemo commisit pedes? 

Hoc pertinere vere ad illos dixerim* 
Quorum sttiltitia quaestus impudentiae est. 

cem latiorem. CJfr. nosfrain Praefat. , ubi serino est de Dauielis 
Chartula. (12) = jTunc D. tesle Heins. „Mss. libri (?) hic exhi- 
bent : Corvus cur dolosis fuisset deceptu* fraudihus ignaviu*. Vossri ' 
€odei (noster D.) habet: cerdonis dolos." Heins. Post hunc v. de* 
feclus signa ponit S. (13) ingenium quantum] Nevel. S. — quan- 
tum ingenium P. R. p. — • probabitur quantum ing. Bongars. (14) vir- 
tute et\ p. S. — om. et P. R. Hi duo vers. inullis suppositilii vi- 
dentur. Defendit S. 

Fib. XIV. (3) — antkidotum P. et sic v. 8. (4) — adquesi- 
vit P. R. — strofis P. (7) dein] „ P. postea correctuin: deinde. 
Prior lectio recta est." Berc. (8) Illius rniscere antidoto] R. — 
Miscere antidoto illius P. — Antidoto miscere illius p. S. — Mi* 
scere illius antidoto Gud. (9) ebibere] Sic Richt. Bentl. cfr. Fab. 
20 , 5. — bibere P. R. esO combibere Burin. S. — tutn bibere lac. 
Gronov. — hoc bibere p. (11) medicae] Gronov. Heins. S. — me- 
dicum P. R. p. (13) = contione P. (Ibid.) edidit] Gronov. Heins. 
S. — addidit P. R. p. (16) — calcandos P. (Ibid.) — commiserit p. 
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[FAB. XV.] 

ASINUS AD SENEM PASTOREM. 

In principatu commutando saepins 
Nil praeter domini nomen mutant pauperes* 
Id esse yerum parva haec fabella indicat. 

Asellum in prato timidus pascebat senex. 
Is hostiiim clamore subito territus 5 
Suadebat asino fugere, ne possent capi, 
At ille lentus ; Quaeso , num binas uiibi 
Clitellas impositurum victorem putas? 
Senex negavit, Ergo quid refert roea, 
Cui serviam? clitellas dum pprtem meas. 10 

[FAB. XVI.] 

OVIS, CERVUS ET LUPUS, 

Fraudator homines quum advocat sponsura improbos, 
Non rem expedire , sed malum dare expetit, 

Ovem rogabat cervus modium tritici 
Lupo sponspre. At illa praemetuens dolums 
Rapere atque abire semper adsuevit lnpus , 5 

contra P. Ipse Pithoeus jinprobavit in Varietate lect. (18) stultiti* 
- - impudentiae Ursin. Burm. S. — stulfitiae - - inprudentia P. R t 
„ Errat Brotierius testans in Cd. P. esse impudentiai vocem inpru* 
dentia litteris ciari«simis , prima manu ac sine ulla correctione fieri 
non potest ut aliter legas. Pithoeus primus impudentiae." Bbrg, 
Non habet Pith. impudentiap t sed impudentia. ( — ■. Quorum e stul» 
titia Heins.) 

Fab. XV, (1) commutando saepius] Sic p. prob. Berg. — com- 
mutando civium eaepiue P. R. ; in R. cipium del. a sec. m. — 
commutando cipium Qud. S. (2) Nil] p. S. — nihU P. R. (Ibid.) 
nomen] Bongars. S. tt mores P. p, (J) ld esse] rr To esso 
R. (9) — senes g. 

Fab. XVI. (1) Sic scvipsi proxime ad fidem P. R. p. , qui : — -> 
Fraudator hominee quum appcat, sponsore improbq (Remensis neu- 
fiquam ut ait Desb. et Zell. : Fraudator homines quum eocat spqnsum 
improbos.) — Fraudator homines quum vqcat sponsum improbum e* 
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Tu de conspectu fugere veloci impetu: 
Ubi vos requiram, quum dies advenerit? 

[FAB. XVII.] 

OVIS, CAINIS ET LUPUS. 

Solent mendaces luere poenas malefici. 
Calumiiiator ab ove quum peteret canis, 
Quem commodasse panem se contenderet , 
Lupus citatns testis non unum modo 
Deberi dixit, verum adfirmavit decem* 5 
Ovis damnata falso testimonio 
Quod non debebat solvit. Post paucos dies 
Bidens iacentein in fovea conspexit lupura , 
Haec, inquit, merces fraudis a superis datur. 

[F AB. XVIII.] 

MULIER PARTURIENS. 

Nemo libenter recolit qui laesit locum. 
Instante partu mulier actis mensibus 
Humo iacebat flebiles geroitus ciens. 
Vir est bortatus, corpus lecto reciperet, 

priore Burin. coni. Bentl. S. — Fraudator nomen quum loeat spon» 
sore improbo D. — Fr. nomen quum locat sponsu (sic volebat Rit- 
tersh.) improbo Burm. ; nomen (nihil aliud) adscripsit etiam Bong. 

(2) malum dare] Gruter apnd Nevet. Gronov. S. — mala pidere P. 
Jt, p. (Ibid.) expetit] R. a sec. mann. p. S. — expedit R. a pr. 
m. P. (6) Tu] p. S. — Tum P. 

Fab. XVII. (1) malefici] Heins. S. — maleficii P. R. p. 

(3) commodasse] D. (firmans Bongarsii et Rittersh. coni.) Bnrm. 
JBentl, — commendasse solito in illo v. errore P. R. p. S. — cum 
mendasse g. Mox: sese contenderet R. (non P.) (5) — debere D. 
teste Heins. (6) CsO Quoius damn, Heinsii susp. (8) Bidens] Heins. 
S. — videns D. — ovis P. R. p. e gloss. (Ibid.) — iacentem 
prospexit in Jbvea lupum D. teste Heins. S. In Rem. videtur esse 
conspexity nt est in P. p. 

Fab. XVIII, (2) actis] Meurs. S. — peractis P. p. (3) kumo] 
JP. (R.) p. Zell. — humi tfeins. S. (Ibid.) gemitus conciens g. 
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Onus naturae melitis quo deponeret. 5 
Minirae, inquit, illo posse confido loco 
Malum finiri, quo conceptum est initio. 

[FAB. XIX.] 

CANIS PARTURIENS. 

Habent insidias hominis blanditiae mali: 
Quas ut vitemus, versus subiecti raonent. 

Canis parttiriens qutim rogasset alteram, 
Ut fetum in eius tugurio deponeret, 
Facile impetravit: dein reposcenti locum 5 
Preces admovit, tempus exorans breve, 
Dum firmiores catnlos posset dttcere. 
Hoc quoque consumpto , flagitare validitts 
Cubile coepit. Si mihi et turbae meae 
Par, inquit, esse potueris, cedam loco. 10 

[FAB. XX.] 

CANES FAMELICI. 

> Stultum consilittm non modo «ffectu caret, 
Sed ad perniciem quoque mortales devocat. 
Corium depressum in fluvio viderttnt canes : 

(5) €S0 onus maturum Heins. Bentl. Burm. Sic Lib. 4, 26, 6. 
materiae corruptuin in naturae. (6) — inquit illa , posse D. Bent- 
leius. (Ibid.) — confido hoc loco D. teste Heins. (7) — initium 
J>, teste Heins. 

Fib. XIX. (1) „Prior lectio : Rabentia" Berg. sicqtie g. e 
Rem. puto. Vinc. non memorat. (lb)id.) kominti] p. S. — homines 
P. (4) — tugulio D. (5) dein] (R. a sec. m.) p. S. — deinde R. a 
pr. manu. P. (6) admovit] p. S. — admonuit P. R. ( — prece R. 
a sec. m.) (7) — deducere D. (9) — coepit] (R. a sec. m.) S. — 
coepit illa R. a pr. m. P. D. (hic teste Heins.) 

Fab. XX. ( — familici P. R.) (5) ebibere] D. S. — bibere 
P. (R,) p. — lambere A. (6) periere] D. R. a sec. m. Bongars. Sal- 
mas. S. — Ibi periere R. a pr. m. P. p. 



Digflized byLjOOQle 



43 



Id ut comesse extractum possent facilius, 

Aquam coepere ebibere: sed rupti prius 5 

Periere, quam qupd petierant contingerent. 

[FAB. XXI.] 

LEO SENEX, APER, TAURUS ET ASINUS. 

Quicunque amisit dignitatem pristinam, 
Ignavis est etiam iocus in casu gravi. 

Defectus annis et desertus viribus 
Leo quum iaceret spiritum extremum trahens, 
Aper fulmineis ad eum venit dentibus 5 
Et vindicavit ictu veterem iniuriam : 
Infestis taurus mox confodit cornibus 
Hostile corpus. Asinus, ut vidit ferum 
Impune laedi, calcibus frontem extudit. 
At ille exspirans : Fortes indigne tuli 40 
Mihi insultare : te , naturae dedecus , 
Quod ferre cogor, certe bis videor mori. 

[FAB. XXII.] 

MUSTELA ET HOMO. 

Mustela ab homine prensa, quum instantem necem 
Effugere vellet: Quaeso, parce, inquit, mihi, 

Fab. XXI. (om. APER. p. contra P.) (2) e*f etiam iocut] Sie 
P. Rigalt. mea. Nev. — est etiam iocus est R. — etiam iocus est 
p. S. (3) — armis R. teste Gudio. (Non notat Vinc.) (7) ln~ 
fe9tU\ P. a sec. m. D. S. — infesiu* P. a pr. mann. R. (Non notat 
Vinc.) p. (9) extudit] R. D. S. — ext P. a pr. m. („Primo ext 
(sic) relicto quattuor litterarum spatio ; nec , ut opinatur Brotierius , 
antiqaitns aliud quidquam ibi videtur scriptum fuisse." Berg.) — ex- 
torxit P. a sec. m. — exterit p. (10) tuli] P. R. p. S. — „ Sche- 
dae Regiae (i. e. noster D.) habent fero, £aedem hfc deficiunt ma* 
gno cum detrimento auctoris." Scheffer. (12) cogor , certe] Meurs. 
Neve!. — certe cogor P. R. p. S. 

Fab. XXII. (2) quaeso , parce , inquit) Buriii. Sic quacso initio 
enunciati apud nostrum 1,1, 7. III, 9, 6. — quacso, inquit, parce 
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Qtiae tibi mdlestis rouribus ptirgo domum. 

Respondit ille; Faceres si causa mea, 

Gratum esset et dedissem veniam supplici. 5 

Wunc quia laboras , ut fruaris reliquiis , 

Quas sunt rosuri, siroul et ipsos devores, 

Noli imputare vanum beneficium mibi. 

Atque ita locutus improbam leto dedit* 

Hoc in se dictum debent illi agnoscere, 10 

Quorum privata servit utilitas sibi 

Et meritum inane iactant iraprudentibus. 

[FAB. XXIII.] 

CANIS FIDELIS. 

Repente liberalis stultis gratus est, 
Rerum peritis inritos tendit dolos. 

Nocturnus quum fur panem misisset cani, 
Obiecto tentans an cibo posset capi: 
Heus, inquit, linguam vis meam praecludere, 5 
We latrem pro re domini? Multum falleris. 
Namque ista subita me iubet benignitas 
Vigilare, facias ne mea culpa lucrura. 

P. R. Rig. mea. — quaeeo, inquit, parcas p. Salmas. — parce , 
quaeso inquit Bentl. S. (4) facere» R. a «ec. m. (Romul.) Bongars. 
S. — facerem R. a pr. m. P. p. (Ibid.) „In P. primo cautam littera 
m ab ipso librario expuncta." Berg. (5) et dedissern] p. S. — om. 
et P. R. (teste Gud. Nihil notavit Vinc.) (7) qua*] Rittersh. suspi- 
cio. Burm S. — quae P. p. Faber. (De R. haud constat.) Post toc. 
devpres in P. inseritur stultum gloss. : — Hic intellege «oricem eese 
generis masculini subiatum iam a p. (8) imputare] (R. a sec. m. 
im superscr.) p. S. — me putare R. a pr. m. P. (9) — Atque 
iata nescio qui.apud Gud. contraP. R. p. (Ibid.) s loquutu* R. (12) — • 
iactat Rittersh. 

Fab. XXIII. (2) tendit] R. a sec. m, p. S. — ostendii 
R. a pr. manu. P. (4) posset] Rittersh. Zeli. — possit P. 
R. p. S. 

Fab. XXIV. (2) quondam] Heius. S. quodam P. R. p. (5)^© 
altior A- »i> volebat Scheff. 
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[FAB. XXIV.] 

RANA RUPTA ET BOS. 

Inops, potentem dum vult imitari, perit. 
In prato quondam rana conspexit bovem 
Et tacta invidia tantae magnitudinis 
Rugosam inflavit pellem: tum natos suos 
Interrogavit , an bove esset latior. 5 
Illi negarunt. Rursus intendit cutem 
Maiore nisu et simili quaesivit modo , 
Quis maior esset. Illi dixerunt, bovem. 
Novissime indignata, dum vult validius 
Inflare sese, rupto iacuit corpore. 10 



CANES ET CORCODILI. 

Consilia qui^dant prava cautis hominibus, 
Et perdunt operam et deridentur turpiter. 

Cahes currentes bibere in Nilo flumine, 
A corcodilis ne rapiantur, traditum est. 
Igitur quum currens bibere coepisset canis, 5 



Fab. XX.V. CORCODILI cet. Gud. S. — Corcodrilli - corco- 
drCllia - corcodrillus P. — CorcodUli - corcodillia - corcodillua R. 
teste Vinc. — Crocodillua cet. p. (3) <SNO e Nilo Bentl. (ex Nilo 
A.) (6) Ita corrupte P., itemque R. , nisi quod oinittit v. ait ante 
at. Neuter vero ociua. Varios VV. DD. conatus vide apud S. et 
Berg. — quarn libet lambe ociua , Accede , pota leniter et noli do- 
loa , Inquitj pereri: at ille , facerem mehercule p. ovo quam libet 
lambe otio ; Noli 1/ereri. At ille : Jacerem mehercule (Rigalt. in Ed. 
postr.) S. 

Fab. XXVI. (3) Vulpea ad cenam] P. R. p. (nisi quod : — pul- 
pia.) — Ad coenam vulpia Brot. S. (4) et illi in patena liquidam] 
Rigalt. a. 1617. Heins. S. — et illi liquidam in patena P. R. — 
et ei liquidam in patena p. (patina Lallem. Brot.) ( — in catino 
Romul.) (5) — r sorbitione P. (7) — intito P. a pr. nianu. (8) /«- 
gonam et lagonae P. R. p. S. (In Inscript. Grut. 578, 1. est: A. 
LAGVNA.) Per litt. e A. Rom. (10) collum fruatra lamberet] P. 



[FAB. XXV.] 
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Sic corcodilus: Quamlibet lambe otio, 
•j-Pota, accede: noli timere, sedulo 
Ait ; at noli vereri inquit. At ille : 
Facerem hercule, 

Nisi esse scirem carnis te cupidum meae. 10 

[FAB. XXVI.] 

VULPES ET CICONIA. 

Nulli nocendum : si quis vero laeserit, 
Multandum simili iure fabella admonet. 

Vulpes ad cenam dicitur ciconiam 
Prior invitasse et illi in patena liquidam 
Positisse sorbitionem, quam nullo modo 
Gustare esuriens potuerit ciconia. 
Quae vulpem quum revocasset, intrito cibo 
Plenam lagonam posuit: huic rostrura inserens 
Satiatur ipsa et torquet conviv?m fame. 
Quae quum lagonae collum frustra lamberet, 
Peregrinam sic locutam volucrem accepitnus : 
Sua quisque exempla debet aequo animo pati. 

[FAB. xxvn.] 

CANIS ET THESAURUS ET VULTURIUS. 

Haec res avaris esse conveniens potest 
Et qui humiles nati , dici locupletes student. 

Humana effodiens ossa thesaurum canis 
Invenit et violarat quia Manes deos, 

S. — lamberet collum fruttra R. — frustra collum lamheret p, 
Burui. (11) s: loquutam P. 

i Fab. XXVII. (Versus duo primi susp«cti Bentieio.) (3) — 
thensaurum g. Non notavit Vinc. (4) violarat] R. S. „In P. ex- 
treina huius vocis erasa sunt , syllaba at substituta, (ut nunc sit : vio- 
lat.) Unde coniicere licet priinam lectionem fuisse piolarat ut in Cod. 
Rem. Pithoeus autem: — violapit." Be&g. (10) — concujtistis P. 
Emendavit p. 
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Iniecta est illi divitiarum cupi3itas, 5 
Poenas ut sanctae religioni pendcret. 
Itaque aurum dum custodit, oblitus cibi 
Fame est consumptus; quem stans vulturius super 
Fertur locutus : O canis , merito iaces , 
Qui concupisli subito regales opes, 10 
Trivio conceptus et educatus stercore. 

[F AB. XXVIII.] 

VULPES ET AQUILA. 

Quamvis subltraes debent humiles metuere, 
Vindicta docili quia patet sollertiae. 

Vulpinos catulos aquila quondam sustulit 
Nidoque posuit pullis, escam ut carperent. 
Hanc persecuta roater orare incipit, 
Ne tantum miserae luctuiu importarct sibi. 
Contempsit illa, tuta quippe ipso loco. 
Vulpes ab ara rapuit ardentem facem 
Totamque flammis arborem circumdedit , 
Hosti dolorem damno miscens sanguinis. 
Aquila ut periclo mortis eriperet suos 
Incolumes natos supplex vulpi tradidit. 

[FAB, XXIX.] 

ASINUS INRIDENS APRUM. 

Plerumque stulti risum dum captant levem, 
Gravi distringunt alios conliunelia 

Fab. XXVIII. (1) debent] p. S. — debent homine» hum. P. 
(2) sollertiae] Prascb. S. — solertia P. R. p. Tum R. : ss per*e- 
quuta. (8) Vulpes] p. Zell. — Vulpis P. R. — - Ab ara pulpis 
Brot. S. (10) C\£> Hohtia Prasch. <S\£> Hostis dolore damnum ulci- 
scens sanguinis Heusing. Rothe. (11) periclo] p. S. — pericolo 
(sic) P. — periculo g. (12) := Incolotnes P. R. teste Gudio.. 
(Ibid.) tradidit] P. R. p* S. — reddidit A. Romui. Div. Philipp. 
Brotier. 
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Et sibi nocivum concitant perictihim. 

Asellus apro quum fuisset obvius, 
Salve, inquit, frater. Ille indignans repudiat 5 
Officium et quaerit, cur sic mentiri velit. 
Asinus demisso pene: Similem si negas 
Tibi me esse, certe simile est hoc rostro tuo. 
Aper, quum vellet facere generosum impetum, 
Bepressit iram et: Facilis vindicta est mihi, 10 
Sed inquinari nolo ignavo sanguine. 

[FAB. XXX.] 

RANAE METUEINTES TAURORUM PROELIA. 

Humiles laborant, ubi potentes dissident. 
Rana in palude pugnam taurorum intuens, 
Heu quanta nobis instat pernicies! ait. 
Interrogata ab alia, cur hoc diceret, 
De principatu quum illi certarent gregis 5 
Longeque ab -j-illis degerent vitam boves : 
Est stalio separata ac diversum genus: 
Sed pulsus regno nemoris qui profugerit, 

Fab. XXIX. (2) distringunt] Guyet. cfr. Lib. 4, 7. — destrin- 
gunt P. p. S. (7) deinisso pene] Burin. S. — diinisso pene P. 
H Recentius correctuin pede (unde Pithoeus, dernissis pedibus.) Sed 
prior scriptura facile dignoscitur." Behc. — dimissa pene R. teste 
Vincentio. cno e/nisso pene Bothe. (Ibid.) Similem si} P. R. S. 
«— si similem p. Burin. 

Fab. XXX. (5) quum illi certarent] P. R. p. (In Ed. Berg. 
errore typogr. : cum iile illi.) — quum decertarent Heins. S. Tura 
P. a sec. manu male : greges. (6) ab illis] P. R. p. S. corrupte. 
Ovo ab ipsis Both. Zell. Placet. — ab ufois Desbill. (7) Sic Gud. 
S. — Est ratio separata , inquit , ac diversum genus P. R. — Ra- 
tio est separata ait ac d. g. p. Hanc transpositionein improbat ipse 
Pith. in Var. Lectt. (8) Sed pulsus] Burin. S. — Expulsos (sic) 
P. R. — Expulsus p. ( — profugeret Baludes R.) (11) Ita caput] 
P. Bentl. —7 Caput ita p. S. „Correxit Pith. Caput ita: quod rece* 
ptuiu videtur ab editoribus ut scriptura . Codicis ; quum lectionem , Ita 
caput meram Bentleii et Harii coniecturam putarent." Bena. 

Fab. XXXI. (2) — auxilium A. BentL (Ibid.) exitium] p. S. 
— exitum P. (3) miluum] P. R. S. — milvium et 10. milvio 
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Paludis in secreta veniet latibula 

Et proculcatas obteret duro pede: 10 

Ita caput ad nostrum furor illorum pertinet. 

fFAB. XXXI. 1 

MILUUS ET COLUMBAE. 

Qui se committit homini tutandum improbo * 
Auxilia dum requirit, cxitium invenit. 

Columbae saepe quum fugissent miluuin 
Et celeritate pennae vitassent necem , 
Consilium raptor vertit ad fallaciam 5 
Et genus inerme tali decepit dolo: 
Quare sollicitum potius aevum ducitis, 
Quam regein me creatis icto foedere, 
Qui vos ab omni tutas praestem iniuria? 
Illae credentes tradunt sese miluo; 10 
Qui regnum adeptus coepit vesci singulas 
Et exercere imperium saevis unguibus. 
Tunc de relicuis una: Merito plectimur. 

p. (8) „Super vocem icto> inler elementa i atque e scripsit Hbrartus 
Cd. P. un, fortasse ut indicaret varielatem : iuncto." Berc. (9) Qui] 
»Editores, Qua" Berg. Scil. ufia Lemairii Edifio sic habet err, 
typogr. Tnm P. et R. teste Gudio : iniurias et : tradent. Correxit p. 
(11) — singulas] P. R. S. — singulis p. (13) relicuis (Pith. in 
Var. lectt.) Bongars. Salmas. — reliqtiis F* p. S. Tum in P. sub- 
scribitur: PHEDRI AUG. LIBERTI LIBER SECUNDUS. INCIPIT 
LIBER TERTIUS FELICITER. In R. vero secundo libro haee prae- 
ponuntur ; 



Phactlii FaKnfae. 
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LIBER SECUNDUS. 



AUCTOR. 



Exemplis continetur Aesopi genus ; 
Nec aliud quicquam per fabellas qtiaeritnr, 
Quam corrigatur error ut mortaliiim 
Acuatque sese diligens iudustria. 

Quiciinque fuerit ergo narrandi iocus; 5 

Dum capiat aurem et servet propositum suiim , 

Re commendatur, non auctoris nomine. 

Equidem omni cura morem servabo senis; 

Sed si libuerit aliquid interponere, 

Dictorum sensus ut delectet varietas, 10 

Bonas in partes , lector, accipias velim. 

f Ita sic rependet illi brevitas gratiam : 

Cnius verbosa ne sit commendatio, 



Pkaedri Augusti liberti liber secundus, 
Prolog. (5) narrandi iocus] „Pithueus legerat (ediditque) ncr- 
randi locus; suo arbitratu : nam item poterat legere iocus. Eteniin 
si in God. Rem. * saepe mutatum est iu /, iu nostro inter duas 
illas litteras omnino nullum est discrimen in capite certe vocuin." 
Bero. narrandi iocue i. e. narraliouis , in narrando. — narrantis 
iocue Graev. S. — narranti iocus Gud. Burm. (8) Errores Ms. 
Rein. a Gudio memorati cura more et eiluerit pro ei libuerit haud 
referuptur a Vinc. et Berg. (9) interponere] p. S. — interpone P. 
(11) accipia*] P. p. S. G^> accipiat Bentl. Zell. (12) Sic corrupte 
P. R. p. (hic cum asterisco.) „Falso contendit Gudius in Cd. Pith. 
esse rependit." Bf.ro. Dicit Gud. : „ in Ms. Rem. et Pith." Equi- 
dein puto fuisse : Bonas in partes lector accipiat velim: Ita hanc 
rependet illi brepitas grutium; i. e. tum kanc gratiam, benignitatem, 
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Attende cur negare cupidis debeas , 

Modestis etiam ofFerre, quod non petierint : 15 

[FAB. i.i 

1UVENCUS, LEO £T PftAEDATOtt. 

Super iuvencum stabat deiectum leo. 
Praedator intervenit partetn posttilans. 
Darem, inquit, nisi soleres per te sumere: 
Et improbum reiecit. Forte innoxius 
Viator est deductus in eundem locum 5 
Feroque viso retulit retro pedem. 
Cui placidus ille : Non est quod timeas, ait: 
Et, quae debetur pars tuae modestiae, 
Audacter tolle. Ttinc diviso tergore 
Silvas petivit , homini ut accessum daret. 10 

Exemplum egregium prorsus et laudabile; 
Verum est aviditas dives et pauper pudor* 

[ F A B. II.] 

ANUS DILIGENS IUVENEM, ITEM PUE.LLA* 

A feminis utcunqiie spoliari viros, 
Ament, amentur, nempe exemplis discimus« 

rependet illi (lectori) festiva mea brevitas. — ita , ** repehdei illarrt 
brevitae grutiam Heins. S. (13) „Errat ilenun Gudius asseveran* 
in Ms. Pith. invenjri cui ius." Bero. Videtur. sic fuisse in R. 
(Ibid.) ne sit\ (R. a sec. Inanu.) Heins. S. — nescit P. R. a pr. 
Inanu. p. ( — Sic ea rependet illi bretiias gratiam , Cuius verbosa 
nec sit commendatio. Fab* I. Attende cur cet. Desbfll. Zeli. 
„Etiam Pith. hos duos versus Attende - - Modestis sequenti fabellae 
praeposuit." Berg.) 

Fab. I. (2) — postolans P. a pr m. (7) qitod] p. S. — quid 
F. R. Brotier. (9) aucdacter P. 

Fab. II. (1) i,FaUo testatur Gudius in Ms. esse : expbliari." Bekg. 
(In Gudii Ann0t. in utraq. Ed. Burm. est sic: „Mss. hic habent ex* 
poliare.") (3) quendam} S. cum Gud* , qui haec annotat : Manu 
ducit ad hanc einend. Codi Reim , in qno apparet quedam lineola 
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Aetatis mediae quendam mulier non rndis 
Tenebat annos celans elegantia: 
Animosque eiusdern pulchra iuvenis ceperat. 
Ambae, videri dum vohint illi pares, 
Capillos homini legere coepere invicem. 
Qui se putaret fingi cura mulierum , 
Calvtts repente factus est: nam funditus 
Canos puella , nigros anus evellerat. 



10 



5 



[FAB. III. ] 

AESOPUS AD QUENDAM DE SUCCESSU 
IMPROBORUM. 

Laceratus qtiidam morsu vehementis canis 
Tinctutn cruore panem [imjmisit malefico, 
Audierat esse quod remedium vulneris. 
Tunc sic Aesoptis: Noli coram plurihus 
Hoc facere canihus , ne nos vivos devorent , 5 
Quum scierint esse tale culpae praemium. 
Siiceessus improhorum plitres allicit. 



Aquila in sublimi quercu nidttm fecerat: 
Feles cavernam nacta in media pepererat: 
Sus nemoris cultrix fetum ad imam posuerat. 
Tum forttiittim feles contuherninm 

supra e adiecta. „Cont a Vinc. affert e Rem. : — quaedam ; sicque p. 
— quedam (sine lineota) P." Ut in ind; seq. fab. P. habet : ESO- 
PUS AD QUEDAM. „ Nou est in Cod. P. quaedam, ut refert 
Gudius." Berg. ( — rodis R.) (4; tenebat] Prasch. Gud. S. — te- 
gebat P. R. p. ( — eligantia P. R.) (5) — animusque P. (8) Qui] 
P. R. p. „Melius Editores (Biirm. S.) quum , quae vox tamen in 
Cd. sejnper scribilur per c (cum). u Brhq. (Ibid.) fingi] Sciopp. S. 
- — pingi P. ft. p. 

Fab. III. (1) <s*0 •ehementi Bongars. Riltersh. Salin. Gron. 
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AQUILA , FELES ET APER. 
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Fraude et scelesta sic evertit malitia : 5 

Ad nidum scandit volncris : Pernicies, ait, 

Tibi paratur, forsan et miserae roihi; 

Nam fodere terram quod vides quotidie 

Aprum insidiosum, qitercum vult evertere, 

Ut nostram in plano facile progeniem opprimat. , 10 

Terrore offuso et perturbatis sensibus 

Derepit ad cubile setosae suis. 

Magno, inquit, in periclo sunt nati tui; 

Nam, simul exieris pastum cum tenero grege, 

Aquila est parata rapere porcellos tibi. 15 

Hunc quoque timore postquam complevit locum, 

Dolosa tuto condidit sese cavo: 

Inde evagata noctu suspenso pede, 

Ubi esca se replevit et prolera suam, 

Pavorem simulans prospicit toto die. 20 

Ruinam metuens aquila ramis desidet; 

Aper rapinam vitans non prodit foras. 

Quid multa? Inedia sunt consumpti cum suis 

Felisque catulis largam praebuerunt dapem. 

Quantum homo bilinguis saepe concinnet mali, 25 
Documentum habere stulta credulitas potest. 

[FAB. v.] 

[ITEM] CAESAR AD ATRIENSEM. 

Est ardelionum qtiaedam Romae natio, 
Trepide concursans , occupata in otio , 

Heinil. (2) immisit] P. R. p. e>0 mUit Gud. Grouov. S. PUcet. 
(5) — ut 909 g. (7) — allicet R. 

Fab. IV. (2) s nancta P. R. p. {fele* semper P. R. p.) (3) ««- 
moricultrix Bongars. Rittersh. coni. haud necessaria. S. (4) — 
Tam forU p. err. typogr. (8) = cotidie P. R. p. (11) offueo) 
Rittersh. S. — effuto P. R. p. (12) derepit] CoJerus. S. — diripit 
P. R. — direpit p. (13) — periculo P. p. (17) tute] Rem. a sec. 
m. Rig. S. — toto R. a pr. m. P. p. (18) — euepensu P. 
(19) *e] p. S. — sese P. R. (24) 5N0 Felique et catulie Hare. S. 
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Gratis anhelans, raulta agendo nihil agens, 
Sibi tnolesta et aliis odiosissima : 

Hanc emendare, si tamen possum, volo b 
Vera fabella: pretium est operae attendere. 

Caesar Tiberius quum petens Neapoiim 
In Misenensem villam venisset suam, 1 
Quae monte summo posita Luciilli manu 
Prospectat Siculum et fprospicit Tuscum tnare, 10 
Ex alticinctis unus atriensibus , 
Cui tunica ab humeris linteo Pelusio 
Erat destricta, cirris dependentibus, 
Perambulante laeta domino viridia> 
Alveolo coepit ligneo conspergere 15 
Huraum aestuantem , fiactans officitim come: 
Sed deridctqr. Inde notis flexibus 
Praecurrit aliura in xystum, sedans pulverem. 
Agnoscit hominem Caesar remque intellegit: 
* ut putavit esse nescio quid boni: 20 
Heus! inquit dominus. Ille enimvero adsilit, 
Donationis alacer certae gaudio. 

Vxt. V. ttem Caesar] Sic P. R. „€et item donnerait a penser, 
qu y il y a queUjue lacune pre'ce'dente." Vincent, Del. ilem iam p. 
(1) ardclionum] „Sic Schwabius cum Pitboeo. — ardalionum P. R., 
quod Salinasius tuetur." Bero. (2) occupata in otio] p. S. — oc-» 
cupata notio P. R. (8) In Misenensem] p. S. — In Misinensem 
R. — Immisiniensem P. (In Misiniensem Pitb. in Var. Lectt.) 
(„Sic pro In Misiniensem; quae lectio a nullo eorum memoratur, 
qui bunc codicem se legisse praedicaverunt. In nostro esse asseve- 
runt Gudius, in Miseniensem; Neveletus, in Misniense ; Heinsius , 
in Misenensi: omnes falso. Nec ulla est hoc in loco retractatio 
scripturae." Berg.) (9) Luculli] p, S. — LucUi R. — ? Lucilii (?) 
P. — Pith. et Bong. enotarunt Lucili, (10) prospicit] P. p. evD despi- 
cit Guyet. Beotl. S. respicit Heins. I. F, Gronov. Lectioni respi- 
cit favet locus prorsus similis Gorippi in laudem Iustirii v. 99 f 
(domus) pars prospicit una Immensum pelagus ; pars respicit aU 
tera portum, — perspicU g. (Jlem.?) Iac. Gronov. (11) — alti 
cinctus g. (12) — umeris P. (13) flvp dittricta I. F. Qronov. 

(14) piridia] Bongars. Salinas. Heius. S. — viridiaria P. R. p. 

(15) -r conspargere P. R. p. (16) Sic corrupte P. R. — r iactans 
officium comae p. — iactan* pfficium comee \Vasiu«. Bothe. — 
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Tum sic iocata est tanta maiestas ducis: 

Non multum egisti et opera neqtiicquam perit; 

Multo maioris alapae mecum veneunt. 25 

[FAB. VI.] 

AQUILA ET CORNIX. 

Contra potentes nemo est munitus satis; 
Si vero accessit consiliator maleficus, 
Vis et nequitia quicquid oppugnant, ruit. 

Aquila in sublime sustulit testudincm : 
Quae quum abdidisset cornea corpus domo 
Nec ullo pacto laedi posset condita, 
Venit per auras cornix et propter volans : 
Opimam sane praedam rapuisti unguibus; 
Sed nisi monstraro quid sit faciendttm tibi, 
Gravi nequicquam te lassabit pondere. 
Promissa parte suadet, ut scopulum super 
Altis ab astris duram inlidat corticem, 
Qua comminuta facile vescatur cibo. 

iactans officium lece Bentl. — come officium iacUtans Rigalt. S. 
Puto fuisse: iactans officio comam; in quo officio occupatus, ine- 
ptum in moduin coinara (caput, cerviculam) iactabat. (18) alium] 
P. R. S. — illum p. (— xistum P.) (19) Caesar remque) p. S. 

— Caesaremque P. R. (20) Sic mance P. R. CNO U ut put. p. S. 

— I* ut put. Desbill. Zell, (— quit P.) (22) certae] p. S. — certe 
P. R. (,.Pithoeus certae y correctjo ab omnibus recepta ut lectio 
Codicis. Goutra autein Gudius , ut propriain coniecturam, dat certe.'* 
Berg. Scil. Gud. volebat : Donationia , alapue certe , gaudio : et 
refert Ms. babere certe.) (23) iocata] P. R. Rig. S. — locuta p. 
(Ibid.) tanta] P, R. Desb. Zell. Ss£> tanti p. S. (24) — nequiquam 
P. R. (25) maioris] Rigalt. in Annot. Ed. 1. Burm. S. maiores 
P. R. p. Rig. in contextu Ed. i. Gud. (Ibid.) veneunt] p. S. — 
penerunt P. R, v 

Fab. VI, (1) munitus) R. a sec. m. p. S. — monitus P. — - 
nemo tutus satis R. a pr. m. (6) posset] N. p. S. — possit P. R. 

(7) — praeter volans N. ex ignoratione buius signifieatfts v. propter. 

(8) — Opiniam ,. inquit, pr. N. ex interpol. (10) — nequi- 
quam P. R. (lbid.) lassabit) P. K. S. — lassavit N. — lassabis 
p. (11) pr. parte padens ut seopulos super Ab a^tris duratn 
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Inducta verbis aquila, monitis parttit* 

Siraul et raagistrae large divisit dapew* 15 

Sic tnta qtiae naturae fuerat munere, 

Jmpar duobus occidit tristi neee, 

[FAB. VII. J 

MULI DUO ET VECTOBES, 

Muli gravati sarcinis ibant duo ; 
Umis ferebat fiscos cum pecunia, 
Alter tumentes multo saccos hordeo. 
Ille onere dives celsa cervice eminet 
Clarumque collo iactat tintinnabulum , 5 
Comes quieto sequitur et placido gradti, 
Subito latrones ex insidiis advolant 
Jnterque caedem ferro tnulum sanciant, 
Diripiunt nummos , neglegunt vile bordeum, 
Spoliatus igitur castis quuin fleret suos , 10 
Equidem, inquit alter, me contemptum gandeo, 
Wara nil amisi nec sum laesus vulnere. 

Hoc argumento tuta est hominum tenuitas: 
Magnae periclo sunt opes obnoxiae, 

illidat , monet, corticem N. ex aperta corruptela v. suadet in vadens } 
tum seqq. dju£7p6>£ interpolata. (13) fucile] P. R. N. p. S. — 
facili Bentl. Burm. (15) — Simul magistrae large dimisit (sic) 
N. (16) — tota P. a pr. manu ; ut 2 , 4, 17. (Ibid.) — fuerat 
naturae N. 

Fab. VII. (2) — peccunia P. (3) — multos N. (4) eminet 
. - iactai) N. Richter. Hare. S. — eminens - - iactans P. R. p. 
In qua lectione ad v. ille e seq. v. sequitur per zeugma eliciendmn 
•rit t. incedit: sane contorte. (7) — Latrones subito N. (3) aau- K 
ciant] N. Heins. Zetl. — trucidant corrupte P. R. Hinc varia fin- 
xerunt verba prorsus inaudita : — trusitant Rig. S. — tunditant 
Bongars. — tonsitant p. Sed cur verbo recto a Cod. servato nec 
facile interpolatori tribuendo eiusmodi monstra substituamus , nihil 
profecto in causa est. (9) neglegunt] R. p. S. (Hic negligunt ut 
N.) — nec legunt P. (11) — contentum P. (12; Nam nil] P. p. 
■ — Nam nihil Burm. 8. — Quod nihil N, (Ibid t ) — passus pulnerq 
N. (14) pericfo] p. S. — pepiculo P. 
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[FAB. VIII. ] 

CERVUS AD BOVES. 

Cervus neinorosis excitatus latibulis, 
Ut venatorum fugeret instantem necem, 
Cacco timore proximam villam petit 
Et opportuno se bubili condidit. 
Hic bos latenti: Quidnam voluisti tibi, 5 
Infelix, ultro qui ad necetn cucurrerjs 
Hominumque tecto spiritum coramiseris? 
At ille supplex: Vos modo, inquit, parcite; 
Occasione rursus erumpam data. 

Spatium diei noctis excipiunt vices. 10 
Frondem bubulcus adfert nec ideo videt. 
Eunt subinde et rcdeunt omnes rustici; 
Nemo animadvertit : transit etiara viliciis, 
Nec ille quicquam sentit. Tura gaudens ferus 
Bubus quietis agere coepit gratias, 15 
Hospitiura adverso quod praestiterint tempore. 
Respondit unus: Salvum te cnpimus quidem; 
" Sed ille, qui oculos centum habet, si venerit, 

Fab. VIII, (i) — '* nemorum exagittttus (non : excitatus) N. 
(4) — oportuno P. p. (lbid.) se bubili] Gud. Burin. (*e bubuli S. 
err. typogr.) — se bovili p. — bovili se R. teste Vinc. (bobili g.) 
bovile se P. — Et inter bubuloe rueticua te eondidit N. (5) — 
Huic eo lat. N. (7) <3>0 Hominieque N. (8) pos] N. p. Si — - bos 
P. R. (10) — Spatium dein N. (11) — adfert (non : adfertur) 
nihil videt N. (13) — Nemo eum advertit N. (Ibid.) pilicue] P. 
R. ut est «emper in Inscriptt. ss villicu* N. p. S. (14) — gaudent 
cervuM N. (15) Bubus quieti*] R. N. S. — Bobut quietis p. — 
Boves quietes P. „Primae iectionis penitus abrasae nuila ouinino in 
inembrana vestigia ezstant; neque ullo modo legi potest (in Cd. P.), 
nt aiunt , bobus quietis , qmae lectio a Pilhoeo supposita vera videtur; 
sive ut Gl« Schwabe : bubus quietisJ" Bekg. (16) — kospicium P. 
(Ibid.) — quia praestarent N. (17) — te volumus N. (19) — 
magna P. a pr. manu. — periculo P. ( — versatur (contra P. R. 
p.) floogstr. et aliae Edd. vulgares. Deest v. 19. in N.) (21) nu- 
per boves] N. p. S. — boves nuper P. (De R, non satis constat.) 
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Magno in perielo vita vertetur tua. 
Haec inter ipse domintis a cena redit 
Et, qtiia corruptos viderat nuper boves , 
Accedit ad praesepe : Cur frondis parum est, 
Stramenta destint? Tollere haec aranea 
Quanttim est laboris? Dum scrutatur singula, 
Ceryi qttoque alta conspicatur cornua: 
Quera convocata iubet occidi familia 
Praedamque tollit. Haec significat fabula, 
Dominum videre plurimum in rebus suis. 

[IX.] 

AUCTOR. 

Aesopi ingenio statuam posueffe Attici 
Servumque collocarunt aeterna in basi: 
Pa/tere honori scirent ut cuncti viam 
Wec generi tribni, sed virtuti gloriam. 
Quoniam occtiparat alter, ne primus forera, 5 
Ne solus esset, stiidui; quod superfuit: 
Wec haec invidia, verum est aemulatio. 
Quod si labori faverit Latium meo, 
Blures habebit, quos opponat Graeciae. 
Si livor obtrectare curam voiuerit , 10 

(23) Post desunt interrog. signum habent p. S. Berg.- — desunt, 
Tollere Iannell. Zell. (25) alta conspicatur] N. S. — est alta con- 
spicatus P. R. — alta est conspicatus p. Burm. (27) — Prae- 
dumque P. (— Praedamque tollit , quam puraverat casus ora. ultimo 
yers. N.) 

Epilogus. (1) Aesopi ingenio] N. firmans Gudii coni. S. — 
Aesopi (sic) ingentem R. — Aesopo ingentem P. p. „Revera in P. 
videtur primum fuisse : Aesopi ingenio." Bf.rc. (2) Serviunque] N. 
p. S. — Servulum quae P. — serpolumque R. (Ibid.) — aeternae 
basi N. (3) honori - - cuncti] N. firmans Benll. coni. — homini 
. - cuncti P. R. Gud. — honoris - - cuncti p. Bothe. eso honoris 
- - cunctis Prasch. Burm. S. Nostram lect. interpretare : „ut cuncti 
scirent, patere ^etiam iufimis) viam ad honorem." (4) — generit 
y. a pr. m. — genere g. Reliqua huius epilogi om. N. (5) L,a-» 



20 
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Non tamen eripiet laudis conscientiam. 

Si nostruin studium perveuit ad aures iuas 

Et arte fictas anirous sentit fabiilas , 

Omnem querelam submovet felicitas. 

Sin autem doctus illis occurrit labor, 15 

Sinistra quos in lucem natura extulit 

Nec quicquam possunt nisi meliores carpere , 

Fatale exitium corde durato feram, 

Donec fortunam criminis pudeat suu 



LIBER TERTIUS. 



PHAEDRUS AD EUTYCHUM. 

Pbaedri libellos legere si desideras, 
Vaces oportet,-Eutycbc, a negotiis, 
Ut liber animus sentiat vim carminis. 
Verum, inquis, tanti non est ingenium tuum, 
Momentum ut horae pereat officii mei. 5 
Non ergo causa est manibus id tangi tuis, 

cum emendayit Rittersh. sicque S. — ne primuM foret Nec solus 
esset stndii quod euperfuit P. R. p. (Pitfcoeus defectus signa posuit ante 

5.) (8) faperit) p. S. — faveret P. — faberet R. (10) Hpor 
pbtrectare] p. S. — libor oblectare R. „ vel obiectare " Vinc. (ut vo- 
lebat Gud.) — labor oblectare P. „ Recte Pithoeus : lipor obtre- 
ctare. Neque ulla est in God. P. , ut dixerunt, a manu secunda 
scripturae iinmutatio." Berg. (15) Sin autem docius illis] Rigalt. 
S. — • Sin autem ab illie doctue P. R. p. (17) possunt] Sic P. 
teste Berg. R. p. Sed Bongars. annotavit: „Vetus Cd. poeeint." — 
ne quicquam poeeint Bipontini. (18) — eventum Bentleius. 

LIBER III. Prolouus. Phaedrue ad Eutychum] Sic P. p. 
„Editores Prologut ad E, Titulus ut legitur in Cod. si quidem est 
al) ipso auctore profectus, dirimit conlroversiam de nomine Phaedri, 
jeasu noininativo, tjuum et hfc et aljbi Phaedrus nuncupetur, nou 
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Quod occupatis auribus non convemt. 

Fortasse dices: Aliquae venient feriae, 

Quae me soluto pectore ad studiuin vocent, 

Legesne , quaeso , potius viies naenias , 10 

Impendas curam quani rei doinesticae, 

Reddas amicis tempora, uxori vaces, 

Animum relaxes , otium des corpori , 

Ut adsuetaro fortius praestes vicem? 

Mutandum tibi propositum est et vitae genus, 15 

Intrare si Musarum limen cogitas. 

Ego, quem Pierio mater enixa est iugo, 

In quo tonanti sancta Mnemosyne Iovi 

Fecunda novies artium peperit chorum; 

Quamvis in ipsa pene natus sim schola 20 

Curaroque babendi penitus corde eraserim 

Et laude invicta vitam in hanc incubuerim, 

Fastidiose tamen in coetum recipior. 

Quid credis illi accidere, qui magnas opes 

Exaggerare quaerit omni vigilia, 25 

Docto labori didce praeponens lucrnm? 

Sed iam quodcunque fuerit , ut dixit Sinon , 

Ad regem quum Dardaniae perductus foret, 



Phaeder." Ber6. Utruinque rectuin est. Cfr. Frontonis Opp. p. 22. 
Ed. Rom. : — si quis iste revera PHAEDER fuit cet. (4) inquis] 
p. S — inquit P. R. Burin. Zell. Verum non est ficti alicuius ad- 
versarii , sed Entychi ipsius serino. (5) officii mei] P. p. Zell. 
officiis meis Heins. S. (6) — tangit vi* g. (9) soluto] R. a sec. 
in. p. S. — solito R. a pr. nianu. P. (10) naenias] p. — nenias 
R. S. Zell. — venias P. (14) ut adsuetam fortiu» praestes] Sic 
testibus Pithoeo , Bongarsio et Bergero P. nec quicquam contra nota- 
tur e R. (P. scil. ut solet, prestes.) Item S. — ut ad suetam (sic, 
divise.) fortius perstes (sic) p. mala coni. (15) et pitae] p. S. — 
ut vitae P. R. (18) — Memosyne R. — JSemosyne g. — sancta 
ne Nemosyne P. (19) Fecunda] p. S. — Facunda P. R. (20) in 
ipsa pene natus sim schola] sic P. teste Berg. Heumann. — in ipsa 
natus sim pene schola p. S. Varie transposuerunt ; sed unus Heum. 
verum ordinem Codicis dirinavit. (22) inoicta] Desbill. Zell. invita 
P. R. p. — multa Gud. S. — inventa Censor Lips. (Ibid.) vilam 
ih hanc] Prasch. S. -~ in hanc vitam P. R. p. (37) fictis elusii 
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Librum exarabo tertinm Aesopi stilo* 
Honori et meritis dedicans illum tuis. 30 
Quem si leges, laetabor ; sin autem minus, 
Habebunt certe, qiio se oblectent posteri. 

INunc, fahiilarum cur sit inventum genus , 
Brevi docebo. Servitus obnoxia, 
Quia quae volebat non audebat dicere , 35 
Affeetus proprios in fabellas tr.instulit 
Calumniamque fictis elusit iocis. 
Illius porro ego semita feci viam , 
Et cogitavi plura quam reliquerat, 
In calamitatem deligens qnaedam meam. 40 
Quod si accusator alius Seiano foret, 
Si testis alius, iudex alius denique, 
Dignum faterer esse me tantis malis, 
Nec his dolorem delenirem remediis. 
Snspicione si quis errabit sua 45 
Et rapiet ad se, quod erit commune omnium, 
Stulte nudabit animi conscientiam. 
Huic excusatum me velim nihiloininiis : 
Neque enim notare singulos mens est mihi, 
Verum ipsain vitam et mores hominum ostendere. 50 



iocis] p. S. — fiet scelus it locis P. R. testibus Bongars. Vinc. et 

Berg. — Pith. in Var. Lectt. : fiet scelu* et locia.) fictie N. 

M Corruptum hunc locum emendatione sagacissima scripturaeque quam 
proxima restituit Pithoeus. Quod de scriptura codicis Heinsius ac 
Neveletus asserunt, nihil est. Gontra Gudius qui scelueit iocis se 
legisse testatur, videtur aut ipsuin codicem aut Pithoei apographum 
cognovis*e , quum in God. uno tenore exaratae sint voces , etPithoeus 
in apographo Godici Rosanboniano praefixo primum corruptam lectio- 
nem scripserit, quam deinde induxit. De iocia aulem vel locis iam 
antea diximus litleras l el i initio yocum eodem prorsus modo esse 
scriptas." Bnso. (38) llliue porro ego semita] Sic R. lesle Vinc. 
i. e. ex illius semita cet. Nec necesse est ut legamus cum Scheff. 
et Burm. : Ego porro illius semitam. — Ego illius porro semita 
P. p. — Ego illius pro semita Gud. S. (Gud. dicit iu Gd. esse po 
cum lineola ; unde Richter et Iac. Gronov. yolebant post semitd.) 
(41) Quod si\ p. S. — Quod sit P. (44) delenirem] Bentl. Burm. S. 
= delinirem P. p, (45) — suspiciones quis g* — suspectione 
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Rem me professum dicet fors aliquis gravem. 
Si Phryx Aesopus potuit, si Anacharsis Scytha 
Aeternam famam condere ingenio suo : 
Ego, litteratae qui sum propior Graeciae, 
Cur somno inerti dcseram, patriae decus? 
Threissa quum gens numeret auctores suos, 
Linoque Apollo sit parens, Musa Orpheo, 
Qui saxa cantu movit et domuit feras 
Hebrique tenuit impetus dulci mora. 
Ergo hinc abesto livor; ne frustra gemas, 
Quoniam mihi sollemnis debetur gloria. 

Induxi te ad legendum: sincerum mihi 
Candore noto reddas iudicium peto. 

[FAB. I.] 

ANUS AD AMPHORAM. 

Anus iacere vidit epotam amphoram, 
Adhuc, Falerna faece, e testa nobili 
Odorem quae iocundum late spargeret. 
Hanc postquam totis avida traxit naribus : 
O suavis anima! quale in te dicam bonttitt 5 

Bongars. Gud. (47) nudabit] p. S. — nudavit P. R. (51) fors] 
Bongars. et alii. S. — forsan P. — forsitan tribuit Remensi Gud. 
Non notavit Vinc. Post v. grdpem P. R. inserunt gloss. : — Fri- 
gem g. (Phrygem Vinc. Frige P.) fuisse Aesopurn sublatum iani a p. 
(52) Sic Burm. S. ei ante Anackaruie tribuenles I. F. Grouovio. — 
Si Phrix Esopus poluit si Anaharsae (sic) Scythae P. teste Berg. ; 
ita ut alterum ei (nisi, quod suspicor, Berg. erravit) sit re vera in 
Cd. P. E R. Vinc. non affert nisi : — Anacharsae Scythae. — Si 
Phryx Aesopus potuit Anacharsi Scythae p. — Si Phryx Aesopu» 
potuit, Anacharsis Scytha Rigalt. Faber. (54) propior] p. S. — 
proprior P. R. (58) <S\£> mouit , edomuit Bentl. (59) Hebrique] Ri- 
galt. S. — Herebique (P. R. ?)# p. Desbill. („ Herebique] Sic pro 
Erebi. Haec vox loco alterius penitus deletae (rasa ineinbrana) pri- 
ina manu scripta est." Berg. (60) — libor P. R. (61) mihi sollemnis] 
P. R. p. C\£ sollemnis mihi Bongars. Scalig, Guyet. Rnnn. S, — 
debentur g. 
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Antehac fuisse, tales qtium sint reliqniae? 
Hoc quo pertineat, dicet, qui rae npverit. 

[FAB. II.] . 

PAWTHERA ET PASTORES. 

Solet a despectis par referri gratia.jj 
Panthera inprudens olim in foveam decidit. 
Videre agrestes: alii ftistes congerunt, 
Alii onerant saxis : quidam contra miseriti 
Periturae/quippe, quamvis nemo laederet , 5 
Misere panem, ut sustineret spiritum. 
Nox insecuta est : abeunt securi domuin , 
Quasi inventuri mortuam postridie, 
At illa, vires ut refecit languidas , ^ 
Veloci saltu fovea sese liberat 10 
Et in cubile concito properat gradu. 
Paucis diebus interpositis provolat, 
Pecus trucidat, ipsos pastores necat, 
Et cuncta vastans saevit irato impetu. 
Tum sibi timentes, qui ferae pepercerant, 45 
Damnum haud recusant, tantum pro vita rogant. 
At illa : Memini qui me saxo petierit , 

Fab. I. (2) e testa] Gud. S. — et testa P. R. N. p. Zell. (<3*> 
Falerna e faece et testa Bentl.) (3) spargenl Berg. Estne err. ty- 
pogr. ? — sparserat N. (4) — avita P. R. (5) quale in te dicam 
bonutn] Gud. S. — quale te dicam bonum N. — qualem te dicam 
bonam P. R, p. (8) hoc] p. S. — hunc P. teste Berg. — huc P, 
teste Bongarsio. 

Fab. II. (4) quidam] N. p. S. — quidem P. R. (Ibid.) mise- 
riti] p. S. — miserti P. — miseriam N. (6) — punem sustinen- 
tes N. (8) — post tridie P. (9) ut refecit] R. a sec.v ui. p. S. 

— ut reficit R. a pr. ui. P. — i>i refecit N. (13) — ipsius pasto- 
rem (non pastores) N. (14) — pertens saepit irati N. (16) — 
haut P. R. (Ibid.) pro pita] N. p. S. — prumta P. teste Berg. — 
promta P. teste Bong. — prumpta g. (17) At] N. Heins. S. — 
Et P. R. p. (Ibid.) saxo petierit] Salinas. S. — saxo petierat P. g. 

— saxo petierant R. teste Vinc. (3>0 saxo petierint p. e>© saxis pe- 
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Qui panem dederit: vos timere absistite: 
Illis revertor hostis, qui me laeserunt. 

[FAB. III.] 

AESOPUS ET RUSTICUS. 

Usu peritus hariolo velocior 
Vulgo esse fertur, causa sed non dicittir; 
Notescet quae nunc primum fabelia mea. 

Habenti cuidam pecora pepererunt oves 
Agnos hutnano capite. Monstro exterritus, 5 
Ad consulendos currit maerens hariolos. 
Hic pertinere ad domini respondet caput 
,Et avertendum victima periculum. 
Ille autem adfirmat coniugem esse adulterara 
Et insitivos significari liberos, 10 
Sed expiari posse maiore hostia. 
Quid multa? Variis dissident sententiis 
Hominisque curam cura maiore adgravant. 
Aesopfis ibi stans, naris emunctae senex, 
INatura nunquam verba cui potuit dare: 45 
Si procurare vis ostentum, rustice, 
Uxores , inquit, da tuis pastoribus. 

tierit N. (18) Qui] N. — Quis P. R. p. S. (19) laeserunt] N. 
Bougurs. et alii. S. — laeserant P. p. — laeserat g. 

Fab. Ilf. (1 ; „Pithoeus et Rigaltius , inquit doctiss. editor Vioarien- 
sis , einendarunt veracior. Sed pelocior est in Ms. Pith. et ita edi- 
tio princeps. Ubi vero eraendationem dare potuerit Pithoeus , qui 
post Phaedruni ediluiu, duobus vix elapsis mensibus, vita decessrt, 
non videinus. Est quidem profeeto peracior in Reg. exeinplari manu 
notato." Berg. Scil. sn9 veracior adscripsit suo exeinplari £d. prin- 
cipis Bongarsius. velocior notat etiam Gud. e Ms. (Rem.) (2) Vulgo 
esse Jertur , causa sed non] p. coni. S. — vulgo causa fertur sed 
non P. R. (4) — peperunl g. (5) exterritus] N. tesle lannellio : fir- 
lnans Pitboei coni. sirque p. S. — perterrilus P. R. <ss© territus- 
Gud. (6) consulendos] p. S. — consolendos V. g. — ^ consultando* 
N. (tum P. g. : merens hariolus.) (7) respondet] Rigalt. S. — re- 
spondit P. g. p; (o) — Avertendum esse vict. N. (10) — Et ille- 
gitimos significat l. N. (11) — expiare N. (Ibid.) maiore} N. 
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[FAB. IV.] 

LANIUS ET SIMIUS. 

Pendere ad lanium qufdam vidit simium, 
Inter relicuas merces atque opsouia; 
Quaesivit, quidnam saperet? Tum lanius iocans : 
Quale, inquit, caput est, talis praestatur sapor. 

Ridicule raagis hoc dictum quam vere aestimo 5 b 
Quando et formosos saepti inveni pessimos, 
Et turpi facie multos cognovi optimos. 

[FAB. V.] 

AESOPUS ET FETULAN& 

Successus ad perniciem multos devocat. 
Aesopo quidam petulans lapidem impegerat* 
TantOj inquit, melior! Assem deinde illi dedit* 
Sic prosecutus : Plus non faabeo mehercule , 
Sed, unde accipere possis, monstrabo ixbu h 
Venit ecce dives et potens 1 hiiic similiter 
Impinge lapidem* et digiium accipies praemiunn 
Persuasus ille fecit, quod monitus fuit; 

BongArs. maiori] P* p. (13) — tiominbstjud P. «^- adgra* 

bant g. (14) — sibi P. g. cn© ibi astans Rittersh. Heias. Placet. — * 
ibi obstans Bothe. (-*— stans narrare incipit: Nctturam neqnaquam 
terba cuiquam dare N.) 

Fab. lVi (2) relicuas] Bongars. -^- reliquas P. pj — reliquua* 
S. (Ibid.) — obsonia P. p. — - opsonium N* (4) — praestatus P. g. 
(5) magis hoc dictum] N. firmans pj coni. S. — hoc dictum magist 
P. R. Tum: existimo (non aestimo) N. — hoc dictum mage quam 
pere existimo Bentl. (6) formosus P. g. 

Fab. V. (1) multos] p. S. — eaepe multos P; R; In R. tamen 
saepe del. a sec. uianu* (2) — lapides N. (3) — Fio , inquit ex 
interpol. propter non intellectam formotam : Tanto melior: N* 
(4) := mehercules N. (6 — Kemf etiam g, Non notatur nec a 
Pith. nee a Bougarsio nec a Vinc. nec a Berg. (10) Comprensus"} 
H. Ursin. S. — comprehensus P. p. (— poenas sohit seeleris N. e 
Ckristrana iuterpol. ne sanclum crucis vocabnlum ludibrio haberetu»r) 
Fhaedri F»fcula«. C 
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Sed spes fefellit impudentem audaciam: 

Comprensus namque poeoas persolyit cruce. 10 

[FAB. VI.] 

MUSCA ET MULA. 

Musca in temone sedit et mulam increpans, 
Quam tarda es! inquit: non vis citius progredi? 
Vide, ne dolone collum compungam tibi. 
Respondit illa: Verbis non moveor tuis; 
Sed istum timeo, selia qui prima sedens 5 
Iugum flagello temperat iento meum 
Et ora frenis continet spumantibus : 
Quapropter aufer frivolam insolentiam : 
Nam ubi + tricandum et ubi currendum sit scio. 

Hac derideri fabula merito potest, 40 
Qui sine virtute vanas exercet minas. 

[FAB. VII. J 

LUPUS AD CANEM. 

Quam dulcis sit libertas, breviter proloquar. 
Cani perpasto macie confectus lupus 

Fab. VI. (1) temone N. p. S. — timone P. R. (2) — tarde, 
inquit R. teste Gudio; non notat Vinc. (Ibid.) inquit non) N. p. S. 
— inquit et non P. R. (3) dolone] p. S. — dolose P. — dolos R. 
teste Vinc. — dolosa N. (6) meum] — meo P. a priina m. Deiu 
eorrectum. — fiagellans temperat collo meum N. (7) et ora] N. 
Prasch. S. — et lora P. R. p. (9) Nam ubi] P. R. p. Zell. <ss£> 
Namque ubi Rig. S. — Nam et ubi Beutl. Haec futura minus necessa- 
ria censeo, praesertim ubi legatur strigandum. (Ibid.) tricandum] 
P R. p. S. (?\£> strigandum Gruter. Rig. Burm. Mihi quoque hoc 
veriun videtur, etiam post accurate peusitatum Schwabii £xcursum VI. 
Negari enim nequit in v. tricandi inesse malitiae cuiusdam notionem 
minus huic loco convenientem , contra v. strigandi , de iumentis cre- 
bro usitatum , quietein propter qtaalemcunque causain , h. I. , muia lo- 
\ qaente, etiam voluntariam optime significat. Iam, ita constituto 
versiculo, necesse est cum Bentl. legamus: currendum sit ; "nulli* 
enim machinis effici poterit, ut huiusmodi syllaba um ante v. est 
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Forte occnrrit: fdein salutantes invicem 

Ut restiterunt: Unde sic, quaeso, nites? 

Aut quo cibo fecisti tantum corporis? 5 

Ego, qui sum longe fortior, pereo fatne* 

Ganis simpliciter: Eadem est conditio tibi, 

Praestare domino si par officium potes» 

Quod? inquit ille. Custos ut sis liminis, 

A furibus tuearis et noctu domum* 10 

Ego vero sum paratus: nunc patior nives 

Imbresque in silvis asperam vitam trahenst 

Quanto est facilius mihi sub tecto vivere» 

Et otiosum kirgo satiari cibo? 

Veni ergo mecunu Dum procedunt, aspicit i& 

Lupusa catcna collum detritum cani. 

Unde hoc, amiee? Nihil est. Dic, quaeso, ttfmeii« 

Quia videor acer, alligant me interdiu, 

Luce ut quiescam , et vigilera , nox qnum venerit l 

Crepusculo solutus, qua visum est, vagotf- 20 

Adfertur ultro panis; de mensa sua 

Dat ossa dominus ; frusta iactant famiiia , 

Et, quod fastidit quisque, pulmentarium, 

Sic sine labore venter impletur meus. 

Age, si quo abire est animus, est licentia ? 25 

haud efidatur , Latini quuni eatti semper pronUntiarint cufrehdurhst ; 
facillime autem, ut pervulgatum e.st , in Gdd. confunduntur est , *st , 
sit. — - Vbi (omisso : nam) sit tilrdandum et ultre currendurn scio N., 
in quibus hoc quidem loco, etsi propensior in defendendum Perotium, 
interpolatoreta agnoscere mihi videor. ( — Namque ubi striganduiri 
est et ubi cufrendurn , scio. Hig. Burm.) 

Fab. VII. (3) dein salutantes] P. R. dein (non deinde) sa* 
lutati N. salutantes dein p. S. Forte oecucurrit, dein salu- 
tans imieem y ut r. Bentl. Puto fuisse : dein salututurrt (supinnm.) 
„deinde ubi restiterunt eo fine ut se invicem salufarent cet." (9) — 
Quale? inquit ille. Custos si fueris l. N* (10) tttearis noctu 
N. (16 cani] N. A. ftomul. Heins. Bentl. S. canis P. R. p. 
Zell. (17) <S*> dic sodes N. (19) ^ tenit N. (20) vager N* 
(22) — Datur ossa g. P. a pr. manu. (Ibi«L; iactant furnilia] Ian»» 
ftetlius, ut 3, 10, 24. Codices concursant farnilia. iactant farnuU 
K« — proiiciunt farnilia A. &e iaotat familiu P. R. p. S. (25) ubire 
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Non plane est, inquit. Frnere, quae lfiudas, canis: 
Regnare nolo, liber ut non sim mihi. 

[PAB. VIII.] 

SOROR ET FRATER. 

Praecepto monitus saepe te considera. 
Habebat quidam filiam turpissiroam 
Idemque insignem puichra facie filium. 
Hi, speculum in cathedra matris ut positum fuit, 
Pueriliter ludentes forte inspexerunt. 
Hic se formosum iactat: iiia irascitur 
Wec gloriantis sustinet fratris iocos, 
Accipiens, quid enim? cuncta in contumeliam. 
Ergo ad patrem decurrit laesura invicem, 
Magnaque invidia criminatur filium , 
Vir natus quod rem feminarum tetigerit. 
Amplexus ille utruraque et carpens oscula 
Dulcemque in ambos caritatem partiens, 
Qnotidie , inquit, speculo vos uti volo: 
Tu formam ne corrumpas nequitiae malis; 
Tti faciem ut istam moribus vincas bonis. 

est] Bongars. Fabei 1 . S. — est abire P. R. p. — si quo abire eis 
N. (26) — Fruere his N. (27) — r. n. nisi libertatem habeam N. 
e manifesta interpol. 

Fab. VIII. (3) ineignem pnlchra] (N. teste Dorvillio. ? ?) 
Harius. S. — intigni et pulchra P. R. N. (teste Iaunellio.) p. 
(4) Hi] Salraas. S. — His P. R. p. — ora. N. (Ibid.) ut positum] 
N. Salmas. S. — suppositum P. R. p. (5) inspexerunt] P. R. 
Zell. — inspexerunt p. S. (In N. est lilura.) (7) — fratris su- 
stinet N. (9) decurrit] P. R. N. S. — cucurrit p. (laesura invi- 
cem etiara N. teste lanuellio ; sed teste Dorvillio : — laesura iuve- 
nem.) (11) — 0 m. hunc v. N, (12) Ampl. ille utrumque] P. R. 
p. S. — Ampl. utrumque ille Rigalt. — llle ampl. utr. N. (14) =s 
Cotidie P. R. p. — Cotidie hoc Bongars. — Continue - - speculis 
N. (15) — nequitia N. 

Fab. IX. (5) Ex] p. = E Rig. S. — Est P. De R. noo 
constat. N. oin. hauc narratiuuculaui. 
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[FAB. IX.] 

SOCRATES AD AMICOS. 

Vulgare amici nomen, sed rara est fides. 
Quum parvas aedes sibi fundasset Socrates, 
(Cuius non fugio mortem si famam adsequar, 
Et cedo invidiae, dummodo absolvar cinis:) 
Ex populo sic nescio quis, ut fieri solet: 5 
Quaeso, tam angustam talis vir ponis domum? 
Utinam, inquit, veris hanc amicis impleam! 

[FAB. X.] 

POETA DE CREDERE ET NON CREDERE. 

Periculosum est credere et non credere. 
Utriusque exemplum breviter exponam rei. 

Hippolytus obiit , quia novercae creditum est : 
Cassandrae quia non creditum, ruit Ilium. 
Ergo exploranda est veritas multum , prius 5 
Quam stulta prave iudicet sententia. 
Sed fabulosa ne vetustate elevem, 
Warrabo tibi memoria quod factum est mea. 

Fab. X. (2) — ponam N. ( — breeiter exemplum ponam rei 
Burm.) (3) — Hyppolilus P. p. (Ibid.) obiit] N. P. S. — obit 
p. r. (5) — nemper prius N, (6) stulte prapa N. , ut volue- 
rat Burm. (7) fabulosa ne vetustate elevem] Sic p. coni. (R. a sec. 
m.) S. — fabulosa ne vetustatem levem (sic) P. R. — fabulosam 
ne vetustatem asseras N. «nO fabulosam ne vetustatem eleves Bentl. 
(8) — quod memoria N. (9) — Maritus castam q. N. ex yersic. 
14. (10) — puram compararet N. (11) Seductus] N. p. S. — Sed 
vetus P. R. (Ibid.) liberto est] N. Bentl. S. om. est P. R. p, 
(12) ker. suffici se] Rig. Salm. S. — h. sufficisse P. R. teste Gu» 
dio. (h. sufficis se R. teste Vincentio , el corrcctum a sec. m. suffici 
se.) — h. fieri se N. — h. se fecisse p. (13) qui quum] R. (?) 
Rittersh. S. — qui dum P. p. — hic quum N. Heins. — cui dum 
Bongars. (16) — amantem N. (20) — Suo sedit dehinc N. (21) — 
cub. injelix pelens N. (22) — natum mater N. (24) concursant] 
P. R. a pr. - in. p. S. — concursat R. a sec. m. N. Bongars. 
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Maritus quidam quum diligeret cooiugem 
Togamque puram iam pararet filio, 10 
Seductus in secretum a liberto est suo, 
Sperante heredem suftici se proximum, 
Qui quum de puero multa mentitus foret 
Et plura de flagitiis castae mulieris, 
Adiecit id, quod sentiebat maxitne 15 
Doliturum amanti , ventitare adulterum 
Stuproque turpi pollui famam domus. 
Incensus ille falso nxoris crimine 
Simulavit iter ad villam clamque in oppido 
Subsedit: deinde nocfu subito ianuam 20 
Jntravit, recta cubiculum uxoris petens, 
In quo dorraire mater natum iusserat, 
Aetatem adultam servans diligentius. 
Pum quaerunt lumen, dura concursant familia, 
Jrae furentis impetum non sustinens 25 
Ad lectum acccdit, tentat in tenebris caput. 
Ut sentit tonsura, gladio pectus transigit, 
Nihil respiciens, dum dolorem vindicet. 
Lucerna adlata, simul adspexit filium 
Sanctamque uxorem dormientem cubiculo, 30 
Sopita primo quae nil somno senserat, 
Repraesentavit in se poenam facinoris 
Et ferro incubuit, quod credulitas strinxerat. 
Accusatores postularunt mulierem 



(26) accedit] P. R. p. e>e padit N. (prob. Burm.) S. (=5 tenUai P, 
R. p.) (27) — sensit N. (Ibid.) transigit] Bongars. Ritt. S. — 
transfigit P. R. N. p. (28) Nihil respiciens , dutn] N. p. S. — 
nihil in respiciendum P. R. (In hoc correctum , probabiliter demum 
Sec. XVH. ex Ecjd.) (31) nil] N. p. S. — nihil P. g. (34) 
postolarunt P. g. (36) — r Magna insolentem (non : insontem) N. 
(— suspectio Bongars.) (37) — possidet N. (39) „Hic versus (in 
P. et R.) exaratus est literis mainsculis iisdemqne rubricatis, instar 
tituli." Bero. — Pontificem maximum rogarunt iudices Christian& 
interpol. N. (41) Quundo] Sic N. — quod P. R* p. S. (— terrar 
N.) (42) dispulit) p. S. — distulit P. §. In N. vv. 42. et 43. 
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Romamqiie pertraxerunt ad centumviros. 35 
Maligna insontem deprimit suspicio, 
Quod bona possideat. Stant patroni fortiter 
Causam tuentes innocentis feminae. 

A Divo Augusto tunc petiere iudices , 
Ut adiuvaret iuris iurandi fidem, 40 
Quando ipsos error implicuisset criminis. 
Qui postquam tenebras dispulit calumniae 
Certumque fontem veritatis repperit, 
Luat, inquit , poenas causa libertus mali. 
Namque orbam nato simul et privatam viro 45 
Miserandam potius quam dainnandam existimo. 
Quod si delata perscrutatus criinina 
Paterfamilias esset, si mendacium 
Subtiliter limasset, a radicibus 

Won evertisset scelere funesto domum. 50 
INil spernat auris, nec tamen credat statim: 

Quandoquidem et illi peccant, quos minime putes, 

Et qui non peccant impugnantur fraudibus. 
Hoc admonere simplices etiam potest, 

Opinione alterius ne quid ponderent: 55 

Ambitio uainque dissidens mortalium 

Aut gratiae subscribit aut odio suo. 

Erit ille notus, quem per te cognoveris. 
Haec exsecutus sum propterea pluribus, 

Brevitate nimia quoniam quosdam ofFendimus. 60 

ita in unum conflati sunt: Qui poetquam fontem veritatie reperit. 
(44) — poenae peseimue libertus N. (45; S ae pr. N. (47) de- 
lata] Rurm. Heusmg. S. — Firmat aliquatenus N. : — delatum bene 
scrutatus crimen. — damnanda P. R. p. — nefanda Anoayini susp. 
(48) Paterfamilias] N. p. S. — Paterfamiliae P. (De R. haud 
consta*.; (51) Nil] N. p. S. — Nihil P. R. (52) — putas N. 
(54JT — ammonere P. R. p. (55) Opinione) R. P. S. — Opiniones 
p/ (Ibid.) ne quid ponderent] Nescio qui primus sic emendarit. Ab 
ftigaltius? Trihuunt Heinsio. Sed est iain in ed. Fabri 1664. et • 
correctione etiam in R. — rte quis ponderet P. R. a pr. m. teste 
Vinc. p. (— ne qui sponderetK. teste Gudio.) (*9) =s exsequulus R. 
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[FAB. XI.] 

EUNUCHUS AD IMPROBUM, 

Eunuchns litigabat eum quodara improbo , 
Qui super obscena dicta et petulans iurgium. 
Damnum insectatus est amissi corporis. 
En, ait, hoc unum est, cnr laborem validius, 
Integritatis testes quia desunt mihi. 5 
Sed quid fortunae , stulte , delictnm arguis ? 
Jd demum est hpmini turpe, quod meruit pati, 

[FAB. XII.] 

PULLUS AD MARGARITAMt 

In sterquilino pullus gallinaceus 
JDum quaerit escam, margaritam repperit. 
Iaces indigno quanta res, inquit, locoj 
Hqc si quis pretii cupidus vidisset tuj, 
Olim redisses ad splendorem pristinum ; , 3 
Ego quod te mveni , potior cui multQ est cibus,' 
Nec tibi prodesse nec mihi quicquara potest. 

Hoc iljis narro, qui me non intelligunt. 

[FAB. XIII.] 

APES ET FUCI, VESPA IUDICE, 
Apes in alta quercn fecerant favos : 

Fab. XI. (2) Qui] N. Rittersh. 8. — Cui P. R. p. (5) — 
Integritati - - meae N. (6) delictum] N. p. S. — delectum P, R, 

Fa&. XII. (1) *terquilino\ Salin. S. -r tterquilinio P, N. p f 
— stercuiUnio R. (Ibid.) gullinaceu»] N. S. S gallinaciu* P. p. 
(De R. haud constat.) (4) Hbc »i qui*] P. R. N. p. S. <s>0 Hic si 
quis Bothe. — r O si quis Rigalt. (— vidisses R. a pp. m. r— om. 
tui N.) (5) pristinum] N. RojduI. Bentl. S. -— maximum P. R. p. 
(6) Ego quod te inveni] (non : quod inveni) N. teste lannellio, fir- 
mans coni. Tollii. Bentl. — Ego qui te in». P. R. p. S. r— Ego te 
inteni - - cibus. Bongars. (— cui poUor est cibus N.) (7) — potr 
est N. Tpll. Bentl. •— pqte* P. p. S. (8) — narrat P. a pr. ra, 
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Hos fnci inertes esse dicebant suos. 

Lis ad foruni deducta est , vespa iudice : 

Quae genus utrunique nosset quum pulcherrime , 

Legem duabus hanc proposuit partibus: 5 

Non inconveniens corpus et par est color , 

ln dubium plane res ut merito venerit. 

Sed ne religio peccet inprudens mea 9 

Alvos accipite et ceris opus infundite , 

Ut ex sapore mellis et forma favi, 10 

De quis nunc agitur 9 auctor horum appareat. 

Fuci recusant: apibus conditio placet. 

Tunc illa talem fsustulit sententiam: 

Apertum est quis non possit, et quis fecerit, 

Quapropter apibus fructum restituo suum f 15 

Hanc praeterissem fabulam silentio, 
Si pactam fuci non recusassent fidem, 

[FAB. XIV.] 

DE LUSU ET SEVERITATE. 

Puerorum in turba quidam ludentem Atticus 
Aesopum nucibus quum vidisset, restitit 
Et quasi delirum risit. Quod sensit simnl 
Derisor potius quam deridendus senex 9 
Arcum retensura posuit in media via: 5 
Heus! inquit, sapiens, expedi, quid fecerim. 

Fab, XIII. (1) alta] N, p, S. — alia P. g. (ILid.) quercu fe* 
cerant] p. S. — fecerant quercu N. quercu fecerunt P. R. 
(2) — * *ui* g. (3) deducta ad forumeet N. altero loco ; bis 
eniui haoc habet fabulam. Mox N. habet nosset , non noecet, 

(5) — duarum Berg. tacite. Habetne sic P. an est err. typogr. ? 

(6) = colo* R, a pr. m. (9) AIpo*] P, R. S. -r- alveo* N. bis. p. 
(11) qui*] N. p. S. — quibu* P. R. (12) — fusi P; (13) — 
Tum P. (saltem ex Berg. £d.) (Ibid.) sustulit] P. R. p. corruptum 
Tidetur ex : ii* , ei* tulit. Arbitrariae autem correctt. : — pertulit 
N. altero loco. Cuningh. — protulit N. altero loeo. S. — sententia 
g. (non P.) (H) et qui*] N. -~ aut qui* P. R. p. S, 
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Concurrit populus. Ille se torquet diu 

Nec quaestionis positae causam intellegit. 

Novissiiue succumbit. Tum victor sophus: 

Cito rumpes arcum , semper si tensum habueris ; 10 

At si laxaris, quum voles erit utilis. 

Sic ludus animo debet aliquando dari, 
Ad cogitandum melior ut redeat tibi. 

[FAB. xv. J 

CANIS AD AGNUM. 

Inter capellas agno balanti canis : 
Stulte, inqnit, erras; non est bic mater tua; 
Ovesque segregatas ostendit procul. 
Non illam quaero, quae, quum lfyitum est, concipit, 
Dein portat onus ignotum certis raensibus, 5 
Novissime prolapsam eifundit sarcinam; 
Verum illam, quae me nutrit admoto ubere 
Fraudatque natos lacte , ne desit mihi. 
Tamen illa est potior, quae te peperit. Non ita est. 
Unde illa scivit, niger an albus nascerer? 10 
Age porro; parere si voluisset feminam, 

Fab XIV. (3) delirutn] N. p. S. — delerum P. R. (4) — 
JJt derisorem potius ridendum ostenderet N. (A pr. manu N. : deri- 
dendum.) (8) — poitae cuni lineola N. (9) — Novisseme R. 
(Ibid.) victor sophus] Bongars. in exempl. Bern. Etiam Franciscus 
Pithoeus, teste Zellio. S. — victor Aesopus P. R. p. (Petrus Pi- 
thoeus cum asterisco.) — vero Aesopus N. (10) — si tensum sem- 
per N. (11) — laxaveris N. (12) ludus - - debet Scheff. Burm. 
S. ~ lusus - - debet N. Ursin. — lusus - - debent P. R. p. Zell. 
duobus cum dactylis. (13) — Ad c. ut sic melior redeat N. 

Fab. XV. (1) balanti] N. p. S. — ballanti P. R. — palanti 
Prasch. Salm. Bentl. (— vaganti Roin.) (2) hie] N. A. Romul. S. 

— haec P. R. p. (5) Dein portat] p. S. — deinde portat P. R. 

— dein fert N. (7) — admodum (sic) ubere N. (9) — illa potior 
quae peperit N. (10) — nasceretur N. (11. 12) Age porro; pa- 
rere si ooluisset Jeminam , Quid profecisset , quum crearer mascu- 
/i#*?J Sic N. In P. duo hi versiculi rectissimam sententiam praeixen- 
tes ac Phaedro prorsus digni ita in unum contraeti sunt : Age porro 
fecisset: quum crearer masculus : itewtjue in R. , nisi cjuod hic, nisi 
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Quid profecisset, qunm crearer masculus? 

Beneficium magnum sane uatali dedit, 

Ut exspectarem lanium in boras singulas! 

Cuius potestas nulla in gignendo fnit, 15 

Cur bac sit potior , qnae iacentis miserita est 

Dulcemque sponte praestat benevolentiam? 

Facit parentes bonitas, non necessitas. 

His demonstrare voluit auctor versibus 
Obsistere bomines legibus, meritis capi. 20 

[FAB. xvi.] 
CICADA ET 1NOCTUA. 

Humanitati qui se non accommodat, 
Plerumque poenas oppetit superbiae. 

Cicada acerbum nQctuae convicium 
Faciebat, solitae victum in tenebris quaerere, 
Cavoque ramo capere somnum interdiu. 5 
Rogata est, ut taceret. Multo validius 
Clamare occoepit. Rursus admota prece 
Accensa magis est. Noctua ut vidit sibi 
Nullum esse auxilium et verba contemni sua, 

subest error , pro Pithoeani fecisset peius etiam habet: — fuissel; 
utrumque vero sensu caret. Aberravit seil. librarius archetypi, unde 
i fluxerunt P. et R. , a tt. Age porro ad syll. pro sequentis verS., 

media omittens. Vulnus tacite occnttavit Pithoeus , coni. rescribens : 
Age porro scieset , quum crearer masculus : ita , ut vv. quum cr* 
masc, ad seqq. traherentur ; in quo plures Editores nierito haeseruut. 
floc tamen v. scisset tamquam scriptura Gdd. ipsorum adhuc propa- 
gatum est. (13) z sane magnum N. (Ibid.) natali] N. p. S. — 
natale P. R. (14) exspectarem] N. p. S. — spectarem P. R. 
(15) — gygnendo P. 1 (16) — miserta N. (17) =s benivolentiam 
P„ R. N. p. (18) <5S0 parentem N. (Ibid.) — nativitas Romul. 
(20) legibus] p. S. — legimus P. (De R. haud conslat.) 

Fab. XVI. N. , (ut fere solet) sic interpolavit promythium : 
Non esse sponte aiicui faciendam iniuriam; nam qui humanitati se 
non accommodat (non : accommodant) , plerumque poenas dat (non : 
dant) superbiae. (3) — conttiiium N. (4) — Agebat N. (7) oc- 
coepit] N. (Verbum mediae aetati paene ignotum et saepissime ob- 
literatum interpolatori tribui baud potest.) — coepit P. R. p. S t 
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Hac est adgressa garrulam fallacia: 10 

Dormire quia tue non sinunt cantus tui, 

Sonare cithara quos putes Apollinis, 

Potare est animus nectar, quod Pallas mihi 

Nuper donavit ; si non fastidis , veni ; 

Una bibamus. Illa, quae arebat siti, 15 

Simul cognovit vocem laudari suam, 

Cupide advolavit. Noctua egressa e cavo 

Trepidantem consectata est et leto dedit. 

Sic viva quod negarat tribuit mortua. 

[FAB. XVII.] 

ARBORES IN DEORUM TUTELA. 

Olim , quas vellent esse in tutela sua , 
Divi legerunt arbores. Quercus Iovi 
Et myrtus Veneri placuit, Phoebo laurea, 
Pinus Cybebae, populus celsa Herculi. 
Minerva admirans, quare steriles sumerent, 5 
Interrogavit. Causam dixit Inppiter : 
Honorem fructu ne videamur vendere. 
At mehercules narrabit quod quis voluerit, 

(9) — contemni data N. (10) — fallatia P. (11) — D. quum 
(non : yuoniam) non s. N. (12) — putas Bongarsii susp. — Apol- 
linem Burm. ( — Apollonis P* a pr. nianu.) — om. v. 12. N. (13) — - 
potare si an. N. e scriptura potarest. (15) arebat] N. — ardebat 
P. R. p. S. Sed verbuin exquisitius Perotto interpolatori minime 
vafro equidem non adsigno. (16) — Siimd gaudebat N. ex in- 
terpol. parum intellecta partic. simul pro simul ac. (17) egressa e 
cavo) N. p. S. — egressa cavo P. R. Rig. (18) trepidantem] P. 
R. N. p. Zell. — crepitantem Heins. S. Verum , quum aufugiunt 
cicadae (id quod significatur v. consectata) , mimme crepitant. 

Fab. XVII. (3) = myrtos P. R. (— Poebo P. R. — Phoebus 
N. teste Dorvill. ; neutiquam vero teste lann.) (Ibid.) laurus N. 
(4) Pinus Cybebae , populus] Burm. S, (^- Pinus Cibele (sic), popu- 
lus p. tacite.) — Pinus Cybebae populus superscr. vocabulo populus 
gloss. postea deletuin ; Neptuno. R. Hinc : — Pinus Cibebe , Neptuna 
populus P. : qui fons est lectionis N. : Pinus Neptuno , populus. 
Efgo ne hoc quidein loco interpolatorem consulto egit Perottus. 
(o) — ammirans P. R. =s sterUis qui prob. lannellio sic distin^ 
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OKva nobis propter frtictum est gratior. 
Tunc sic deorutn genitor atque hominum sator: 10 
O nata , merito sapiens dicere omnibus ! 
Nisi utile est quod facimus, stulta est gloria. 
Nihil agere quod non prosit fabella admonet. 



PAVO AD IUNOINEM DE VOCE SUA. 

favo ad Iunonem venit indigne ferens 
Cantus luscinii quod sibi non tribuerit: 
Illum esse cunctis auribus admirabilem, 
Se derideri, simul ac vocem miserit. 
Tunc consolandi gratia dixit dea: 5 
Sed forma vincis, vincis magnitudine; 
Nitor smaragdi collo praefulget tuo 
Pictisque plumis gemmeam caudam explicas. 
Quo mt, inquit, mutam speciem, si vincor sono? 
Fatorum arbitrio partes sunt vobis datae : 10 
Tibi forma, vires aquilae, luscinio melos, 
Aiigurium corvo , laeva cornici omina : 
Omnesque propriis sunt contentae dotibus. 

guit: Minerva admirans quare sterilis sumerent , Interrogavit caus- 
sam ; dixit Iuppiter, (7) Honorem fructu] N. iii Cornucopiae rario-. 
runt coni. firmans. S. — Honore fructum P. R. p. — Honorem 
fructus Godici Perottino tribuit Dorrill. ; nequaquam vero lannell. 
(8) mehercule%\ N. S. — mehercule P. R. p. (Ibid.) narrabit] p. 
S. — narravit P. R. — mehercule» inquit quod N. (9) fructum] 
R. a sec. m. Rittersh. S. — fructueV. R. a pr. m. N. p. (10) = 
Tum N. teste Iann. (Ibid.) genitor] N. p. S. — gentium P. R. 
(13) — ammonet R. *— rnonet P. Correxit p. 

Fab. XVIII. (1) flxo Pavo lunonem convenit N. (2) -— luecini 
R. — lueciniae* h. 1. et v. 11. N. servans tamen v. illum. (3) au- 
ribus] P. R. S. ev© avibus N. firmans Pithoei coni. tacite ab eo re- 
ceptam. ( — ammirabilem P. R.) (5) — gratiam P. R. , uterque a 
pr. manu. — duxit g. Non raemorat Vinc. (6) — forma tu pin- 
cis et magn. N. (sic). (7) s zmaragdi Burm. S. (9) Quo m(] 
p. S. — quo mihi P. R. — Cur mihi, inquit , species , si N. ex 
interpol. (10) — pobis sunt N. teste Dorvill. , non lann. (12) — 
leva c. homina P. R. (13) Omnesque] Sic tres Cdd. P. R. N. (nou : 



[PAB. XVIII.] 




7* 

Noli adfecfare quod libi non est datum, 
Delusa ne spes ad querelam recidat. 15 

[FAB. XIX.] 

AESOPUS RESPONDET GARRULO. 

Aesopus domino solus quum esset familia, 
Parare cenam iussus est maturius. 
Ignem ergo quaerens, aliquot lustravit domus, 
Tandemque invenit, ubi lucernam accenderet. 
Tum circueunti fuerat quod iter longius , 5 
Effecit brevius: namque recta per forum 
Coepit redire. Et quidam e tnrba garrulus: 
Aesope, medio sole quid cum lumine? 
Hominem, inquit, quaero, et abiit festinans domum. 
Hoc si molestus ille ad animum rettulit, 40 
Sensit profecto se bominem non visum seni, 
Intempestive qui occupato adluserit. 



LIBER QUARTUS. 

[FAB. I.] 

ASINUS ET GALLI. 

Qui natus est infelix, non vitam modo 
Tristem decurrit, verum post obitum quoque 

omnea quae.) Zell* — Omnes guae p. S. (— propiis P.) (Ifrid.) 
dotibus] N. firmans Heinsii coni. S. — vocibus P. R. p. (15) — 
reccidat P. a pr. m. Salmasius. (Non densa (Dorvill.) sed, teste 
Iann. delusa habet etiam N.) 

Fab. XIX. (1) — quum esset eolus N. Latlem. Brot. (3) do* 
mus] P. R. p. =r domos S. — domos aliquot lustravit N. (4) — 
accenderat g. (5) circueunti] Burm. S. =5 cireumeunti P. R. N. 
p. (7) redire. Et quidam e] p. S. — redire. Quidam e N. — • 
redire. Et quidem est P. teste Berg. (8) quid cum] N. Bongars. 
S. — quid tu cum P. R, p. (9) abiit} Riktersh. S. — abit P, R. 
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Persequitnr illum dtira fati miseria. 

Galli CyJ>ebes circum in quaestus ducere 
Asinum solebant baiulantem sarcinas. 5 
Is quum labore et plagis esset mortuus, 
Detracta pelle sibi fecerunt tympana. 
Rogati mox a quodam delicio suo f 
Quidnam fecissent? hoc locuti sunt modo: 
Putabat se post mortem securum fore; 10 
Ecce aliae plagae congeruntur mortuo. 

[FAB. II.] 

POETA. 

Ioculare tibi videtur: et sane levi, 
Dum nihil habemus maius , calamo ludimus. 
Sed diligenter intuere has naenias: 
Quantam sub illis utilitatem reperies! 
Non semper ea sunt, quae videntur: decipit 5 
Frons prima multos; rara mens inteliegit, 
Quod interiore condidit cura angulo. 
Hoc ne locutus sine mercede existimer , 
Fabellam adiiciam de mustela et muribus. 

Mustela, quum annis et senecta debilis 10 
Mures veloces non valeret adsequi, 
Involvit se farina et obscuro loco 
Abiecit neglegenter. Mus escam putans 
Adsiluit et compressus occubuit neci. 

N. p. (12) — illuserit Gud. Omittit hunc v. N. Brotier , Schwa- 
bius, Zell. huic libro Epilogum addunt Lib. IV. Fab. 25. Codd. P. 
et H. ; prologum autem iidem Editores sequenti libro praeponunt epi- 
loguiu libri IV. apud Pilhoeura , sive apud Burm. prologuin Libri 
V. Quum destinatscm. Nos codicum ordinem retinuimus. 

LIBRI IV. Fab. I. (3; Cybebe*\ P. R. S. — Cybelet p. 
(Ibid.) cireunt in quaettu*] Gud. S. — eireum guestu» (sic) P. R. 
p. (7) detracta e pelle Rittersh. Burm. Bothe. (8) — delicioso 
P. a sec. m. (11) mortuo] p. S. — mortui P. g. 

Fab. II. (i) — Ioculare*tibividenturHeiQS. Bothe. (Ibid.) levi] Scheff. 
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Alter similiter periit, deinde et tertius: 15 

Aliquot secutis venit et retorridus , 

Qui saepe laqueos et muscipula effugerat; 

Proculque insidias cernens hostis callidi, 

Sic yaleas, inquit, ut farina es, qnae iaces! 

[FAB. III.] 

DE VULPE ET UVA. 

Farae coacta vulpes alta in vinea 
Uvam adpetebat summis saliens viribus; 
Quam tangere ut non potuit, discedens ait: 
Nondum matura est; nolo acerbam sumere. 

Qui facere quae non possunt, verbis elevant, 5 
Adscribere hoc debebunt exemplum sibi. 

[FAB. IV.] 

EQUUS ET APER. 

Equus sedare solitus quo fuerat sitim, 
Dum sese aper volutat, turbavit vadura» 
Hinc orta lis est. Sonipes iratus fero 
Auxilium petiit hominis, quera dorso levans 
Rediit ad hostem. Iactis hunc telis eques 5 
Postquam interfecit, sic locutus traditnr: 

Burm. — leve P. R. p. S. (2) maius] p. S. — ■ mann (non ma- 
nus) P. R. (— calomo P« R.) (4) sub illis] p. S 4 . — subtilis P. R. 
(5) decipit] p. S. — despici (non despicit) P. R. (7) interiore] 
Rittersb. S. — inferiore P. R. p. (8) ss loquutus R. (12; — ' 
obcuro P. (13) — nec legenter P. R. (14) Adsiluit] p. S. — 
adsilit P. Certe Berg. Ucite sic. (Ibid.) compressus] P. R. p. S. 
OQ comprensus Ritlersh. Bentl. (15) Sic Bentl. (partim cum Romu« 
lo : Alter similiter capitur , deinde st tertius.) S. — A* sim. deinde 
perit et tertius P. R. p. (16) Aliquot secutis nenit et retorridus] 
Rig. S. — Aliquod (sic certe P,) venit saeculis reterritus P. R. a 
pr. manu. A secunda (et quidem ab eadem , ex Vincentii iudicio) re-> 
territus deletum et superscr. retorridus ; in P. manus see. : rste ter* 
ritus. — Miquot vsnit sasculis reis territus p. 
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Laetor tulisse auxilium me precibus tuis* 

Nam praedam cepi et didici quam sis utilis. 

Atque ita coegit frenos tnvitum pati. 

Tum maestus ille: Parvae vindictam rei 10 

Duin quaero demens , servitutem repperi* 

Haec iracimdos admonebit fabula 
Impune potius laedi quam dedi alteri* 

{FAB. v.) 
POETA* 

Plus esse in uno saepe quam in turba boni* 
Narratione posteris tradam brevi. 

Quidam decedens tres reliquit filias : 
Unam formosam et oculis venantem viros j 
At alterarn lanificam et frugi , rusticam ; i 
Devotam vino tertiam et turpissimam* 
Harum autem matrem fecit beredem senex 
Sub conditione, totam ut fortunain tribus 
Aequaliter distribuat, scd tali modo : 
Ne data possideant aut fruantur ; tum , simul 10 
Habere res desierint, quas acceperint, 
Centena matri conferant sestertia- 
Atheuas rumor implet. Mater sedulat 
Iuris peritos consulit : nemo expedit , 

Fab. III. (1) J3 vulpis P. R. p. S* (3) (tcttrpafn t. g, — 
acerbum R. teste Vinc. (?) 

Fab. IV. (4) petiit] p. S< — petit P. R, (5) Rediit] p. S. — 
redit P. R. (Ibid.) hdstern. Iactis] p. S» «**• hostem laetusj IactiS 
P. R. — laetus 4 Hunc Riltersh. Rig. Ed, 2, (6) — interficit P< 
(Certe sic Berg. tacite.) 2= logiiutus R. (13) pocius P. g. 

Fab. V. (5) — laneficam R* fruci g. (— lanificaln , frugi 
et r. Heins. Burm.) (10) Ne] p« S. — ni P. R. ( — dum simul 
haberi R. a sec. in.) (.12) — conferunt P. a see. in. ■*-»■ se tertia 
P. (13) svo sedulo Baiteri susp. (15) Quo pacto non] p. S< — quo pacto si 
nonP.R. (16) deinde] „ve\de hiis." MargoRem. (19)„ Inter tineas in Ms< 
Reui. , eadem antiquiss. maim , notatur: in alto codice fuit censusJ" 
Gud. Vincent. ipsi Oodici Iribuit census. (20) — - neelecto R. -~ 
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Quo pacto non possideant, quod fuerit datum, 15 

Fructumve capiant : deinde quae tulerint nihil , 

Quanam ratione conferant pecuniam. 

Postquam consumpta est temporis longi mora, 

Nec testamenti potuit sensus colligi, 

Fidem advocavit, iure neglecto , parens. 20 

Seponit moechae vestem, mundum muliebrem, 

Lavalionem argenteam , eunuchos, glabros : 

Lanificae agellos, pecora, villam, operarios, 

Boves , iumenta et instrumentum rusticum : 

Potrici plenam antiquis apothecam cadis , 25 

Domum politam et delicatos hortulos. 

Sic destinata dare quum vellet singulis 

Et adprobaret populus, qui illas noverat, 

Aesopus media subito in turba constitit: 

O si maneret condito sensus patri 30 

Quam graviter ferret, quod voluntatem suam 

Interpretari non potuissent Attici! 

Rogatus deinde solvit errorera omnium. 

Domum et ornamenta cutn venustis hortulis 

Et vina vetera date lanificae rusticae : 35 

Vestem , uniones , pedisequos et cetera 

Illi adsignate, vitam quae luxu trahit: 

Agros, vites et pecora cum pastoribus 

Donate moechae. Nulla poterit perpeti, 

Ut moribus quid teneat alienum suis. 40 

Dcformis cultura vendet, ut vinura paret; 

Agros abiiciet moecha, ut ornatum paret; 

At illa gaudens pecore et lanae dedita 

Quacunque summa tradet luxuriae domum. 

nec lecto P. (ut miro errore volebat Gud.) (23) — peccara P. a 
pr. ln. (25) — apoteeam P. p. (34) — ortulis P. (38) agros , 
pites] p. §. — agroi utiles P. 11. — agros , pillas Gud. ( — pec- 
cora P.) (41) — ifinum petat I. F. Gronov. Burm. (42) = abi- 
ciet P. R. p. (44) summa tradet luxuriae] p. S. — summas tra- 
dat luxoriae P. R. (— demum R. a sec. liianu.) (46) Et dictam} 
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^Sic niilla possidebit, quod fuerit datum, 45 

Et dictam matri conferent pecuniam 

Ex pretio rerum , quas vendiderint singulae. 

Ita quod inultorum fugit inprudentiam 
Unius hominis repperit sollertia. 

[FAB VI.] 

PUGNA MURIUM ET MUSTEL ARUM. 

Quum victi mures mustelarum exercitu 
(Historia quorum in tabernis pingitur) 
Fugerent et artos circum trepidarent cavosj 
Aegre recepti tamen evaserunt necem» 
Duces eorum, qui capitibus cornua 6 
Suis ligarant, ut conspicuum in proelio 
Haberent signum, quod sequerentur milites* 
Haesere in portis suntque capti ab hostibus; 
Quos immolatos victor avidis dentibus 
Capacis alvi mersit tartareo specu. 10 

Quemcunque populum tristis eventus premit; 
Periclitatur magnitudo principum: 
Minuta plebes facili praesidio latetj 

[FAB; VII. J 

PHAEDRUS, 

Tu, quij nasute* scripta distringis me4 
Et hoc iocorum legere fastidis genus , 
Parva libellum sustine patientia, 
Severitatem frontis dum placo iuaef 

p. S. — Edietam R. (47) Ex] p, S. — Et F. (Def R. «o* 
eonstat.) 

Fab. VI. (2) — quorum * in taberni» p. — Quorum in tab. hist* 
depingitur Rigalt. (4) — aegri R. a pt. m. (13) plebes\ p. S. 
plebis P. R. ' 

Fab, VII. (Ift titulo : FEDRVS P.) (1) distringi*} P. p. 
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Et in cothumis prodit Aesopus novis. 5 

Utinam nec unquatn Pelii nemoris iugo 
Pinus bipenni concidisset Thessala! 
Wfic ad professae mortis audacem viam 
Fabricasset Argus opere Palladio ratem, 
Inhospitalis prima quae Ponti sinus 10 
Patefecit in perniciem Graiuin et Barbarum ! 
Namque et superbi luget Aeetae dornus 
Et regna Peliae scelere Medeae iacent, 
Quae saevmn ingenium variis involvens modis, 
Iilic pcr artus fratris explicuit fngarn , 15 
Hic caede patris Peliadum infecit manus. 

Quid tibi videtur ? Hoc quoque insulsum est, ais, 
Falsoque dictum ; longe quia vetustior 
Aegaea Minos classe perdomuit freta 
Iustoque vindicavit exemplo impetnm. 20 
Quid ergp possum facere tibi, lector Cato, 
Si nec fabellae te iuvant nec fabulae i 
Noli molestus esse omnino litteris, 
Maiorem exhibeant ne tibi molestiam. 

Hoc illis dictum est, qui stultitia nauseant 25 
Et, ut putentur sapere, caelum vituperant. 



destringis Ritt. S. (3) Parpa libellum] Rigalt. Ed. 2. S. — Par 
Ubellum P. (de R. non constat.) — Parum libellum p. — Purvum 
lib. Rittersh. — Parva labettum Rongars. et rursus Rentl. (5) es£> 
En in Meurs. Rothe.) ( — coturnU P. R. p.) (Ibtd.) novis] p. S. — 
nobis P. R. (6) nec unquam\ Rongars. S. — ne unquam P. R, p. 
(I6id.) Pelii] Heins. S. — Pelei P. R. p. (12) Aeetae] p. S. — 
aetata P. (de R. non saUs constat.) (13) — scele P. (16) infecit] 
p. S. — interfecit P. R. (17) ais] p. S. — ait P. R. (19) Ae- 
gaea Minos] p. S. — Aegre Aminos P. (De R. non satis constat.) 
(20) impetum] p. S. — imperium P. R. (21) lector Cato\ p. S. — 
lecte reato (non lector cate) P. R. (22) — fabella te iubant P. R. 
(et P. : — fubulae.) (25) qui stultitia] Bongars. (Ritt.) S. — si qui 
stultitiam P. R. p. (In R. a m. sec. erasae litt. tiam ; ut sit : si qui 
stulti nauseant, qnae Rig. est lectio in Ed. 2.) — qui stultitium 
nauseant fl/evel. (In P. esl nausiant.) 

Fab. VIII. (1) — mordutiorem P. R. (2) — discribi R. 
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[FAB. VIII.] 

SERPENS AD FABRUM FERRARIUM. 

Mordaciorem qui inproho dente adpetit, 
Hoc argumento se describi sentiat. 

In officinam fabri venit vipera. 
Haec quum tentaret, si qua res esset cibi, 
Liimam moroordit. llla contra contumax, 5 
Quid me, inquit, stulta , dente captas laedere, 
Omnc adsuevi ferrum quae conrodere? 

[FAB. IX.] 

VULPES ET CAPER. 

Homo in periclum simul ac venit callidus , 
Rcperire effugium alterius quaerit malo. 

Quum decidisset vulpes in puteum inscia 
Et altiore clauderetur margine, 

Devenit hircus sitiens in eundem locum ; 5 
Simul rogavit: esset an dulcis Hquor 
Et copiosus ? IHa fraudem moliens : 

(4) — temtaret P. R. ( — si qua spes esset cibi Heins. — si qua 
res esset cibo Bentl. coniecturis utigue supervacaneis.) 
Fab. IX. (1) Cdd. P. et R. sic babent: 

IN PERICULUM SIMUL AC VENIT CALLIDUS 
VULPIS ET CAPER. 
Homo simul qc nenit in magnum periculum. Qua ex ratione mani- 
festum est , in dQXCTVXtp ulriusque Codicis vv. in periculum simul 
ac venit callidus tainquam einendationem , (et quidem , ut censeo , poe'- 
tae ipsius verba repraeseutantem) verbo um corruptorum simul ac pe- 
nit in magnum periculum superscripta fuisse : stupor autein librario- 
rum subsequentium baec pro titulo habuit. Hinc recte scripserunt : 
CSO Homo in periclum simul ac venit callidus Gud. Burm. S. — 
Homo simul ac venit in periclum callidus Bent). — Homo simul 
ac penit in magnum periculum p. (2) Sic P. (eandern lectionem 
Remensi tribuit Gud.) S. syllaba um haud elisa. <sv£> Reperire effugiunt 
auaerit alierius jnalo Bentl. — Alterius repperire (duplioi pp exhibet 
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Descende, amice; tanta bonitas est aquae, 

Voluptas ut satiari non possit inea. 

Immisit se barbatns. Tum vulpecula 10 

Eva,sit puteo, nixa ceisis cornibus, 

Hircumque clauso liquit haerentem vado. 

[FAB. X.] 

DE VITIIS HOMINUMt 

Peras imposuit Iuppiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis post tergum dedit, 
Alienis ante pectus suspendit gravem. 

Hac re videre nostra mala non possumus ; 
Alii simul delinquunt , censores suraus. 5 

[FAB. XI.] 

FUR ET LUCERNA. 

Lucernam fur accendit ex ara Iovis 
Ipsumque compilavit ad lumen suum. 
Onustus qui sacrilegio quum discederet, 
Repente vocem sancta misit Religio: 
Malorum quamvis ista fuerint munera, 5 
Mihique invisa, ut non offendar subripi , 
Tamen, sceleste, spiritu culpam lues, 

etiam P.) ejjugiiim quaerit malo R. teste Vinc. Equidein credo Gudio, 
• — Effugium reperire alterius q. m. p. Burm. (4) -r- claderetur 
(sic) §. (5) — hyrcu* P. (10) — eulpicula (ut etiam : pulpis) P f 
R. Iam p. : pulpeculu. (12) — - hurcumque g. 

Fab. XI. (3) anustu» qui tacrilegio] P. R. p. Bentl. Zell. 
— del. sine ul!a causa qui Iohnson. Burm. S, (4) sancta] p. S. — 
sqnctam P. R. (5) munera] p. S. — munere P. R. (7) culpam 
lue Reraensi tribuit Desbill. Haud notaverunt Gud. et Vinc. , nec e 
P. Berger. (8) poenae] p. S. ~ poena P. R. (10) „Non est in 
nostro Cod. colendo» , ut putat cl. Schwabe ex varietate Codicis 4 
Pithoei editioni subiuncta." Berg. Per mihi mirum tamen accidit et 
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Olim qiuun adscriptus venerit poenae dies. 

Sed ne ignis noster facinori praeluceat, 

Pcr quem vcrendos excolit pietas deos, 40 

Veto esse tale luminis commercium. 

Ita hodie nec Jucemam de flamma deum 

Wec de lucerna fas est accendi sacrum. 

Quot res contineat hoc argumentum utiles , 
Non explicabit alius, quara qui repperit. 15 
Significat prjmo saepe, quos ipse aiueris, 
Tibi inveniri maxime contrarios; 
Secundo ostendit scelera non ira deum, 
Fatorum dicto sed puniri tempore: 
Novissime interdicit, ne cum malefico 20 
Usum bonus consociet ullius rei. 

[FAB. XII.] 

MALAS ESSE DIVITIAS. 

Opes invisae merito sunt forti viro, 
Quia dives arca veram laudem intercipit. 

Caelo receptus propter virtutem Hercules 
Quum gratulantes persalutasset deos, 
Veniente Pluto , qui Fortunae est filius , 5 
Averlit oculos. Causam quaesivit pater. 
Odi, inquit, illum , quia malis amicus est 
Simulque obiecto cuncta corrumpit lucro, i 

Pithoeum et Bongarsium , qui non sitnpHciter exscripsit appendjcen» 
Pith, , notasse h. 1. colendot. Contra nihil eiusmodi e Rein. affe* 
runt Gud. et Vinc. (12) Ita hodie] Bongars. Rigalt, Ed. 2. S. — 
Itaque hodie P. R. p. (Ibid. ) lucernam] p. S. — lucerna P. R. 
(14) quot] p. S. — quod P. R. (18) Secundo} Rigalt. S. — secun- 
dum P. R. p. Ceterum ordinem versuum constituit Plthoeus.: In P. 
R. est inversus: 19. Fatorum » - 18. Secundum - - «^^i — con- 
sotiet P. g S 

Fab. XII. (3) — Herculi» R. (5) Veniente Plulo] p. 
venienli Pluto R. (ut videtur e Gud. et Viuc.j Nevel. — penienti 
Plutone P. & 
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[F AB, XIII.] 

DE LEONE REGNANTE. 

Utilius homini nihil est quam recte loqui t 
Probanda cunctis est quidem sententia , 
Sed ad perniciem solet agi sinceritas. 

Quum se ferarum regem fecisset leo 
Et aequitatis vellet famaro consequi, 5 
A pristina deflexit consuetudine 
Atque inter Hlas tenui contentus cibo 
Sancta incorrupta iura reddebat fide. 
Postquam labare coepit poenitentia, 

* '» # # # # * & * 

[PAB. XIV.] 

# * # * * # * * * 

A fictione veretri linguara mulieris, 
Adfinitatem traxit inde obscenitas. 

[F A B; XV. J 

IDEM. 

Rogavit alter, tribadas et molles mapes 
Quae ratio procreasset? Exposuit senex: 

Idem Prometheus, auctor vulgi fictilis, 
(Qui simul offendit ad fortunam, frangitur,) 

Fab. XIII. (1) — nihil est homini R. a pr. inanu ; (non P.) 
(3) — perniem g. (4) — rege cum lin. R. — rege P. (9) Ex 
Romulo 3 , 20. et Anon. Nil. 49. apparet hunc versic. iiingendum 
esse cum Fab. XIIL sicque Burm. S. Zell. Ad seqq. trahunt Pithoeus, 
Berger, alii. In P. R. nultum est defectus signum aut vestigium inter 
Fabb. XIII. et XIV. (Ibid.) labare] Bbngars. S. ■*— lapare P. R. 
p. — poenitentia] (R. ? teste quidem Vinc.) p. S. — penitentia P* 

— penitentio Gtid. 

Fab. XIV. (i) afictione] P. R« p. — >• affrictione Bongar*. Alii, 

— afflictione Funccius. $. * 4 
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Naturae partes , veste quas celat pudor * 5 

Quum separatim toto finxisset die, 

Aptave mox ut posset corporibus suis, 

Ad cenam est invitatus subito a Libero ; 

Ubi inrigatus multo venas nectare 

Sero domum est reversus titubanti pede. 10 

Tum semisomno corde et errore ebrio 

Adplicuit virginale generi masculo 

Et masculina membra adplicuit feminis, 

Ita nunc libido pravo fruitur gaudio. 

[FAB. XVI.] 

DE CAPRIS BARBATIS. 

Barbam capellae quum impetrassent ab Iove , 
Hirci maerent.es indignari coeperunt, 
Quod dignitalem feminae aequassent suam. 
Sinite, inquit, illas gloria vana frui 
Et usurpare vestri ornatum muneris, 5 
Pares dum non sint vestrae fortiludini. 

Hoc argumentum monet, ut sustineas tibi 
Habitu esse similes, qui sint virtute impares. 

[FAB. XVII.] 

DE FORTUNIS HOMINUM. 

Qunm de fortunis quidam quereretur suis, 
Aesopus finxit cousolandi gratia: 

Fab. XV. (1) tribadas] p. S. — trivadas P. R. (5) partes 
peste] p. S. — partis vestae P. R. (8) invitatus subito a Libero] ' 
p. S. — ineitatu* ut subito a liberto P. (De R. non constat; quia 
Vinc. fabellam in mutilata sua editione Paris. 1743. omissam nori 
contulit; Gudius autera hanc lect. non affert.) (12) virginale] p. S. 
— pirginali P. g. 

Fab. XVI. (2) coeperunt] P. R. S. — coeperant p. (6) forti- 
tudini] Rittersh. Gud. Bentl. — fortitudine R. testibus et Gud. ef 
Vinc. fortitudinis P. p. S. (8) sint] P. p. (De R. haud sati* 
constat.) — sunt Bentl. Burm. S. 



Digitized by 



90 



Vexata sacvis navis tenipestatibus , 
Inler vectornm iacrimas et mortis metum, 
Faciem ad serenam subito ut mutatur dies , 5 
Ferri secundis luta eoepit flatibus 
INimiaque nautas hilaritate extollere. 
Factus periclo tura gubernator sophus: 
Parce gaudere oportet et sensim queri, 
Totam quia vitam miscet dolor et gaudium. 10 

[FAB. XVIII.] 

CANUM LEGATI AD IOVEM. 

Canes legatos olim roisere ad Iovem, 
Melioris vitae tempus oratum suae, 
Ut sese eriperet hominum contumeliis, 
Furfuribus sibi conspersum quod panem darent 
Fimoque turpi maximam explerent famem. 5 
Profecti sunt legati non celeri pede, 
Dum naribus scrutantur escam in stercore. 
Citati non respondent. Vix tandem invenit 
Eos Mercurius et turbatos adtrahit. 
Tum vero vultum magni ut viderunt Iovis, 10 
Totam timentes concacarunt regiam, 
Propulsi vero fustibus vadunt foras. 

Fab. XVII. (2) — consulandi P. R. (3) — navi Excerpta Ri- 
galtii apud Schwabituti. Sed P. R. p. (ut S. Ed. 2.): navi*. (5) su- 
bito ut mutatur] Bongars. Gud. Heins. S. — om. ut P. R. p. 
(8) periclo] Bongars. S. — periculo p. (Hoc Schwab. tribuit Ms. 
Perottino , in quo haec fabella non exstat.) — periculo sis divise R. 
cum lin. supra sis. — periculosis iunctim P. Fuitne : periclis ? 
(Ibid.) ss sophos g. (non notavit Vinc.) (10) Totam quia] p. S. — 
totamque g. Salm. — totam quae (ut saepe quae pro que) P. 

Fab. XVIII. CANUM LEGATI] p. S. — CANES LEGATOS 
P. R. (2) — meliora vitae tempora Ursin. Brot. (3) ut] Burm. S. 
— uti P. p. (De R. non satis constat.) (Ibid.) eriperet] Gud. S. — 
abriperet P. R. (teste Vinc.) p. — ariperet R. (teste Gud.) (4) — 
furforibus P. R. (Ibid.) conspersum] S. — consparsum P. R. p. 
(Ibid.) darenC] p. S. — daret P. R. (14) Mirati] p. S. — mirari 
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Vetat dimitti magnus illos Iuppiter. 

Mirati sibi legatos non rcvcrtier, 

Turpe aestimantes aliquid commissum a suis, 15 

Post aliquod tempus alios adseribi iubeht. 

Rumor legatos superiores prodidit. 

Timentes rursus aliquid ne simile accidat, 

Odore canibus anum sed multo replent. 

Mandata dant : legati mittuntur , statim 20 

Abeunt. Rogantes aditum, continuo impetrant. 

Consedit genitor tum deorum maximus 

Quassatque fulmen: tremere coepere omnia 

Canes confusi, subitus quod fuerat fragor, 

Repente odorem mixtum cum merdis cacant. 25 

Reclamant omnes, vindicandam iniuriam. 

Sic est locutus ante poenam Iuppiter : 

Legatos non est regis non dimittere , 

Nec est difficile poenas culpae imponere ; 

Sed boc ferelis pro iudicio praemium: 30 

Won veto dimitti , verum cruciari fame , 

Ne ventrem continere non possint suum. 

Illi autem , qui miserunt vos tam futiles*, 

Nunquam carebunt hominis contumelia. 

Ita nunc legatos exspectantes posteri, 35 

Novum venire quum videt , culum olfacit. 



J>. R. (,,In repertler librarius expunxit er t formae istius poeticae 
fortasse inscius." Bero.) (i5) aliquid] p. S. — aliquod P. R. (^ 
commisum P.) (16) — adsciri tribuit Remensi Gudius. Haud no- 
tavit Vinc. (19) Partic. scd impedit constructionein. Puto fuisse : 
anum sedulo replent , ut ingeniose coniecit Bothe. (20) Sic Rigalt. 
Ed. 2. S. — Mandant dimittnntur etatim P. R. p. (hic cum aste- 
risco) (Mandata dantur , dimittuntur : hi statim Adeunt; rogantee- 
que aditum Bothe.) (21) Abeunt] Scheffer. S. — Adeunt P. R. p. 
(24) Canee confusi, subitus quod] Gud. S. — Canes (in R. teste 
Gud. a pr. m. canis) confusus subito quod P. R. p. (25) mixtum] 
p. S. — mixlo P. R. (teste Gudio.) (27) — locutus autem Bothe. 
(28). Legatos non est regis] Gud. S. e<& Non regis est , legatos 
Bipontini. lacobs. — Non est legatos regis P. R. p. (30) Sic P. 
II. p. — Et koc cet. transposilo hoc versiculo post nostrum v. 32. S* 
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[FAB. %X\X.] 

SERPEINS. MISERICORDIA NOCIVA. 

Qui fert malis auxiliiim , post tempus dolet. 
Gelu rigentem quidam colubram sustulit 
Sinuque fovit, contra se ipse misericors : 
Namque ut refecta est, necuit hominem protinus. 
Hanc alia quum rogaret causam facinoris, 5 
Respondit: Ne quis discat prodesse improbis. 

[FAB. xx. J 

VULPES ET DRACO. 

Vulpes, cubile fodiens, dum terram eruit 
Agitque plures altius cuniculos, 
Pervenit ad draconis speluncam ultimam, 
Custodiebat cjui thesauros abditos. 
Hunc simul aspexit: Oro, ut inprudentiae 5 
Des primum veniam ; deinde si pulchre vides, 
Quam non conveniens aurum sit vitae meae, 
Respondeas clementer. Quem fructum capis 
Hoc ex labore, quodve tantum est praeraium, 
Ut careas somno et aevum in tenebris exigas? 10 
IXullum, inquit ille> verum jioc a summo mihi 

(35) exspectantes posteri] R. Bongars. coni. — exspectantes posle- 
ros P. p. (Hic cum asterisco.) «sno exspectaut et posteri Rigalt. £d. 
2. S. (36) quum videt] scil. aliquis eorom. P. R. p. e\0 gui p*- 
det Rigalt. S. ( — quum vident c. olfaciunt fiongars.) 

Fab. XIX. (1) — tepus P. (4) necuit] p. S. — nocuit P. R. . 

Fab. XX. (1) Vulpes] N. = vulpis bis P. R. p. S. (2) =r pluris 
N. M Pithoeus inseruit et , uietri causa." Berg. Noli hoc credere , 
lector. (3) ultimam] P. R. p. Doctius hoc mihi videtur maxime pro- 
pter Terentii Heautont. S, 1, 29. Est mihi ultimis conclave in 
aedibus quoddam , quam quod habet N. firmans Bentleii coni. S. : 
CN0 intimam. (6) — veneam P. a pr. manu. (8) — rapis N. 

„Errat Gudius, quuin asserit hic esse in Cod. quod eentum." 
B£Rr 4 . Certe nibif eiusmodi • R. notarit Vinc. (11) hoc a summo] 
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Iove adtributum est. Ergo nec sumis tibi 
Nec ulli donas quicquam? Sic fatis placet. 
Wolo/ irascaris , libere si dixero : 

Dis est iratis natus, qui est similis tibi. 15 

Abiturus illuc , quo priores abierunt, 
Quid mente caeca miserum torques spiritum? 
Tibi dico, avare, gaudium heredis tui , 
Qui ture superos, ipsum te fraudas cibo; 
Qui tristis audis uiusicum citharae sonum ; 20 
Quem tibiarum macerat iucunditas; 
Opsoniorum pretia cui gemitum exprimunt; 
Qni dum quadrantes aggeras patrimonio , 
Caejum fatigas sordido periurio; 
Qui circuracidis omnem impensam funeri , 25 
Libitina ne quid de tuo faciat lucri. 

[XXI.] 

PHAEDRUS. 

Quid iudicare cogitet livor modo, 
Licet dissimulet, pulchre tamen intellego. 
Quicquid putabit esse dignum memoria , 
Aesopi dicet ; si quid minus adriserit , 
A me contendet fictum quovis pignore. 5 
Quem volo refelli iara nunc responso raeo : 

N. teste Iud. (= ab #. N. teste Dorvillio.) p. S. — hoc sommo 
om. a. P. (De R. non constat.) (15) Dis] P. R. N. — diis p. 
S. (16) Versus 16 — 26. praeponit versibus 1 — 15. N. (21) = io- 
cunditas P. R. N. p. (22 ) Opsoniorum] N. S. . — obsonioru/n P. p. , 
( — gemitus N.jL (23) — quadrante augea* patrimoniu N. (25) fu- 
neri] N. 8. — funeris P. R. p. (26; Libitina ne] N. p. S. — 
Libet inane P. et R. (teste Gudio.) — Libelina ne R. teste Vinc. 
(Ibid.) lucri] N. firinans Guyeti coni. S. — lucrttm P. R. p. Post 
hunc v. N. addit: Fabellae nottrae parum (i. e. paullum) aures ac- 
commoda. 

Fab. XXI. (1) <3N0 Quo iud. Bothe. prob. Schwabio. (Ibid.) coJ 
gitet] p. S. — cogitur P. g. ( — libor P. g.) (2) — dissimilet P. 
(3) memoria] N. Bongars. — memoriae (memori-e P.) P. R. p. S. 
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Sive hoc ineptum sive laudandura est opus, 

Invenit ille, nostra perfecit manus. 

Sed exsequamur coeptum propositi ordinem. 

[FAB. XXII.] 

DE SIMONIDE. 

Homo doctus in se setnper divitias habet. 
Simonides, qui scripsit egregium melos, 
Quo paupertatem sustineret facilius, 
Circuire coepit urhes Asiae nobiles, 
Mercede accepta laudetn victornm canens. 5 
Hoc genere quaestus postquam locuples factus est, 
Redire in patriam voluit cursu pelagio; 
[Erat autem natus, ut aiunt, in Cea insula :] 
Ascendit navem , quam tempestas horrida, 
Simul et vetustas medio dissolvit mari. 10 
Hi zonas, illi res pretiosas colligunt, 
Subsidiuin vitae. Quidam curiosior: 
Simonide , tu ex opibus nil sumis tuis ? 
Mecum , inquit , mea sunt cuncta. Tunc pauci enatant, 

Pro tribus his vv. haec exhibet N. : Heu quantus est semper morla* 
lium livor! Sunt qui quidquid putant dignum memoria , Aesopi di- 
cunt (sic). (5) — contendunt N. (6) — Quos N. Sed prius ipse 
scripserat quem , manifestuin interpolationis indiciuui. (9) propositi] 
p. S. — propositum P, R. A N. abest hic versieulus. 

Fab. XXII. (1) — om. v. 1. N. (4), Circuire] S. — cir* 
cumire P. R. N. p. Sane in utraqne scriptura voc. aeque erit tri- 
syllabum. Illam , ne quis haereret, praetuli. (6) factus] N. p. S. 
— factum P. R. (7) Redire] N. firmans Tollii coni. S. — venire 
P. R. p. Zell. ( — om. voluit Berger , tacite. Videtur err. typogr.) 
(Ibid.) pelagio] Bongars. S. — pelagi P. R. p. (E N. exciderunt 
vv. cursu pel.) (8) = ut aiunt , naius Bongars. Cuningh. Bipont. 
(Ibid.) Cea] Gud. Burm. S. — Chia R. — Schia P. teste Berg. ( — 
Sithia P. testibus Pithoeo et Bongars.) — Caeo (sic) p. — Ce& 
Rigait. Totum versiculum , mihi suspectum , om. N. Est fere , ut 
supra Lib. 3. Prolog. v. 52. Phrygem fuisse Aesopum. (10) — *• 
Simul petustas N. (ll) — Hii P. R. Inde ab hoc.v. ad feiem 
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Quia plures onere degravati perierant. 
Praedones adsunt, rapiunt, quod quisque extulit, 
Nndos relinquunt. Forte Clazomenae prope 
Antiqua fuit urbs, quam petierunt naufragi. 
Hic litterarum quidam studio deditus , 
Simonidis qui saepe versus legerat 
Eratque absentis adrairator maximus, 
Sermone ab ipso cognitum cupidissime 
Ad se recepit; ve^te, nummis, familia 
Hominem exornavit. Geteri tabulam suam 
Portant, rogantes victum. Quos casu obvios 
Simonides ut vidit: Dixi, inquit, mea 
Mecum esse cuncta; vos quod rapuistis, perit. 

[FAB. XXIII. J 

MONS PARTURIENS. 

Mons parturibat, gemitus immanes ciens, 
Eratque in terris maxima exspectatio. 
At ille murem peperit. Hoc scriptum est tibi , 
Qui, roagna quum minaris, extricas nibil. 

fabellae Vincentius nihil e Rein. enotavit. (13) nil] Rig. S. — nihit 
P. p. — Simonide , inquit , tu nikil ex istis sumis? N. (15) — 
JSam plures N. (Ibid.) perierant] P. R. (teste Gudio.) p. S. — 
perierunt N. Salmas. Burin. (17) Clazomenae] p. S. — Clazomene 
P. N. (18) — Natiqua P. teste Berg. — Nuti qua P. teste Bong. 
g. (20) — perus P. g. (22) — Sermone ipso N. (23) — recew 
ptum N. (25) Portant] N. firuians Gudii coui. S. — poriant g. P. 
a pr. m. — porrigunt P. a sec. m. p. — porgunt Bongars. 
(Ibid.) obi>ios] N. firmans Salmasii coni. S. — obvius P. (R.) p. 
(26) dixi] N. p. S. — dixit P. g. (27) — periit N. 

Fab. XXIII. (1) — in mane sciens R. teste Viuc. — imma 
ne sciens R. teste Guriio. (2) Ut nos , Rig. in £d. 3. S. (De R. 
haud satis constat.) — exspectatio , quid ille pareret. At ille mtt~ 
rern peperit. Hoc scriptum est tibi P. Quae sic disposuit Pithoeus : 

— exspectatio , 
Quid ille pareret , at ille murem peperit. 
* * * * ff oe tcriptum est tibi, 
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[F AB. XXIV.] 

FORMICA ET MUSCA. 

[Nil agere, quod non prosit , fabella indicat.] 
Formica et musca contendebant acriter, 
Quae pluris esset. Musca sic coepit prior: 
Conferre nostris tu potes te laudibus? 
Ubi immolatur, exta praegusto deum ; 5 
Moror inter aras, templa perlustro omnia. 
In capite regis sedeo, quurn visum est mihi, 
Et matronarum casta delibo oscula. 
Laboro nihil, atque optimis rebus fruor. 
Quid horum simile tibi contingit, rustica? 10 
Est gloriosus sane convictus deum, 
Sed illi, qui invitatur, non qui invisus. est. 
Reges commemoras et matronarum oscula. 
Ego granum in hiemem quum studiose congero , 
Te acirca murum pasci video stercore. 15 
Aras frequentas : nempe abigeris , quo venis. 
Nihil laboras: ideo quum opus est, nil habes. 
Super etiam iactas, tegere quod debet pudor. 
Acstate me lacessis; quum bruma est, siles. 
Mori contractam quum te cogunt frigora , 20 

Fab. XXIV. (1) Versiculuin e Lib. 3, 17, 13. hfc repetituirt 
recte eiecerunt Rigalt. Ed. 2. Seqq. — Nil} p. — Nikil P. R. 
(4) Confirre} N. p. S. — confirri P. g. — „Falso testatur Gudius 
hfc esse in Cod. num pro tu." Berg. Nibil eiusmodi affert Gudius t 
sed num erat supervacanea Walchii suspicio. (10) — contigit N, 
(11) — glorioriosus g. — plane N. (12) — illa P. a. pr. m. 
(13) — comrnemorasset matr. g. (15) pasci video} N. Heusing. 
S. — video pasci P. R. p. (16) — abieris N. (17) nil] p. S. — 
nihil P. — ideoque nihil habe* N. (18) Sttper etiam iactas) P, 
R. N. S. — superba iactas p. (Ibid.) debet) N. p. S. — debes P. 
R. (Ibid.) Ordine , quem servaviinus , hos versiculos 12—18. exW- 
bent P. R. N. p. Sed Bongars. Rigalt. in Ed. 1. S. Zellius , ita 
eos transponunt : 16. Aras - - 12. Reges - - *18. Super etiam - - 
17. Nihil luboras - - 14. Ego granum - - 15. Te circa - - 
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Me copiosa recipit incolumem domns. 
Satis profecto reltudi superbiam* 

Fabella talis bominum discernit nolas 
Eorum, qui se falsis ornant laudibus, 
Et quorurn virtus exbibet solidum decus* 25 

[FAB. xxv.] 

POEtA. 

Quantum valerent inter homines litterae^ 
Dixi superius : quantus nunc illis honos 
A SHperis sit tributus, tradam memoriae* 

Simonides idein ille, de quo rettuli, 
Victori laudem ctiidam pyctae ut scriberet* 5 
Certo conduxit prctio : secretitm petit. 
Exigua qutim frenaret materia impetum» 
Usus fpoetae moris est licentia 
Atque interposuit gemina Ledae sidera , 
Auctoritatem similis referens gloriae. 10 
Opus adprobavit; sed mercedis tertiam* 
Accepit partera. Quum relicuam posceret * 
II li, inquit, reddent, quorum sunt laudis duae* 
Verum, ut ne irate te dimissum sentiant, 
Ad cenam mihi promitte ; cognatos volo 15 

19. Aestate - sane paruin probabiliter. Etenim ceterae transposi- 
tiones iaiu a Pithoeo necessario factae , intra duos versiculos subsi- 
stunt, Lib. IV. 11, 18 et 19. h* IV. 25, 27 et 28. (19) — 
cur bruma eilee? N. (natuin hoc in aQ%e%V7l<$ Perotti e seriptura : 
cum brumaet silee.) (21) * — incolomem P. R. (22) reltudi] P« p. 
sz retudi S. — retrudi R. teste Viuc. ; sed , teste Gudio ; prqfector 
et tudi. (25) — exibet P. \ 

Fab. XXV. (4) S* ille sHpra de quo retuli N. omissis v. 1 — 4. 
(5) Victori] N. S. — Victoris\. R. p. Zell. (Ibid.) — laudes N. 
(Ibid.) pyctae] N. Bongars. S. — pictae P. R. — picte p. (6) con* 
duxit] P. R. N. p. $. — condixit Ritt. *- conductus Bentl. 
(8) Sic P. (ut videtur.) R. p. Zell. — poetae more et licentia est 
N. Unde Burin. : poetae (vel poeta) more est et licentia ; quod 
verum puto. — poelae , ut moris est , licentia Rigalt. S. Berger 
?haedri Fahula*. 'J 
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Hodie invitare, quorum es in numero mihi. 

Fraudatus quamvis et dolens iniuria, 

Ne male dimissam gratiam corruroperet, 

Proinisit. Rediit hora dicta, recubuit. 

Splendebat bilare poculis convivium ; 20 

Magno apparatu laeta resonabat domus, 

Repente duo quum iuvenes sparsi pulvere, 

Sudore multo diffluentes , corpore 

Humanam supra formam, cuidam servwlo 

Mandant, ut ad se provocet Siraonidem; 25 

Illius interesse, ne faciat moram. 

Homo perturbatus excitat Simonidem. 

Unum promorat vix pedem triclinio, 

Ruina camarae subito oppressit ceteros; 

Nec ulli iuvenes sunt reperti ad ianuam. 30 

Ut est vulgatus ordo narratae rei, 

tacite , quasi haec esset ipsius Cd. P. lectio. — poetae (mos is est), 
licentia Bongars. (9) — Laede P. R. (10) — Auctores aptae (i. 
e. apte ut proposuit Burin. in hac lect.) similis N. (11) — actpro- 
babit R. (et P. a pr. in.) (12) relicuam] Bongars. — reliquam P. 
R. p. — relicuum sive reUquum .N. (Gud.) S. minus concinne , 
quum sequatur : duae. Hic sane Cdd. obtemperandum erit , quum ex 
Latinitale mihi saltem perspecta, tribus partibus factis unaque seposita, 
omne id quod restat reliqua pars recte dici potest, quamvis nostra ex 
parte duae sint partes , ideoque proprie reliquum magis quain reliqua 
pars. (13) laudis duae] Scheff. Gud. Bentl. Burm. — laudes duae 
P. R. p. S. Duplex genitivus, ut fit, decepit et librarios et criticos. 

— partes duae N. ex interpol. (14) ut ne irate te dimissum] P. 
(nisi quod : demissum) R. Bentl. — ut ne irate dimissum om. te 
(err. typogr.) p. Hinc : ut ne irate dimissum te Rig. S. ZeU* — 
ut sine ira te dimissum (non : ut sine irate dimissum te) N. — ut 
ne iratum te dim. Bongars. Rittersh. (Ibid. ) sentiant] scil. convivae, 
vel simpliciter, homines, N. — sentiam] P. R. p. S. ( — censeas 
Heins. BentL) (15) — Ad c. mecum eeniti. ex iuterpol. (18) di- 
missam] P. R. N. p. i. e. ne in apertam simultatem incideret cum 
Scopa oinnemque eius perderet gratiam , quamquam tam male exhibi- 
tain ac relatam in se dimitlendo, (i. e. tunc, qaum Scopas Simonidem 
diinitteret.) — dimissus Gud. Heins. S. contra rectain Latinilatem. 
(19) — redit N. tribuit Burm. Iannell. : rediit. (20) — populis N. 
(21) — om. hunc v. N. (22) Repente duo quum] N. Beutl. Burm. 

— Repente quum duo P. R. p. ( — Rep. iuvenes quum duo Bongars. ) 
Duo quum repente S. , quasi ex N. deceptus varietate Burm. : 
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Omnes scicrunt numinum praesentiam 
Vati dedisse vitam mercedis loco. 



[XXVI.] 

IDEM POETA. 

Supersunt mihi quae scribam, sed parco soiens: 
Primum esse tibi ne videar molestior , 
Distringit quem muharum rerum varietas ; 
Dein si quis eadem forte conari velit, 
Habere ut possit aliquid operis residui : 6 
Quamvis materiae tanta abundet copia , 
Labori faber ut desit , non fabro labor. 
Brevitati noslrae praeiniura ut reddas, peto , 
Qnod es pollicitus : exhibe vocis fidein. 
Nani vita morti propior est quotidie: 10 

duo cum. (23) diffluentes] Sic, si silentio VJnc* el Bergeri fides, 
P. R. toui N. (in quo excepta svllaba diffl , . . evanuerunl duo ^ltima 
huius versus verba.) S. — dejluentes p. (Ibid.) diffluentes , corpore] 
Scheff. S. lannell. — ■ diffluentes corpora P. B. p. Beutl. 
Zell. Adversatur hoc Pbaedri stilo, (24) — supra speciem 
N. ( — serpolo R. P. Hie a pr. in.) (25) propocet] N. p. S. — 
propocent P. R. (26. et 27) omittit bos duos vv. N. probabiliter 
propter turbas Cdd. statiin notandas. (28) promorat] N. p. S. — 
promoverat P. R. (non : moverat , qui est error Gudii in refereuda 
scriptura Cd. Rem.) Ceterum in P. R. transpositi suut vv. bi duo sic : 
28. Urium — 27. Homo, (29) — Ruina dornus N. glossemale vo- 
cabuli parum intellecti. (30) — repperti R. P. (hic a pr. manu.) 
(32) — Omnes dixerunt N. ex interpol. (— nominum R.) 

XXVI. „Hos versus ad calcem Libri tertii feiecerunt editores (re- 
centiores S. Zell.) Ut epilogumY' Berg. (2) Sic P. R. Nevel. Brot. 
um in primum h. 1. non eliditur. «O esse ne tibi p. (noit : tibi esse 
ne e. Gud.) Burm. S« (3) distringit] Burm. S. — destringit P. R. 
p. (4) — conare P. g. (6) materiae] p. S. *— naturae P. R. 
(7) — laboris P. a sec. m. (8) — Brevitati] Sahnas. Burm. S. — 
brepitatis P. ^R. p. (Ibid.) praemium] p. S. — nimium P. „Primo 
solum erat mium , superaddita deinde minoribus litteris syllaba ni" 
Berg. (De R. non sstis coustat. Sed videtur rectae lectioni favere.) 
(9; — exibe P. (10) — proprior P. (t= cotidie P. R. p.; 
(11) periteniet] Ursin. S. — Ptniet P. R. p. (13) — scito P. a pr. 
manu. (14) cepero] Rittersh. S. — coepero P. R. p. Burm. Sed 
•muia hfc libertinum hominem , Theodori Predromi ta Govaaet 
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' Et hoc minus perveniet ad me nwneris, 
Quo plus consutnet temporis dilatio. 
Si cito rem perages, usus fiet longior; 
Fruar diutius, si celerius cepero. 
Languentis aevi dum sunt aliquae reliquiae, 45 
Auxilio locus est : olim senio debilera 
Frustra adiuvare bonitas nitetur tua, 
Quum iam desierit esse beneficio utilis 
Et mors vicina flagitabit debitum. 
Stultum admovere tibi preces ex\stimo 9 20 
Proclivis ultro quum sit roisericordia. 
Saepe impetravit veniam confessus reus: 
Quanto innocenti iustius debet dari? 
Tuae sunt partes ; fuerunt aliorum prius , 
Dein simili gyro venient aliorum vices. 25 * 

Decerne quod religio, qiiod patitur fides , 
Et gratulari me fac iudicio tuo. 
Excedit animus quem proposuit terminum; 
Sed difficulter continetur spiritus, 

jirdxroig instar serviliter mendicantem produnt. Totum autem Phae- 
dri genus dicendi eodem redit ; de interpolatione minimum cogitanduih 
est. (18) desierit] p. S. — desideret P. — desiderat R. teste 
Viuc. (?) (Ibid.) beneficio utilis] Gud. S. — beneficio utilius P. 
(et R. , teste Gud.) — beneficiu/n utilius R. teste Vinc. ; sed illud 
credibilius. — beneficium utile p. Burm. (20) preces existimo] 
Gronov. S. — preces exis R. teste Vinc. — precesexes R. teste 
Gud. — preceps exis P. — preces existima p. — preces sexcen- 
ties Gud. (24. 25) Sic Gud. S. — Tuae sunt partes fuerunt alio- 
rum, dein Simili gyro venient aliorum prius vices P. R. •— Tuae 
prius sunt partes , aliorum dein: Simili gyro venient aliorum vices 
p. (27) — gratulare legit in P. Bongarsius. (Ibid.) me fac] p. S. 

— me tacere P. (non futere,) — me latere R. teste Vinc. — me 
tatare (sic) R. teste Gudio. (31) — insolentis P. R. (33) puer} 
p. S. — pueri P. R. (34) — muttire P. — mutture (?) R. teste 
Gudio. (Ibid.) piaculum] Festus in v. mutire , notante iam Bongar- 
sio. S. — periculum P. R. p. (35) meminero] Bongars. Ritt. S. 

— memin. R\ (sic) R. — memini P. p. (hic cum astensco.) 
XXVII. „Hos versus editores (S. Zell.) Libro quarto praeponunt, 

ut prologum." Berg. (1) terminum operi statuere] Gud. Scheff. S, 

— terminum operis habere P. R. p. ,»hic cum asterisco.) — operis? 
kubere terminum Bougars. Kteurs. Burm. (3) damnavi meutn] Sup- 
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Integritatis qui sincerae conscius , 30 

A noxiorum premitur insoleutiis. 

Qui sint, requires: apparebunt tempore. 

Ego, quondam legi quam puer sententiam, 

„PaIam mutire plebeio piactihim est", 

Dura sanitas constabit, pulcbre meminero. 35 

[XXVII.] 

POETA AD PARTICULOINEM. 

Quum destinassem terminum operi statuere 
In hoc, nt aliis esset materiae satis, 
Consilium tacito corde damnavi meum: 
Nam si quis talis est etiam tituli appetens, 
Quo pacto fdamnabit, quidnam omiserim, 5 
Ut illud ipsum cupiat famae tradere, 
Sua cuique quum sit animi cogitatio 
Colorque proprius! Ergo non levitas mihi, 
Sed certa ratio causam scribendi dedit. 

plevernnt v. meum Bongars. Alii , non Pithoeus. Tum S. — damna- 
?i statim Bentl. (4) tituli appetens) Freinshem. S. — oin. supplem, 
appetens P, B. p. (hic cum aster.) -^- tituli artifex Big. — si quis 
etiam talis est tituli liber Bongars. — si qui talis etiam tituli est 
aemulus Bentl. Utriusque supplementi sententia aeqne recta mihi vi- 
detur. Bes ipsa est incerta. (5) damnabit) P. B. p. — damnabit , 
quod quicquam o. Bongars. Quod ad sententiam ipsam attinet haud 
nimis uiale. Sed damnabit tolerari nequit non solum propter inetrum, 
sed etiara propter praecedens darnnavi, ex quo librariOrum d/3Xe\pi<£ 
ortum est. Inde a Bigaltio (Ed. 2.) nimis patienter acquieverunt Edd, 
in lectione : Quo pacto divinabit; quae, senlentiarum nexum ubi exa- 
Uiinaris, prorsus absurda est. Mihi liberti nostri haec manus fuisse 
videtur: Quo pacto demonstrabit , quidnam omiserim; i. e. quanto- 
pere aeinuius meus sese iactabitiudemonstrandis , (nuchweisen) iis, quae a 
me sint ojmssa. V. demonstrabit aotein per coinpend'um aliquod scriptum, 
praecedente praesertimv. damnuvi, facillime in v. damnabit abire poterat, 
Perversitatem Bigaltianae lectionis ex parte animadvertit iam Bentleius, 
quum ei medere cupiens in seqq. male utique scriberet : animi conscientia 
J)olorque proprius. Nastra ex ratione nunc ownia optime congruunt. (6) iliud 
ipsum cupiat] Guyet. Faber. S. — illumipsumcupiamP . B. p. (7) — quum 
sic B. teste Vinc. (8) proprius) Bittersh. S. — prior P. B. — propior p, 
liQ)Partiimlo]y.S f —particuiaP, B, (lbi&.)fabulislp. $.~fupulaeP. B, 
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Quare, Particulo, quoniatn caperis fabulis, iO 

(Quas Aesopias, ni>n Aesopi, nomino: 

-J- Quasi paucas ille ostendit ; ego plures dissero , 

Usus vetusto genere, sed rebus novis,) 

Quartum libelluni •J-dum varie perleges. 

Hunc obtrectare si volet.malignitas , 15 

Imitari dum nOn possit, obtrectet licet. 

Mihi parta laus est, quod tu, qnod similes tui 

Vestras in cbartas verba transfertis mea 

Dignumque longa iudicatis memoria, 

Jnlitteratum plausum cur desidero? 20 



lilBER QUINTUS, 



[PROLOGUS.] 

IDEM POETA, 

, Aesopi nomen sicubi interposuero , 
Cui reddidi iam pridem quicquid debui , 

(11) Aesopias] P, R. p. (sic qnoqne penultima producitur.) 22 Aeso- 
peas Gud. S. (12) Sic corrupte P. R. (non quasi paucas tale osten- 
ut ex Neveleti mero errore refert Bentl. In R. correctura quas ; 
tum R. , teste Vinc. , ostendirit. Vix adducor, ut credam.) — Quasi 
paueas ostenderit p r eso Paucas ostendit ille Gud» S. Nec taraen 
satis probabiliter in uno eodemque loco eiicitur v. quasi , transponun- 
tur vr. ille ostendit. evp Quia paucas ille ostendit , ego plures ferQ 
Bentl. Mirabili casu etiam Bongars. coniecit : ego plures fero. Sed 
verbo fero nullus omnino hfc locus est. Accurate et sententia et 
Cdd. vestigiis pensitatis , haec mihi Phaedri manus videtnr : Aesopias 
quas , non Aesopi nomino : Si paucas ille ostendit , ego plures sero f 
Hac ex ratione quum turbae libroruin satis explicantur , tura senten- 
t}a ipsa recte constituitur. Fabulas serere et de coraoedijs et de ser- 
mone farailiari tralaticium est : quidni etiam de fabulis Aesopiis dici 
potuerit? quum nec t. disserere nec t. ferre videatur aptum. Aeso- 
pias quas pro quas Aesopias vel in hoc scriptore semipoeta , ut 
Dantis Aligerii vocabulo utar , videtur necessariuip. Tuin vero e vulga- 
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Auctoritatis esse scito gratia : 

Ut quidam artifices nostro faciunt seculo, 

Qui pretium operibus maius inveniunt, novo 5 

Si marmori adscripserunt Praxitelen suo , 

fDetrito Myronem argento. Fabulae exaudiant. 

Adeo fucatae plus vetustati favet 

Invidia mordax quam bonis praesentibus. 

Sed iam ad fabellam talis exempli feror : 10 

[FAB. i.] 

DEMETRIUS REX ET MENAWDER POETA. 

Demetrius, qui dictus est Phalereus, 
Athenas occupavit imperio improbo. 
Ut mos est vulgi, passim et certatim ruit: 
„Feliciter ! " succlamant. Ipsi principes 
IJlam osculantur , qua sunt oppressi , manum , 5 
Tacite gementes tristem fortunae vicem. 
Quin etiam resides et sequehtes otium, 
Ne defuisse noceat, rep^unt ultimi: 
In quis Menander , nobilis comoediis , 
Quas ipsum ignorans legerat Demetrius 10 

ta Quas Aesopias in seq. versiculo , tum quuin per versiculos 

scribi nonduui desitus esset Phaedrus , orlum est Quasi pro simplici 

Si. (13) Usus] p. S. — usu P. (£ R. nibil notatur.) (14) Quartum] 

P. R. p. S. — Quintum Ursin. Bentl. — Quarum Gud. Burm. 

(Ibid.) dum varie] R. Item P. , testibus Pithoeo et Bongars. — dum 

Variae tainen edidit Berger , quasi ita haberet P. — tu dum Variae 

Brot. — nunc (hoc cum Ursino .) Variue Zell. conlra metrum. — 

dum vacive p. Burin. — nunc vacive S. flvo quurn vacarit Bentl. * 

(15) — obtraectare P. (18) trans/ertis] p. S. — transferetis P. 

R. (non feretis.) (20) Sic Scioppius. Desbill. — In litterarum plau- 

sum ire desidero P. R. p. — Inlitteratum plausutn nec desidero 

Freinsh. S. 

Prologus. Incipit liber V. interposuit Pithoeus arbitratu suo : sed eius 
sententiam connrmavit Gd. Remensis. Vide in fine huius fibri. „ In 
P. uon distinguitur hic liber a reliquis." Bongars. (2) reddidi] 
p. S. — reddi P. R. ( — guidcuic (sic) P.) (6) Praxitelen] P. R. 
p. S. ss Praxitelem Zell. (7) Sic corrupte (fabule P.) P. R. p. 
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Et admiratus fuerat ingenium vtri , 
Unguento deHbutus, vestitu fluens, 
Veniebat gressu delicato et lans;uido. 
{Junc ubi tyrannus vidit extremo agmine; 
Quisnam cinaedus ille in conspectu meo 15 
Audet venire? Responderunt proximi: 
Hic est Menander scriptor. Mutatus statim, 
Homo, inqtiit, fieri non potest formosior. 
[ftnnwnum saepe sic iudicium fctfUtur.] 

[FAB. II.] 

VIATORE3 KT LATRO. 

Duo qtinm incidissent in latronem mijites f 
Untts profugit, alter autem restitil 
Et vindicavtt sese forti dextera, 
Latrone occiso timidus accurrit comes 
Stringitque gladium, dein reiecta paentila, f> 
Cedo, inquit, illum ; iam curabo sentiat, 
Quos attentarit, Tunc, qui depugnaverat : 
VeJJem istis verbis saltem adiuvjsses modo; 

Verum videtur : Trito Myrenem argente , tabulae Zeuxidem. 
Trito Myronem argento. Fabnlae exuudiant Burin. S. ev£> Trito et 
Myronem (sic iam Bongars.) tabulae et Zeuxidem Desbill. Zell. } 
sed duplex hoc st inolestum est. — Praxitelen , Scopan Aeri , My- 
ronem argento , tabulae Zeuxidem Bentl. , cui debctur ingeniosum 
illud: tabulae Zeuxidem. ($) Sic N. (Cod. Perott. I. p. 2. nisi 
quod hic babet : — fugatae.) Bentl. — Fabulae exaudiant adeo fu- 
gatae. Plus petustis Javet P. R. — Fabulae exaudiant Adeo fuga- 
tae. Plus petustis nam fapet, p. S. — tabulae et Zeuxidem Ideo 
fuscatae; plus petustis nam favet Desbill. Zell. (10) — exemplo 
R. teste Gudio. (Vinc. non notat.) 

Fab. I. (3) *uit] P. R. N. Bentl. <sn6> ruunt p. S. (A) succla- 
mant] P. a pr. in. R. N. S. = subclamant P. a sec. manu. p. — 
succlamans Burm. — subclamat Bentl. ( — principis R. P. a pr. m.) 
(6) — taciti N. ($) ne] p. S. -r- ni R. P. teste Bongarsio. — nil 
P. teste Berg. Non credo. (Ibid.) repunt] N. Rittersh. S. -r- repe- 
tunt P. R. (11) — miratus P. a pr. manu. (12) — dilibutus P. 
(Ibid.) fiuens] N. firmans Heinsii coni. Lall. — affluens R. S. = 
adfluens p. — afluens P. Sed pestitu affluen* est qui domi suae 
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Constantior fuissem vera existimans. 

Nunc conde ferrum et lingnam pariter futilem, 10 

Ut possis alios ignorantes fallcre. 

Ego , qui sum expertus , quantis fugias viribus , 

Scio, quam virtuti non sit oredendum tuae. 

Illi adsignari debet haec narratio, 
Qui re secunda fortis est, dnbia fngax. 15 

[FAB. III.] 

CALVUS ET MUSCA. 

Calvi momdrdit musca nudatum caput; 
Quam opprimere captans alapam sibi duxit gravem. 
Tnnc illa inridens : Puncttim volucris parvulae 
Voluisti morte ulcisci; quid facies tibi, 
Iniuriae qui addideris contumeliam? 5 
Respondit: Mecum facile redeo in gratiam, 
Quia non fuisse mentem laedendi scio, 
Sed te, contempti generis animal improbum, 
Quae delectaris bibere humanum sanguinem, 
Optem necare vel maiore incommodo. 10 

habet muUum vestitum. effluens Gronov. (13) — gresso P. 

g. (15) Quisnam] P. R. N. S. — quinam p. (Ibid.) <?\e in eon- 
spectum meum N. Lall. Brot. (17) mutatus statim] In bis w. defi- 
ciunt P. R. p. Seq. versic. servavit N. sic : Homo inquit fieri non 
potest f . . m , s . . . , unde Iannell. supplevit: formosior , Bipontini 
facetior. Idem Iann. in promythio Perottiuo : Quomodo saepe falla- 
tur hominum iudicium hand inscite latere suspicatus est hoc epimy* 
thium : Humanum saepe sic iudicium fullitur. 

Fab. II. (1. 2.) Hos duos vv. servavit N. (S.) Exciderur t e P. 
R. p. (3) — ifindicabit P. R. Correxit p. (4) — exciso N. 
(5) dein] p. S. — deinde P. R. N. (— penula P. N. p.) (7) aU 
tentarit] N. S. =: attemtarit P. R. (teste Gud.) p. s adtentar it R. 
(teste Vinc.) (9) — orn. hunc v. N. (10) — futile P. (13) quam] 
N. firmans Gronovii susp. S. — » quid P. R. — quod p. (Ibid.) — 
virtuti sit om. non N. , qui, ut solet, om. epimythium. 

Fab. III. (2) — oppremere R. P. (hic a pr. manu.) (3) — 
Hunc illa N. < — ridens X. (5) Iniuriae qui addideris] N. Rig. S. 
Iniuriae quia dederis P. R. — Iniuriae eam qui dederis p. (7) — 
Piqm non N. (8) — contemsi P. g. Correxit p, (10) w Optem 
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Hoc argumcntuni veniam ei dari docet, 
Qui casu peccat. Nam qui consilio est nocens, 
Illum esse quamvis dignum poena iudico. 

[FAB. IV.] 

ASINI ET PORCELLI. 

Quidam immolasset verrem qmim sancto Herculi, 
Cui pro salute votum debebat sua, 
Asello iussit reliquias poni hordei. 
Quas aspernatus ille sic locutus est: 
Libenter istum prorsus appeterem cibum, 5 
Nisi, qui nutritus illo est , iugulatus foret. 

Huius respectu fabulae deterritus 
Periculosum semper vitavi lucrum. 
Sed dicis: Qui rapuere divitias, habent, 
Numeremus agedum, qui deprensi perierunt: 10 
Maiorem turbam punitorum reperies. 
Paucis temeritas est bono, multis raalo. 

[FAB. V. ] 

SCURRA RUSTICUS. 

Pravo favore labi mortales solent 
Et, pro iudicio dum stant erroris sui, 

carere N. (11) Hoc argumentum peniam ei dari docet] Rig. S. — » 
Hoc argumento peniam dari d. P. R. — Hoc argumentum peniam 
mage dari d. p. (12) natn qui] Rig. Bentl. S. — quam qui P. R. 
p. (13) quarnvis] P. R. p. S. — quavi* Rittersh. Bentl. Burm. £x 
hoc epimythio Perottus fecit promythium hoc : His qui casu peccant 
dandam esse peniam; qui vero consulto delinquunt , eos esse pu- 
niendos, 

Fab. IV. (1) — Quidam quum immolassei eerrem sancto Her- 
culi N. (2) — qui pro P. R. Correxit p. (3) — relliquias g. N. 
teste Dorvill. (4) = loquutus R. (5) Libenter istum prorsus] N. 
firmans Bentl. coni. — Libenter tuum prorsus P. g. ( — prorsus 
Ubenter R. teste Vinc. Non crejlo.) — Tuum libenter prorsus p. S. 
(7) Verss. 7—12. omisit N. (8) vitavi] Sic P. (teste Bergero.) £ 
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Ad poenitcndum rebns manifestis agi. 

Facturns ludos quidam dives nobiles 
Proposito cunctos invitavit praemio, 5 
Quam quisque posset ut novitatem ostenderet. 
Yenere artifices laudis ad certamina : 
Quos inter scurra, notus urbano sale, 
Habere dixit se genus spectacuii , 
Quod in theatro nunquam prolatum foret. 40 
Dispersus rumor civitatem concitat. 
Paullo ante vacua turbam deficiunt loca. 
In scena vero postquam solus constitit 
Sine apparatu, nullis adiutoribus , 
Silentium ipsa fecit exspectatio. 15 
Ille in sinum repente demisit caput 
Et sic porcelli vocem est imitatus sua, 
Verum ut subesse pallio contenderent 
Et excuti iuberent, Quo facto simul 
Nihil est repertum , multis onerant laudibus 20 
Hominemque plausu proseqnuntur maximo. 
Hoc vidit fieri rusticus. Non mehercule 
Me vincet, inquit: et statim professus est 
Idem facturum melius se postridie. 
Fit turba maior. Iam favor mentes tenet 25 
Et derisurus, non spectaturus, silet. 
Uterque prodit. Scurra degrunnit prior 



R. nihil notatur ; sed quum Ed. Paris. ipsa quoqoe videatur habere 
vitavi, et Gudius Rigaltiana aliqua usus sit, nec ipse quoque quidquam 
notarit, sine dobio ex ipso Gd. Rem. ita dedit Rigaltius. — putavi 
P. teste Bongarsio , sed videtur error natus e scriptura Godicis : uitani, 
— reputavi p, S. „ Pithoeas: reputavi, mer& coniectura, quam scri* 
pturam God. existimans recepit Schwabius cum aliis ; vitavi autera , 
vera lectio, ut Rigaltij coniectura, reiectum est." Bbrg. Id omnino 
certum est reputavi ndn esse in P. (10) deprenti] Burm. S. — - 
prehensi P. p. (Ibid.) perierunt] P, g. es© perierint p. S. (12) e*t 
bono] p. S. bono ett P. R. 

Fab. V. (1) Praeo] N. Rigalt. S. — par90 P. R. p. (t- lavi 
P. R.) (4) quidatn divcs npbiles] Scbeffer. Burm. — quidam dives 
nobilis P. R. p, ~ dipes quidam et nobilis N. S. (6) posset] 
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Movetque plausus et clamores suscitat. 

Tunc simulans sese vestimcntis rusticus* 

Porcellum obtegere, (quod faciebat scilicet, 30 

Sed , in priore quia nil compererant , latens :) 

Pervellit aurem vero, quera celaverat, 

Et cum dolore vocem naturae exprimit, 

Adclamat populus scurram multo similius 

Imitatum, et cogit rusticum trudi foras. 35 

At ille profert ipsum porcellum e sinu, 

Turpemque aperto pignore errorem probans : 

En hic declarat, quales sitis iudices! 

[VI.] 

POETA AD PARTICULONEM. 

Adhuc supersunt multa , quae possim loqui , 
Et copiosa abtindat rerum varietas; 
Sed temperatae suavessunt argutiae, 
Immodicae Dffendunt. Quare, vir sanctissime, 
Particulo, chartis nomen victurura meis, 5 
Latinis dum mauebtt pretium litteris, 

N. p. S. — possit P. g. (— novitatem faceret. N.) (8) — - scurra 
unus N. (ii) — convocat N. (12) vacua] N. p. S. -~ vacuatn P. 
R. — turba N. (16) demisit] p. S. — dimisit P. Nevel. (17) — 
porcellum voce imitatus est sua N. (18) confenderent] N. p. S. — » 
contenderet P. R. (20) laudibus] N. firinans p. coni. S. — lanci- 
bus P. R. (21) = prosecuntur P. (22) = mehercules N. 
(24) — post tridie P. (25) — favore R. Excidit hic vers. ex ed. 
Beigeri. (26) Sic scripsi. favor per TtQOacaXOJtoUav pro fauiores - - 
silent; nt fere supra ; Silentium ipsa facit exspcctatio. — Et deri- 
suros non exspectaturos sit et P. R. teste Vinc. quod credibilius est, 
qitam quod Gudius ait Remensem habere spectaturos. — Et derisurus non 
secuturus (neutiquam: spectaturus , ut dicitSchwabius.) sedet N. — Et 
derisuri, nonspectaturi sedentp. S. (27) degrunnit] N. firinans Rittersh. 
rationera. Burm. S. — digrunnitP. p. (De R. non coustat.) (28)-«-c/a/no- 
remJi. (29) — Tum N. ( — simulans estlectio Cdd. P. R. N. etp. ; non : 
simulat , quod trifeuunt Rittersbusio etUrsino.) (Ibid. ) rusticus] N. p. S. -r, 
rusticis P. R. (31) nil] p. S. — nihil P. R. (Ibid.) compererant] 
Rigalt. Ed. 2. S. — compererat P. R. p. — Omittit hunc vers. N, 
fost Jiunc ver*. Pithoeus defecUs tigna posuit; parenthesiq signi&n 
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Si non ingenium, certe brevitatem adproba, 
Quae commendari tanto debet iustius, 
Quanto poetae sunt molesti validius. 

[FAB. VII.] 

CALVUS ET QUJDAM PILIS DEFECTUS. 

Invenit calvus forte in trivio pectinem. 
Aocessit alter, aeque defectus pilis. 
Heia! inquit, in commune quodcunque est lucri. 
Ostendit ille praedam et adiecit simul: 
Superum voluntas favit; sed fato invido 5 
Carbonem, ut aiunt, pro thesauro invenimus. 

Quem spes delusit, huic querela convenit. 

[FAB. VIII. j 

PRINCEPS TIBICEN. 

Ubi vanus animus aura captus frivola 
Adripuit insolentem sibi fiduciam, 
Facile ad derisum stulta levitas ducitur. 

c a?it Bentl. (32) — aurem porco N. ex ioterpol. Similiter Hein- 
sius: „Lege: verri." Quasi vero et porci et verres sub veste celari 
posseut, dum porcelli possunt. Talis est interdum W. DD. dpXexploC. 
(pero autem habent P. R. p.) (33) — natura Bongars. (34) scur- 
ram] N. p. S. — scurra P. R. (36) profert] N. p. S. — profe- 
ret P. R. (Ibid.) e sinu] p. S. — e sino (sic) P. R. — de sinu 
N. (37) — errorem exprobran* N. ; prob. lannellio, ut pleraque 
probat Gd. sui. Nequaquam vero convenit v. exprobrans cum vv. 
aperio pignore. (38) — Eni P. a pr. manu. — „dedarat P. iun- 
ctione lilerarum c, /." Berg. 

VI. „Hos versus epilogum libri quarti fecerunt Editores receutio- 
res." Berg. (3) — temperate P. (4) immodicae] Rittersb^ S. — 
immodica P. R. p. (5) chartis] p. S. — artis P. R. (Ibid.) — vi- 
turum P. (7) adproba] p. S. — adprobat P. R. 

Fab. VII. (3) Heia] P. p. = Eia S. (Ibid.) in commune] 
Gronov. Gud. S. — om. in P. R. p. — est commune Rigalt. 
(6) — tkensauro g. (7) querela] p. S. — querele (sic) P. , et , ut 
videtur, R. , etsi non notavit Vincentius. 

Fab. VIII. Emendavit PRINCEPS iam Bongarsius. — PHOCAX 
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Princeps tibicen notior paullo fuit, 
Operam Bathyllo solitus in scena dare. 5 
Is forte ludis (non satis memini quibus) 
Dum pegma rapitur, concidit casu gravi 
Nec opinans, et sinistram fregit tibiam, 
Duas quum dextras maluisset perdere. 
Inter manus sublatus et multum gemens 10 
Domum refertur. Aliquot menses transeunt, 
Ad sanitatem dtim venit curatio. 
Ut spectatorum mos est et lepidum genus, 
Desiderari coepit, cuius flatibus 

Solebat excitari saltantis vigor. 15 

Erat facturus lndos quidam nobilis 
Et incipiebat ingredi Princeps. Eum 
Adducit pretio, precibus, ut tantummodo 
Ipso ludorum ostenderet sese die. 
Qui simul advenit, rumor de tibicine 20 
Fremit in theatro. Quidam adfirmant mortuum , 
Quidam in conspectum proditurum sine mora. 
Aulaeo misso, devolutis tonitribus 
Di sunt locuti more translaticio. 
Tunc chorus ignotum modo reducto canticum 25 
Insonuit, cuius baec fuit sententia: 
„Laetare, incolumis Roma, salvo Principe!" 



P. R. p. (2) Adripuit] Rig. S. — Abripuit P. (R.) p. (3) stulta] 
p. S. — et stulta P. R. (5) in scena] p. S. — in' ckenaP. R. 
(7) — pecma P. R. p. (8) Nec opinans et] p. S. — nec opia sed 
P. R. teste Gud. — ne copia sed R. teste Vinc. ( — nec opinus et 
Nevel. susp. Beotl.) (11) — aliquod menses transent (sic) P. 
(17. 18) Sic Ursin. S. — Et incipiebat Princeps abduci reum In- 
gredi a se reducit (jreduci R. teste Vinc. ?) pretio pretibus (sic) itt 
Tantummodo ipso ludorum ostenderet sese die P. R. p. (bic cum 
asteriscis.) — Et incipiebat Princeps ingredier. Eum cet. ut nos. 
Rig. Burui. (21) Fremit] p. S. — fremet P. (23) — auleo miso 
P. (Ibid.) tonitribus] P. R. — tonitrubus sine causa p. S. ( — tro* 
nitribus P. a pr. manu.) (24) Di] Burm. S. — BU P. p. 
(25. 26) Sic composui coni. Gud. modo reducto et Freinshemii inso- 
nuit, — Tunc chorus ignotum more ducto canticum Imposuit P. R, 
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In plausus consurrectum est. Iactat basia 
Tibicen; gratulari fautores putat. 
Equester ordo stultuui errorem intellegit 
Magnoque risu canticum repeti iubet. 
Iteratur illud. Homo meus se in pulpito 
Totum prosternit. Plaudit inludens v eques ; 
Rogare populus hunc coronam existimat. 
Ut vero cuneis notuit res omnibus, 
Princeps, ligato crure nivea fascia, 
Kiveisque tunicis , niveis etiam calceis , 
Superbiens honore divinae domus, 
Ab universis capite est protrusus foras. 

[FAB. IX.] 

TEMPUS. 

Cursu volucri, pendens in novacula, 
Calvus, comosa fronte, nudo corpore, 
Quem si occuparis, teneas; elapsum semel 
Non ipse possit Iuppiter reprehendere , 
Occasionem rerum significat brevem. 5 

Effectus impediret ne segnis mora, 
Finxere antiqui talem effigiem Temporis. 

p. — Tunc chorus , ignotum et modo reducto canticum Imposuit 
DesbiU. S. Zell. admodum dura construclione : ut imposuit (ei) sit 
„ eum decepit." Longe facilior , sed parum probabilis est Rig. Fabri, 
Burm. ratio : Chorus reducto tunc et notum canticum Imposuit) 
Nullam habet difficultatem nostra lectio : „Chorus insonuit cauticum 
Principi antea „ignotum" 9 i. e. cuius verba ipsa et numeri ndvi tibi- 
cini accidebant, etsi sententia solita erat illa : LAETARE cet. " 
(27) — incolomis P. R. (28) — iactant Heins. Burm. prava coni. 
(29) — TybicenP. (32) — illyd P. (Ibid.) — sem m(sic)P. (34) exi- 
stimat] p. S. — aestimat P. R. (36) — legato P. a pr. manu. 
(38) honore divinae] Gruter. S. — honorem pidit div. P. R. p. 
Aute hunc v. Pithoeus posuit defectus signa. (39) — protusus P. 

Fab. IX. (1) Cursu] P. R. Rig. S. — cur sit p. solus , admodum 
mire. (4) ss reprendsre Rig. £d. 1. Nevel. 
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[FAB. X.] 

TAURUS ET VITULUS. 

Angusto in aditu taurus luctans cornibus, 
Quum vix intrare posset ad praesepia, 
Monstrabat vitulus quo se pacto plecteret. 
Tace, inquit, ante hoc novi, quam tu natus es. 

Qui doctiorem emendat, sibi dici putet. 5 

[FAB. XI.] 

CANIS ET SERVUS ET VENATOR. 

Adversus omnes fortis veloces feras 
Canis quum domino semper fecisset satis , 
Languere coepit annis ingravantibus. 
Aliquando obiectus hispidi pugnae suis 
Adripuit aurem: sed cariosis dentibus 5 
Praedam dimisit. Hlc tunc venator dolens 
Canem obiurgabat. Cui latrans contra senex: 
Won te destituit animus, sed vires meae. 
Quod fuimus , laudasti ; iam damnas , quod sumus. 

Hoc cur, Philete, scripserim, pulchre vides. 10 

Fab. X. (3) flecteret Bongars. Ritt. Bentl. Ouinino incerti 
sunt loci , e quibusr. plectendihoc significatn afferunt Interpp. (4) quam tu 
natus es] Romulus. p. S. — quam natus es P. — quum natus essei 
R. syllabA ses punctis notala. 

Fab. XI. ET SERVUS] P. — SERVUSK. corruptura ex SUS. 
(1) fortis veloces p. S. — fortes et veloces P. R. (2) quum] p. S. 
— dumP. R. (non: tum g.)] — ingrabantibus P. R. (6) tunc] P. 
R. p. — tum Rig. S. (7) latrans contra senex] Brouckhus. Hoog- 
strat. S. — senex contra latrans P. R. p. — contra senex Lacon 
Bentl. (8) non me Bentl. (9) Sic partim cum A. et Romulo de 
Burm. coni. S. — Quod fuimus laudas , iam damnas quod sumus 
F. R. Rig. Ed. 1. Nevel. — Quod fuimus laudas ; iam damnas quod 
non sumiis p. Burm. csO Quod fuimus lauda , si iam damnas , quod 
sumus Gud. Bentl. (10) Philete scr.] Gud. S. — Filite (sic) scr. 
P. p. — file descripserim R. „ Sur Ye de file un *, comme s'ii 
fallait lire fili; mais le de de descripserim donne k penser qu'il T 
avoit te.'* ViNcekt. ( — pulchrae P. R.) In fiue : Phaedri Aug. liberti 
Liber quintus explicit feliciter God. Remensis. 
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PHAEDRI FABULAE. 



[FAB. I.J 

SIMIUS ET VtLPES. 
Avarum etiam quod sibi superest non libenter dare. 

Vulpera rogabat partem caudae sira . . . 
Contegere honeste posset ut nudas nates; 
Cui sic maligna: Longior fiat licet, 
Tamen illam citius per lutum et spinas traham , 
fQuam tibi impartiar parvam quamvis pa • • . • 5 

w 

[FAB. II.] 

A U C T O R. 

Non esse plus aequo petendum. 

A si . a . . r . f . . . . sset meo, 

Genus mortale longe foret instructius: 

W a • . nobis attribuisset commoda, 

Q ..... . que Fortuna indulgens animali dedit : 

(Signa , quibus utimur , haec sunt:) 
I. = lannellius. II C. = Cassittus. \\ B. := Bothe. II Z. = Zellius. 
(Cassitti editione destitutus nonnulla a Zellio tacite recepta sic tan- 
tuui signare possum : Z. Optiinuin autem factu mihi visuin est ne 
ulla quidem litera immutata repetere Codicem Perottinum lannellii, 
ut liberior unicuique remaneret coniiciendi facultas.) 

Fab. I. (1) <3v£> simius I. Z. (5) Gn£> Quam partem quamvis 
parvam imperliar tibi C. Z. — Quam parvam quamvis partetn im~ 
pertiar tibi l. 

Fab. II. (1) Arbitrio si natura finxisset ( — fecisset C. Z.) 
meo I. (3; GNO frlam cuncta 1. Z. (4) gn© Quaecunque 1. C. Z. 
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El . . ha . . . vires et leonis impetum, 
•J* C . rpus . . aevum , gloriam tauri trucis , 
Equ . v . • . cis placidam mansuetudinem , 
Et adesset homini sua tamen sollertia. 
INiinirum in paelo secutn ridet Iuppiter, 
Haec qui negavit magno consilio hominibus, 
Ne sceptrum mundi raperet nostra audacia» 
Ergo, contenti munere invicti Iovis, 
fatalis annos decurramus temporis, 
JVec plus ponemur quam sinit mortalitas, 



10 



5 



[FAB. III.] 



MERCURIUS ET DUAE MULIERES, 

De eodem aliajubella, 

Mercurium hospitio -j- roulieres duae 
Illiberali et sordidp receperant: 
Quarum una in cunis parvum habebat filium, 
Quaestus placebat alteri meretricius. 
Ergo , ut referret gratiam officiis par . . , 5 
Abiturus et iam limen excedens ait: 
Dcum videtjs ; tribuam vobis protinus , 
Quod quaeque optaril, Mater supplicat, ro,.. f , 
Earbatum ut videat natuin quam primum suum; 
Moecha , ut sequajtur sese quidquid tetig . . . , f 1Q 
Volat Mercurius. Intro redeunt muljeres, 
Barbatus iufans ecce vagitus ciet, 

— indulgens Foriuna Lemaive. (5) FJepkantis I. SE FJepkanti C. 
fc. (6) ev© Cornicis aevum C. Z. — Iaitnell. volebat Fkoenicis ; minu3 
probabiliter- (10) hqrnini C. Z. Proceleusmaticuin defendit lannellius. 

Fab. III. (1) <2ND Mercurium quondum hospitio vel : M. hospitio 
quondam I. s\£> mulieres ohm (juae C. Z. Utroque vooabulo aeque 
utitur Pbaedrus dudum notus. (5) paretn I. Z. (8) rogans I. Z. 
(10) 5\£> tetigerit I. Z. (13) 3>p Id quum forfe meretrix rideret v. I. — r 
Ideo quum forte meretrix rideret palidius Z. quasi cum Iannelr 
lio ; sed biu alterutruin proposuit vel illud , quod memoravi ac pro- 
bo: vel : Idea quutn forte meretrix ridet v, (sicque C.) (14) <s>a 
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Id qmim forte meretrix *J* ridet validius, 
TS • . . . reple . . . humor, ut fieri solet. 

£ • • ngere . g . . • . s ns . . • ndit manu 15 

Traxitque ad terram nasi . . • gitudinem. 
Et al . . . ridens ipsa ridenda exstitit. 

[F ABi IV.] 

PROMETHEUS ET DOLUS. 
De veritate et mendacio. 
Olim Prometheus f seculi novi figultts 
Creta subtili Veritatem fecerat, 
Ut iura posset inter homines reddere* 
Subito accersitus nuntio magni Iovis 
Commendat officinarn fallaci Dolo , 6 
In disciplinam nuper quem receperat. 
Hic studio accensus, facie simulacrum pari, 
Una statura, simile et membris omnibus, 
Dum tempus habuit, callida finxit manu. 
Quod prope iam totum mire quum positum foret } 10 , 
Lutum ad faciendos illi defecit pedes. 
Redit magister : quo f festinante Dolus 
Metu turbatus in suo sedit loco. 
Mirans Prometheus tantam similitudinem * 
Propriae videri voluit artis gloriam. 15 
Igitur fornaci pariter duo signa intulit; x 
Quibus percoctis atque infuso spiritu, 

Nares replevit I. C. Z. (i5) &£> Emungtre igitur Se vbiens prendit 
rnanu I. Z. (Priorem suam coni. Ea tangcns igitur se imprudens 
prendit manu ipse reiecit Iann.) (16)ss£> longitudinem L Z. (17) (SvS> 
aliam B. Z. — alium I. 

Fab. IV. (1) <S\S> seculi figulus novi I. C. Z. (2) ~~ Cura sub- 
tili C. (4) 2 arcessitus Z. (12) Jiediit I. G\£> quo festinanter B, 
Z. Vere. feslinante quo I. G. (21) -^- qtiod nequiverit I. Z. 
(22) — facile quis consisteret I. Z. parura probabililer ulruinque < 
quo iure enim e Codicis ipse facias : quis ? Senleittia hoc fere re* 
quirit (verba «oh praeslo) : quod negant sophi Fedes hubere. Facile 
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Modesto gressu sancta incessit Veritas; 

Ai trunca species haesit in vestigio. 

Tunc falsa itnago atque operis furtivi labor 20 

Mendacium appellatum est, quod ne ........ • 

Pedes habere f . . . le ipse c • . s . n • . • 

[FAB. V.] 

A U C T O R. 
Nihil diu occultum. 
Simulata interdum vitta prosunt hominibus, 
Sed tempore ipso tamen apparet veritas. 

f FAB. VI. J 

A U C T O R. 

Sensum aestimandum esse 9 non verba. 
Ixion , qui versari • actat . . . o • • 
Volubilem Fortuna iactari docet. 
Adversus altos Sisyphus montes ag . . . 
Saxum labore summo, quod de vertice, 
Sudor,e semper irrito , revolvitur, 5 
Ostendit hominum sine fine + miserias. 
Quod stans in amne Tantalus medio si . . . , 
Avari describuntur , quos circumfluit 
Usus bonorum, sed nil possunt tangere. 
Urnis scelestas Danaides portant aquas, 10 

ipse id consentio : haec postrema inter aKa proposuit etiam Iannel- 
lius. Maliin tainen : consenties. Ultiina haec minus tibi languere 
videbuntur, ubi meinineris perversum illuin Perotti morein , quo nescio 
quam propter festinationem \ yel etiain , ut omni prorsus fastidio Pyr- 
rbum nepotem liberaret , haud raro cuin ^ravi sentenliarum detriineuto , 
epiinythia truncavit. Hoc igitur loco , uti scite , quamvis snbobscure , 
significavit Iannellius , haec fere interciderunt : „facile ipse id con- 
ssnties : Nam a menda mendacii vocabulum ducitur ; " quibuscunque 
demum Phaedrus ipse verbis usus est. 

Fab. V. — flos duos vv. cuin praeced. fab. inugunt B. Z. Sed 
aliunde videntur petiti. 
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Pertusa nec complere possunt dolia, 

Imo , luxuriae quidquid dederis , perfluet. 

Novem porrectus Tityos est per iugera 

*}-Tristis renatiim suggerens pene iecur; 

Quo f quisque maiorem possidet terrae locum, 15 

Hoc demonstratur cura graviore adfici. 

Consulto involvit veritatem antiquitas, 

Ut sapiens intelligeret , erraret rudis. 

[F AB. VII.] 

AUCTOR* 
De orcLculo Apollinis* 
Utilius nobis quid sit, dic, Phoebe, obsecfd* 
Qui Delphos et formosum Parnasum incolis; 
Qu . d sacratae vatis horrescunt comae, 
Tripodes moventur, mugit adytis religto, 
Tremuntque lauri et ipse pallescit dies? 6 
V • . • s . • 8 . lvit . cta fPhyton numine; 
D •••••• . gentes Delii roonittts dei: 

P . • . atem colite ; vota superis reddite ; 

P . . . . am , parentes , natos , castas conitiges 

Defendite, arrois hostem fferroque pellite; 10 
Amicos sublevate; iniseris parcite; 
Bonis favete; subdolis ite obviam; 
Delicta vindicate, fcastigate impios: 
Pttnite turpi thalamos qui violant stuproj 

Fab. VI. (1) qui versari narratur rota C. Z. qUi tersatus 
iactatur rota I. (2) <3N£> Fortunatn Z. (3) agens I. C. Z. (6) <s\£> 
sine fine esse miserias Z. (7) sitit I. Z. (10) <3v£> scelestae Z. 
(14) <?\£> Tristi retlatum suggerens poenae iecur I. Z. (15) <sv£> 
Quo quis I, C, Z. (18) — sapiens ut B. 

Fab. Vil. (1) — XJtibile B. (3) <5n£> Quid id sst? sacrataeB. Z, 
— Quid modo sacr, I* (6) <F\£> Voces resohit acta Pythia n. I. C- 
Z. (7) <5\9 Discuntque gentes C. Z # — docetque g, I. .8) Pietw 
tern I. Z. (9) Patriam I. Z. (10) <3\£> ferro l, G, Z, — et J*rr*> 
laan. «Uera susp, (13) <s\£> cohibet* C, Z. 
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Malos cavete; nulli nimium credite. 
• Haec eloquuta concidit Virgo furens : 
Furens profecto, nam qtiae dixit perdidit. 

[FAB. VIII.] 

AESOPUS ET SCRIPTOR. 
De malo scriptore se laudante. 
Aesopo qiudam scripta recitarat ma . . , 
In quis inepte multum se iactaverat: 
Scire ergo cupiens, quidnam sentiret senex, 
•J- Numquid , inquit , sum tibi visus superb . . . ? 
Haud vana nobis ingenii fiducia est. 5 
Confectus iile pessimo vohimine, 
Ego, inquit, quod te laudas vehementer probo, 1 
Namque hoc ab alio minquam continget tibi. / 

[FAB. IX.] 

POMPEIUS MAGNUS ET EIUS MILES. 
Quam dlfftcile sit'hominem nosse. 
Magni Pompeii miles vasti corporis, 
Fracte loquendo et ambulando mol 
Famatn cinaedi traxerat certissimam. 
Hic insidiatus nocte itimentis ducis 
Cum veste et auro et magno argenti po 5 

Fab. VIII. (1) mala I* Z. (4) <3SD Numquid tibi , inquit , 
4um vmui superbior G. Z. e\D Numquid , ait , 9um tibi oisu» 
tuperbior I. 

Fab. IX. (2) molliter I. Z. (5)pondere I. Z. (6) dietulit G. (8)esO 
aitB. Z. (10) — dieiicit 1.(11) exstillescant Z . ( 1 3 ) — Id dedecus castro- 
rum propelli I. Z. (in lann. Ed. est : — popelli , err. typogr. ?) — 
Inanes suspiciones propelli G. Sed haec potius sententia requiritur : 
Indicii falsi auctores propelli iubet. (14) e>0 Nec cadere in illum 
I. Z. (15) <?sO Post kaec ad castra accessit et fidens manu Roma- 
nos ingens B. Z. — Haec inter castra accessit ei fidens manu 
Romanos ar/nis C. — Forte intercessit proelimm et fidens manm 
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Avertit mulos. Factrnn mmor dissipat; 

Arguitur miles, rapitur in praetorium. 

Tum Magnus, Quid fais, tune me, commilito, 

Spoliare es ausus? Ille continuo exscreat 

Sibi in sinistram et sputum digitis dissipat. 

Sic, imperator, oculi extillescant mei, 

Si vidi aut tetigi. Tum vir animi simplicis 

I s • as • • o . . • propelli iubet , 

Nec • • de um credit tantam audaciam. 



io 



ars . • . • rcessit et -j-manu fidens 



15 



. • • s provocabat barbarus ; 

• • bi • . . sque metuit , -j- primi mussant duces. 

cinaedus habitu , sed Mars viribus, 

sedentem pro tribunali ducem, 

• • voce molli : Licet? -J-Enimvero eiici virum, 20 
U . . n re atroci Magnus stomachans imperat. 

Tum quidam senior ex aroicis principis: 

Hunc ego committi satius Fortunae arbitror, 

In quo iactura levis est, quam fortera virum, 

Qui casu victus temeritatis te arguat. 25 

Assensit Magntis et permisit militi 

Prodire contra, qui, mirante exercitu , 

Dicto celerins -fhosti abscidit caput 

Victorque redit. His tum Pompeius super: 

Corona -f militis equidem te dono libens , 30 

Quod vindicasti laudem Romani imperii; 

Horrenda poce I. (17). eso Sibi quisque I. Z. (Ibid.) — mussi- 
tant primi Dorvill. Z. CN© et primi mussant I. (1$) <S>0 Tandem c. 

B. Z. — Tamen is c. I. — Tamen c. G. (19) Adit s. Burm. Z. — 
Adiit s. I. (20) GN& et itoce I. Z. (Ibid.) eso Enimvero eiici vers. 
21. Virum ut in re Z. ( — Eum oero eiici Ut in re I.) (28) 
hostis I. Z. (29) ess> rediit I. Z. (30) <3nO Corona , miles , eq. I. 

C. Z. (31) <3v© imperi I. Z. (33) csv© Turpe illud repetens , quod 
cinaedus Jecerat C. Z. — Turpe illud imitans , ** quod ante fece- 
rat I. — Turpe illud imitans gestu quod komo fecerat B. (34) Nisi 
tu abstulisti sarcinas furto (B. Z. OvO nuper Dorvill.) meas Dor- 
yill. B. Z. — Nisi tu abstulisti e sarcinis opes meas I. 
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Sed extillescant oculi sic, inquit, mci, 

Turpe illud ns 

Nisi tu abstulisti . • i 



me • • 



[FAB. x.] 

IUNO, VENUS ET GALLINA. 
De mulierum libidine. 
Quum castitatem luno laudaret suam , 
.... nditatis f caussa non repellit Venus , 
N . . 1 . . que ut affirmaret esse illi parem , 
. . . . rrogasse sic gallinaro dicitur: 
. . . sodes, quanto possis satiari cibo? 5 
R . . . . ndit illa: Quidquid dederis satis erit; 
S . . . t concedas, pedibus aliquid scalpere. 
Ne scalpas, inquit, satis est modius tritici? 
PlaneJ immo nimium est, sed permitte scalpere. 
Ex toto, ne quid scalpas, quid desideras? 10 
Tum denique illa fassa est naturae malum: 
Licet_horreum mihi pateat, ego scalpain tamen. 
Risisse Iuno dicitur Veneris iocos, 
Quia per gallinam denotavit feminas. 



Paterfamilias saevum habebat filium. 

Fab. X. (2) Iucunditatis causam non repulil I. Z. (3) esO IVcr- 
turamque Cod. iuxta exemplar Burin. B. Z. — Nullamque I. G. 
(4) Interrogasse I. -Z. (5) Die } iodes I. Z. — Si casta es , q. exem- 
plap Burm. «^- Huc asta q. Burm. susp. B. (6) Respondit I. Z. 
(7) <5v£> Sic, ut exemplar Burm. Z. — sed , ut I. G. (13) <3N£> ioca 
I. C. (14) <S\S> denotarat Burm. Z. 

Fab. XI. (9) timeas I. Z. (10) <5ve Non, ut labores , duco 
B. Z. ex apogr. Burm. : — non , ut labores , dico, — Non y ut la- 
bores , facio I. (11) <3>& Qui calce et cornu e vestigiis Cd. et Ro- 



[FAB. XI. ] 



PATERFAMILIAS ET AESOPUS. 



Quomodo domanda sil ferox iuuentus. 
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Hic e conspectn quum patris recesserat, 

Verbcribus servos afficiebat plurimis 

Et excrcebat fervidam adolescentiam. 

Aesopus ergo narrat hoc breviter seni : 5 

Quidam iuvenco vetuhim adiungebat bovem. 

Is quum, refugiens impari collo iugum, 

Aetatis excusaret vires languidas: 

Won est, quod . . . . as , inquit illi rusticus : 

Non , ut 1 . b , sed ut istum domes 10 

nu multos reddit debiles. 

S . . tu . . si . . tum tecum assidue retines, 

genium comprimis cleroentia : 

. . de ne querela maior accrescat domus. 

Atrocitati mansuetudo est remedium. 15 

[F AB. XII.] 

AESOPUS ET VICTOR GYMNICUS. 
Quomodo comprimatur aliquando iactantia. 
-f-Forte victorem gymnici certaminis 
Iactantiorem quum -f*vidisset Aesopus, 
Interrogavit -j-ampliusne adversarius 
Valuisset +suns. Ille: INe istud dixeris, 
Multo fuere vires maiores meae. 5 
Quod, inquit, ergo , stulte, meruisti decus, 
Minus valentem si vicisti fortior? 
Ferendus esses, forte si te diceres 
Superasse, tqui esset melior viribns. 

mulo I. Z. (12) CV0 Sic tu , nisi natum I. Z. (13) E promythio 
videtur supplendum : Feroxque ingenium. ev£> Suevumque ingenium C. 
Z. — retinens , Ferox ingeniurn comprimes Dorvill. B. (— com- 
primes etiam Z.) (14) Vide ne I. Z. 

Fab. XII. (1) <3N£> Victorem forte I. Z. (2) snO quum esse »i- 
disset sophus C. Z. — quum pidisset vir (vel Phryx") sophus I. 
(3) <3\Q amplisne adv. humeris f. C. Z. — an plus adv. Suus val. I. 
(9) CN& melior qui esset B. Z. — qui fuisset melior I, 
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[F AB. XIII.] 

ASINUS AD LYRAM. 



Quomodo ingenia saepe calamitate intercidant. 

Asinus iacentem vidit in prato lyram. 
Accessit , f tentavit chordas ungula ; 
Sonuere tactae. Bella res mehercules 
Male cessit, ait, artis quia sum nescius. 
Si reperisset aliquis hanc prudehtior, 5 
Divinis aures oblectasset cantihus. 

Sic saepe ingenia calainitate intercidunt. 

[FAB. XIV.] 

MULIER VIDUA ET MILES. 
Quanta sit inconstantia et libido midierum. 
Per a • iquot . nnos quaedam dilectum virum 

• misit et sarcophago corpus condidit. 

• quo • • velli nullo quum posset modo 
Et in sepulcro lugens vitam degeret, 

Claram assequuta est famam castae virginis. 5 

Interea fanum qui compilarant Iovis, 

Cruci suffixi luerunt poenas numini. 

Horum reliquias ne quis posset tollere, 

Custodes dantur milites cadaverum 

Monumentura iuxta, mulier quo se incluserat* 10 

Aliquando sitiens unus de custodibus 

Aquara rogavit media nocte ancillulam, 

Quae forte dominae tunc adsistebat suae, 

Fab. XIII. (2) cvo tentavitque B. Z. = et tentavit I. C. (4) — 
Male cessit mihi , ait B. ne a in yuia producatur. CsO Bella res me- 
hercules! Sed male cet. I. 

Fab. XIV. (1) — Ante aliquot annos B. Sed innge : amisit oi- 
rum dilectum per aliquot annos. (3) <3v© A quo revelli I. Z. <5\0 A 
quo divelli C. (15) OsD produxerat B. (17) snO sed facie I. C. Z. 
(19) G>0 Et uritur sensim impudens cupidine C. Z. — Et uritur 
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Dormitum eunti; namque lucubraverat 

Et usque in serum vigilias perdnxerat : 15 

Paullum reclusis foribus miles prospicit 

Videtque aegrara fet facie pulchra ferainani. 

Corruptus animus illico succenditur 

+ Uriturque sensim impud ...... cupid ... 

Sollers acumen mille • • ussas it 20 

Per quas videre possit . . . am saep . . . 

Quotidiana capta consuetudine 

Paullatim facta est adv • • . . snramissior; 

Mox artiore vinxit • • imum • • pula. 

Hic dum consumit noctes miles diligens, 25 

Desideratuin est corpus ex una cr • • • : 

Turbatus miles factum exponit mul • • • • : 

At sancta mulier : Non est, quod tim 

Virique corpus tradit figendum cruci , 

Ne subeat ille poenas negligentiae. 30 

Sic turpitudo laudis obsedit locum. 

[FAB. XV.] 

DUO IUVENES SPONSI DIVES FT PAUPER. 

Fortunam interdum praeter spem atque exspectatio* 
nem hominibus favere. 
Una expeteb • • • vir . . • em iuvenes duo. 
Vicit locuples genus et formam pauperis. 
Ut mtptiarum dictus advenit dies, 
Amans dolorem quia non poterat perpeti , 
Maerens propinquos contulit se in bortulos: 5 

impudicitiae cupidine I. (20) caussas invenit I. Z. (21) illam 
saepius I. Z. (23) advenae Exemplar Burin. I. Z. (24) animum 
copula I. Z. (26) cruce I. Z. (27) mulieri I. Z. (28) timeas , 
ait I. Z. 

Fab. XV. (l^ e>0 Unam G. Z. OvO expetebant virginem I. Z. 
(6) <s>0 splendida dioitis I. C. — ditis splendida B, Z. (10) SvO 
praefert Burin. G. (12) e>0 deferre C. Z. — referre I. 
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Quos ultra paullo villa i* splendidi divitis 
Erat acceptura virginem e matris sinu, 
Parura ampla in urbe visa quod fuerat domus. 
Pompa explicatur, turba concurrit frequeus, 
Et coniugalem praebet Hymenaeus facem. 10 
Asellus autem, qui solebat pauperi 
Quaestum fferre, stabat portae in limine. 
Illum puellae casu conducunt suae, 
Viae labores teneros ne laedant pedes. 
Repente caelum Veneris misericordia 15 
Ventis movetur, intonat mundi fragor, 
Noctemque deusis horridam nimbis parat ; 
Lux rapitur oculis, et simul vis grandinis 
x ~E . fusa . . ep «dvS.............d.s..p.. 

Sibi quemque cogens pet . r . praesi . iu . fug . . 20 

Asellus notum p • . xim s • b . • 

Et voce magna sese veni . . . em 

Procurrunt pueri p . . c . • am ••£••• 

Bt adinirantur de domino mmtiant. 

Inter sodales ille paucos adcubans 25 

Amorem crebris avocabat poculis. 

Ubi nuntiatum est , recreatus gaud ... 

Hortante Baccho et Venere, dulces perf .... 

Aequalitatis inter plausus nuptias. 

Quaerunt parentes per praeconem filiam ; 30 

(19) — Effusa et pluvia admista comites dissipat B. Z. — Effusa 
trepidos pulsat et omnes dissipat I. — Effusa et pluvia densa 
(postinodum : denique") cunclos dissipat C. (20) petere praesidiuin 
fuga f. Z. (21) — proximum tectum subit I. CvS proxime tectutn 
subit C. Z. (22) svD venientem indicat I. Z. (23) — pulckram 
adspiciunt virginem C. Z. — pulchram affirmant virginem I. 
(24) deinde I. C. Z. (27) gaudiis I. e>0 gaudio Z. (28) perficit 
I. Z. (29) — Sodalitatis B. 

Fab. XVI. (2) diem I. N Z. (3) Vestem exempl. Burin. I. Z. 
(Ibid.) — sumeret I. C. pro sum in Cd. cum invenisse sibi visus 
proposuit: comparans , sicque Z. (4) e>© Neqite inveniebat C. Z. 
(8) <SNS> cessabit Burin. I. Z. (10) QvO iussit ferulis B. Z. (ll)Equi- 
dem lego : Tollit post paulio armilluin alius argenteam. — Pauiio 
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Novus maritus coniuge amissa dolet. r 
Quid esset actum postquam populo innotuit , 
Omnes favorera comprobarunt caelitum. 

[FAB. XVI.] 

AESOPUS ET DOMINA. 
Quam noceat saepe verum dicere. 

Aesopus turpi quum serviret feminae, 
Quae ~se expingendo tolum intricabat d . . . , 
-j-Vestes, uniones, aurum, argentum sum • . • . , 
Nec inveniret digito qui se tangeret, 
Licetne paucis? inquit. Dicas. Censeo, 5 
Quidvis efficies, cultura si deposueris* 
Adeone per me videor tibi meliuscula? 
Imo, nisi dederis, sponda -j-cessavit tua. 
At non cessabunt latera , respondit , tua ; 
Et obiurgari iussit servum garrulum. 10 
-j-Paullo post armillam tollit argenteam, 
-J-Quam non apparere ut dictum est mulieri, 
F . • . re plena vocat . m . es ad verb . • • 

Pro • • nit gr um si non dixerint : 

•j^Aliis minare, . nq • • ., me non fallis certe : 15 
Flagris sum caesus, verum quia dixi modo. 

post armUlam tellunt argenteam I. C. in Ed. quarta. — tollU is C. 
in Edd. prioribus. ■ Hinc B. Z. : — Armillam is tollit paullo post ar- 
genteam : quasi verb fur fuisset Aesopus, Phryx sophus. Corrupte- 
lae autem omnes ortae sunt ex eo, quod ignorabant librarii rectis- 
siine dici : post paullo. (12) sn© Eam I. Z. (13) Furore plena vo- 
cat omnes ad verbera I. Furore plena vocat omnes , et verbera 
C. Z. (13) 6t& Proponit gravia verum I. C. Z. (15) Puto fuisse ; 
Aliis minare , inyuit'; me non falles , hera, (Scribebant : era f quod 
facillime corruqapi poterat in erte , certe , maxiine post litterain *.) 
— A. m. i. me n. fallis quidem I. — Aliis id inque ! me non 
fallis certe, ait B. — Aliis minare; me non fallis : certe , ait , 
cet. Z. ; quae omnia sunt contorta et niinime probabilia. 
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[FAB. XVII.] 

GALLUS LECTICA A FELIBUS VECTUS. 

Nimiam seciiritatem saepe in periculum homines 
ducere. 

Feles habebat gallus f lecticarius. 
Hunc tgloriosa vulpes ut vidit vehi, 
Sic est locuta: Moneo praecaveas dolum: 
Istorum vultus namque si consideras , 
Praedam portare iudices, non sarcinara. b 
Postquam esurire coepit ffera societas, 
Discerpsit dominum et fecit partes facinoris. 

[FAB. XVIII.] 

SCROFA PARTURIENS ET LUPUS. 

Faciendum prius de homine periculum^ quam eius 
te committas Jidei. 
fTremente partu scrofa quum gemeret iacens, 
Accurrit lupus et obstetricis partibus 
Se posse fungi dixit, promittens opem. 
Quae vero nosset -j-pecoris fraudem improbi, 
Suspectum officium repudiavit malefici ; t b 
Et, Satis est, inquit, si recedas longius. 

Fab. XVII. (1) lecticarios Burm. I. £. (2) gloriose Burm. I. 
Z. (6) GvO societas fera I. — C. iu God. quum legisset sera , repo- 
suit saeva; sicque Z. 

Fab. XVIII. (1) Premente I. G. Z. (3) — fraudes C. Z. — 
quum nosset I. Sed prorsus inauditum est pecoris noinen lupo datuin. 
Lego pectoris fraudem , nisi mavis : raptoris fraudem. (8) <5>9 Pa~ 
rens dolori B. Z. 

Fab. XIX. (4) appellari nomine I. Z. (5) <S>9 Tuto querela 
quia apud te deponitur I. Z. (7) <S\D Plagae supersunt semper aU 
aue alapae mihi B. Z. — Pl. s. , desunt nunquam verberu. I. — Pl. 
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Qiiod si pcrfidiae se commisisset hipi, 
Pari dolore fata deflesset sua. 

w/ : {< > * ' ,\i 

[F AB* Xli.J ' 

AESOPUS ET SEftvtf&1Pft6£tfctJS. 

iVbn e»$e malo addendum mvliim* \; 
Servus<{>roftigterts dominum naturae «s^rafcy» ■' Vf 
Aesopo oeciirrit notus e vicihid. t: r*' r > nnn-n. . ! 
0uid tu confusus*? Dicata tibi telare, pafer^ rJi: ' 
Hoc namque es dignns appe . . .ri noriivP.?' ' ' 1 
f Tuto quia apfrd te quereia deponkiir. ' f & 

Plagae supersnnt ....*♦ • > •••«.' % 1 . » bVr"'. *'\- ^ 
Subinde ad v .♦• . . . «V . • . . : . * » . v'J * . ^ 1 ^ 
Domi si coenat to • • • * . . sto noctibus 
Sive aestu vocatus . • . o ad lucem in sem . • . 
Emerui libertatcm./canus servio.j r }i ) 10 
Ullius essein culpae mihi si conscius , 
Aequo anirtio ferfem; nutiquam Siim fa^cliis ^atUr» 
Et super, infelix, safevnm 1 patidr dtlhi i :£ . i ••*" ' 
Has propter caussas et quas longunWst ptfo 7 V . . ' 
Abire destinavi, qud< tulerint pedes. 5 f } f : 
Ergo, inquit, andi> qttum riiali 1 nMl^fec' r iU l K .> :i 
Haec experiria, tit tfefars, incommdtfa t> : } • 1 ' 1 
Qnid, si peccaris '? qrtae te passurmn putas ? \ 
Tali consilio est a fuga deterritus. 

4. semper mihi pdst ietbeta ti. (?) &£> gubtride ' ad* ifittittik ctirto 
ihtetitis viribus B. Z. — Subthde ad viUatn millor servus rUsticis 
I. apud Zell. (8) €S£> totis perstb n. fcurlh. I. fc. ^:*^- lolis prae- 
Sto A. Dorvill. 1., <jui tamen ipse perslb praetilliL (^&i Sive est 
Vocatus , Vigilb dd lucetri ih Mmtth' C. Z. — ^ Stie e^? vbcatus , 
«fegd ttrf tucem iii sertiita I. (1$) Lego i patior* doikihiutn. — 
Varia, Sed minufc feliclter fentavit t. — ' perpetioV lierum : — ' 
perferd dominum: ~ K/ saevuhi dbmihu/n paltdr^ Infetlx su- 
per. — » perpetior domi B* (14) prbtnefe I. 2l (16) m/ 

feceris \* Z* 

rha«dri Fa^ulatf. 9 
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[FAB. *X .] 

EQUUS QUADRIGALIS IN PISTRINUM VE- 
NUMDATUS. 

Ferendum esse aequo animo quidquid acciderit. 
Equum -f-et quadrigam multis palmis nobilem 
Abegit quMbtin et in pistrinnm vendidit* 
Productns, a4 bibendum quura foret a raolis, 
In circura aequales ire conspexit suos 9 
Ut grata ludi* redderent certam . . . . & 
Lacrirais obortis, Ite felices, ait, 
Celebrate sine m , • ursu solemuem diem : 
Ego quo seelesta f... s . ttraxit raanus, 
Ibi sorte tristi .faJa deflebo mea. 

[FAB. XXI.] 

URSUS ESURIENS. 
Famem acuere animantibus ingenium. 
Si quando in silyis urso desunt copiae, 
Scopulosum ad Jittus currit et pndens petr . 
Pilosa crura sensim dimittit vado: 
Quorura inter . vtllos simul haeserunt cahc . . , 
In terram arripiens excutit praedam maris 5 
Escaque fruitur passim collecta vafer. 
Ergo etiam fstulto acuit ingenium faraes. 

Fab. XX. (1) evo e quadriga Burra. I. G. Z. (5) O^laudie 
C. Z. (Ibid.) certamina I. Z. (7) eine me cureu I. Z. (8) furie 
abetraxit B. Z. — furie attraxit I. 

Fab. XXI. (2) prendene petram coniecit Iann. (praeferens ta- 
men in Cod. Perl : — pendene petra) sicque (prendene petram) 
etiam C. Iann. in Ed. Phaedri. Z. (3) demittit I. Z. (4) <3*> can- 
eeree G. Z. quem vide. — Quorum inter pilloe haeeere ut cancri 
eimul B. (5) ovo abripiene B. Z. — Intortam adripiene G. (6) — 
tafre I. (J) etultje l. C. Z. 
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[FAB. XXII.] 

VIATOR ET CORVUS. 
Verbis saepenumero homines decipi solere. 
Quidam per agros d . v . . • carpens . . . r 
Avf. exaudivit, «*t raoratus paullulum, 

Adesse ut vidit neminem , cepit gr 

Iterura salutat, idem ex occulto sonat: 

Voce hospitali co . f . . roatus rest . . . . , 5 

Ut , quisquis esset , par officium recip . . . . ; ; 

Quum circumspectans errore haesisset diu 

Et perdidisset tempus aliquot mill . . . , 

Ostendit sese corvus et supervolans 

Ave usque ingessit. . Tum se lusum intelligens , 10 

fAt tibi male sifc, ipquit, ales pessime, 

Qui festinantis sic detinuisti pedes. 

i t , , , * 

[FAB. XXIII.] 

PASTOR ET CAPELLA. 

Nil occultum esse quod non reveletur. 
Pastor capellae cornu baculo fregerat : 
Rogare coepit, ne se domino proderet* 
Quamvis indigne laesa, reticebo tamen; 
Sed res clamabit ipsa, quid deliqueris. 

Fab. XXII. (i) divitis carpens iter C. Z. — detiutn car» 
pent iter I. (3) 3se coepit gradi C. Z. — cepit gradum I, (4) 0« 
sonu» C. Z. (6) — reciperet U C. «VC redderet Botbtu* ex Bur- 
ib«dm ezeuiplo. (S) miilium I. Z. tempue aliquod, illico C. 
■(14) At male tibi eit I. Z. 

Fab. XXV. (2) — inpita haec diu Z. (3) 9s0 Idern, inquit, 
tu si forte f. c. B. Z. — » Id, inquit , si dentato f. c. I. (5) 
eadsm cedo I. Z. (6) quos lacessam % quis dolosa C. Z. — .quem 
l. , cui d. I. (7) oso ssnectam per tot annos C. Z. — Idso mihi 
sensctam in annos p. U 
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[F AB. \\XIV.] 

SERPENS ET LACERTA. 

Ubi leonis pellis deficit , vxdpinam induendam esse 9 
hoc est, ubi deficitmt vire&t> astu utendum. 
Serpens laeertam forte adversam prenderat; 
Quam devorare patula quum veiiet gula, " 
Arripuit illa prope iacentem surculuoi, 
Et pertinaci morsu transversum tenens, 
Avidum sollertt rictum frenavit mora. S 
Praedam dimisit ore serpens irritam. 

\ [FAB. XXV.] 

CORNIX ET OVIS. 
» ? Midtos lacessere debiles et cedere Jbrtibus. 

Odiosa corni* super ovem consederat; 
Quam dorso qnum tulisset invita et diu, 

I • • • • • it , si fecisses cani , 

Poenas dedisses. Ilkt contra pessima: 

Despicio inermes , • • d • • cedo fortibus ; 5 

Scio q • . . lacessam . . • dolosa blandiar. 

Ideo senectam . • • • • • annos prorogo. 



Nidlum mcdedictum esse gravius conscientia. 



Fab. XXVI. Totam fabellam sic dedere B. Z. : Nullum est ma- 
Udictum gravius conscientia. Quum servus noctu simulans se esse 
ipsum virum, Uxorem dotnini constuprapisset sui, Idque illo sciret 
clam fore : conscientia , Placet , inquit , tihi , quod nummos non de- 
bes? Placet. — Sed non impune , quia animam debes , placet. Cas~ 
sittas : — Nullum maUdictum est gravius conscientia. Quum ser- 
vus nummos simulans quosdam sotvere, Uxorem domini constupra- 
visset suiy Idque ille sciret, coram circumstantibus , PJacet tibi 7 



[FAB. XXVI.] 

SERVUS ET DOMINUS. 



Quum servus n 
Uxorem domini • 



s 



in • • 

puisset stii , 
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Idque ille sciret . . . . m circumstantibus ; 

Places tibi , inq non debes places. 

Sed non impune , qu . a ... debes non places* • 5 

[F AB. XXVII.] 

LUPUS ET BUBULCUS. 

Multos verbis blandos esse et pectore infideles. 

C torem celeri pede fugeret lepus, 

£t a bubulco visus veprcin . .reperet, 

-fPer superos pcrque spes omnes tuas, 

Ne me indices, bubulce : nihil unquarn mali 

Huic agro feci. Et rusticus; ne + timeret; h 

Late securus. Iamque venator sequens: 

Quaeso, bubulce, nuinquid huc venit lepus? 

Venit, sed abiit hac ad laevam; et dexteram 

Demonstrat nutu parteni. Venator citus 

Non intellexit seque e conspectu absttilit. . 10 

Tiinc sic bubulciis: Ecquid est gratuni ttbi, 

Quod te ccUvi? Linguae prorsus non nego 

Habere atque agere i*me roaxiinas gratias, 

Verum oculis ut priveris opto perfidis. 

[FAB. XXVIII.] 

MERETRIX ET IUVEMS. 
Multa esse iucunda , quae tamen sunt incommoda. 

Qtium blandiretur iuveni meretrix perfida , 
Et ille laestis multis saepe iniuriis, 

inquit, quod herae non dsbes , placet? Sed non impune. Quia mi 
debes , non placet. lanuellius : — Quum servus secretam udmisis- 
set noxiam, Uxorem domini quod corrupisset sui: Idque ille sciret, 
coram circumstantibus , Places tibi ? inquit : nam quu/h non debes , 
places : Sed non impune , quia quum debes , non plaees. 1 

Fab. XXVII. (1) Quum penatorem I. Z. (Ibtd.) <3te celeripes B. 
Z. (Ibid.) Vet bis in ftbuTa scrib. lupus (I.), «t est apud Romulum 
4, 5. et Anonrmurti NilantH Fab. 51). vel iu fnttice LEPUS. (Z.) 
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T • • • • • et s • s • f ......... • eri. 

S . . inf . licet 

dant, ego te phirimi facio tamen. 5 

Iuvenis recordans quoliens deceptus foret: 
Lubenter, inquit, ... . ux, hanc vocem audio, 
Non quod fidelis, sed quod iucunda est raihi. 

[FAB. XXIX.] 

FIBER. 

Multi viverent, si salutis gratia parvi facerent 
fortunas. 

Canes effugere quum iam non possit fiber, 
Graeci loquaces quem dixerunt castorem, 
Et indiderunt bestiae nomen dei, 
• • i , qui se iactant verborum copia : 
Abripere morsu fertur testiculcs sibi, 5 
Quia propter illos sentiat -fse peti. 
Divina quod ratione fieri non negem. 
Venator namque simul invenit remedium , 
Omittit ipsum persequi et vocat canes. 
Hoc si praestare possent homines, ut suo 10 
Vellent -J-careret uti posthac viverent: 
Haud quisquam insidias nudo faceret corpori. 

. (2} irreperet I. Z. (3) evO Oro per superos C. Z. S Per superos 
oro I. (5) eso timueris I. B. Z. — At rusticus , ' ne timeas , ait 
Burui. (11) — Tum sie B. Z. (13) evfi maximas me I. G. Z. 

Fab. XXVIII. (3) — Tandem clamaret sese fidum proteri B. Z* 
— Tamen praeberet sese facUem mulieri I. (4) — Sexcentis , *n- 
quit, donis rivales licet B. Z. — Sic infidelis : Plures muneribus 
iicet I. (5) Contendant Roinulus. I. Z. (7) mea lux I. Z. (8) — 
es Iann. susp. 

Fab. XXIX. (1) 6>D *om non />ofw est B. Z. (4) — IUi, qui 
iactant se (partiui cuut Burmaani exemplo) B. Z. Hi qui se ia~ 
etant de v. c. I. — Vani qui iactant se G. (6) sese I. G. Z. (9) csft 
ipse B. Z. (11) carere , tuti I. Z. 

Fab. XXX. Zellius sic: PapUio vespam praetervoluntem (contra 
metruui) viajns, Q sortem indij&am' hauunum demsnts $ ait , satus, 
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[FAB. XXX.] 

PAPILIO ET VESPA. 

Non praeteritam , sed praesentem aspicienjdam esse 
fortuinam. ? 
Papilio vespam pr . • • * • • • « . • . . •« vi . . • , - 
O sortem ......... d .... ni . ba ; . t ... s 

Quorum ex re • • • • m . os a 

Ego loquens in p • • . , fortis proeliis, 

Arte omni princeps qtialis f ui , 5 

En cuncta levitas putris et vol . . . • • • is. 

Tu qui fuisti mulus clitellarius , 

Quemcunque visum est laedis infixo acu • . . 

Et vespa dignam moribus vocem edi • . • 

Non qui fuerimus, sed qui nunc simus, . • de. 10 

[FAB. XXXI.] 

TERRANEOLA ET VULPES. 

Pravis non esse fidem adhibendam. 
Avis, quam dicunt terraneolam rustici, 
In terra nidum quia componit sciHcet, 
Forte f occurrit improbae vulpeculae ; 
Qua visa pennis altius se sustulit. 

Quorum ex reliquiis animam nos accepimus , Ego eloquens in pace t 
Jbrtis proeliie , Arte omni princeps heu! qualia fui: En cuncta lepi- 
tae putria et vqltto cinis cet. lannellius : Popilio vetpam praetervoli- 
tantem videns , O sortem miseram , ductam de barathris , ait : Quo- 
rum ex reliquiis animam nos aacepimus: Ego eloquens in pace , 
Jbrtis proeliis , Arte omni princeps , antea qualis fui! En cuncta 
levitas putris et volito cinis. Casaittus : — Papilio vespam proelio 
invictum videns : O sortem indignam ! a mulis membra tu accipis , , 
Quorum excrementis orta; nos ab equo sumus. Ego loquens in pa- 
terniSf fortis proeliis , Arte omni princeps cogito qualis fui! En 
cuncta levitas putris et volatUis! Bothius : — Papilio vespam proe- 
lio fortem videns : O sortem indignam ! ab asinis tu membra acci- 
pis , Quorum excrementis orta , nos ab equo sumus. Ego laqueis 
improvisis , fortis pmeliis , Arte omni princeps , incido , qualis fui. 

I 
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Salve, inquit illa, eur me fngisti, obsecro? 5 

Quasi non abunde sit mjhi in prato cibus: 

Grilli , scarabaej , locustarujn copia : 

• . . est quod ni • • uas , rogo , te . . . . um diligo. 

Propter ■;■ s • . to6 mores et vitam probam. 
Respondit contra: T.. ♦ idem bene pracdicas, 10 
Non s ..... . ..... . p . . p,,.tjbi, sed sum sub dio: 

Quin se(\}\ , . et * , . » 9 • 9 ti|>i comimttQ meam. 

[xxxu.J 
EPILOGUS. 
De iis, qui legunt libellum. 
Hoc qnalecunque est Musa quod ludit mea , 
Nequitia pariter laudat et frugalitas; 
Sed haec simpliciter : illa, tacite irascitur. 

%n cuncta levitas putris et polatilis! (&) aculeo I. Z. (9) edidit 
1. Z. (10) vide h Z. 

Fab. XXXI. (3) occucurrit I. Z. (6) evo mihi sit B. (7) Ss8 
Quid est, quod metuas G. %. — Non est , auod metuas * I. — co/>ia 
Adest : auid metuas? Ego te multum d. B. (9) Equidem ego sup* 
pleo . Propter tnansuetos. — Propter quietos B. Z. — * Propter tam 
sanctos C. — Astutos propter m. I. (10) .Bothius : — Respondit contra 
fiaec : Eu ,Jidem hene praedicas! Non viribus sum par tibi, sed sum sub- 
dola. Quid sequere 9 Vitam tibi non committo meam. Cassittus : 

Respqndit contra : Tu bene quidem praedicas ; Non socia sum 
propterea tibi , sed subvolo. Quin stqueris praedam ? etiam com- 
mittp meam. Ianuellius : — Respondit contra ; Tu quidem bene prae- 
dicas ; Non *um tqmen propius tibi , sed 9um sub dio ; Quln sequor , 
et sic pitam tibi cpmmitto ineqm. 

XXXII. Hoc loco tres versiculos dedit tannellius. „Apud Cas» 
sittum est Fab. II. JJothius iq limine harum fabularum novaruin posuit, 
Ljinemann addidjt noraen Prologi," Zelliijs, 
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PR AEF ATIO. 



Sex adhuc accuratius innotuerunt Codd. horuni 
Arateorum : 

I. Siisianus, quo Grotius usus est, antiquissimus, 
literis capitalibus scriptus. In eodem Codice alius 
quispiam, quo commodius tractaret librum scholasti- 
cum , Germanici versus literis „ monachalibus 99 descri- 
pserat, sine ulla mutatione, inquit Grotius; ita taroen, 
ut ad v. 141* haec annotarit: „Quinque hi versus in 
Manuscripto avxoyQct(pu> desunt ; sed in ea descriptione, 
quae litera recentiore facta est, deest versus secundus 
(durotaxat.)" Supplctum igitur erat apographum istud 
ex alio codice, Nobis est G. 

IL Basileensis *) cum Scholiasta. Index: liber 
astronomie clauoii caesaris. membr. forma quadru- 
plicata foliorum XLV. Sec. IX. Figurae constella- 
tionum insunt admodum rudes , calamo delineatae: fo- 
lia tria a ceteris distinguuntur scriptura Saxonica. 
Duo tresve primi versus singularum divisionum exa- 
ratae sunt pleruroque, non tamen semper, literis qua- 
dratis. Scriptus esse videtur Fuldae; certe in fine a 
raann Sec. XIV. baec subscripta sunt: 

m HonorabUi domino ac patri suo (sequitur nota 
mihi et Faeschio inextricabilis ; videtur vel : L. vel : 



(*) In Haenelii, V. C. Catalogis Libr. Manuscr. pag. 658 b. 
sic refbrtur: „Claudii Caesaris , Germani , versio Horatii , c. coroin.; 
meinbr." (omuia sic.) I 
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S.) dei gratia Fuld. ecclesiae abbati Decanus totus- 
qiie eiusdem Eccl. Conventus paratam ac devotam 
obedientiam. 

Httitis praestantissimi libri usutn per totum tempus 
huic qualicunque curae insumptum concessit mihi Ger- 
lachii mei amicitia. Signavi A. 

III. Bernensis*) N. 88. claudii caesaris arati • 
fhaenomkna: sine Scholiasta; membr. Sec. X. folio 
maximo, cum iinaginibus coloratis; codex splendidis- 
simus, in usum, ut puto, principis aliciiius viri summa 
cum elegantia exaratus. Hunc dum per ferias autum- 
nales apud Usterium meum Bernae dego , ipse contuli. 
INobis est B. 

IV. Einsiedlensis **) N. 338. sine Indice, destitutus 
Scholiasta et figuris ; membr. Sec. XI. forma duode- 
cimplicata , foliorum XXII. diligenter ac nitide scri- 
ptus. Huius optimi Codicis usum acceptum fero be- 
nignitati Caelcstini primi illustrissimi Principis Abbatis 
Monastcrii Einsiedlensis et reverendissimi Patris Mein- 
radi Kaelinii, cui doctissimo viro bibliothecae illius 
custodia commissa est. Semper hunc qtioque in emen- 
dando poeta ante oculos habui. Notavi E. 



(*) Cfr. Sinneri Catal. Codd. Bibl. Bern. Vol. I. p. 278—282. ; 
quem tainen fugit ultiinos Cdd. versos ex Avieno assutos esse. 

(*.*) ldem est Codex, qui in Haeuelii Catalogis p. 663. b. inird 
errore sic inemoratur: „N. 200. Ovidii opera ; sec, XI. meinbr. 4." 
Nihil aulem Ovidii iu hoc libro, sed : Boethii Expositio secunda 
(sic) ia Isagogas Porphyrii. Priscianus de figuris numerorum» 
Idem de metris fabularum Terenlii et aliorura comicorum. Eiusdem 
Praeexercitamina (sic). Commentarium Rufini V. C. Grainmatici An- 
tiochensis in melra Terentiana (Insunt his omnibus Graeca.) Versus 
Rufini Grammalici de metrts Terentii et Plauti et ceterorum. Ver- 
sus Rufini V. C. litteratoris de composiLione et de metris oratornm. 
{Tostremum hoc Rufini opusculum cotnpluribus locis ex egregio Codice 
einendatum dabo propediein iu Scholiastis Cicerouianis.) In fine Co- 
dicis siue ullo iudice Germanici Aratea. Haec idt(6trjq aliquis 
quum Ovidio attribuisset , natus est error in Haenelii Catalogo . in 
illis omnibus quae attinent <ad uionasterium Einsiedlehse impertecto et 
omnis generis vitiis stne viri docti culpa referto. 
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V. Frei|bergensis, ineertae aetatis, etttiis leetiones a 
viro quodara docto Schwarzianae editioni adscriptas et 
a Spangenbergio cum Seebodio V. C. comrounicatas 
hic inseruit Miscellaneis suis : (Neues Archiv fiir 
Philologie t 2« Jahrgang 2. Heft. pag. 425. seqq.) 
Nobis F. j 

VI. Sicilieasis cum Scholiasta et figuris, incertae ae- 
tatis. Fortasse etiam nunc Panormi exstat in biblio- 
theca Senattis, quum Goettlingius V. C. mihi narra- 
rit, ibi a se visa esse Ciceronis Aratea. Huius fide- 
le adroodum exxvnov videtur Editio princeps a Victore 
Pisano sive potitis eius praeceptore Georgio Valla 
curata: 

„Hic 6odex avienii continet epigramma. eiusdem 
arsiti phaenomena geographiam carmine heroico et oras 
maritiroas trimetro iambico. germanici quoque et roarci 
tulii (sic) arati fragmenta et Sereni versus de variis 
curandis raorbis." 

pag. penult.: Hoc opus impressum Venetiis arte 
et ingenio Antonii de strata Cremonensis. Anno sa- 
lutis. M. cccciiXxxvni. octavo calendas novembres." 
(Cfr. Ebert N. 1448. Hain N. 2224.) 

Fol. h. „ Fragmentum arati phaenomenon per ger- 
manicum in latinum conversi cum coramento nuper in 
sicilia repertum." Hanc editionem , quam ipse habeo, 
signavi P. 

Iam uno conspectu demonstrabo , quid ctim nostra 
recensione collati et praebeant et omittant Cdd. , quos 
ipse trivi, A, B, E et Editio princeps sive Codex 
Siciliensis. 
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Cd.Einsiedlen- 
«i* 
(E.) 
Habet hoc 
Fragm. III. 

In utroque Co- 
dice et Bern. et 
Einsiedl. hitic 
fragmento sub-. 

iunguntur 
Avieni Progno- 
sticorum vv. 
415— 436. 
443. 444. 447. 
544.551. 552. 
In Bernensi v. 
552. hic versus 
Christianus as- 
sulus : Valefi- 
dens domind 
Christi vestitus 
amore. 
Abest. 



Onussionum et traiectiomim , qiiibus cruditum atque 
elegaus Gerraanici poeraa iam ante sec. IX. deforma- 
tum est, veram causam recte indicavit Grotius , cuius 
verba nostris subiungeraus. Id fortasse addendum erat, 
Germanico ipso et multo magis eius Scholiasta tisos 
esse ludorum magistros seculorum inter quartum , 
puto, et ditodecimum ad tradenda discipulis astrono- 
miae et mytbologiae elemcnta. Hinc Germanicus par- 
tim solus descriptus est modo adiectis figuris modo 
sine iis , partim una. cttm interprete vetere , partim 
huius ipsius cura omissis versibus in corapendia et 
aiberiora et breviora est redacta, cuitis generis ex- 
stant Sangallense duplex et Turicense, de quibus fu- 
sms egi in Epistola critica ad Madvigium : hinc pro 
lubitu haec vel illa resecta ac rairum in raodiim saepe 
permixta et interpolata : hine denique tot a schola- 
stieis Hbrariis crro^es commissi. 

lam vel ex tabulis a meconfectis in oculos, incur- 
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rit, maximam sirailitudinem intercedere ex una parte 
inter Cdd. Basileensem , Freibergensem et Siciliensem, 
qui duo postremi ita in omnibus fere conspirant, ut 
si Editio princeps expressa esset e Freibergensi , haud 
multum differret tota eius ratio ab ea, quam nunc ad 
Siciliensem exacta prae se fert ; ex altera autem parte 
consimiles esse in plerisqne Cdd. B, E, G. scilicet 
longe integriores, nisi quod carent Prognostic. II. 
vv. 1 — 50. a Basileensi et Puteaneo servatis : tum 
septem aliis versiculis, quos e Basileensi primus protraxi. 

Internam autem indolem singulorum hanc esse 
perspexi. Totum lectionis genus ubi spectes, opti- 
mam inter omnes praebent G et E: immo sunt loci, 
ubi recentior E devitavit errores Cd. G. ; cum quo 
ipso in pluribus etiam quam E facere solet B ; nisi 
quod alicubi in Bernensi reperiuntur interpolationes 
ab homine seniidoeto profectae, quibus liberi sunt G, 
E. Initio autem Grammaticus aliquis in perlegendo 
Cod. B. ante oculos habuit Codieem alterius familiae, 
cuius varietatem quum enotare coepisset , ab ea opera 
exsequenda nimis cito deterritus est nescio quo fasti- 
dio. Cd. Basileensis ab imperito scriba exaratus in- 
credibilibus atque innumerabilibus vitiis obsiUis atque 
omissionibus foede deturpatus , tamen solus interdum 
aut ipsam veram lectionem aut manifesta eius vestigia 
servavit , ubi in Cdd. B , E , G sive potius eorundera 
archetypo vel casu obliterata vel consulto ^b.interpo- 
latore deformata est. Huius igitur ope haudpaucos 
poetae locos nunc demum in integrum restitutos videbis. 

Iara quum librarius archetypi illius, e quo fluxe- 
runt et Freibergensis , quaecunque deraum huius est 
origo ac patria primaria, et Siciliensis, exscriberet codi- 
X5em aliquem mancum, sedsimillimum Basileensis, vitiis 
interdum mederi conatus , plerumque turpem sese dedit 
jn^gisque etiam corrupit, quam emendavit scriptoris 
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verba : adeo ut hi Cdd. F , P , omnitiin non soltim 
maxitne mtitili, sed etiam mendosissimi sint. 

Inre igitur meo duas statuo Cdd. familias , alteram 
BEG, alteram AFP. ; prior in primis sequenda est 
Critico, sed, ubi in peius deflectit ac veluti degenerat, 
corrigenda ex A. et aliqitando e Puteaneo, nnnc Cod. 
Regio N. 7836. itidein Sec. IX., qni Basileensi si- 
millimus esse debet, immo in multis etiam melior, uti 
coniicere licet e Fragmenti Prognost. II. versibus 
1—50. Mibi eius usus negatns erat. In FP eorum- 
que similibus nibil fere est praesidii. 

Editiones autem ante Grotianam omnes e principe 
repetitae sunt sine ullo supplemento e Cdd. bausto, 
nisi quod itnns vcrsiculus Prognosticorum Fragm. II. 
V. 110. a Pisano omissus , a nescio quo editore Sec. 
XVI. e codice aliqno Freibergensis , in quo exstat , 
simili est insertus. Nec quidquaro , quod operae pre- 
tium sit, in iis emendatum est, pauca illa si exceperis, 
quae Morelius nec semper prospero successu nova- 
vit. Immortalia vero sunt merita Grotii qunm pro- 
pter supplementa e Cd. G. ascita, tum propter emen- 
dationes plerumque sagacissimas , quas summo eius 
ingenio debemus. Nam vix adducor, utcredam, quod 
Bartbius inconsideratius quam malignius eifutiit Ad- 
verss. Lib. XLVII. c. 18. p. 2222. : „Iosepbus Sca- 
liger sine ulla controversia auctor est notarum Gro- 
tianarum." Nec defraudandus iusta laude Schwartzius, 
qui etsi nonnulla audacius tentavit , locos tamen ali- 
qnot pessime affectos sanavit. De Bublio non est 
quod loquamur. Nibil aliud enim praestitit, quara ut 
interdum satis perverse Grotii annotationes aut repete- 
ret aut in compendium redigeret(*). 

(*) Notandum est g. «ignificare Grotii contextum , b. Bnhlii con- 
textum; persaepe scilicet iudicium in Annotatt. Bahlii prolatum dif- 
fert ab ipsius contexlu : s. est Scbwartzius. 
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Tribus ego praeterea subsidiis. carui, «ditionibns 
C. F. Schmidii, Halmae, recensione Schaubachii + 
V. C. Haec postrema asservatur in Btbliotheca 
Universitalis Lipsiensis atque omriino propter egre- 
gias obscuriorum locorum interpretat&mes digmssimai 
est , quae publici iuris fiat. Verum anje hos tres annos 
quumin Ciceronis Arateis permissti ipsius Schaubachji el 
Schaeferi e doctissima illius cura illustrandts occupa- 
tus domi eam haberem , nondum nactus tres meos €dd* 
praestantissirnos de Germanieo quoque aliquaodo edendo 
minime cogitabam nec quidquam inde tunc temporis 
excerpsi. Nunc verp ea ttfi nec potui neque volui; 
etenim, etsi Viri illi eruditissimt, qua tum fuerunt iu 
me benignitate, eam rursus mecuin communicassent, 
redemptoris tamen ratianes minime passae essent, ut 
integra a me ederettir; et, in eo si snbstitissem , ut 
optima quaeque inde seligerem , magnum id toti com- 
mentario detrimentum postmodum attulisset. 

Quod autem ad Halmae inceptum attinet, ex aratco 
Hauthalio sciscitatus sum , an critici praesidii illi quid- 
piam inesset. Inspecto librp, quem Turici nerao ha- 
bet, illico respondit ille aequo animo me eo caritu- 
rum, utpote qui ad codices antea ignotos exactus 
non esset; unam tamen mihi misit emendationem ab 
Halma excogitatam, utique probabilem (v. 714.) (*) 
Schmidius quid praestiterit , prorstis ignoro; nusquam 
enim eius libellum , etsi studiose qttaesitum , reperire 
potui. Bonus si esset, utique notior esset. 

Id vero unice propositum mihi fuit, ut Germanici 
opusculum denuo ad codicum auctoritatem revocarem 
et probabiliter , quantum nunc licet , emendarem : per- 

(*) Haec scilicet dicit editor, cai aditus patebat ad Regiam bi- 
Miotbecam: pag. 101.: Je me suis gehfralement conforme' aux cor- 
rections de Grotius dans eee Aratea et a cettes de Eouhle (sic) 
avec quelques restrictions," Id est, „Nibil ego feci : etiam Cod. 
ftegium neglexi." 
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mtilta snne qnum plnrtum Cdd. , tto» cmecttlrtt opf 
in t*m depravato poemate corriget podtenitas* f 

• * * 

EX GROTH PRAEFATlONE. t 

; ' «■ 1 ■ • .. . ■ ' • . i 1 ■ • ib * 

Ad exscriptores et exemplaria veniamus , ct um 
quid 00$ in Germanico praesttteriiiHis , qntm tirdi*eoi 
et modum in textu notisque secuti simus, brevitei: tar 
pliceraus. . Ex,scripfcores j*actus eat iroperitisswos 
adea ut vix putem alium quetnpiain tam misere ex«e» 
ptum> Rationem quaeris ? Nulli ,fe?nie alij , fuit ; M«ti 4 
«isi ut imaginibus caelestibtw depicUs cdrmina Uiius j 
quod in aJSis quoqne picturis usitatum f ad «xp&efritctt 
»em subsjervirent; quae etiam causa est* curiactemw 
primum tantum parte Pbacmometion fuerit editus. Idem 
etiam occasionem quibuslibet praestitit ora siio cer^* 
bro enfn immutandi, mutiiandi, augendi; multura enira 
raaiestatia e,t reverenttae apusculo diviuo delritum esti 
q&mn mantissae Jaco imaginibus illis accederet. .Jta* 
qwe verum de Gerinanico, quod et de. Arato ait Leon> 
ttna? ■'QfttjQW fiiv ev eldog .yQostpiwv /Hantu, t&v fi$> 
fihoyoacptov' "Aoatov Si Sio , . ^i^ioyoatptav re xak 
gtoygcupojv. Eadem fortuna Germaniici apud Latinos, 
qtiae Arati apud Graecos. Videas vulgatara editionera> 
quae quadruplex, Aldina, BasiJeensis, Morehana et 
Sanctandreana , inter qiias omnes nrariina jest differen> 
tia. Dii boni, quot in ea versns< omissi , quot car> 
prina ita misere detorta, ut nullilm raaneat veritilis 
vestigium ! Omissionis causa, quod paucos, miUa^aaepe 
sententia , versus . deligfcrent imaginibus adscnbendos ; 
detorsionis, pictorura imperitia et operis ipdit* con* 
temptus, quia iara in vnlgura abierat. Videas «nanu* 
scriptum quem a Viro Nob. Iac. . Stisto prafecturti 
eiusdem beredibns, nec non generoso et ertiditissjmo 
Viro, D. Iano Dousae, cuius opera liber ille ad me 
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perveait, acceptutn fero; miraberis quidem antiquita- 
tem , sed videbis turpissiraos errores , imnio saepe ta- 
les, in quibus solvendis non parum laborabis. Scri- 
ptus ille non ljtera rotunda monachis usitata, qua co- 
dices alii manuscripti minimae antiquitatis sunt exarati ; 
*on Longobardica , qua alii mediae vetustatis, sed 
litera Romana , quam capitalem vocant , multorum se- 
culorum praefert auctoritatem. Scripti in eo sunt 
versus non comunctira, sed dispersira, et ita ut sin- 
gulis paginis quaterni ferme aut quini tautum inscri- 
berentur: quae fuit oecasio, ut postea, quum iara tisus 
et eognitio literarum quadratarum exolevisset, alius 
quispiam spatio vaeante eosdem versus nulfa mutatio- 
ne literts monachalibus descripserit. Hic etiam con- 
iinua series imaginifm intertextu dirupta traiectioni lo- 
etun dedit, quam in notis nostris indicabimus. Immo 
etiam, quum in Geminis et Cancro fabula deesset, 
tomines insulsi eam ex Avieno emendicatara Germa- 
trico insertierunt , ne quid deesset ad extremam de- 
ntentiam. Ita illi , dum imaginibus sius consulunt, 
auctorem conservaverunt quidem , sed ita perdiderunt, 
nt sui similis non esset. Nos itaque ex editionibus vul- 
gatis et manuscripto unam concinnantes editionem, in 
singulis versibus eam lectionem secuti sumus, quae ve- 
rior et commodior visa : aliquando quum neutra vera 
esset, alterutram elegimus, in notis nostris lcctionis 
veritatem aut ex utriusque commixtione aut ex nostro 
iudicio prolaturi. Versus superfluos resecuimus; eos, 
qui deessent, substituiraus, sed non eatamen audacia, itt 
nobis ia omnibus credi postulemus. Quare in notas 
fiostras omnem lectionum varietatem retulimus ; eadem- 
- que de oausa nullas aut paucissimas easque certissimasin 
textum retulimus , sed ad notas reservavimus cet. 



Digitized by 



153 



GERMANICI CAESARIS 

ARATEA 

PHAENOMENA. 



Ab. Jk>ve prigcipium magno deduxit Aratus: 
Carminis at nobis, gepitor, tu maximus auctor; 
Te veneBor, tibi sacra fero doctique laboris 
JPrimitias. Probat ipse deuro rectorque satorque. 
Quantum etenim possent anni certissima signa, 5 
Qua Sol ardentem Cancrura rapidissimus ambit 
Diversasque secat roetas gelidi Capricorni, 
Quave Aries et Libra aequant divortia lucis , 
Si non parta quies , te praeside, puppibus aequor 
Cultorique daret terras , procul arma silerent? 10 
Nunc vacat audaces ad caelum tollere vultus 
Sideraque et mundi varios cognoscere motus; 
Navita quid caveat ; quid scitus vitet arator ; 
Quando ratem ventis aut credat seraina terris. 
Haec ego dum Latiis conor praedicere Musis, 15 

Vers^ (2) Sic cum Grotio , immo cum Gdd. ABE. a nobis ipsis 
inspectis distinximus ; quae ratio poeta utique longe dignior videri de- 
bet. Vulgo sic : Ab Iovc principium magno deduxit Aratus Carminie : 
at nobi» cet. (5) poseent] Sic B. (superscripto tamen i) EGsb. — 
poeeint APg. — pottunt F. (6) ardente A. (8) Quave] AB. (hic a 
sec. m.) s. — quepe B. a pr. m. EP. ( — quaeve gb.) (9) parla] 
BEGPgsb. — tanta A. et sic superscr. in B. (10} arma] ABEGgs. 
— arva FPb. (H) — vocat P. (contra Gdd. meos.) = audaci» 
AE. (Ibid.)crf caelurn] BEGgs. — in c. AFPb. (12) mundi varios] ABE- 
Ggs. — varios caeli b. — om. mundi P. (ibid.) cognoscere] AFPb. — 
agnoecere BEGgs. (13) scitus vitet] ABEGgsb. — viM doctus FP. 
(15) Latiis] A. firmans g. coni. b. — latis BEG. — laetis Pgs. 
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Pax tua tuque adsis nato numenque sectindes! 

Cetera, quae toto fulgent vaga sidera inunda, 
Indefessa trahit proprio cum pondere caeluni. 
Axis at immotns semper vestigia servat 
Libratasque tenet terras et cardine firmo 20 
Orbem agit. Extremum geminus determinat axem , 
Quem Grai dixere polon ; pars mersa sub undas 
Oceani, pars celsa sub horrifero Aquilone. 

Axem Cretaeae dextra kevaque tneritur 
Sive Arctoe seu Romani cognominis Ursae 25 
Plaustrave , quae facies stellarum proxima vero : 
Tres temone, rotisque mieant sublime quaternae. 
Si melius dixisse feras, obversa reftilgtint 1 - 
Ora feris; caput alterius super horrida terga • 
Alterius lucet ; pronas rapit axis in ipsos 3& 
Declives humeros. Veteri si gratia famae, r ' 
Cresia vos tellus aluit, moderator Otympi 
Donavit caelo; meritum custodia fecit, * L 

(Ibid.) conor] BEGgxb. — cogor AFP. (Itein iri B. superscr.) 
(16) — assis Pgs. (contra meos Cdd.) (18) — traxit A. (19) Axik 
at immotus] BEGgsb. — Ax sisatis motus A. — - Axis : stat motus 
FP. — Axis sed motds setnper vestigia servat s. suspicio. (22) Grat\ 
ABEP. = Graii gsb. (Ibid.) poion] AFP. = poki/n BEgsb. (quetn 
dixere polon veteres F. Codex Barlhii.) (Ibid.) pars mersa] APgsb. 

— quo mersa B. (superscr. pars) EG. (23) — orrifero A. (24) — 
Axem natn cretae d. B. (25) Arctoe] ABEGgs. ss Arcti Pb. 
arctous F. — romanae cognomis (sic) P. (26; Plaustrave , quae] 
sb. de g. coni. — Plaustraque , quae AB. — Plaustra queq'E. — Plaustra 
quaeque G. — Plaustra vel f. F. Plaustrum vel f. Pg. (Ibid.) 

— stellarum est b. contra Gdd. (Ibid.) vero] BEGgsb. — vera 
AFP. — verae Barth. (27) — polisque superscr. rotis B. (28) — 
Sitnellus A. Fortas.se : si meliust. (29) — capud A. (Ibid.) alte- 
rius] APgsb. — ulterius EG. Item B. , sed correctum. (30) — ra- 
lucet B. (Ibid.) axis] BEG. prob. g. — orbis Aj»gsb. (31) Ds- 
clives] sb. rs declivis FP. — declinis A. — - declines BEG. (Ibid.) 
peteri si] de g. coni. sb. — veteris si AFPg. — veteris sic BE. 
(Ibid.) famae] ABEGsb. — forrnae FPg. (32) Cresia] ABEPg. =s 
Cressia Fb. — Ctesia s. err. typogr. — habuit Gd. Barthii. (33) Do- 
navit] AEPgsb. — donabit G. — donabat B. snperscr. (34) — - 

s Quid superser. o B. — ■ fidei P — primo s. (35) ybp^runf] A(B)b. 
Schrader Obss. p. 56. — fuderunt ^F.) Pgs. — tutarunt Wake- 
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Quod fidae comites prima incunabula magni 

Fovemnt Iovis, attonitae qutim furta parentis • 35 

Aerea pulsantes mendaci cymbala dextra, 

Vagitus pueri patrias ne tangeret aures, 

Dictaei texere adytis famttli Corybantes. 

Hinc Iovis altrices Helice Cynosuraque futgenh » 

Dat Grais Helice ctirsum raaioribus astris , 40 

Phoenicas Cynosura regit. Sed candida tota 

Et liquido splendore Helice nitet; haud prins uHa, 

Quutn Sol Oceano fulgentia condidit ora , 

Stella micat caelo, septem quam Cresia flamtnis. 

Certior est Cynosura tamen sulcantibtis aequor: 49 

Qttippe brevis totam fido se cardine vertit 

Sidoniatnque ratera nunqtiam spectata fefellit. 

Has inter medias abrupti fluminis instar 
Immanis serpens sinuosa vohiraina versat 
Hinc atque hinc superatque illas mirabile monstrum. 50 
Catida Helicen supra tendtt, redit ad Cynostirain 

field ad Lacret. 2, 634. — otn. hanc vers. 6. £. Item B. , 5ed in 
inarg. restitutus est, a sec in. , quae item : foverunt. (36) — men~ 
dici superscr. a B. (37) 25 auris A. — auras P. (38; Sic scri* 
psi cum Schradero 1. 1. cfr. Cominodianom Afrum V. , 7. (luppiter) 
Ex antro processit iuvenis furtimque nutritus. Prius placebat : Di» 
c{aei texere deae cuin Wakefieldio I. 1. proxiine sane ad lect. Cd. 
A. : — dictae aetexcre dei farnuli corybantes : poterat etiam tentari 
Dictaeae texere deae , sed oinnino post attonitae-parentis inferri non 
debet vel deae siinpliciter , vel peius etiam Dictaeae deae ; quocirca 
ingeniosaiu Schraderi coniecluram veram esse duco. — Dictei texere 
datis (cuin lin.) famuli chorybantes EG. Item B. , sed v. datis su- 
perscr. dei (et : — choribantes .) — dicta exercent domihae f c. 
F. — Dictaei exercent dominae f. C. gb. — Dicta exercere do- 
mine f. C. P. — Dictaeae tegerent dominae f. C. Barthius. — 
Dictaei texere Atydis f. C. de g. coni. s. (39) Hic P. contra Cdd. 
(40) Grajis] ABEP. = Graiis gsb. (Ibid.) cursum] BEGgsb. — 
cursus AP. — cursu F. (44) quam] ABEGsb. — qua FP. (Ibi- 
dem.) Cresia] ABEP. 25 Cressia b — Ctesia s. (48) — ub 
inter A. (Ibid.) — luminis P. (49) 25 Inmanis A. (Ibid.) per- 
sat] BEGsb. <3\0 torquet AFPg. et in B. superscr. Sunt istae in huius- 
ceinodi poctis Scholaslicoruin rarielates, in qnibus ipsa poetae manus 
vix dislingni potest. Anctoritas utrinque par est. (50) superatqus 
Mas] Pgsb. — supsrat Ulas F. — supraqu* Ulas ABEG. (51) f£e- 
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Squamigero lapsu; qua desinit ultima cauda* 
Hac caput est Helices ; flexu comprenditur alto 
Serpentis Cynosura; ille explicat amplius orbes - 
Sublatusque retro maiorem respicit Arcton. 55 
Ardent ingentes oculi , cava tempora claris 
Ornantur flammis: mento sedet unicus ignis; 
Tempus dexterius quae signat stella Draconis, 
Quaeqtte sedet mento, lucetqne novissima cauda, 
Extremum qua Helices sidus micat. Hac radiatur 60 
Serpentis declive caput, qtta proxima signa 
Occasus ortusque uno tanguntttr ab orbe. 
Oceani tumidis ignotae fluctibus Arctoe, 
Semper inocciduis servantes ignibus axera, 

Haud procnl Effigies inde est defecta labore; 65 
Non illi nomen, non magni causa laboris: 
Dextro namque genu nixtts diversaque tendens 

licen supra tendit , redit ad] BEGsb. — Hel. superat tendit at (sic) 
A. — Hel. superat tendit simul ad FP. ln B. verbo redit superscr. 
„vel penes." (52) squamigero] ABEgs. — squammigero Pb. — - 
— squamifero F. (Ibid.) — quam G. (53) — compraekenditur P. 
(54) — Serpentis. Cynosurae ille Pg. contra ineos Cdd. (55) Ar- 
cton] ABEPgs. ss Arctum b. (58) dexterius quae] APg. — dex- 
teriueq' E. — dexterique' B. superscr. us. — dexterique G. — dex- 
terius qua de g. coni. sb. Sententia haec : Praeter ceteras splendidae 
sunt stellae tres ; ea , quae sedet uieuto ; ea , quae signat tempus dexte- 
rius Draconis , et cauda novissima , ubi micat extremum Helices sidus. 
(59) quaeque] ABE(G.)FPg. — quaque de g. coni. sb. (Ibid.) 
mento] ABE G.)FPgb. — mentum de g. coni. s. (Ibid.) lucet no- 
pissima Pb. contra metrum et Cdd. meos. (60) Extremum qua] de 
g. coni. b. — extremumque ABE(GF.)Pgs. (Ibid.) — Helicis A. — 
Helice F. (Ibid.) hac radiatur] de g. coni. s; — ac rad. ABE- 
(G.)FPgb. (61) declive (F.)Pgsb. — decline ABEG. (Ibid.) qua] 
de g. coni. sb. ->- quae AE v G.)FPg. — sic pr. B. superscr. quae. 
(62) ®S> udo s. coni. Placet. — tenguntur P. — orbe] de g. coni. 
sb. — ore Cdd. noti et Pg. (63) — timidis F. (Ibid.) Arctoe] 
ABE(G.)gs. (— Arcte F.) — Arcti Pb. (64) inocciduis] ABE. 
(prob. g.) sb. — in occiduis FPg. (Ibid.) — servant ex ign. s. 
coni. (65 — 69.) Hos quinque versus omittunt BEG. Habent AFP. 
(65) Effigies inde] gsb. — efficiens unde AFP. (66) — numen 
AFP. (67) nixus] Agsb. — nixu F. — nisus P. (68) passis] A. 
— . pansis (F.)Pgsb. (69) — fngit g. err. typogr. (Ibid.) laeva] 
g. coni. s. — saeva AFPg. — scaeva „Scriverius e Codice (?)" b. 
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Bracbia , suppliciler passis ad nnmina palrois , 
Serpentis capiti figit vesttgia laeva. 

Tum fessi subter costas atqtte ardiia terga 70 
Clara Ariadnaeo sacrata est igne Corona: 
Hunc illi Bacchus thalami memor addit honorem. 
Terga nitent stellis: at, qua se vertice tollit , 
Succidiiis genibus lassum et miserabile sidtis , 
Hac Ophiuchus erit. Longe caput ante notabia 73 
Et vastos humeros ; tum cetera membra sequuntur. 
Ulis languet honos; humeris manet integer ardor* 
Luna etiam pleno raensem quum dividit orbe. - 
Lux tenuis manibus, per quas elabitur Anguis, 
Pressus utraque roanu, roedium cingens Ophiuchum. 80 
Scorpios ima pedum tangit, sed planta sinistra 
In tergo residet , vestigia dextera pendent. 
Impar est raanibus pondus; nam dextera parvam 

Sed nunquam totum per poe'ma hoc voc^ usus est Germanicus. Su- 
spectum est scaepa h. I. etiam propter brevem syllabain praecedeutem. 
(70) Hic versus nunc primum accedit e solo C!od. A. (71 — 89.) Hos 
versus (ouiisso v. 83.) exhibent Cdd. BEG. post nostrum v. 95. 
Habent hoc loco AFP. (71) Clara Ariadnaeo sacrata est igne] 
BEGg. — Clara Atiadneos sacrata stigne A. — Clara Ariadneo 
propius q. (?) stat igne G. — Clara Ariadneue (spatiuin vacuum) 
stat igne P. — Clara Ariadneue prope qua stant signa coronae s. 
— Cluro Ariadnes qua sacrata est igne c b. quasi e G. (73) — 
nitet P. (Ibid.) ut quu se vertice) de g. coni. sb. — aquas evertice 
A. — ad quas se v. BEGg. — a quo se P. (74) — succidus A. 
(Ibid.) lassum] BEb. lapsum APgs. (Ihid.) miserabile sidus] 
BEGgsb. — om. sidus AP. (Morei. suppleverat : — monstrttm.) 
(75) Hac) BEGsb. — Hic APg. (— capud A. (Ibid.) notabis] . £. 
firmans g. coni. sb. — notabilis BG. — nitendo APg. (Dc F. non 
constat inde a v. 71. usque ad v.. 86. ) (76) dum A. — secuxk- 
tur A. (77) — honor P. — humeris rnanus P. (78) pleno men- 
sem quum dividit] E. firnian» g. < lectionem. gsb. — pleno mense 
quum div. BG. — menseun quttm pleno d. AP. Miniine aotem pro- 
banda coni. Butgersii in_ Lectt. Venusinis p. 279. Burm. : Luna ut 
iam pleno mensem quum dividit orbs u e. „ pari spiendore ac Luna 
6i%6^irjvoq. i% etsi Avienus v h 228.;: r— hic tuutos humeris pibrantt- 
bus ignes Eeomit , . ut Ipleno quum Luna . nitsscit in orbe Menstrua- 
que ingenti iam tempora r dividit ortu. £eil. Avienus secutus est Scba- 
liastae ad Arat. v. 79. ioioxol , Gerinanicus Hero trium recenlt. Edd<. 
eio&Ttol. (Ibid.) orbe] AEgsb. — orbes B. — orbem P, (81) §car. 
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Partem ariguis retinet, per laevam attollitur omnis, 
Quantuniqiie ab laeva distantia Serta notantur, 85 
Erigitur tantum Serpens atque ultima mento , 
Stella stib aetberia fulget crinita Corona : 
At qua se dorso sinuabit liibricus Anguis, 
Insigni eaelum perfundent luinine Cbelae. 
/ Ipsam Helicen sequitur senior baculoque minatur 90 
Sive iile Arctophylax seu Bacchi ob munera caesus 
Icarus ereptam pensavit sidere vitam. 
Non illi obscurum caput est, non tristia membra; 
Sed proprio tamen una micat sub nomine flamina, 
Arcturnm dixere, sinus qua vincula nodant. 95 

Virginis inde subest facies , cui plena sinistra 
Fulget spica manu maturisque ardet aristts* 
Qnam te, diva, vocem? Tauguut mortalia si te 
Carmina nec surdam praebes venerantibus aurem, 
Exosa heu ! mortale genus , medio mihi cursu 100 
Stabunt quadrupedes et flexis laetus habenis 

pios] AE. s: Scorpius BPgsb. (83) Impar est] A. s Est impar 
Pgsb. — iam A. — parva A. — om. huuc vers. BEG. (84) — 
tenet P. (Ibid.) laevam] APgsb. — laevum BEG. (85) ab laeva] 
A. s= a laeva Pgsb. — ad laevam BE6. ( — distant ea serta E.) 
(86) — tamen F. (e quo Cd. nulla varietas notatur N a versu 70. usque 
ad hunc.) (87) aetheria] ABEgs. = aetherea FPb. (Ibid.) Julget] 
BEGgsb. — lucet AFP. (— - crinata G.) (88) At qua] AB. de g. 
coni. sb. — Ad qua EG. — Ad quam FPg. (Ibid.) sinuabit] 
ABEG. (prob. g.) sb. — pervadit F. — pervadet Pg. (89) Insigni] 
BEG. (prob. g.) sb. — Insignis A. — Insignes FPg. (Ibid.) per- 
fundent] As. — perfunduut Pgb. ( — pereunde cuin lin. supra de 
B£. — per eundem G.) (— lumina B.) (90) Ipsam] BEGgsb. — 
Inde AFP. (Ibid.) baculoque] APgsb. — iaculoque BEG. ( — bacu- 
lo seniorque P.) (Ibid.) minantur A. — minatus b. (91) Sive ille] 
EG. (prob. g.) sb. — Seu ille B. Siuelle A. — Se peile FPg. 
(Ibid.) Arctophylax seu Bacchi ob munera. caesus] de g. coni. sb. 

— A. seu bacchio munere caesus EG. — ul. bacchino munere cae- 
sus oin. <«u B. — A. eu (sic) brachio munera cecus A. — 
brachiorum munera cecus FPg. (Pg. : caecue.) (92) — Icarius A- 

— pensabit BEG. (Ibid.) «ufcre luto/n] BEG. (orob. g. ) sb. — 
munera ripam A. >*— ' munere ripam Fg. -» munere rippam P. 
(93) — ce//>n</ A. (9*5) — otn. hune versuin FP. Habent BEGgsb. 
(97) — ' om. hunc versum B£G. Hahent AFPgsb. — spicula manum 
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Teque touinqne canatn terris venerabile nnme». 

Aurea pacati regeres qinim secula mundi , 
Iustitia inviolata malis , placidissima virgo , 
Sive illa Astraei genuS es, quem fama parentem 105 
Tradidit astrorum, seu vera intercidit aevo 
Ortus fama jtui, mediis te laeta ferebas 
Sublimis populis, nec dedignata subire 
Tecta bominum et puros sine crimine, diva, penates, 
Iura dabas cultuque novo rude vulgus in omnes 110 
Formabas vitae sinceris artibus usus. 
Mondum vesanos rabies nudaverat enses, 
Wec consanguineis fuerat discordia nota; 
Ignotique maris cursus, f privataque tellus 
Grata satis; neque per dubios avidissima ventos 115 
Spes procul amotas fabricata nave petebat 
Divitias; fructusque dabat placata colono 
Sponte sua tellus; nec parvi terrainus agri 
Praestabat dominis signo -j-tutissima rura. 

A. (98) — Qua te B. (Ibid.) vocetn] ABEGgsb. - vocant FP. — 
mortalia siti B. (100) cursu) A(F)Pgsb. curru BEG. (— me- 
diomine curru A.) (101) quadripedes BE. — laetis b. (103) re~ 
geres] gsb. — regeret ABEGFP. s saecula BEgs. — saecuii A. 
(104) — inviolalum aliis A. — virga A. (105) Sive illa Astraei 
genus es] Sic scripsi de g. coni. — »- Siee illa astrei genus est BEG. 
(— Seu ilia B.) — Sive illa astra etgenus est A. — Sive ille 
ustra genus fuerit F. — Sive illi astra genus Juerit P. — Seu 
genus Astraei fueris Morel. gsb. (106) seu vera] ABEG. (prob. 
g.) sb. — seu vero g. — se vero F. — severo P. (Ibid.) inter.ci- 
dit) BEgsb. -k- intercipit AFP. (107) — ferebat P. — tela etafe- 
rebas A. (108) — Sublimenu in populis Barthii stisp. — designata 
AP. (non BE.) — subiret G. (non BE.) (109) puros sine crimine t 
diva, penates] BGE. (hic penatis :) gsb. — puros sine crimine diva 
ultimo voc. omisso A. — puros mores sine crimine diva FP. (P. : 
~- Secta.) (110) omnes] BEGgsb. — omnem AFP. (lil) since- 
ris] A(F)Ps. — sinceros BEGgb. (Ibid.) usus] BEGgsb. — usum 
AFP. (112) — vesano A. — ensis A. (113) — consanguinis A. 
• - nata FP. (nou ABEG.) (114) OsO proavituque s. susp. Veram 
puto. (115) — neque pertutos A. (H6) — navi A. <(Ibid.) pete- 
bat) de g. conl. sb. — pelebant ABEPg. (puto etiam GF.) (118) — 
terminis A. (119) — Praestabant b. — dotninus G. Vereor , ne 
hit lateat ulcus. Nequ&quain enim recte dixeris : „ terioiitus praesta- 
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At postqtiani argenti crevit deformior aetas, 120 
Rarius invisit maculatas fraudibus urbes, 
Seraqne ab excelsis descendens montibus, ore 
Velato tristique genas abscondita vitta, 
INulliiisque larein, nullos adit illa penates. 
Tantum quum trepidum vulgus coetusque inotavit , 125 
Increpat: O patrum suboles oblita priorun», 
Degeneres semper semperque habitura minores, 
Quid me, cuius abit usus, per vota vocatis? 
Quaerenda est sedes nobis nova : secula vestra 
Artibus indomitis tradam scelerique cruento. 130 
Haec elfata , super montes abit alite cursu , 
Attonitos linquens populos graviora paventes. 

Aerea sed postquam proles terris data nec iam 

bat doininis tutissima rura", pro tuta: et v. signo ita supervaca- 
neum est. Erantne igitur duo vv. , hac sententia : „ nec terminus prae- 
stabat doininis secaram agri possessionem , sed erant sine ullo signo 
tutissima rura"? Gfr. Avieni v. 300. Nisi vero potius pro tutissima 
leg. est iustissima. ut Virg. Georg. 2, 460. iustissima tellus, Tum 
v. praestare per se positum significabit gewdhrleisten , guarentire\ 
nec v. signo tam otiosum erit quam in nostra lectione. iustissimus 
autem et tutissimus confusum est etiam v. 421. Et hanc equidem 
coni. praefero. (120) — crevit argenti A. (121) invisit] £gsb. — 
invasit ABFP. == urbis A. (122) — ab ea descendens A. (123)/»- 
stique] g. coni. b. — tristisque AFP . — tristesque BEG. s. (Ibid.) vitta] 
de g. coni. sb. — ripa ABEGFPg. (124) Nulliusque larem, nullos] 
A(F.)P. gb. ( — ratem F.) es£> Nulliusque larem et nullos vel , quod 
praestat : nullosque s. — Nullius larem nullos (nullus superscr. o 
E.) EG. — Nullus (sic) tunc larem nullos B. — addit P. 
(125, coetusque notavit] (F)Pgs. — coetus nolavit G. — notavitque 
coetus A. — coetusque notabit E. — coetusque notabat B. — coetus- 
que vocavit b. (126) Increpat : O p.] ABEgsb. — Increpito p. FP. 
(— partum P.j (Ibid.) suboles] Ags. =: soboles BEPb. (127) De- 
generes semper semperque habitura] BEGgsb. — Degeneres sem- 
perque hab. A. — Degeneres habuit semperque hab. PF. (Ibid.) mi- 
nores] ABEFPb. <sv£> nepotes gs. Videtur coni. potius quam lectio 
Cd. G. (128. Quid me, cuius ubit usus, per vota\ BEGgsb. — ■ Quid 
me cuius habitus super vocata A. — Quid tne nunc habitus superet 
(super et P.) mala vota FP. (Ibid.; vocatis] AFP. — precatis 
BEGgb. Leg. sallem esset cum s. : C\£> precaris scil. suboles. (130 tra- 
dam] ABEG^F.)gs. — tradat P. — student b. < 131) = montis' 
A. — monilus P. (Ibid.) abit] AE(F.)Pgsb. — om. abit G. flinc 
male suppletum in B. : petit. (132) s paventis ABE. (134) de- 
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Semina virtutis vitiis demersa resistunt, 

Ferrique invento niens est laetata metallo , 135 

Polluit et taurus mensas assuetns aratro : 

Deseruit propere terras iustissitna virgo 

Et caeli est sortita locum, qua proximus illi 

Tardus in occasmn sequitnr sua plaustra Bootes. 

Virginis at placidae praestanti lumine signat 140 
Stella humeros; Helicen ignis non clarior anibit, 
Qiiiqtte micat cauda quique armiun fulget ad ipsum, 
Quique priora tenet vcstigia quique secunda , 
CJunibus hirsutis et qui sua sidera reddit : 
IMamque aliae, quibus expletur cervixque capntque, 145 
Vatibus ignotae priscis sine honore feruntur, 

Qua media est Helice, subiectum rcspice Cancrum. 

mersa] A(F/Pgsb. — dimensa BEG. Post hunc v. iuseritur in 
AFP. v. 143. Quisque ( — Quisquis A.) priora tenct vestigia quis- 
que (— quinque A.) secunda. Abest a BEGgsb. (136) ss adsue* 
tus BE. (137; propere gsb. — proprie ABEGP. (138) Necessario 
scribendum h. I. erat Et caeli est (corruptuin propter scripturam 
coelist.) Vulgo omittitur est ; quo vitto scite aniinadverso , Grotius 
haud feliciter suspicalus est: Etn caeli sortita — et Schwartzius : Caeli 
sortitura locum rel : In stellis sortita locum. (139) — Tardum F. 
(Ibid.) occasum] (F.jPgs. — occasu ABEGb» (140) at placidae 
praestanti] A(F.)P. (haec placide) — ac placidue praestanti gbs. 
— at .placidue praestantis G. — a placidae praestantis E. — at 
placide praestanles B. — lumina B. (141) — Helicenque FP. 
(haec oui. v. ignis.) (Non ABEG.) (142) — Quidque - - quidqne 
E. Apographuin Grotii. — Quodque - - quodque B. — Quique micat 
cauduque armum praefulget P. Ut nos , A. (F») In Ms. aVTO* 
yodcpq> Grotii omissi erant quinque vv. 143—147. (143) om. hunc 
v. BE. Habent A(F.)P. gsb. (144) et qui] A(F.)Pgsb. — et qua 
BE. Apographum Grotii. (145) aliae] ABE(F.)GPgs. Recte Schwartz 
supplevit „stellae." — alii de g. coni. b. (Ibid.) expletur] B. — 
expletum AE(FG.,Pgsb. — capudque A. (146) ignotue] B(G.)gs. — 
ignoti Eb. — ignotis AP. (147. 148.) Bis hos duo versus habet A. 
ante Scholia et post ea. Utrobique: — Quam media. (148) At 
capiti suberunt EGgsb. — Ad capitis suberunt B. — Accipitis sube- 
runt A. priore loco. — Accipiti suberunt A. posteriore loco. — Ancipi~ 
tis suberit FP. — pars pro pes F. Locum haud interpolatum ser- 
varunt AFP. Gontra BEG. totuin locuin inde a v. 146. usque ad v. 
150. sic exhibent: (do lectionein £.) 

Vatibus ignoti priscis sine honore feruntur. 

At capiti suberunt Gemini prolernque Tonantis 
Fhaedri Fabula». £ £ 
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At capiti subernnt Gemini. Qua posterior pes, 
Horrentesque inbas et fulvum cerne Leonem. 
Hunc ubi contigerit Phoebi violentior axis, 150 
Accensa in Cancro iam tum geminahitur aestas ; 
Tunc lymphae tenues , tunc est tristissima tellus 
Et densas laetus segetes bene condit arator. 
Ne roihi tunc remis pulset vada caernla puppis ; 
Dem potius ventis excusso vela rudente 155 
Excipiamque sinu zephyris spirantibus auras. 

Est etiam Aurigae facies, sive Atthide terra 
Natus Erichthonius , qui primus sub iuga duxit 
Quadrupedes, seu Myrtoas demersus in undas 
Myrtilos: hunc potius species in sidere reddit; 160 

Egregiam et propyo post reddita numina caelo : 
Nam Lacedaemoniis quum Mara cului&aet Aphidnis , 
Castora Cecropii tulit inclementia belli 5 
At frater lucemque et fata superstitit aevi 
Protinus alternae germanos tempora oitae 
luppiter attollit caelique in eelsa receptans 
Aeternae flagrare facis iubet ignibus ambos. 
Qua media Helice subiectum respice Cancrum 10 
Qua posterior pes et duro concava dorso 
Tegmina curi/antur geminas micat ardor in auras 
Forma sedet dispar chelarum flamma coruscat 
Namque tribus stellis adoletur dextera Cancro, 
Laeva duas pigro succendit fomite flammas. 15 
Ora horrentisque iubas et futoum cerne Leonem. 
Cum hac varietate : (vers. 1.) — ignotae B(G.) (2) — Ad capitis B. 
Vv. prolemque Tonantis petita sunt ex Avieni Phaen. v. 370. (3) Avie- 
ni v. 371. (4) Avieni v. 372. (5) Avieni v. 373. — incrementia 
B. — omittit hunc v. G. , ut videtur. (6> Avieni v. 374. ubi : su- 
perstitis. «— oin. hunc V. G. (7) Avieni v. 376. In Avieno est : 
tempore. (8. 9.) Avieni v. 377. 378. (10) Germanici v. 147. — 
mediu est Helice G. — media Helicen B. (11) Qua posterior pes 
(EG,) ex Germanici v. 148. . — Qua pede posterior B. Vv. duro 
concava dorso ex Avieni v. 383. (12) Avieni v. 384. (13) Avieni 
v. 388. — Forma solet Avien. G. — Forma solis B. (14. 15.) 
Avieni vv. 389. 390. — - succedit B. (16) Gerinanici v. 149. — 
Ora frementis abhinc tu respice forte viator Horrentisque (sic; iu- 
bus et fuhum cerne Leonem. Hunc ubi cet. B. — Germamci : (v. 
150) — contingerit A. (151) ss iam tunc PF. (Non ABEG.) — 
aetas A. (152) Tunc] A(F)Pgs. — Hinc BEGb. contra Buhlii ipsius 
iudiciuin. (Ibid.) lymphae] (FjPgsb. — nymphae ABEG. — hine 
•st tr. b. (153) — latus G. — segentes A. (Ibid.) condit] (F)- 
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Sic nulli curms, sic ruptis maestus habenis 

Perfidia Pelopis raptam gemit Hippodamiam. 

Ipse ingens transversus abit laeva Geminorum 

Maiorisque Ursae contra delabitur ora. 

Numina praeterea secum trahit: una putatur 165 

Wutrix esse Iovis, si vcre Iuppiter infans 

Ubera Cretaeae mulsit fidissima caprae, 

Sidere quae claro gratum testatur alumnum. 

Hanc Auriga humero totam gerit ; at manus Hoedos 

Ostendit, nautis inimicum sidus, iibi illos 170 

Orbis ab Oceano celsos rapit: haud semel Hoedi 

Iactatain videre ratem nautasque paventes 

Sparsaque per saevos morientum corpora fluctus. 

Pgsb. — condet ABE. — condat G. — aratvo A. (1 54) — Nemi- 
ni tunc A. (Ibid.) tunc] APgs. — tum BEGb. — remistu isset A. 
(Ibid.) pada] BEGgsb. — paga AP. (155) Dem potius] APgs. — 
Dent potius b. — Neu potius BEG. (lbid.) excusso] BEG. (prob. 
g.) sb. — excluso APg. (Ibid.) rudente] EGPgbs. — rudenti B. 

— ridente A. (156) Excipiamque] APgs. — Excipiantque BEGb. 
(Ibid.) sinu] APgs. — sinus BEGb. — auris A. A v. 151. usque ad 
y. 156. nulia varietas notaiur e Cd. F. (157) Omittit vv. 157—240. 
Cd. B. (157) sipe Atthide terra] EGgsb. — sipe cum defectus signo 
A. ; tum expleta lacuna a manu Sec. XV. : inclyta forma. — sipe in~ 
clyta forma FP. (158) — erythonius A. — eryctonius E. (Ibid.J 
qui primus sub iuga] EGgsb. — qui tribus sub iuga A. — qui 
currus sub iuga FP. (159) = Quudripedes A. — mysteas A. 

(160) Myrtilos] AFP. = Myrtilus Egsb. — sidere aeddit A. 

(161) currus] A. E. (hic superscr. #.) Ggsb. — cursus FP. (Ibid.) 
ruptis] EFPb. — ruttis A. — raptis gs. (162) Perfidia] A^Egsb. 

— perfidiam FP. — rattam A. — hippodiam A. — ippodomiam E. 

— hyppodomia P. (163) =: trapersus gs. (Ibid.) abit laepa] AE- 
(F)gs. Buhle in Annott. — adit laepa G. — abit laepatn P. — adit 
laepum de g. susp. b. in contextu. (165) — Numia A. — puta- 
tus P. (168) gratum testatur] Lactant. Inst. 1 , 21. AEGgs. — 
gratum te gestat FP. — - Sidere testatur quae claro gratum al. b. 
(169) humero totam gerit; at manus] FP. firmantes g. susp., qui 
sic dedit, sed: ac pro at, (tortam mutavit iu hac lect. s.) — umero 
totam gerit ad manus A. — humero portans in manibus EG. — 

— humero portans at manibus b. in Annott. tamen probans nostram 
lect. (170) sidus , ubi illos] EGgsb. — sidus sub illos A. — sidus 
in undis FP. (171) celsos] A. firmans s. coni. — celsus EFGPgb. 
( — Orbis ad (sic) oceano celsos A. — Orbis oceano celsus E.) 
(Ibid.) haud semel hoedi] gsb. — aut s. hoedi AP. — ad semel 
hoedis EG. (172) = paventis Ag. (173) — ter saevos A. (174) — 
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Aurigae pedibus trux adiacet ignea Taurus 
Comua fronte gerens et lucidus ore minaci. 175, 
Quamlibet ignarum caeli sua forma docebit, 
Et caput et patulae nares et cornua Tauri. 
Fronte micant Hyades. Quae cornus flamma sinistri 
Summa tenet , subit haec eadem vestigia dextra 
Aurigae mediaque ligat compagine divos. v 180 
Myrtilos exoritur siimroo quum fluctibus ore, 
Totus cura Tauro lucet; ruit aceano Bos 
Ante, super terras quum fulget Myrtilos ore. 

Iasides etiam caelum cum coniuge Cepheus 
Ascendit totaqite domo; quia Iuppiter auctor 185 
Est generis: (prodest maiestas saepe parentis.) 
Ipse brevem patulis manibus stat post Cynosuratn 
Diducto passu: quantum latus a pede dextro 
Cepheos extremam tangit Cynosurida caudam, 
Tantundem ab laevo distat^ minor utraque iungit 190 

'• \ 

atiacet A. — TEDURUS A. (175# — gerent A. ( Ibid. ) ofe mi- 
naci] AEGgsb. — ignem. FP. (176) Qukinlibetde g. coni. s.—Quemlibet 
EG(F?)gb. — Quem liber AP. — ijfiorum A. (Ibid.) caeti sua 
fprma] A. firmaos g. coni. sb. — c. tu)u forma EGg. — c. formando 
FP. (Ibid.) docebit] EGgsb. — docebut AP. (177) — capud A. 
(Ibid.) patulae] sic dedi de g. coni. — patulas AF. GF)gsb,- — apu- 
las P. — navis A. (178) — hyadis E. (Ibid.) cornus] EGgsb. 

— comua AFP. (179) aubit huec eadem] Agtb. — eubit hac ea- 
dem EG. — eub haec eadem P. (180) ligat] de g. coni. s. — ligant 
AE G)FPgb. (— binos pro divos (Cdd.) g. coni. Sed aliquoties si- 
dera deos , divos vocat poeta.) (181) Myrtilos] AFP. = Myrtilus 
bis Egsbl (Ibid.) fiuctibus] EG. (prob. g.) sb. — piscibus AFPg. 
(182) — Tutus EG. — cum taurs (sic) A. Sed vv. 182. 183. a 
secunda mauu , etsi perantiqua, in A. suppleti sunt. (133) Fortasse : 
guamfulget. (184) — PHAE1VS (sic) A. — cephoeus E. (185) 

— gua EG. — autor P. (186) — prudesti (sic) A. (187) — 
breve E. — stans E. (188) passu] EGgsb. — passim AFP. (189) 
Cepheos] A. (ut volebat g. ) sb. — Cepheus I^. — cephoeus E. — 
cynosura c. A. (190) Tantundem] (A.)Psb. — Tantumque EGg. 
(Ibid.) ab laevo] EGgsb. ss a laevo FP. (Ibid.) distat ; minor] 
AEGFPgs. — disterminat de g. coni. b. ( — Tantum demabia evo- 
distut minor A.) (191; — vephoeos E. (Ibid.) balteus] AEgs. — 
baltheus Pb. (192) ac flexum] de g. coni. b. — adflexum AEG. 
afflexum FPg. — hac flexum s. , ita ut hic v. separetur a sequente. 
(193) Cassiepia] EFP. — Casiepia A. — Cassiepea gs. — Cassie- 
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Regula Cepheos vestigia. Balteus ambit 

Qua latus ac flexum sinuosi respicit Anguis, 

Cassiepia virtim residet sublimis ad ipsum ; 

Clara, etiam pernox caelo quum Luna refulsit, 

Sed brevis et paucis decorata in sidere flammis. 195 

Qualis ferratos. subicit clavicula dentes, 

Succutit et foribus praeducti vincula claustri: 

Talis disposita est stellis; ipsa horrida vultu 

Sic tendit palmas, ceu sit planctura relictam 

Andromedam, nieritae non iusta piacula matris. 200 

Wec procul Andromede, totam quam cernere posse 
Obscura sub nocte licet: sic emicat ore, 
Sic magnis humeris candet nitor. Hanc media ambit 
Ignea substricta lucet qua zonula palia ; 
Sed poenae facies remanet districtaque pandit 205 
Brachia, ceu duri teneantur robore saxi. , 

Andromedae capiti sonipes supereminet ales, 

peia b. (194) pernox] gsb. — pernix AFP. — nox E. (Ibid.) c<*e- 
lo quum Luna] AFPgsb. — cum stellas £6. (Ibid.) refulsit] AEGF. 

— refulget Pgsb. ( — pernox quum stellas Luna refulsit g. susp.) 
(195) — Est brevis Eg. (— om. et E.) (196) subicit] AFPb. — 
obicit EGg. — obici de g. coni. s. — dentis E. (197) praeducti] 
Eb. sicque volebat Oudeodorp ad Appul. T. I. p. 651. — praedicti 
Gg. — praeducit AFPs. ( — clauatra superscr. i. E.) (198) dispo- 
sita est stellis] EGgsb. — dispositis stellis AFP f — - orrida A. 

* (199) ceu sit] Pgsb. — ceu si AEGF. (200) meritae] AFPs. i. e. 
quae ioiuste poenas iuit ot> matris culpara. — meritam EGgb. (201) 
Andromede APgsb. — Androiqedam EGF. (Ibid.) cernere posse] 
EGgsb. — CERJSERE JSOTV cum lio. supra lit. V, G. — cernere non- 
dum FP. (202) — micat G. (oon E.) (203) candet nitor) A. (nisi 
quod candit) EGgsb. — candor nitet F. — candens nitet P. 
flbid.) hanc] EGgsb. — ac APF. (204) — sustricta A. (Ibid.) 
lucet qua] A. — lucet quae EGgs. e>© fulget qua FP. — talla k r 
(205) — sed pone E. (Ibid.) mana (sic) pro remanet F. (Ibid.) 
distrietaque] P. — destrictaque A. — distractaque EGgsb. — di- 
strictaque (banc lect. recte derendens) pendet Brachia (accusativ.) 
Wakefield ad Lucret. 5, 1064. (206) duri] AEGgs. — magni FPb. 

— robora EG. (207) Habent hunc vers. EGgsb. Abest ab AFP. 
(208) Sic E. ( — radiatque) Ggsb. — Andromedae radiatque stella 
sub ipsa mance A. — Andromedae irero radiat qua steUa s. i. «x 
interpol. FP. Post hunc v. in E. sequitur v. 224. Inde subest , 
omissis h. 1. v. 209—223., qui Uguutur post v. 247. Threicias , 
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Vertice et Andromedae radiat quae stella, sub ipsa 
AIvo fulget equi; tres aruios et latera aequis 
Distinguunt spatiis ; capiti tristissima forma 210 
Et cervix sine honore obscuro lumine sordct. 
Spumanti mandit sed qua ferus ore lupata , 
Et capite et longa cervice insignior exit 
Stella nitens, armis laterique simillima magno. 
Wec totam ille tameu formam per singula reddit : 215 
Primo praestat equum , medio rupta ordine membra 
Destituunt visus; rudis inde assurgit imago. 
Gorgonis hic proles: in Pierio Helicone, 
Vertice quum summo nondum decurreret unda, 
Museos fontes dextri pedis ictibns hausit; 220 
Inde liquor genitus nomen tenet Hippucrenes; 
•f-Fontis nomen habet. Sed Pegasus aethere summo 
Veloces agitat pennas et sidere gaudet. 

Inde subest Aries, qui longe maxima currens 
Orbe suo spatia ad iinem non tardius Ursd 225 

dextram. (209) Aho] EGgsb. — Albo AFP. (Ibid.) equi] AEGgsb. 
— equus FP. (Ibid.) armos] AEGgsb. — armo F. — harmo P. 
(Ibid.) et] EGgsb. — ed X. — eed FP. (210) — Destringunt A. 
solus. — tristristissima A. (211) Et] A(F)P. sb. — Eet E. — Aet 
Gg. — obscure A. (212) mandit eed qua] gsb. — mandet eet quae 
A. — mandit eed quae FP. — mandit eeque EG. (Ibid.) lupata] 
(F?) s. — lupato AEPb. e*© lupatoe g. (213) — capiti EG. 
(Ibid.) longa] EG. (prob. g.) sb. — longe APg. (214) — harmis 
P. — nitent armi EG. (Ut nos, A(F)Pgsb.) (216) — primum g. 
susp. (Ibid.) equum : medio rupta] EGgsb. — equoammedior apta 
(sic) A. — equo medio rapta P. — equo medio rapit F. (217) ru- 
dis inde assurgit] EGgsb. — radiis unde absurgit A. — radiie 
hinc surgitFP. (218) hic] AEGgsb. — hinc FP. — implerio A. —impe- 
rio G. (non E.) — helycone E. (219) decurreret] (F)Pgsb. — de- 
curret A. — discurreret EG. (220) — Museoe fontie AE. (221) 
deditpro tenet solus F. (Ibid.) Hippucrenee] E. — Hippocrenes Gsb. — 
Hippocrenem AFP. — Hippocrenen g. (222) Fontis nomen habet] 
£Gb. — Fontee inq. men (sic) habent A. — Fontes nomen habent 
(F?)Pgs. — Fons id nomen habet g. susp. Puto fuisse : Fontis no- 
men habes i. e. „scis nunc , lector , unde deductum sit." Hoc quo- 
que languet, sed poetae fortasse ipsius culpa. — pesagus E. (223) 
sz Velocis AE. = pinnas E. (224) eurrens] EGgsb. — torrens 
FP. Omittit bunc v. A. (225) Ursd] de g. coni. sb. — Ursae, 
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Pervenit, et quanto breviore Lycaonis Arctos 
Axem actu torquet, tanto pernicior ille 
Distantes cornu properat contingere metas. 
Clara nec est illi facies nec sidera possunt, 
Officiat si Luna, sua virtute nitere. 230 
Sed quaerendus erit zonae e regione micantis 
Andromedae ; terit hic summi divortia mundi , 
Ut Chelae, candens ut balteUs Orionis. 

Est etiam propiore deum cognoscere signo, 
Deltoton si quis — donum hoc spectabile Wili 235 
Divitibus generatum undis — in sede notabit. 
Tres illi laterum ductus : aequata duorum 
Sunt spatia; unius brevior, sed clarior igne. 
Hunc Aries iuxta; medium Deltoton habebit 
Inter Lanigeri tergum et Ccpheida roaestam. 240 

Hunc ultra gemini Pisces ; quorum alter in Austros 
Tendit, Threicium Borean petit alter et audit 
Stridentes auras , niveus quas procreat Haemus. 

EGg. Cetera ut nos. — Orbe spatia ad finem non tardius uram 
(s,ic) A. — Orbis: et ad finem spatiis non tardior horam FP. 
(226) quanto breviore] E. firinaos g. coni. s. — quanto brevior he~ 
licaonis G. — quando (sic certe APb.) grapiore AFPb. — quanto 
graviore g. (227) Axem actu torquet] EGgsb. — Axem actutor quet 
(sic) A. — Axem vel tutor quem FP. (Ibid.) pernicior] AEGgsb. — 
gr atior FP. (228) Distantes] E(G.)gsb. Distantit AFP. (lbid.) 
cornu] AEGFPgb. — cursu de g. coni. s. (229) Clara nec esl illi] 
AEGgsb. — Clarave non Uli est FP. (230) Officiat - - nitere] AFP- 
gsb. ( — nitire A.) — Efficiat - - niteret EG. (231) — quaeren- 
dum EG. (Ibid.) zonae e regione] Sic dedi de g. coni. — zona eri- 
gione (sic) A. — zonae regione EG. — zonae ratione (F)Pgsb. 
(232) — erit A. (Ibid.) summi] EGgsb. — medii AF. — Ouiittit 
hunc v. P. (233) Sic scripsi. es£> candens aut b, AFPgsb. — can- 
dent ut b. EG. (234) signo] AFPsb. — mofuEGg. —metas. susp. (235) 

— Deltoto de g. conl. s. — domum A. (236) generatum] EGgsb. — ze- 
neraturnA. — peneratum FP. — veneratum Indis Bartbius. (Ibid.) nota- 
bit] AEGgs. — notavitF. — notarit Pb. (237) = Tris AP. — ductosA. 

— deorum EG. f238, igne] A. „darior suo igoe est hic bre?ior ductus." 
CNO ignis EGFPgsb. ; cfuod etsi defendi potest , habet tainen nescio quam 
ambiguitateni. (239) — Huic EG. — Hinc$. (240) — cephoeidaE. — In- 
ter eanigeritergumetcephei dumestam A. (241) — Hinc s. (Ibid.) au- 
stros] EBGgsb. — austrum AFP. (242) Borean] E. s Boream 
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Non illis liber cursus, sed vincula cauda 
Singula utrumque tenent, uno coeuntia nodo. 245 
Nodum stella premit. Piscis, qui respicit auras 
Threicias, dextram Andromedae cernetur ad ulnam. 

Subter utrumque pedem devotae Virginis ales 
Perseos effigies servatae grata puellae. 
Moles ipsa viri satis est testata parentem , 250 
Tantus ubique micat , tanturn occupat ab Iove caeli. 
Dextera sublatae similis prope Cassicpiarn 
Sublimis fulget ; pedibus properare videtur 
Et velle aligeris purum aethera findere plantis. 

Poplite snb laevo, Tauri certissima signa, 255 
Pleiades suberunt; brevis et locus occupat omnes; 
Nec faciles cerni, nisi quod coeuntia plura 
Sidera communem ostendunt ex omnibus ignem. 
Septem traduntur numero, sed carpitur una, 

Cett. ©tiam B. (Ibid.) alter et audit] EGPgsb. — alter audit A. 
— altera videt F. (243) = Stridentis ABEg. — aures P. — ni~ 
peas gs. contra uieos Cdd. (244) — et vinr. E. (non AB.) (245) 
^ Cingula B. — lenit (sic) A. (246) — ■ Nondum A. (247) — 
Threicia A. — Threida P. (Ibid.) cernetur] de g. coni. s. t- ce^ 
nantur ABG. cernnt (sie) E. — * eernuntur FPgb. (Ibid.) ad ulnam] 
FPgsb. — ad Ulam B. -r-. ad illum EG. (248) Omittunt hos tres 
verss. 248—250. AFP. (251) — Tantus et ille m. P. (non AF.) 
«— occupat love A. (252) Dextera sublatae similis prope Cassie* 
piatn] B. (sed Cassiepia) EGgs. — Dextera (sic) sublata similis 
probe (sie) Casiepiam A. — Dextra sublata similis prope FP. ( — 
ca&iopeum P.) <SN£> Dextra sublata solium prope Cassiepiae» de g. 
coni. b. (254) findere] BEGgsb. — tangere AFP. (Ibid.) plantis] 
ABEGgsb. — palmis FP. (255) Habent tres ty. 255-^257. E. 
(sed v» 255* tvanspositum , cum signo tainen correctionis.) Ggsb. 
Item B. v, 256. 257. omisso t. 255. Omittunt hos tres vv. 255— 
257. AFP. (256) ^ est locus : occupat omnis g. contra Cdd. meos. 
(257) — - facile est c, B. (259) se (sic) carpitur A. — >■ sed ca- 
pitur E. (260) — Deficient A. — distingere A. (26 i) — serva- 
bit A. (262) — - Helectra alcioneque celoneque m. P. (263) Sic de 
g. coni. s. (Asterope placuit Buttmanno ad Arati v. 263. Kal Ste- 
QOitr}. Sed etiam Avienus : Et Sterope. item Ovidius Fast. 4, 172. 
$fam Steropen Marti ooncubuisse ferunt. — ■ Asteropeque et Taygete 
et mala (sic) parente A. Asterope et taygete et mea parentem 
EGg. -~ Asterope et taygete simul et mea parentem B. Asterope 
H Tffygete simul famotaque Ddaia b* interpol. e* Avieuo. — om, hune, 
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Deficiente oculo distingtiere corpora parva; 260 
Nomina sed cunctis servavit fida vetustas : ' 
Electra Alcyoneque Celaenoque Meropeque 
* Ac Sterope et Taygete et Maia parente 
Caelifero genitae; si vere sustinet Atlas 
Regnalovis superosque atque ipso pondere gaudct. S&5 
Lumine non multis Pleias certaverit astris ; * 
Praecipuo sed hont)re ostendit tempora bina : 
Quum primum agricolam + ventus superimminet auster, 
Et qiium surgit hiems ponto, fugienda peritis. 

Quin etiam Lyra Mercurio dilecta, deorum 270 
fProh accepta pio caelo nitet ante labore 
Devictam effigiem fplanta qua erecta sinistra 
Tempora laeva premit torti subiecta Draconis. 
[Summa genu subversa tenet, qua se Lyra versat.] 

Contra spectat avem vel Phoebi qui fuit oliin 275 

versura FP. (264) genitae; si vere] (F)Psb. — genitaest vere A. 

— genitas si vero E. — genitas si verus B. — genitas si ultro 
G. — genitas , ** vere g. — alas A. — adhlas B. — athlans E, 

— athlas P. m (265) — Regina (sic) P. — superoque P. — adque 
B. (266) multis] ABEGgs. — multo FPb. (Ibid.) Pleias] FPb. = 
Plias ABEgs. (266) Omittunt honc v. BEG. f267) Sic FPgb. — 
ventus super imminet agri BE. — ventus super immovet atri A. 6V£> 
veniens superimminet aestas g. susp. Tqui paruin perspicue annotat: 
JMs. alieno , ut dixi , loco aestas refert.) — agricolae maturans im- 
minet aestas Voss. ad Arat. p. 52. — Quum perit , agricolam vel- 
lens superimminet aestas s. coni. (269) Et quum] A(F)Pgsb. — 
At quum BG. — hiemps A. (Ibid.) ponto fugienda Gb. (prob. g.) 

— ponto est fugienda J5. — portu fugienda AFPg. prob. Vossio. 
— - Et quum surgit , hiems ponti fugienda p. s. coni. — Oinittit 
▼v. 269—274. E. — Omittunt vv. 270 — 272. AFP. (271) Ut sensus 
saltem aliquis remaneret , servavi (cum b.) Grotii coni. 1 paruin proba- 
bilem. — Plurimulum accepte (accepta (?) Gg.) prohs (sic) caelo 
BGg. — - deoque Primum affecta sacris cunis , nitet s. coni. (272) 
— - devinctam Voss. Arat. p. 54. (Ibid.) planta qua erecta sinistra] 
Haec est g. coni. parum probabilis, sb. (sed b. : — plantaque er.) 

— planla erectaque dextra Gg. — plantae erecta quoque dextra 
B. (273) torti] BGsb. (— tortis g.) — porti A. — parti F. — 
parthi P. (274) Hunc versura h. 1. habent ABGFPg. Grotius collo- 
candum censuit post v. nosfruin 611., ubi consulto a nobis repetitus 
est. (Ibid.) subversa BGFPg. — suborsa A. e\s> submersa volebat 
g. (Ibid.) versat]. BG. <3>© volvit- AFP. (275) — Phoebus F. (Ibid,) 
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Cy<mus vel Ledae thalamis qui illapsus adulter 
Furta Iovis falsa volucer sub imagine texit. 
Inter defectum sidus Cycnnmque nitentein 
Mercurialis habet sedem Lyra; multa videbis 
Slellarum vacua in Cycno ; multa ignea rursus 280 
Aut medii fulgoris erunt; penna utraque laeta, 
Dexterior iuxta regalem Cepheos ulnam, 
At laeva fugit instantem sibi Pegason ala. 
Piscibus interlucet equi latus ; ad caput eius, 
Dextra manus latices qita fundit, Aquarius exit. 285 
Quo prior Aegoceros semper properare videttir 
Oceano mersus sopitas condere flammas. 
Tum brevis occasus ortusque intercipit hora , 
Quum sol ambierit metas gelidi Capricorni. 
Nam neque perficiet cursus et vota brevis lttx, 290 
Et quum terrores auget nox atra marinos, 

* 

qni] BGgsb. — quae AFP. (276) Cycnus] EPb. — Cygnus s. — 
Cicnus AB. (Ibid.) vel Ledae thalamis] Sic A. (scil. velle daetha- 
lamis:) omnibus vero literis recte dispositis : BE. firmantes g. coni. sb. 
— Cycnus de thalamis candens FP. — Cycnus , vel candens thala- 
misg. (Ibid.) illapsus] deg. coni. sb. — lapsus ABEGFPg. (278) Omit- 
tunt hos tres vv. 273—280. AFP. Habent BEGgsb. — cignumque 
B. (280) cycno] de g. coni. sb. — cycnuin BEGg. (281) — 
Haud F. Morel. g. prob. b. in Annott. — • mediis P. sz pinna E. 
(Ibid.) laeta] ABEGFP. i. e. splendida. Arati v. 276. Mosc. Buhle, 
Buttm. Bekk. xd di ol xxepd XBXotjyjvvxav doxodow. — lata 
gsb. (282) — cephoeos E. (283) At laeva fugit] AEFPgsb. — 
At fulget laeva B. (fulget etiam G.) — pegasum P. (284) Magnae 
. hfc turbae in Cdd. et Edd. Vide Praefat. Nos Schwartziuin secuti 
sumus. — Omittunt tres vv. 284—286: AFP. (Ibid.) ad caput] 
BE. firmantes emendat. g. sb. — at caput Gg. (285) qua fundit] 
gsb. — qui f. B. — quae f EG. Post hunc v. 285. BEGg. ha- 
bent nostros vv. 388. 389. Nec procul - - Atque imitata: quoruin 
posteriorem Atque imitata h. I. servavit Buhle , deleto priore. Suo 
loco utrumque omisit. Contra Schwartzius h. I. utrumque omisit ; 
suo loco eosdem retinuit. Cetera suis locis notabimus. (286) Omit- 
tit vv. 286—314. E. Habent BG. (Ibid.) Quum prior Aegoceros] de 
g. coni. sb. — Cum primum Aegocero BGg. (— ergo chero B.) 
(288) Tum hrevis occasus] BGgsb. — TUMBRES OCCASUS A. — 
Imhres occ. F. — Hymbres occ. P. — ora AP. (290) Nam neque] 
B. firraans g. coni. s. — Amneque G. — Iam neque b. ex altera 
g. susp. (Ibid.) et vota] BGgs. — nec v. b. coni. (291) — mox 
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Multum claiuatos frustra exspectaveris ortus. 
Tunc rigor aut rapidus ponto tunc incubat Austcr; 
Pigra ministeria , et nautis tremor alligat artus. 
Sed rationem anitni temeraria pectora solvunt : 295 
INulIa dies oritur, quae iarn vacua aequora cernat 
Puppibus, et semper tumidis ratis innatat undis. 
In terra tentare undas iuvat ; aspera sed quum 
Assultat lateri deprensae spuma carinae, 
Tunc alii curvos prospectant litore portns, 300 
Inventasque alii terras pro munere narrant. 
Interea exanimat pavidos instantis aquae mons; 
Ast ajii procul a terra iactantur in alto ; 
Munit eos breve lignum et fata instantia pellit; 
IVam tantum a leto , quantum rate fluctibus , absunt. 305 

Belligeri Titan magnum quum contigit arcum 
Ducentemque ferum sinuato spicula nervo, 

P, (292) exspectaveris] de g. susp. b. — spectaveris Ggs. — spe- 
ctaberis B. — spectaverit FP. — spectaverat A. (293) rigor] 
AFPgsb. — rigora G. — frigora B. (294) Pigra] Agsb. — igra 
G. — Nigra B. — Tarda FP. (Ibid.) alligat] AFP. — occupat 
BGgsb. Sed hoc natum ex praecedentis v. incubat. Miro casu ea- 
dem varietas apud Lucanum I, 246. gelidus pavor alligat artus , 
alii occupat. (295) Sed rat.] BGgs. — E rat. A. — Et rat. FP. 

— anni F. (lbid.) sohunt] B. — solvent AFPgsb. (De G. haud 
constat.) (296) cernat] AFPgsb. — cernant B. — cernunt G. 
(297) innatat] ABGgsb. — innatet FP. (298) In terra] A. — An- 
tcrrate cum lin. super syll. te. B. — Inter ratem temptare undas 
iuba asperas et cum G. — Interea tentare cet. FPgsb. Sed Interea 
prorsus otiosum vidctur. Longe praestat lectio Cd. A. : „dum in 
terra sunt homines cet." In Gd. G. post hunc v. est v. 301. tum 
299. omisso v. 300. : qui excidit etiam e Cd. B. rectiorein ceteroqui \ 
ordinem servante. (299) sz Adsultat B. — Adsaltat superscr. u a 
rec. m. A. (300) Tunc alii] de g. coni. s. — - Tunc alti AFPgb. 
(303) a terra] BGgsb. — e terra AP. (Ibid.) in. alto] BGgs. — 

in altum AP. (£ Cd. F. nihil contra nostram lect. notalur.) (304) 
Munit eos] gs. — Munit et hos FPb. — Munitkros (sic) A. — 
Punit eos BG. (Ibid.) pellit] AFPgsb. — pellunt BG. (305) Nam] 
ABGgsb. — Nec FP. — loeto BP. (306) Belligeri] de g. coni. sb. 

— Belligerum ABGFPg. (Ibid.) Titan magnum quum contigit] 
BGgsb. — Titan etiam quum contigit FP. — Titan etiam contigit 
A. (307) Ducentemque] AFPgsb. — Lucentemque BG. (Ibid.) Je- 
rum] BG. (prob. g.) sb. — ferunt AFPg. (305) •— tlausam A — 
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Iam clausum ratione mare est, iam navita portu 
t Infestam noctem fugitat longasque tenebras, 
Signum erit exoriens nobis tum npcte suprema 310 
Scorpios ; ille micat supra freta caerula cauda: 
Insequitur gravis Arcus et in lucem magis exit. 
Tunc alto Gynosura redit, tunc totus in undas 
Mergitur Orion , humeris et vertice Cepheus. 

Estetiam, incertum quo cornu missa, Sagitta, 315 
Quam servat Iovis ales; habet miracula nulla, 
Si caelum ascendit Iovis armiger; fhic tamen ardum 
Unguibus innocuis Phrygium rapuit Ganymeden , 
Et telo apposjjtus custos, quum luppiter arsit 
In puero, luit excidio quem Troia furorem. 320 

Delphin inde brevis lucet iuxta Capricornum, 
Paucis sideribus ; tulit hic Atlantida Nymphen 
In thalamos, Neptune, tuos , miseratus amantem. 

tatione P. (309) fugitat] A. (ut volebat g.) sb. ■— fugiat BG. — 
fugit ad FPg. (310) suprema] AFPgsb. — superba BG. (311) 
Scorpios] P. ss Scorpius Bgsb. — Scorpio AF. (Ibid.) supra] 
ABG(F)gs. — saper Pb. (313 allo C. redit] Sic scripsi de g. coni. 

— alte C. regit) BGgs. v — alte C. repit APb. contra lnetrum. — 
alte C. rapit F. (nisi subest error.), ut volebat s. — tum gs. (non 
ABFPb.) (313) — Vergitur BG. — Megilur A. — Orio numeris 
A. — cephoeus B. (315) Omittunt tres vv. 315 — 317. AFP. Ha- 
bcnt BEG. (317) hic tamen ardum] Sic EGg. corrupte. — hic ta- 
men arduum B. — hic etenim arduum s. — is enim arctum b. Puto 
fuisse ; hic Catamitum , cui voc. velut per epexegesin subiungatur 
Phrygium Ganymeden. (sic scribunt EB. = Ganymedem APgsb.) 
( — Si caelum ascendit tamen arduus armiger , hic est. Unguibus 
is nocuis g. suspicio partim itnprobabilis , partim perspicue falsa in 
vv. is nocuis.) (319) telo] ABEG. (prob. g.) sb. — caelo FPg. 
(Ibid.) Fortasse. appositu'st. cfr. v. 447. (Ibid.) custos] AFPgsb. 

— cuius BEG. (Ibid.) quum] Sic dedi de g. coni. — quo ABEGF- 
Pgsb. (320) — excidium B. solus. (321) Oinittunt tres vv. 321 — 
323. AFP. — Omittit septem vv. 321—327. Cd. E. Habent BG. 
(Ibid.) Delphin inde] de g. coni. sb. — Delphinus inde B. — Del- 
phini inde Gg. (324) — om. quae A. (325) Borean) ABg.„ = 
Boream Psb. ss adsueta ABg. (326) declivis] A(F)Pgsb. — decli- 
nis BG. — dicitur BG. contra A(F^P. (327) — sentiet ins. G. 
(328) Omittunt tres vv. 328—330. AFP. Habent BEG. (Ibid.) ob- 
iiquum] dedi de g. susp. — obliquo BEGgsb. (329) non ulla] E. , 
ut volebat g sb. — non nulla BGg. (330) — sparsa - - flatnma b. 
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Sidera, quae mundi pars celsior aethere volvit 
Quaeque vident Borean ventis assueta serenis , 325 
Diximus. Hinc alius declivis ducitur ordo , 
Sentit et insanos obscnris flatibus austros. 

Primus in obliquum rapitur sub pectore Tauri 
Orion ; non ulla magis vicina notabit 
Stella virum , sparsae quam toto corpore flammae : 330 
Tale caput, magnisque humeris sic balteus exit, 
Sic vagina cnsis, pernici sic pede ludit. 
Talis ei custos aderit Canis ore timendo; 
Ore vomit flammain ; membris contemptior ignis : 
Sirion hunc Grai proprio sub nomine dicnnt. 335 
Quura tetigit Solis radios , accenditur aestas; 
Discernitque ortu longe sata : vivida firmat ; 
At quibus affectae frondes aut languida radix, 
Exanimat; nullo gaudet maiusve minusve 

— cum toto BGg. ( — scil. g. quutn toto.) (331) Tale] BEGgsb. 

— Tela Afc, — Stella F. — capud A. (fbid.) magnisque humeris] 
A(F?)s. — magnique humeris EGPg. — magnique humeri B. ut 
volebat g. b. Sed vide Schwartzium. (Ibid.) exit] BFGgsb. — ardet 
AFP. (332) pernici] ABFPgsb. — pernicis EG. (Ibid.) ludit] BEG. 
id est, micat. lucet A. ut volebat g. — fulget FPgsb. (333) 
Omittunt hos tres vv. 333—335. AFP. Habenl BEG. (Ibid.) Ta- 
lis ei custos] B. — Talis et c. EGgs." — Talis ei et c. de g. sen- 
tentia b. — Talis ei custms haeret Voss. ad Arat. p. 66. (334) — 
contentior B. (335) — Sirium b. (Ibid.) Grai] BE. ss Graii gsb. 
(Ibid.) proprio sub] B£. firmantes g. coui. sb. — prio suu (sic) 
Gg. (336) — aestas] A(FJPgsb. e>0 aestus BE. De G. nOn salis 
constat. jSed cfr. v. 150. Accensa - - geminabitur aestas. (338) — 
A quibus BE. (Ibid.) Requirebatur hic voc. , quod responderet Arati 
v. 332. dvaXdia (pvXXidwoac , Avieni v. 736. indiga succi. Ex- 
succae aulem niinis abibat a scriptura Codd. Hinc dedi coni. mea : 
affectae , infirmae , viribus ct succo careutes , proxime ad Cod. A. : 

— adstete (sic:) literae scil. st ita ligatae sunt , ut facillime ex lit. 
f potuerint oriri. : — arctatae (F)Pgs. — adsuetas B. — assuetas 
EG. — assutae de g. susp. (vix salis Latina) b. — adstrictae vel 
exsutae Schwartzii suspiciones , ipsae quoque parum pi obabiles. 
(Ibid.) — ac l. s. Nescio unde. (Ibid.) radix] AFPgs. — 
cernis BEG. — cervix de g. susp. b. Sed haud nimis convenit v. 
proprium frondes et tralatum cervix sic iuncta. (339) — Examinat 
B. — malusve A. (340) — speculutor AP. (341) Omitlunt v. 341. 
AFP. Habent BEGg. ita ; 
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Agricola et sidus primo speculatur ab ortu. 340 

Aurittim Leporem sequitur Canis, et fugit ille ; 
Sic utrumque oritur, sic occidit in freta sidus. 
Tu parvum Leporeui rimare sub Orione. 

At qua cauda Canis languenti desinit astro , 
Fulgent Argoae stellis aplustria puppis; 345 
Puppe etenim trahitur, non recto libera cursu : 
Ut quum decurrens inhibet iam navita remos, 
Aversamque ratem votis damnatus ad oram 
Perligat, optatam cupiens contingere terram: 
Sed quae pars violata fuit, coeuntia saxa 350 
Numine Iunonis ttitus quum fugit Iason, 
Haec mtcat in caelo : lateri non amplior auctus, 
Quam surgit malus. Qua debet reddere proram, 

Auritum Leporem sequitur canis et fugit ille : i 
Urguetur cursu rutili canis ille per aethram : 2 
Sic utrumque oritur , sic occidit in freta sidus. 3 
Parvulus in stellis lepus est quoque ; namque ubi magnus 4 
Emicat Orion gemina ad vesUgia subter $ 
Volvitur '., instantem premit igneo Sirius ore : 6 
At qua cauda Canis languenti desinit astro, 7 
Fulgent Argoae stellis aplustria puppis; 8 
Fuppe etenim trahitur , non recto libera cursu . 9 
XJt qunm decurrens inhibet iam navita remos cel. 10 
(i) at fugit Buhlii susp. (2) = Urgetux BGg. — ethra B. — 
aethera Gg. (3) Habent AFP. — in frela sidus] BEGPgsb. — wi- 
fra sidus A. — infera sidus F. Post huoc versum sequitur iu A. 
hic : — Tu pervum (superscr. a , ut sit : parvum) Leporem primare 
(sic) sub Orione : in FP. . — Tu parvum Leporem perpende sub 
Orione. Deleverunt hunc v. gsb. tainquain a monacho profectum. 
Probabiliter , si ineptum iliud v. perpende ab eius manu esset, qui 
hunc v. confecit. Sed in Cd. A. corruptela primare latet rimare , 
verbuin , in quod mouachus vix incidisset. Praeterea exprimit Arati 
v. 338. Tioaalv d* 'JlpUovog d^cporsQOiai Aaycoog cet. 

(7) Post hunc v. in Cd. B. sequuntur v. 333—340. Versus tres 
7—9. absunt ab AFP. Habent eos BEG. Iam v. 2. est Avieni v. 
749. ; quocirca eum omisiuius de g. sententia et cum s, Retinuit b. 
vv. 4. 5. sunt Avieni vv. 747. 748. v. 6. est Avieni v. 750. inter- 
polatus. 

(345) — Fulget et B. (347) Ut quum] ABEGgsb. — At cum FP. 
(Ibid.) e\S> remis recte , ut puto , Gronov. et s. (348) — vati* A. 
dampnatus E. — damnatur F. (Ibid.) ad oram] de g. coui. sb. 
— ab ore ABEGFPg. (349) Perligat] de g. coni. b. — Ferlegit 
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Intercepta perit milla sub imagine forma; 

Puppis demisso tantum st^t roscida clavo. 355 

Haud procul expositam sequitiir Nereia Pistris 
Andromedam; media est Solis via, quum tamen illa 
Terretur monstro pelagi, gaudetque sub axe 
Diverso posita et Boreae vicina legente. 
Auster Pistrin agit ; duo sidera perlegit unum ; 360 
Namque Aries supra Pistrin Piscesque feruntur ; 
Belua sed ponti non multum praeterit Amnem, 
Amnem, qui Phaethonta suas deflevit ad undas, 
Postquara patris equos non aequo pondere rexit, 
Vulnere reddentem flammaslovis; hunc, nova silva,365 
Planxere ignotis maestae Phaethontides ulnis. 

Eridanus medius liquidis interiacet astris. 

ABEGFPg. — Praeligat Muncker. s. (350) Sed] ABEGFP. — seu 
de g. coni. sb. (Ibid.) quae] BEG. — guia AFPgsb. — violata 
fugit B. Est tamen etiant in nostra iect. nescio quae a%vqo\oyta : 
non eniin proprje haec pars micat in caelo , quae violata fuit , sed 
ea , quae incolumis mansit. Quapropter leg. existimo : Sed qua 
pars violata fuit - - hac micat. (351) — Numina B. — Nomine 
F. — Sumine P. (Ibid.) tutus quum fugit] BEG. (prob. g.) sb. 

— tutus confugit AFPg. (352) lateri non amplior auctus] Sic 
scripsi : „non ullra malum procedit." — lateri non amplior actus 
A. — luteri (spalium vacuuin) amplior actus P. (De F. non constat.) — 
lateri non umplius aucta BEGgb. E s. excidit hic vers. (353) 
Quam] ABEGFPs. — qua Morel. gb. ( — maius BE. — manus G.) 

— raeddere A. (355) roscida] BEG. (prob. g.) b. — lucida AF- 
Pgs. — laevcT G. (non BE.) (356) Omittunt tres vv. 356 — 358. 
AFP. Habent BEG. (Ibid.) Haud] de g. coni. sb. — At BEGg. 
(Ibid.) Pistris] Bgsb. — pristis E. Eadem varietas in seqq. (359) 
Diverso] AFPgsb. — Diversi BEG. (Ibid.) legente] BEGgsb. — 
legenti AFP. (360) pristin agit] BEGgsb. — pristis agit (non agens) 
AFP. — pistris agens g. (Ibid.) — praelegit s. coni. (363) 
Omittunt hos tres vv. 363 — 365. AFP. Habeut BEG. — phethonta BE. 
(265; Vulnere] BEGgs. id est , e vulnere suo etiam tunc fumante 
quasi reddentem , efHantem ilammas Iovis. — Fulmine de g. coni. b. 
(366) maestae] BEGgsb. — adaestae (sic) A. — adhaesae F. — 
AsiaeP, — phechonides \. (Ibid.) ulnis) ABEGb. — ulmis g. err. 
typogr. s. — undis P. (367) medius ( — medu vel mediis F.) inter- 
iacet astris] AFPgb. (Uquida aslra, i. e. clara , micanlia ut v. 42. 
liquido splendore.) — medius liquidis interiacet undis de g. senten- 
tia s. — mediis liquidis interiacet undis E. — medius liquidis «t- 
iacet undis G. — mediis liquidis hic iniacet undis B. Sed undis 
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Huius pars nndae laevum terit Orionis 

Lapsa pedem, procul ambobus qua Piscibus unus" 

Vincula connectit nodus, cristam super ipsam 370 

Aequoreae Pistris radians; sunt libera caelo 

Sidera , non ullam specie reddentia formam , 

Sub Leporis latus , aversam post denique puppim , 

Inter et Eridani flexus clavnmque carinae; 

Atque haec ipsa nota est nullam praebere figuram : 375 

Sunt etenim toto sparsi sine nomine mundo 

Inter signa ignes; quibus etsi propria desit 

Forma, per appositi noscuntur ltimina signi. 

Est etiam a geminis diversus Piscibus unus , 
Qui Borean fugitat, totus directiis in Austros, 380 
Ventre sub Aegoceri, Pistrin conversus ad imam. 
Infimns Hydrochoos sed qua vestigia figit, 
Sunt aliae stellae, qua caudam belua flectit , 

ortum ex v. ulnis versus praeced. molestissimum mihi accidit inter 
illa suas deflevit ad undas et haec : huius pars undae. Praeterea otio- 
sum est lolum istuc liquidis undis scil. fluens, et desideramus potius 
dalivum coustruendum cum v. inieriacet. In Cd. £. (non in B.) 
versus sic collocati : 365. 367. 366. (368) laevurn terit) F. , ut v. 
232. — laevum ferit APg. — medium tenet O. EG. — medium 
tenet ast O. B. — laevum tenet de g. coni. sb. (369) ambobus] 
de g. cooi. b. Necessaria est propter oppositum v. unus. — amotis 
ABKGFPgs. (Ibid.) qua] de g. coni. sb. — gui ABEGFPg. (Ibid.) 
unus de g. coni. b. — usus ABEGFPg. — udus s. {370) connectit) 
de g. coni. sb. — coniectit A. — coniecit BEG. — coniectat FPg. 
(37 l)Aequoreae Pistris rudians]de g. coui. sb. — Aequore pristis radians 
EG. — Aequorea pistrix radiuns B. — Aequore pristis adiat (sic) A. — 
Aequore pistris raditF. — Aequore pistris adit Pg. (Ibid. ) sunt libera] 
BEGsb. — suntliberoX. — suntilli libera FPg. (372) — Aonnullam APg. 
(non BE ) (Ibid.) specie] AFPgsb. — caelo BEG. (373) leporis] ABE- 
Ggsb. — leporisque FP. (lbid.) apersam] BEGgsb. — versam 
AFP. (374) Eridani] de g. coni. b. — Eridanum ABEGFPg. (— 
Inter Pistricis s. coni ) (Ibid.) flexus] ABEGsb. — flexusque FPg. 
(Ibid.) clavumque] BEGsb. — cavurnque] A(F?^Pg. (375) nota est 
% nullarn] BEGsb. — nota si nullam AF. — notat: si nullam Pg. 
(e scriplura : notast.) (Ibid.) praebere] AEsb — praebuere BG. 
— praeferre F. — ferre Pg. (376) etenirn] de g. coni. sb. — 
etiam ABEGFPg. — totos A. (Ibid. mundo] A. firmans g. coni. 
sb. — mundi BEGFPg. (377) quibus etsi propria] BEGgsb. — 
quibus et propria superscr. a recent. manu si A. — quibus et sua 
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Quaque caput Piscis. Media regione locatae 
INullum nomen habent nec causa est nominis ulla ; 385 
Sic tenuis cunctis iam paene evanuit ardor. 
Wec procul hinc dextra defundit Aquarius undas 
Atque imitata cadunt errantis signa liquoris. 
E quibus una magis sub cauda flamma relucet 
Squamigerae Pistris; pedibus subit altera signi 390 
Fundentis latices. Est et sine honore Corona 
Ante Sagittiferi paullum pernicia crura. 

Scorpios erecta torquet qua spicula cauda, 
Turibulum vicinum Austris sacro igne videbis 
Arcturum contra ; sed quanto tardius ille 395 
Oceanum occasu tangit, tanto magis artae 
Turibtili metae. Vix caelum suspicit, et iam 
Praecipiti tractu vastis demittitur undis. 
Multa dedit natura homini rata signa salutis 

TP. (An leg, defit?) (376) appositi] A. firmans g. coni. sb. — op- 
positi BEGFPg. (379; Oinittunt tres vv. 379 — 381. AFP. Habent 
BEG. (Ibid.) diversus] sb. — diversis BEGg. (380) fugitat] de g. 
coni. sb. — fugiat BEGg. (381) — aegocheri pristim B. (pristiin 
etiain g.) — aegocheri pristin E. (382) Hydrochoos] A(F)Pgsb. 
S Hydrochous BE. (Ibid.) sed qua] FPgsb. — sed quae AEG. 

— sedque B. (383) qua] BE(GF)Pgsb. — quae A. (385; — oni. 
habent A. solus. — habet P. (Ibid.) causa est nominis ulla] BEG- 
gsb. (sed b. male : causae.) — causa si nominis ulla (si pro st) 
A. — causam nominis ullum FP. (386) paene] A. = pene Cett. 
(387. 388) Hos duos vv. b. I. habeut AFPgs. Alieno loco BEG. 
(vide Praefat.) — Omiltit eosdem b. I. Buhle. (Ibid.) defundit] 
ABEGgs. — diffundit FP. (388) — liquores A. (389) — Et q. 
EG. — succauda magna r. A. solus. (390) Squamigerae pristis 
vel pistris] A F.gsb. — Squamigeri pistris P. — Squamigeri ustis 
BE. — Sqnamiger iustis G. (Ibid.) signi] A(F)Pgsb. — signis G. 

— signa BE. (392) — sagitti ferit (sic; A. (Ibid.; paullum] ut vo- 
lebat g. BEsb. — paululum G. — nullum AFP. — multuin Mor. 
g. (393) Hunc v. h. I. de g. sententi^ collocarunt sb. Alieno loco 
legitur in GEGg. Abest ab AFP. (Ibid.) Scorpios] BE. = Scorpius 
gs b. — erepta B. (394) Omittunt vv. 394 — 413. Cd. E. Omitlit 
vv. 394—445. Cd. B. — Omittunt vv. 394 et 395. AFP. Ergo hi 
duo soli Cd. G. debentur. (396) — occasum tanio G. om. v. tan- 
git. (Ibid.) tanto magis] Gsb. — tanto et magis APg. (De F. non 
satis constat.) (Ibid.) artae] G.'? sb. — arte APg. — arcte F. Ut 
nos, leg. proposuit g. (397; Turibuli] G. vprob. g.) sb. — Tar#- 

Fhaedri Fabulac. \% 
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Venturamque notis cladem depellere suasit. 400 

Inter certa licet mimeres sub nocte cavenda 

Turibulum; nam, si sordebunt cetera caeli 

Nubibus obductis, illo splendente , timeto, 

We pacem pelagi solvat yiolentior Auster. 

Tunc mihi spissentur substricto cornua velo 405 

Et rigidi emittant flatus per inane rudentes* 

Quod si deprensae turbavit lintea puppis 

Incubuitque sinu laxo, vel mergitur undis 

Prona ratis sorbetque inimicum Nerea prora, 

Vel si respexit servator Iuppiter, aegre 410 

Ultima persolvunt iactati vota salutis; 

Nec metus ante fugit, quam pars efFulserit orbis, 

Quae Borean caelum spectantibus indicet ortum. 

Sunt etiam flammis commissa immania membra 
Centauri, capite atque hirsuto pectore et alvo 415 
Subter candentes hominem reddentia Chelas : 

bulum g. — Turibulo AFP. (Ibid.) pix] Gsb. — vi A. — vis F. 
«— vim Pg. (Ibid.) caelurn] Gs. — caelo FPgb. (Ibid.) suspicit] 
Gsb. — suscipit APg. (De F. non satis constat.) (398) — tactu 
„Alii" apud g. (Ibid.) demittiiur] s. — dimittitur AFPgb. (400) 
notis] Ggsb. — novis F. — lovis P. — Oinittit v. 400. A. (401) 
— Intercepta l. F. — numeris A. — numerus „Alii" apud g. 
(402) QN0 tempora caeli G. prob. Voss. ad Aratuin pag. 78. — Oinit- 
tit v. 402. A. (403) splendente timeto] A(F. hic: timento) Pb. — 
splendenti metuendum, G. — splendente timendum de g. coni. s. — 
splentfore timeto g. (405) spissentur] de g. coni. b. — siccentur 
AGFPgs. (Ibid.) substricto] Ggsb. — abstricto (sic) A. — astriclo 
F. — astricta P. (406) Et rigidi emittant fiatus] Ggsb. — Erigit 
temit tant latus (sic) A. — Erigant emittantque latus FP. (407) 
deprensae Ggsb. — deprensa AFP. (Ibid.) turbavit] A^gsb. — 
turbabit GF. (409) sorbetque] de g. coni. sb. — servetque G. — 
sohetque AFg. — sohet quae P. (410) respexit] Ggs. — perspexit 
AFPb. (Ibid.) aegre] Ggsb. — aeger AFP. (411) — persohent 
b. contra AGFPgs. (Ibid.) iactati] de g. coni. sb. — iactatae AG- 
FPg. (412) — effulserit orbis AFP. (sed F. : effulxerit ; P. : efflu- 
xerit) flNO perfulserit omnis Ggsb. (413) caelum] AFPgb. et, ut 
videtur , G. — caeli de g. coni. s. (Ibid.) orfum] AFP. — orbem 
Ggsb. Quuin lectio AFP. per se probabilem praebeat sententiam , in 
Uctionem auteui Gd. G. eiusmodi sententia nonuisi coni. caeli pro 
caelum inferri possit, equidem illam praetuli. (414) Omittunt vv. 
tres 414—416 AFP. Habent EG. (415) pectore et afoo] sic scripsi. 
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Inde per ingentes costas, per crura, per armos 

Nascitur intacta sonipes sub Virgine* Dextra 

Seu praedam e silvis portat seu dona propinqtiae 

Placatura deos , cultor Iovis, admovet Arae : £20 

Hic erit ille pius Chiron, iustissimus omnes 

Inter nubigenas et raagni doctor Acbillis. 

Hic bumero medium scindens iter aetheris alti, 

Si tenuem traxit nubem stellasque recondit, 

Toto clarus equo venientes nuntiat Euros. 425 

Nec procul hinc Hydros trabitur , cui cauda superne 
Centauruin lucet; tractu subit ilie Leonem; 
Pervenit ad Cancrum capite et tria sidera tangit. 
Huic primos tortus Crater premit, ulteriores 
Vocali rostro Corvus forat; omnia lucent, 430 
Et Corvus pennis et parvo pondere Crater 
Et spatio triplicis formatus sideris Hydros. 

Sub Geminis Procyon fulgenti lumine surgit. 

— pectoris alvo E. — corpore et afoo Ggsb. (416) s candentis 
E. (417) = ingentis AE. — harmos P. (418) — dextera ; ine- 
diuin e puncto nolatuin. E. — dexter A. (419) praedam e silvis] 
FPgsb. — praedam sifois AEG. (Ibid.) propinquae AE. (ut volebat 
g.) s. — propinqua GPgb. (De F. non satis constat.) (420) — crrf- 
monet G. et margo Codicis E. (421) — Sic G. (Ibid.) Chiron] 
AE. = Chiro Pgsb. (Ibid.) iustissimus] de g. coni. sb. — tutissi- 
mus AEGFPg. = omnis AEFP. (422) — magno retento Achilli* 
A. (423) Hic] AFPgsb: — Hinc EG. (Ibid.) scindens] Pgsb. — 
scandens AF. — scandit EG. (424) Si] AEGgsb. — Sic FP. 
(Ibid.) stellasque] AEGgsb. — stellasve FP. (425) s= venientis 
AE. (426) Oinittunt tres vv. 426—428. AFP. Habent EG. (Ibid.) 
superne] de g. coiii. sb. — superni EG. — sub arma Centauri s. 
susp. (427; tractu] de g. coni. sb. — tractus EGg. (428) — 
capiti E. (Ibid.) tria] de g. coni. sb. — tristia EGg. (429) Huic 
primos tortus] de g. coni. sb. — Hic primos ortus GPg. — Hic 
primo est ortus £. — Hic primo ortus A. (De F. non satis constat, 
nisi quod babet is quoque : hic.) = ulterioris AGFPg. (non E.) 

(430) Vocali] AEGgsb. — Vocalis FP. (Ibid.) curvus forat ; omnia 
lucent] EGgsb. (nisi quod b. : — foras.) — corpus foret omnia luet> 
superscr. c, ut sit: lucet A. — corpi super hydraque lucet FP. 

(431) Haec oinnia a v. 431 usque ad Fragm. Prognost. II. Aethe- 
rium venit absunt a Cd. F. et Ed. Principe. Priinus edidit Grotius. 
A Cd. A. absunth. I. vv. sex 431. 432. et 434- 436. (432) triplicis] 
de g. com. sb. — iriplici EGg. (433) julgenti lumine surgit] Sic A. 
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Hic caelo ornatus trahitur nocteroque diemque ; 
Sors sua cuique data est; seroel assignata tuentur 435 
Immoti loca nec longo mutantur in aevo. 
Quinque aliae stellae diversa lege feruntur 
Et proprio motu mundo contraria volvunt 
Curricula exceduntque loco et vestigia mutant. 
Haud equidem possis alio contingere signo , 440 
Quae divis sedes. Hinc atque hinc saepe videntur 
Occasus ortusque. Neque anfractus brevis illis, 
Annosasque vias tardus vix perficit orbis. 
Hoc opus arcanis si credara postmodo Musis, 
Tempus et ipse labor, patiantur fata, docebit , 445 

Signorum partes , quorum praedicta figura est , 
Annum expleturi praecidunt quattuor orbes. 
Intervalla trium transversus colligat unus. 
Nec par est illis spatium ; duo namque feruntur 



— fulgentia lumina ' surgit E. — fulgentia sidera surgit Ggb. — 
fulgenti sidere surgit s. coni. Sed moJesta est repetitio v. sideris. 
&q fulgentia lurnina pandit Margo Gd. E. Uaec quoque videtur cor- 
rectio Viri docti potius quam germana poetae manus. (435) = ad- 
signata EGg. (436) Imtnoti] de g. coni. sb. — In morti EGg. 
(437) Quiq.] (sic : = Quinque) aliae si stellae A. Hinc dedi : Quin- 
que aliae stellae , ut apud Avienum v. 908. . Quinque itidem stellae, 
et Aratum ipsum v. 454. Oi <T £7U/lu$ dXkoc Ttevr dax€Q£q. — 
At quinque stellae EGgb. e producto ante st. — At quinae stellae 
de g. coni. s. — legiferuntur (sic) A. (439) — curriculo A. (440) 
Omittit tres vv. 440—442. A. (Ibid.) possi.?] de g. coni. sb. — pos- 
sim E. — passim Gg. (Ibid.) alio] EGgb. — ullo s. prava ccyii. 
(441) Quae, divis sedes] E. Saepe sic stellas divis annumerat poetai 
Arat. v. 457. rjy^i XSOVTGU. — Quae divisa dies corrupte Gg. — 
Quod diitersa via est de g. coni. b. — Cuncta intfisa quies s. coui. 
(Ibid.) hinc atque hinc] EGgs. — hic atque hic b. (442) neque] 
EGgb. =S nec s. =S amfractus E. (443) — Annonasque A. — prae- 
ficit A. (444) si] EGgsb. <?s£> an A. quod quamvis multis blanditu- 
rum sit^ tameu est ex giossemate. (445 ; patiantur] A. (ut volebat 
g.) sb. — patiatur EGg. — facta A. (446) figura est] E. = om. 
est BGgsb. — *quorum est praedicta figura A. (447) — expleturis 
f. (Ibid.) praecidunt] s. — praediatnt AJBEGgb. (448) — Inter 
nulla A. — tranversus A. (Ibid.) colUgat] A. Margo E. Ggsb. — col- 
ligit BE. (449) illis] de g. coni. sb. — BEGg. — Nec per 
(sic) A. a pr. m. — Nec per se stelli (sic) A. a sec. m. 

(Ibid.) duo namque] BEGgsb. — quoniamque A. (450) aequalet z 
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Inter se aequales; duo, quorum est maxiroa forma ; 450 
Et totidem rursnm praedictis anle minores. 
Hi semper distant ; illos communia signa 
Committunt; qua se tangunt, pars aequa rotarum 
Dividitur, binos ut si qui desecet arcus. 

Dissimilis quintus liquida sub nocte videtur, 455 
Sidera quum reddunt sinceros eininus ignes. 
Lactis ei color, et mediis via lucet in timbris. 
Lacteus bic orbis nullo minor orbe rotatur. 

Celsior ad Borean qui vergit circulus, altos 
Et peragit tractus vicinis haud procul Ursis , 460 
Per Geminos currit medios, vestigia tangit 
Aurigae plantamque terit Perseida laevam, 
Transversae Andromedae latera utraque persecat actus 
-J-Et totam ab humero dextram : snmma ungula pulsu 
f Dividit et Sagittiferi medium pernicia crura 465 

duo quorum est maxima] de g. coni. sb. — aequales quorum est m, 
EGg. — aequales quorum est et m, A. — aequales quorum extat 
m. B. (451) totidem rursum] de g. coni. sb. — totide/n inter se 
AB£Gg. (452) — Hiis A. (Ibid.) distant) AB. (ut volebat g.) sb. 

— dictant EGg. (Ibid.) illos] AEGgsb. — illis B. (453) qua] 
BEGgsb. — quae A. (454)yu^J A. zz. quis Cett. (455) Dissimilis quin- 
tus (proprie : quinctus)] A. — Dissimilis cunctis EGgsb. — Dissi- 
miles cunctis B. — videntur B. (456) — Sidere B. ss ignis A. 
(457) Lactis ei color] BEGgsb. — Lactis et calor (sic) A. (Ibid.) 
et mediis viu lucet] A. — est , mediis (— medius E.) ut lucet 
BEGg. — est , mediis et lucet de g. coni. sb. (458^ nullo minor] 
A. firmaos g. coni. sb. — nullo minus BEGg. (Ibid.) rotatur] BEG- 
g sb. _ rotutu A. (459) Omitlit hos (res vv. 459—461. A. (461) 
Per Geminos currit medios] BEGgsb. — Per Geminorum humeros 
currit g. susp. (462) Totum b. I. corruplum v. 46? — 475. dedi , 
quanlum fieri potcrat, e Cd. A., qtii praeter celeros veritatis vestigia 
servare videbatur. (Ibid.) terit] A. — tegit BEGgb — legit s. coni. 

— persida A. (Ibid.) laevum] AB. (ut volebat g.) sb. — laeva 
EGg. (463) Grolii (— Buhlii) et Schwartzii rationes postmodo iun- 
ctim dabo. Hic Cdd. dumtaxat lectiones enolo. lutera utraque per- 
secat actus] A. — secat utraque latera tactu BEG. (464) Et to~ 
tam ab humero] ABEG. Sed legendum cum s. ubs humero , vel ex 
humero. — dextram] BEG. — r dextra A. (Ibid.) pulsu] A. — cursu 
BEGg. (465) Hunc versum non habet A. Ut nos , Cdd. EG. — 
Dividit atque sagittiferi pernicia crura onu v. medium B. (466) 
Acris equi ferit orbis iter] A. — Uinc alius rapit orbis iter BEGg. 
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fAcris equi ferit orbis iter: tuip candidus ora 
Cycnus habet iuxta; etibito lucet super ipsum 
Nixa genu facies et primis ignibus Anguis. 
Effugit at Virgo: totus Leo, totus in ipso 
Cancer; ab aversis oronem secat ille Leonem 470 
Clunibus hirsutique iubam per pectoris exit, 
Cancro qua fulgent oculi, ceu regula currat 
Per medios, sic divisi latera utraque tangunt: 
i*[Et Geminis humeros et Tauri ungula dextra 
•J* Radit Ophiuchi humeros vastos fulgere notabis.] 475 
Hunc octo in partes si quis diviserit orbem , 
Quinque super terras semper fulgere notabit, 

(Ibid.) tum] BEG. — tunc A. (467) Cycnus] E. = Cygnus ABG. 
— iusta A. (Ibid.) cubito] AEG. — cubitos B. (468) Nixa genu] 
EG. — Nixa genus A. — Fixa genu B. (469) Effugit at] BEG. 
Et fulgit at A. (470) aversis] de g. coni. sb. — adversis ABEGg, 
(471) hirsutique] EG. — hyrsutisque B. — irsutasque A. (472) 
Cancro qua fulgent] s. coni. ; — Cancro qui fulgent BEG. — 
Cancro fulgentes A. (Ibid.) ceu regula currat] A. — ceu regula 
currit BE. — cui regula currit G. ( — illac r. currit s. coni. — 
inter r. currit b.) (473) divisi] B. — dividit AEGg. (474. 475.) 
Hos duos yv. diMtQOVQ habent BEG. sine varietate. Absunt a Gd. 
A. sine ullo defectus signo. Scilicet hoc in loco adeo elaborarunt 
Grammatici Seculi IV. et seqq. , ut vera Germanici verba restitni 
omnino nunc non possint. Quae tentata sunt et a Grotio et a Schwartzio 
hfc referam, etsi minime mihi probata : 
GROTIUS. 

Per Geminorum humeros currit , vestigia tangit 

Aurigae plantamque tegit Perseida laepam , 

Transpersae Andromedae secat et latera utraque tactu 

Et totam absque humero dextram ; tum candidus ora 

Cycnus habet pariterque Feri pernicia crura. 5 

Hac Ophiuchi humewos vastos fulgere notabis. 

Effugit at Virgo : totus Leo , totus in ipso 

Cancer ; ab apersis omnem secat ille Leonetn 

Clunibus hirsutique iubam per pectoris exit. 

Cancro qui fulgent oculi inter regula currit. 10 

Hunc octo, cet. 

SCHWARTZIUS. 
Per geminos currit medios , vestigia tangit 
Aurigae plantamque legit Perseujla laevam. 
Transversae Andromedae secat utraque tempora taclu 
Et tortam abs humero dextram; summa ungula cursum 
Didit ab aligeri medio in pernicia crura. 5 
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Abdi tres un<jlis levibusqne latere sub umbris. 
Hoc Cancrum tetigit quum Titan orbe, timeto 
Aestatem rapidam et solventes corpora morbos. 4<30 
Tunc habet aeterni cursus fastigia sttmma, 
Erectoque polo brevius non applicat unquara 
Candentes currus. Adverso nitittir orbe , 
Dum tangat metas; pronus devolvitttr inde. 

Hic Boreae propior ; contraritis excipit Austros ; 485 
Aegoceros metas hiemis glacialibus Austris, 
Aestatisque tenet flagrantia sidera Cancer. 
Hoc meditim sidus findit devexior orbis ; 
Ftindentis latices gentia implicat; illigat illum 

Hinc alius rapit orbis iter. Tum candidus ora 
Cygnus habet: iuxta cubito lucet super ipsum 
Nixa genu facies et primis ignibus Anguis, 
Effugit at Virgo : totus Leo , totus in ipso 
Cancer ; ab aversis omnem secat iste Leonem 10 
Clunibus hirsutique iubam per pectoris exit. 
[Per medios y sic dividit latera utraque tangunt : 
Et Geminis humeros et Tauri ungula dextra 
Radit Ophiuchi humeros vastos fulgere notabis.] 
v. 6. Schwartzius leg. censet: Hinc albus. (477) notabit] ABEsb. 
' — notabis Gg. (478) Abdi tres undis levibusque] BEG. (sed G. : ab- 
dit , quod g. in contextu retinuit, in annot. correxit.) gsb. — Adiu- 
trix umbris (sic) brepibusque A. Brevibusque haud prorsus displicet. 
(479) — Cancro b. — timete A. (480) Lege : rabidam. = sol- 
ventis ABEGg. (481) aeterni] ABEGg. - — aetherii de g. coni. haud 
necessaria (cfr. v. 523.) sb. (Ibid.) cursus] A. firmans g. coni. sb. 
— custos BEGg. (482) brevius] A. — brevibus BEGg. — Phoebus 
(de g. coni. paruui apta post proxime praecedens Titan .) sb. Puto 
fuisse propius. (Ibid.) unquam] A. (firmans coni. g.) b. — unum 
BEGg. — ultra s. coni. (483) = Candentis ABEGg. (Ibid.) cur- 
rus] E. firinans emendat. g. sb. — cursus ABG. (Ibid. ) adverso] A. 
(firmans emendat g ) sb. — averso BEGg. (484) — tangant g. — 
proneus A. sed correctum. (485) Hic] de g. coni. sb. — Hinc AB- 
EGg. — propior E. a pr. m. , ut volebat g. sb. — proprior E a sec. m. 
ABGg. (486 Aegoceros] A. (ut volebat g.) sb. — Aegocero Gg. — Ego 
chero (divise) E. — Ergo chero B. (487) fiagrantiu sidera] A. 
firmans g. emendationem. s. — fraglanti (&\c) sidera B. — flagranti 
sidere Eb. — fraglanti sidere G. — flagranti sidera g. (488) 
Hunc v. praeponendum versui 487. censebat Grotius. „Sed propter 
partic. que assentiri nos Grotio non possuinus. Hoc , ut saepe alibi , 
ita bic quoque remotius spectat." Schwarfz. — divexior B. (489) 
illigat] G? gsb. <3>© alligat ABE. (490; pistris] B. — pristis EG- 
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Intorta Pistris cauda; velocia crnra 



490 



Contingit Leporis, Canis alvum desecat imam; 
Desecat et sacrae speciosa apiustria puppis 
Centaurique humeros et Scorpion ultima cauda 
Spicula torquentem; roagnus micat arcus in illo. 
Inde Austro propior Sol est Aquilone relicto 495 
Et gelidas hiemes hebetato lumine portat. 
Huius tres caelo partes assurgere cernes, 
Quinque latent undis et longa in nocte feruntur. 

Hos inter medius nullo minor orbis agetur, 
In quo quum Phoebus radiatos extulit ignes, 500 
Dividit aequali spatio noctemque diemque. 
Sis redit haec facies, librato sidere, mundo, 
Quum ver fecundum surgit, quum deficit aestas; 
Signa Aries Taurusque aequo tanguntur ab orbe; 
Sed princeps Aries totus fulgebit in illo, 505 
Tauri armum subit et flexi duo sidera cruris. 

gsb. — pristi A, (491) Contingit Leporis ; Cania afoum desecat 
imam] Sic A., nisi quod : — contigit et album. — Contigit (— configit 
g.) Leporis , Canem iam desecat imum Gg. — Contegit (sic) et Le- 
poris , Canem iam desecat imum E. — Contigerit Leporis , Canem 
iam desecat imnm B. — Contingit Canis et Leporem iam desecat 
imum de g. coni. b. — Contingit Leporis , Canis et iam desecat 
imum s. coui. (492) sacrae speciosa aplustria] AE. (ut emendavit 
g.) sb, — sacra speciosae pluslria BGg. (493) — Scorpium b. 
(494) micat arcus in illo] A. (firmans coni. g.) sb. — micat in 
illo om. voc. controverso E. micat orbis in illo BGg. (495) — 
proprior A. (496) — hiernp (sic) A. (497) — Huius praes (sic) 
A. =s adsurgere AEB. (hic a pr. m.) g. — cernis A. (non BEG.) 
(498) longa in nocte] A. — longa nocte BEGgsb. (499) — » medios 
A. (non BEG.) (Ibid.) agetur] BE. orbis (rasura) agentur 

(sic) A. — habetur G? gsb. (500) — In quocumque Ph. E. solus. 
(Ibid.) radiatos] BEgsb. — r d atos (sic) G. — radios A. (Ibid.) 
cxtulit] BEGgsb. — intulit A. (502) librato sidere , mundo] s. 
coni. — librato sidere mundi BEGgb. -~ libato sidera (sic; mundi 
A. — librato pondere mundi g. susp. (503)'— - cere A. — fecun- 
dus B. (504) — taurus quae quo A. (Ibid.) orbe] ABGgsb. — 
ore E. (505) totus fulgebit in illo] A. , sed a pr. manu : -— totos. 
— toto fulgebit in orbe BEGgsb. (506) — subiit A. (507) At] 
gsb. — Ad ABEG. (508) Hydri et Crateram] BEGgb. (sed b. -~ 
eraterem.) — Hydri et Cratera A. — r Hydres ad Cratera contra 
inelrum in v. levem s. coni. (Ibid.) ferentis] A. scilicet Cruteram. 
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At medium Oriona secat sptramque priorem 

Hydri et Crateram levem Corvique ferentis 

UHima, defiriunt nigra qua sidera cauda. 

Illic et Chelas transverso lumine quaeres 510 

Et celsi partem Anguis et a medio Ophiiichum , 

Nec procnl inde Aquilam; toto capite incuhat ardens 

Pegasus et longae spatio cervicis inhaeret. 

Hos orbes, quoriim tractuS et signa docemus, 

Bectus per medios decurrens traicit axis. 515 

Tres intervallis paribus sine fine rotantur, 

Nec mutare vias possunt nec iungere sulcos. 

Quartus in obliquuni tres unus colligat orbes: 

Partibus extremis diversos implicat ; unum 

Inter utrumque secat medium desectus ab illo. 520 

INon si Palladia doctus formaret ab arte, 

Distantes orbes melius religasset ab uno. 

Sed tribus idem ortus omni nascuntur ab aevo 

— querentis BEGgsb. — gerentis g. susp. (509) — XJltimi b. 
(Ibid.) qua] ABEGgs. — quae b. (5l0) — quaerens A. (511) Et 
eelsi partem Anguis et a medio Ophiuckum] Sic , deleto v. interpolato 
s. — Et celsi mediam partem Anguis et a medio Ophiuchum ABE- 
Gg. — Hic etiam celsi genua adspicies Ophiuchi de g. coni. b. 
(512) Aquilam, toto] A. — Aquila toto BEGg. — Aquiia ; at toto 
de g. coni. sb. (5 13) longae] Egsb. — longe ABG. (514) or- 
bis A. (Ibid.) quorum tractus] de g. coni. sb. — quorum actus 
BEGg. — quorumq. apius (sic) A. flbid.) Docemus] BEGgsb. <2>© 
ndtamus A. (515) Rectus] BEGgsb. — Relictus A. — Rectos Voss. 
ad Arati v. 525. Tovq ^hv na(>fiolddt]v ootovq 7t^QcPdXXetai 
ct£cov. (Ibid.) decurrens traicit] BEGgsb. — percurrens traxit] 
A. (516) rotantur] de g. coni. sb. — notantur BEGg. — Omitlit 
hunc v. A. (518) in obliquurn tres] de g. coni. sb. — in obliquam 
tres BEGg. — ioblicumtris (sic) A. (Ibid.) colligat] de g. coni. sb. 

— colligit ABEGg. = orbis ABEG. (519) extremis] A. (firmans 
einendat. g.) sb. — exlremos BEGg. (Ibid.) unum] A. (firmans 
«mendat. g.) sb. — unus BEGg. (520) desectus] BE. ut votebat 
etiam g. — defectus AGg. — devectus de altera g. coni. b. — 
dissectus s. (Ibid.) ab illo] A. — in illum BEGgsb. En altera 
Grotii coni. desectus ab illo firinata partim a BE. , partim ab A. 
(521) — Nam si b. solus. (522) — Ltislantis orbis medius A. 
(523) nascuntur] A. — nascentur BEGgb. — nascetur s. ; sed tum 
ortus peccat in metrum. (524/ remanent] BGgsb. — remanet AE. 
(sed in E superscr. n.) (527) disiat] BEGgsb. — dUtant A. (Ibid.) 
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Atque eadem occasus remanent certissima signa. 

Quarttis ab Oceano tantum vestigia mutat, 525 
Obliquo currens spatio, quantum Capricomus 
Aestifero distat Cancro , quam latus ad auras 
Aetherias snrgit, tam sacris mergitur undis, 
[In sex signiferum si quis diviserit orbem 
Aequales partes, sticctimbet regula binis 530 
Inferior signis, spatii tanttimque tenebit 
Una, sui lateris quantum a Telltire recedit; , 
Nec tamen hutnanos visus fugit tiltimus orbis.] 
Haec via Solis erit bis senis lucida signis. 
Nobilis hic Aries attrato vellere, qttondam 535 
Qui tulit in Tanros Phrixura, qui prodidit Hellen ; 
Quern propter fabricata ratis, quem perfida Colchis 
Sopito vigile incesto donavit amori. 
Corniger hic Taurus, cuius decepta figura 

quam latus ad auras] BEGgsb. — quamtautus (sic) ad aures A. (530) 
partes) de g. coni. sb. — aries ABEGg. (Ibid.) succumbei) de g. 
coui. s. — succumbit BEGgb. — occumbit A. (531) signis , spatii 
tantumque] de g. coni. sb. — signis spatiis tantumque BEGg. — 
— signis patitantumque (sic) A. (£32) sui] de g. coni. sb. — ■ tui 
A. — suis BEGg. (533) — Nec tamen inhumanos A. — fulgie A. 
(534) — bisseni A. In Cd. A. hi sex versus 529 — 534. literis mino- 
ribus scripti sunt a sec. inanu , sed tainen peranliqua. lam vero et 
per se ininus clare expressae sunt sententiae , respondentes Arati v. 
541. seqq. Berk. atque Avieni 1037. seqq., et sermo ipse babet coloreui 
scholasticuin in vv. praesertim : In sex aequales partes — suc- 
cumbet regula ; et , quod maius etiam est, v. 529. efnctus est e 
Germanici nostri v. 476. Hunc octo in partes si quis diviserit o>- 
bem; versus autem 534. idem prorsus est cuni illo, a quo incipit 
Fragm. Prognostic. III. Schwartzii et meum , quod servatum est in 
fine Cdd. BEG. ; nisi quod ibi quum separatum iam dudum esset a 
poematis corpore , interpolator prima verba Haec via Solis erit mu- 
tavit in vv. Una via est Solis. Desunt eidem fragiuento duo tresve 
versus de anno et Iovis et Saturni. Quae quum mecuiu reputo , ad- s 
ducor , ut credam totum locum ita esse constituendum : 

Aetherias «urgit , tam sacris mergitur undis: 52S 
Haec via Solis erit bis senis lucida signis 534 
lum Prognostic. Fragm. III. v. 2 — 16.: 

Mercurius : binos Gradivus perficit orbes, 

• **»*-* « * « « 4 

Nobilis hic Aries aurato vellere quondam cet. 535 
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Europe, thalamis et virginitate relicta, 540 

Per freta sublimis tergo*, mendaeia sensit 

Litora , Cretaeo partus enixa marito. 

Sunt Gemini, quos nulla dies sub Tartara misit , 

Sed caelo semper, nautis laetissima signa, 

Ledaeos statuit iuvenes pater ipse deorum. 545 

Te quoque, fecundam meteret quum cominus Hydrain 

Alcides, austim morsu contingere f bello, 

Sidere donavit, Cancer, Saturnia luno, 

Nunquam oblita sni , nunqiiam secura novercae. 

Hinc Nemeaeus erit iuxta Leo ; tum pia Virgo ; 550 

Scorpios hinc duplo quam cetera possidet orbe 

Sidera, per Chelas geminato luinine fulgens, 

Quem mihi Diva canet dicto pritis Orione; 

Inde Sagittifero tentus curvabitnr arcus, 

Qui, solttus Musas venerari supplice plausu , 555 

(535) Omittit tres vv. 535—537. Cd. A. (536) — Phryxum gb. 
— frixum E. — hellem B. (538) vigile] dc g. emend. sb. — vi- 
gili BEGg. — vigiles A. — donabit BGg. (Ibid. i amori] de g. 
emend. sb. — amore ABEGg. (540) — - Europae ABGg. (non £.) — 
relictae Gg. (non ABE.) Emendavit iam g. (542) Litoru Cretaeo] 
de g. coni. sb. — , Litore cretaeo BEGg. — Litore ucretae A. (543) 
quos nulla dies) BEGgsb. — quos eulla diei (sic) A. (544) — 
nutis £. sed superscr. a. — natis A. (545) — Ledueo statuit iu- 
tfenis A. (546/ — fecunda B. (et Margo E.) Gg. Einendavit in 
Annot. g. (Ibid.) cominus] Bgb. =r comminus AEs. (547) = 
Alchides BE. — ausus morsus A. (Recte BEG.) (Ibid.) contingere 
bello Sidere] Haec corrupla : neque eniin bello pro pugnu , certumine 
recte h. 1. dicetur , ut pro proelio saepe est apud Dictyem; nec iun- 
gere possumus bello (i. e. pulchro) sidere, Equidem lego . morsu 
contingere chelae. Amicus volebat ; morsu contingere talum, (548) 
Cancer] Scaliger (prob. g.) sb. — Cancrum ABEGg. (549) — secu- 
rae A. (550; Hinc] BEGgsb. — Hic A. (Ibid.) tum] A. - tunc 
BEGgsb. (551) Scorpios] AEb. = Scorpius s. — Scorpion B. 
(Ibid.) duplo] de g. coni. sb. — duplex ABEGg. (552/ — flumine 
A. (553) Quem mihi Diva canet dicto prius Orione] A. — Quae 
mihi dicta canat magnum sidus Orionis E. — Quae mihi dicta 
canant magnum sidus Orionis BGg. — Quae mihi dicta canant 
magnum scelus Orionis de g. coni. sb. (555) — supplice et plausu 
g. — plaustas (sic) A. (556) — phobeis A. (557) Cochlidis) de 
g. coni. sb. — Coclitas» A. a pr. uianu. A secunda i erasuin , ut 
sit : Cocltas. — Poplitis BEGg (Ibid.) cuius Titania] ABEGg. — 
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Acceptus caelo Phoebeis ardet in armis: 
Cochlidis inventor, cuius Tttania flatu 
Proelia comraisit divorum laetior aetas , 
Bellantem comitata Iovera , pietatts honorem , 
Ut fuerat gemintis forma, sic sidere, cepit. 560 
Hic, Auguste, tuum genitali corpore numen 
Attonitas inter gentes patriamque paventem 
In caelum tulit et maternis reddidit astris. 
Proximus, infestas oiim quas fugerat undas, 
Deucalion parvam defundens indicat urnam* 565 
Annua concludunt Syriae duo numina Pisces 
Tempora; tunc iterum praedictus nascitur ordo, 
Lanigeri et Tauri, Geminorum, postea Cancri; 
Tunc Leo , tunc Virgo , tunc Scorpios Arcitenensque 
Et gelidus Capricornus et imbriferi duo Pisces : 570 
Huius quantum altas deinergitur orbis in undas 
Oceani, tantum liquidum super aera lucet; 

quum ois T. de g. coni. sb. (558) Hunc v. servavit solus A. Abest 
a BEGgsb. Hinc coniecturae Grotii , quarum falsitas nunc deinum 
perspici potuit. (559) Bellantem comitata] ABEGg. — bellantem 
est mirata de g. coni. sb. — honore s. contra Cdd. (560) sidere] 
ABEGg. — sidera de g. coni. sb. — coepit B. Construe : „ pietalis 
honorein cepit, sic sidere gemiuus, ut fuerat forma geminus. " (562) 
paventem] A. firmans Scaligeri coni. probatam Grotio. sb. — paren- 
tem BEGg. (564) infestas] A. (ut volebat g. ) sb. — infeclas BEGg. 
(Ibid.) olim quas] BEGgsb. — solinqua (sic) A. (565) — Deca- 
lion A. (Ibid.) parpam] E. (firmans emendat. g.) sb. — parutn AB- 
Gg. (Ibid. » defundens] A. (firinans emendat. g. ) sb. — defendens 
BG. Margo E. g. — detendens E. flbid.) urnam) A. (firinaus emen- 
dat. g.) sb. — ulnam BEGg. (566) numinu] A. (ut emend. g.) sb. 
— nomina BEGg. (567) Tempora ; tunc] A. — Temperat hune 
BEGg. — Tempora ; at hinc de g. coni. sb. (568) Minime suppo- 
sititii cum Grotio habendi sunt vv. seqq. , quum respondeant Arateis 
545. seqq. et Avieni 1046. seqq. Excidisse tamen videlur vel unus 
vel duo , ubi mentio facta fuerit Chelaruin et Aquarii. (568) Ut dos, 
BEGgsb. — Lanigeri et Aurige minorum post ea A. (569) tunc 
Scorpios] A. =r tnm Sc. BEGgsb. (Scorpios] ABE. =s Scorpius 
gsbj (Ibid.) Arcitenensque] AEs. = A*quitenen*que BGgb. (570) 
gelidus] BEGgsb. — geminus A. — et unbri feret duo pi (sic) A. 
(571) Hos quattuor vv. 571 — 574. solus servavit A. Absunt a BEG- 
gsb. (573) — asta A. (574) — in au (sic) A. (575) Orbis per- 
fecti divisus toliitur arcus] A. — Aevi perfecli divisu* tollUur orbis 
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Nullaque nox bis terna minus caelo trahit astra ; 
Nullaque maior erit, quam qtianto tempore in auras 
Orbis perfecti divisus tollitur arcus. 575 

Saepe velis quantum superet eognoscere noctis 
Et spe venturae solari pectora iucis. 
Prima tibi nota Solis erit , quo sidere currat; 
Semper enim signo Phoebus radiabit in uno : 
Cetera tum propriis ardentia suspice flammis, 580 
Quod cadat aut surgat summove feratur in orbe, 
Quantoque exsiliant spatio, quum caerula linquunt; 
Namque aliis pernix saltus, maiore trahuntur 
Mole alia, Oceanuin tardo linquentia passu. 
Quod si nube cava Solis via forte latebit, 585 
Occulet aut signum conscendens vertice caelum 
Altus Athos vel Cyllene vel candidus Haemjis, 
Gargaron aut Ide Superisve agitatus Olympns, 
Tunc dextra laevaque simul redeuntia signis 

BEGgsb. ex interpol. facta propter defectum verss. praecedd. (576) 
noctis] BEGgsb. — noctibus A. (577) venturae] Agsb. — ventura 
BE. (De G. non satis constat.J (578) — quod A. (Ibid.) currat] 
EGgsb. — curret A. , sed superscr. a. — currit B. (579) signo 
Phoebus] A. =s Phoebus signo BEGgsb. (lbid.) radiabit] Sic scripsi. 

— radiavit A« — radianlis BEGg. — radiatur de g. coni. sb. 
(580) propriis] A. — proris BEGg. — pronis de g. coni. sb. (Ibid.) 
suspice] BE. (ut emend. g.) sb. — suscipe AGg. (In A. a sec. m. 
verbum.hoc superscr.) (581) Quod] Sic scripsi. — Quid ABEGgb. 
(Ibid.) aut surgat] AE. (ut einend. g.) sb. — ut surgat BEG. — 
Quigue cadant surgant — feruntur s. coni. — submove A. (Ibid.) 
in orbe] A.~ — ab orbe BEGg.sb. (582) Quantoque] A. firmaus 
emendat. s. — Quanlove BEGgb.. (lbid.) exiliant spatio] BEGgs. 

— exiliunt spatio b. — exilli atspatio A. (lbid. j linquunt] de g. 
emend. sb. — lincunt A. — lingunt BEGg. (583) aliis pernix sul- 
ius , maiore] Sic scripsi, una litera addita lectioni A. : — aliis per- 
nix saltu maiore. — aliis pernix alius maiore B. — alius (E. in 
marg. „A1. aliis.") pernix alius maiore EGg. — aliud pernix ; 
aliud maiore de g. coni. sb. (Ibid.) trahuntur] A. — trahetur BE- 
Ggsb. (584) Mole alia] A. — Mole alio BEGgsb. (Ibid.) linquen- 
tia] A. ut volebat g. sb. — liquentia BEGg. (585) Quod si nube* 
cma] de g. coni. b. — Quod sine nube cava A, — Quod sine fine 
cava BEGg. — Quod si nube nigra s. coui. Post hunc vv. 585. 
omnia Phaenomenon sine ullo defectus signo absunt a Cd. A. ; unde 
deinceps ad tres dumtaxat Gdd. BEG, eiusdem fainiliae redacti sumus. 
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Sidera si noris, nunquam te tempora noetis 590 
Effugient, nunqiiain veniens Tithonius ortus. 

Quum primum Cancrum Tethys emittit in auras, 
Excipit Oceanus Minoae serta coronae , 
Occidit et dorso Piscis caudaque priore: 
Mergitur in totos humeros Ophiuchus et Anguis 595 
Ultioia cauda micat ; tortus habet illa timendos. 
INec multo Arctophylax hinc longe subiacet astro, 
Lumine qui primo quum Scorpios occidit uudis, 
Occulitur pedibus; durat tamen arduus ore, 
Dum rigidum Aegoceri signum freta lucida terret. 600 
Siderea vix tum satiatus luce Bootes 
In terras abit et noctis plus parte relinquit. 
At contra nullo defectus lumine totus 
Orion htimeris splendebit magnaque Divi 
Vagina et claro caelatus balteus igni: 605 
Cornua et Eridanus liquido feret utraque caelo. 

At quum prima iuba radiarit flamma Leonis, 
Quidquid parte micat caelo, fcoenascente, sub undas 
Omne abit atque feri venientis defugit ora. 
Tota Iovis mersa est pennis stellantibus Ales; 610 

(587) Cyllene] de g. emend. sb. — chillene E. — quillene BGg. 

(588) Gargaron aut lde\ Sic einendari iussit g. — Gargaron aut 
Jden BE. — Gargaros aut Ide s. — Gargaron aut Ida b. — Gar- 
garo nauti dens Gg. (Ibid.) agitatus] Maliin equidem habitatus. 

(589) — Tum g. (591) veniens] de g. coni. sb. — ventus BEGg. 
(592) primum] de g. coni. sb. — prirno BEGg. (Ibid.) Thetys] b. 

— tethis BE. — Thetis s. — dimittit s. coni. (593) Minoae] de 
g. emend. sb. — minoiae BEGg. (594) dorso] de g. coni. sb. — 
dorsus BEGg. (595) humeros] BE. (firmantes emend. g.) sb. — 
hurnero Gg. (596) tortus] BE. (firmantes coni. g.) sb. — ortus Gg. 

— ille s. coni. (597) hinc longe s. astro] de g. coni. s. — hie 
longe s. astro b. — his longe s. astris BEGg. (598) Scorpios] 

BEGg. = Scorpius sb. (600) — regidurn B. aegocheri E. — 

aego cheris B. (601) — tuum Gg. (603) totus] BEGgs. <s>0 totis 
b. (605) — celatus BGg. — alteus g. (606; — heridanus Bfe. 
(608) hoc] inseruere de g. coni. sb. — Abest a BEGg. (609) — 
Omne £. , ut volebat g. sb. — Ornnem BGg. (Ibid.) defugit] £G- 
g*. — defigit B. — effugit duixQoaq b. (Ibid.) ora] de g. emend. 
sb. — hora BEGg. (612) Hunc versum supra v. 275. in Cdd. ex- 
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Quique genu posito defessus conditur undis, 
r? Sumina geiiu subversa tenet , qua se Lyra versat, 
Crure tenus : redit in caelum vasti caput Hydri 
Et pernix Lepus et Procyon et Sirius ipse 
Totiusque Canis rabidi vestigia prima. 615 

Accipe, quae vitent exorsae Virginis ora: 
Delphinus notis iarn turn deflexerit undis, 
Et Lyra dulce sonans et flammis cincta Sagitta ; 
Et niveus Cycnus properarit tangere fluctus ; 
Utraque penna volans caudam vix lucet ad ipsam ; 620 
INigrescitque Padus, terrae qui proximus amnis. 
Tum caput abscondet Sonipes; tum tota latebit 
Cervix; at contra sublimior Hydra feretur 
Cratera tenus; et surgent aplustria puppis 
Argoae totusque Canis ; sed quum pia Virgo 625 
Nascitur, illa ratis roedia plus arbore lucet. 

Surgentes etiam Chelas sua signa notabunt: 
Exsilit Oceano nunc toto crine Bootes, 
Quem claro veniens Arcturus nuntiat ore; 
Celsaque Pnppis habet; cauda rainus attamen Hydra ; 630 
INixa genu species flexo redit ardua crure, 

stantem huc collocarunt de g. coni. sb. Abest h. 1. a BEGg. (613) 
Distinxi cum s. — Crure tenus redit in caelum ; vasti c. H. gb. 
(614) — syrius BE. (615) rabidi] gsb. — rapidi BE. (De G. 
non satis constat.) Versus hic subdititius videbatur Grotio ; sed vide 
Schwartzium. (617) notis] de g. coni. sb. — motis BEGg. (Ibid.) 
deflexerit] BEGg. intransitive , pro : „se deflexerit." — defluxerit de 
g. coni. sb. f 6 1 9 ) — cygnus BGg. (non E.) (621) Fortasse : qua 
proximus amnis ; Arat. v. 600. HotafJLOlo naqrjOQlav axtotovtat. 
(,622) abscondet\ de g. coni, sb. — abscondit BEGg. (Ibid.) tutn 
tota] de g. coni. sb. — curn tota BEG. (624) Cratera tenus ; et 
surgent aplustria] de g. coni. sb. — Terra tenus traxit surgentia 
plustria BEGg. (626) — ratio Gg. (non BE.) Emendari iussit g. 
— media tenus arbore l. g. suspic. prob. b. „Sententia videtur esse 
haec: Mali plus lucet super horizontem quam dimidia pars. Consen- 
tit caeli consideratio." Schwartz. (628) Exilit] de g. coni. sb. — 
Exilem BEGg. (630) habet] BEGgb. — .abit s. prava coni. Cfr. 
Schraderi Observv. p. 52. Scil. in Arati v. 610. Schraderus , Voss. 
Buttm. Bekk. dederunt . 'Apy<o d* av fidka ndoa ^iBXr)oqoq %a- 
OStat rjdrj pro Cdd. ov /naXa , a qua lect. decipi se passus est 
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Parlibus hatid aliis ; nocte ehictata suprema 
Bis solet illa una caelo se ostendere nocte; 
Nam si Phoebeos currus, dnm longa venit nox, 
Occasu seqnitur, rursus fngit Oceanum ortu, 635 
Crure siinul Chelis fulgens. Quum Scorpios exit, 
Iam totis radiat niembris miserabile sidus ; 
At qmim tantus abit, quantum Lyra surgit ab undis , 
Arcus ipsa sua caelo referetur imago : 
Imperfecta redit caelo tum tota Corona 640 
Et Chiron pius ad caudam cognoscitur imam. 
Pegasus abscondit toto tunc pectore pennas; 
Wec lucet cauda praemersus pectore Cycnus. 
Abdit et Andromede vultus; et maxima Pistris 
Occasu insequitur metuentis Virginis ora: 645 
Crista super caelo fulget, caput abditur ipsi. 
Regalis Cepheus altis intactus ab undis. 

Scorpios exoriens, quum clarus fugerit Amnis, 

Schwartz. Celsa scil. h. 1. ra vipyhd , non , quod illi videbatur , 
Vtyrfkri* (Ibid.) Hydra] de g. coni. sb. — illa BEGg. (632) uliis] 
BlL ut volebat g. sb. — alii Gg. (Ibid.) nocte eluctata suprema] 
de g. coni. sb. — noctetn fluctuuta suprema Gg. — noctem fluctuata 
supremam BE. (633) ilLa\ Ggsb. — ille BE. (Ibid.) nocle] E. 
(firinans emend. g.) sb. — noctem BGg. (634) — cursns B. 
(635) Occasu] de g. emend. sb. — Occasus BEGg. (Ibid.) rursus] 
BEGg. r= rursum sb. (Ibid.) ortu] EGg.sb. — ortus B. (636) 
Crure simul Chelis futgens] s. coni. — Crure , simul Chelae fuU 
gent BEGgb. (Ibid.) Scorpios] EGg. = Scorpius Bsb. Totum 
locuin sic refingere conalus est Grotius : Crure , simul Chelae ful- 
gent , quum Scorpios exit , Haud cunctatus abit : quum Chiron sur- 
get ab undis Arcusque ipsa pio caelo referetur imago , Iam totis 
radiat membris miserubile sidus. Imperfecta cet. Recepit hanc g. 
coniecturam b. retenta tamen suo loco Cdd. lcclione ; unde inirae tur- 
bae ortae sunt in eius edilione. (637) Iam totis] E. ut volebat g. 
sb. — Tum totis B. — Tam totis Gg. (638) At quum tantus ubit] BEGg(b.) 
— Ac tumtantum abiet (sic) s. coni. (Ibid.) surgit] B. — surgat EGgsb. 
(639) Arcus ipsa suo caelo] Sic scripsi. — Argo sipia (siria E.) 
suo caelo BEGg. b. altero loco. — Arcusque ipsa pio caelo (g.) b. 
altero loco. (Ibid.) referetur] de g. coni. b. — refertur BEGg. — 
Argusque ipsa pio caelo resecetur imago s. coni. (640) tum] de g. 
eineud. sb. — cum BEGg. (641) pius] de g. emend. sb. — prius 
BEGg. (Ibid.) imam] de g. coni. sb. — ima BE. — una Gg. 
(643) — cygnus Gg. — cignus B. (644) Abdit et Andromede 




493 

Scorpios Oriona fugat, pavet ille seqtientem. 

Sis vati placata, precor, Latonia virgo: 650 

Wou ego, non, primus, veteres eecinere poctae, 

Virginis intactas quondam contingere vestes 

Ausuiii hominem, divae sacrum temerasse pudorem. 

Devotus poenae tunc impius ille futurae 

Wudabatque feris fangusto stipite silvas 65$ 

Pacatamque Ghion dono dabat Oenopioni. 

Haud patiens sed enim Phoebi gerinana repenfce 

Numinis ultorem, media tellure revulsa, 

Scorpion ingenti maiorem contulit hostcm. 

Parcite, mortalesi nunquam levis ira deorura. 660 

Horret vulnus adhuc et spictila tincta veneno 

Flebilis Orion et quanquain parle relicta 

^Caeli paene fugit, tamen altis mergitur undis, 

Scorpios ardenti quum pectore contigit ortus* 

Wil super Andromedae, nil Pistris luce fruetur. 665 

pultus] s. — Ardet et Andromsdae pultus B£6g. — - Abditur Andro- 
medae oulttts de g. coni. b, ilbid.) et muxima Pistris] B£. -r- 
Pistris et maximu Gg. — sed maxima Pistris de g. coni. 1). — 
Pistrisque marina altera g« susp. — — Pristis sed ab imo 8, (645) 
Occasu insequitur] s. — Occusum sequitur BEGg. — Oceano inse- 
quitur de g. cotii. b. (Ibid.) mstuentis pirginis) Sic acripsi ex Arati 
y. 629. rd dk oi fj4ya del/Lux, Kijreog rjeposis indyet, vdrof. 
et Avieni y. 1157. Ac formidatum cet. — uentis (sic) et pirginie 
£. — penientis et pirginis B. (sed in hoc et lineola notatum , tam- 
quam delendain.) G. Margo £• g. — penientis pirginie de g. coni. 
b. — venientia pirginis s. coni. (646) — cauda s. coni. — caput 
abditur ipse R. C. alias intactus Voss. ad Arat. p. 111. (647; ■*-. 
cephoeus B£. (648) Scorptos] bis £. g. (v. 648.) = Scorpius g. 
(v. 649:) sb. — Scorpion B. (Ibid.) quum clurus fugerit} de g. 
coni. sb. — quam (sic) clurus fulserit BGg. — quam claris fulse- 
rit £. (Ibid.) Amnis] fi£. (ut emend. g.) sb. — - annus Gg. (650) 
Si*] de g. coni. sb. — Si B£Gg. (651) — * Nam ego b. (652) 
quondam contingere] B£. (firmanles emendat. g.) Sb. — qaondam 
qui tungere »Gg. (655) ungusto] B£Ggb. — augusto s. Fuit : eO 
ambusto. Virgit. Aen. 7 , 524. sndibusoe praeustis. (656) — chyon 
B. — Oenorioni £• In marg. correctum. (657) Huud patiens sed 
enim] de- g. coni. sb. — At patiens etenim £. — Ad putiens ete- 
nim BGg. (659) — Scorpium b. (662) reticta] fi£Ggs. e\0 retecta 
de g. coni. b. (663) Cueli paene] fi£Gg. (B£. : poene) s. eso Teii 
paene de g. ooni. b. Sed in poene vidttur lalere pone : nam paene niinis 
rhaedj i Fahulat. A \ 
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"In caput atque humeros rapit orbis Cassiepiam 
Declivemque trahunt aeterni pondera mundi 
Corruptaque cadit forma, certaverat olim 
Qua senis aequorei natis* quuin litore Canchli 
Doridos et Panopes spectasset stulta choreas. 670 
Ula abit Oceaio: totius serta Goronae 
In caelura redeunt; totum se liberat Hydros ; 
Cruribus eispectat Chiron, obscurior arcu, ; 
Corpote iara toto vasto sub vertice clarus. < " . 
Tum fera, qnam dextra portat Centaurus, in auras 675 
Exsilit et ckris aperitur fiexibus Anguis : 
Innixusque genu laeva minus aequora linquit. 

At qimm priraa subit facies remeabilis Arcus, 
Iam sicca Oceano Chiron perukia crura 
Expuitt et celsis Ophiuchus fulget in astris. 680 
Nil trahit obscurum Serpens; sed tritnea recepta 
Pesinit esse manu f mediis deformis imago: 
Iam Lyra cum superis et Cycni dextera penna : 
Radit tellurem rediens cum sidere Cepheus. 
Tum Canis abscondit totius corporis igncs 685 

languet; sive, Grotio auctore, iunges cum v. fugit, sive, ut rult 
Scawartz: parte relicta caeli paene. (664) Scorpios] Gg. r^. Scor- 
pius Esb. — Scorpion B. — ortis E. (665) Nil - - nil] BEGsb. 
— Nikil - - nihil G. Margo E. — pristis Gg. (666) Cassiepiam] 
de g. emend. sb. — Cassiepia BEGg. (667) Declivemque] de g. 
emend. sb. — declinemque BEGg. (Ibid.) aeterni pondera mundi\ 
de g. coni. sb. — aeierno pondere mundi BEGg, (66$) cadit] de 
g. coni. sb. — cadunt fiEGg. (Ibid.) certaverat] de g. coni. sb. — 
ccrtaverit ££Gg. (669) senis] de g. coni. sb. — sinus BEGg. 
(Ibid.) Canchli] de g. coni. sb. — cancri BEGg. ($71) totius ser- 
ta coronae] de £. coni. gsb. — - totiensque serta corona (sic) BEGg. 
(572) = Hydrus BEGg. (673) — expectani B. — ckyron B£. 
(Ibid ) — arcu BEGgs. — arcum de g. coni. b. fiecte vero : ob- 
scurior arcu, quod ad arcum attinet. Cfr. Avieni v. 1J44. manet 
Arcitenens , dum spicula caelo Exserut cet. (674; iam toto vasto 
sub pertice] s. — iam toto pastus et (fertice BEGg. — iam vasto , 
iam toto vertice de g. coni. b. (677) linquit] de g. coni. b. — lin- 
quunt BE. «p- Uncunt Gg. — Innixumque genu laevo maris aequora 
linquunt s. coni. (678) Arcus] de g. eroend. sb. — . arcu BEGg. 
(679) — chyron BE. , (680) Expulit st celsis] de g. emend. sb. 



Digitized by 



195 



Et latet Orion; et semper tutus in undis 
Est Lepus; Argoaeque ratis, qua flexile signum 
In puppim formatur, adhuc aplustria lucent. 
Mergitur et Perseus et Caprae nobile luiuen. 

Aurigam totum absqondit yeniens Capricornus 690 
Atque omnem.ornatum venerandae numine Puppis. 
Tum Procyon oUscurus abit; redit armiger uncis 
Unguibus, ante omnqs gratus tibi ? Iuppiter, Ales» , 
Omnibus et stellis Cycnus redit et leve Tclum 
Et parvus Jpelphipus et apta Altaria sacris. 695 
[Eminus exsurgit MinoiX nota Qorpna.] 

Hydrochoos q^lum scandens simul evocat ore 
Et cervice tenus fi$entem Pegason alis, 
Aversum Chirpna trahit nox ^tra $\\b amdas; 
Oceanus caudam tingit, non&um capit or<a, 700 
Norf vastos humerps, non pectora tristia setis; 
Hydram plus naediam cpndit, pars tertia lucet. 

Hanc Pisces abdunt prti totumque Biformem* 
Quum geminos Pis.ce$ Aquilonis provpcat aura, . 
Iile etiain surgit , qui tristes. respicit Austrop; 705 

Malim tainen; extulit.et x. — » expulit celei* Gg. — expuiit ceh- 
sie superscr. et B. — expulit celsie superscr. el verbo priori ; u,t 
sit : Expellit, celsis E*. (681) Nit] BEgsb. — Nihil G. (Ibid.)e>9 
Si trunca s. coni. (682) Desinei s. oonii (Jbid.) manu] de g. 
coni. sb. — - manum BEGg. (Ibid.) mediis] Sic corrupte BEGg. e\S 
rediens de g. coni. b. Displicet tainen, quia mox v. 684. idem ver- 
buin. — Nisi ad sententiam recte , sed paruin probabiliier , s. coui. 
(683) — cygni Gg. — cigni B. (684) — cepkoeut B. . — . cophodus 
E. (685) ignis BEGg. (686) — atque imperfeciusin undis 
g. susp. (688) — athuc BE. (691) omnem] BE. (ut einend. g») 
sb. — omne Gg. (693) = omni& BEGg. (694) — cygmus BGg. 
(696) Minoia notaj EGgb. — minori. nota J$. Ve.rsum hunc, iudice 
Grotto , insititium del. s. J?*al$a ,oinnino quum sententia sit, Vossius, 
sed paruin probabiliter , sic leg. coniecit a^ Aratum p. .121.: Exsur- 
gunt siinul exorto Capricorno % (697) — fjydrochous, b. (699) 
chyrona B. (700) = tinguit ,BE. (701) npn pcctom tristia, seti*] 
de g. coni. sb., — tu/n pectora tristia sertis BEGg. (702) ««- 
dia dubia g. susp. (Jbid.> condit] BE. — tondit Ggb. — tondet s. (703) ab- 
duni) BE. firmantes emend. gO *• — addunt Ggb. (Ibid.) orti r toium- 
gue] de g. coni. s. — orti tumque Gg.- — ortitumque B. — iortitmm- 
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Piscibus ille simnl surgif, sed fiberat ortus, 
Quum pernix Aries in caelum cornua tottit. 
Pisces educunt Cephetda ; laetior illa 
Nereidas pontumque fttgit caeloqite refertnr. 

Ortus Lanigeri properabunt condere sacrum 710 
Turibulum ; patrio fulgebit in aethere Perseus. 
Persfca quura pennae reddunt, iam Pleias ab. undis 
Effugit et dextro Tauri cognoscitur armo. 
Fixus Itt in curru trahitur sine curribus ullis 
Myrtilos; haud totum cernes; fcum interit ipsum 715 
In caelum redit, et pars dextera mergitur undis; 
Vertice lucebit; teneros manus efferet Hoedos; 
Laeva Iovis nutrtx humero radiabit in ipso ; 
Proxima tellnri nascetur planta siriistra: 
Cetera cum Geminis perfecto sidere surgent. 720 

Tauro Pistricis pariter cristaeqne refulgent 
Caudaque ; vicinnm terris iam cerne Booten ; 
Et quum se genibus deraisit pars Ophiuchi, 
Signum erit, Oceano Geminos remeare relicto. 

Totaque iam Pistris lucebunt squamea terga; 725 
Eridani et primos deprendet navita fontes, 
Caehtm conspiciens, dttm claro se movet ortu 
Orion; habet ille notas, qtiae tempora noctis 
Significeot, ventosve truces lidamve quietem. 

que E. — ' orti , geminumque b. (Ibid.) Biformem] de g. coni. sb. 

' biformes BEGg (706) sed] de g. coni. sb. — et BEGg. 
(708) — cephoeida BE. (709) Nereidas] de g. coni. s. — Nerei- 
dos BEGgb. (Ibid.) pontumque fugit] de g. coni. sb. — pontoque 
fugam BEGg. (712) pennae reddunt] de g. coni. sb. — pinnae 
redeunt BEGg. (713) Tauri cognoscilur] de g. coni. sb. — Tauri 
et cognoscitur BEGg. (714) Fixus ut in curru] Ralma. -— Fixus 
et in curru BEGgb. — Nixus et incurvus s. coni. (Ibid.) ullis] 
E. firmans einendat. g. sb. — illis BGg. (Myrtilos scripsi constan- 
Hae causa pro Myrtilus.) (715) haud] de g. coni. sb. — aut 
BEGg. (Ibid.) cernes] de g. einend. sb. — * cernens BGg. — cernen 
superscr. «. E. (tbid.) cum interit ipsum] Sic corrupte BEGg. — 
non integer ipse de g. coni. b. — quum luppiter ipse s. coni. 
(7*6) redit et pars dextera\ Gg. — redit pars dextera B. — redH 
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(superscr. i , ut sit : e\© rediit) pars dextra (aic) E. — r*cfa , of 
/>or# dextera de g. coni. b. — re<ftf ef />ar* tertia s. (717) e»Je- 
refj de g. coni. sb. — cffugit BEGg. (718) radiabit\ de g. emend. 
sb. — radiavit BEGg. (720) aur^enf] gsb. — «ur^ei BEG. (721) 
Pistricis] de g. einend. sb. — pistrices BEGg. (722) cerne] BE. ; 
ut volebat g. sb. — cernet Gg. (723) — rf<*«wt< BE. (724) Ge- 
mtno*] de g. emend. sb: — gemino BEGg. (725) Pistris] de g. 
emend. sb. — piscis BEGg. (726.' — Heridani B£G. (Ibid.) />ri- 
/wo#] de g. emend. sb. — />r/mo BEGg. (Ibid.f deprendet) s. — 
deprendat gb. — deprehendat BEG. (72S) nocft#] de g. emend. 
s b. — noc/e* BEGg. (729) Si£/i#ice«f] de g. eineud. sb. — signi- 
ficet BEGg. (Ibid.) ventosve] BEGgb. — ventosque s. (Ibid.) fi- 
damve] de g. coni. sb. — fidamque BEGg. 
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k 

GER^IANICI CAESARIS 
PROGNOSTICORUM RELIQUIAE. 



I. 

Grandine permixtas Aries nivibusque caducis 
Spargit vicinas supra iuga tristia nubes. 
Taurus portat aquas et ventos excitat acres. 
Fulmina tunc crebro iaculatur Iuppiter et tunc 
Intonat emissis violentior ignibus aether. 5 
At Gerainis leviter perstridunt caerula venti, 
Rarus et in terras caelo demittitur humor. 
Omnia mitescunt tranquillo sidere Cancri; 
Siccus erit Leo, praecipue quum pectora fervent. 
Virgo refert pluvias et permovet aera ventis. 10 
Lenius est Librae signum; vix rorat in illo. 

Prognostica. I. Habent hoc fragmentum Cdd. BEG. Abest ab 
AFP. (1) permixtas] de g. emend. sb. — permixtus BEGg. 
(2) de g. coni. sb. — Spargunt vicina tristis supra iuga piscis 
BEGg. (pisces E.) (3) acres] de g. coni. sb. — aries BEGg. 
(4) Fulmina tunc] de g. eioend. sb. — Fulmina tum BEGg. (5) emis- 
sis] E. a sec. mauo, ut irolebat g. sb. — emissus BE (a pr. m.) 
Gg. (7) — - dimittitur Gg. contra BEsb. (9) quum] de g. coni. b. 
eui BEGgs. (11) rorat] de g. coni. sb. — rore BEGg. (12) Scor- 
fios] BEGgs. — Scorpius b. (Ibid.) assidue] BEGgs. <sn© assiduos 
de g. coni. b. s ignis BEGg. (13) Omittit vv. 13. et 14. B. 
(Ibid.) in pluitia* magis invenit arva quieta] Sic Gg. — in pluvias 
magis inpenit arva ctur (sic) E. C5N£> in pluvias veniet ; magis~ arva 
quieta de g. coni. b. — in pluvias magis impetet arva quieta s. 
coni. (14) truces venti] de g. coni. sb. trucis ventos EGg. (15) 
Rara Sagittifero] de g. coni. sb. — Rara Sagittiferi E. r~ Sagttti~ 
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Scorpios assidue caelo minitabittu? ignes; 

Lentior in pluvias ftnagis invenit arva qnteta : % 

Atque truces venti densa nive saepe rigebunt. 

Rara Sagittifero descendunt flumina terris; 15 

Aegoceros aliis parcit, sed frigora durat 

Ihstabilique gelu fallit vestigia passus. 

Qui fundit latices caelo, quoque permovet imbres. 

Omnia miscentur cum Piscibus; aspera ventis 

Aequora turbatos volvunt ad sidera fluctus; 20 

Imbribus incumbit caelum solemque recondit; 

Grandine pulsatur tellus ; nive moenia duranU 

Haec ut quisque deus possedit numine signa , 

Adiungunt proprias vires. Torpere videntnr 

Omnia Saturno; raros ille exprimit ignes 2S 

Et siccas hieraes adstrictis perficit undis; 

Grandine durantur pluviae ; nive grando putrescit 

Et rigor accedit ventis; mitissimus ille 
***.#*##•***#* 

ii. 

.*#***##**#** 

Iuppiter est illo laeto magis hic ubiq. solu^. 
Vitavit flammas proprior bene lucidus ore. 

ferique rara BGg. (Ibid.) descendunt fiumina] de g. coni. sb. — 
descendit pluvia BEGg. (16) — Egocheros BE. (Ibid.) aliis par- 
city sed] de g. coni. sb. — alias spargit et E. — alia spargit et 
BGg. (I7)fallit] s. coni. — falli BEGgb. (18) — lacies E. (21) /m- 
bribus incumbit caelurn] E. ut eiuendavit g. sb. — Imbribus incum- 
bit in caelum BGg. ln B. in lineola notatuin. (2^) — torpore BE. 
(27) — gran (sic) E. — grande g. (err. typogr. ?) (28) — ac- 
cendit E. 

II. Vers. 1 — 50. constituunt Fragmentum illud , quod ex apogra- 
pho Heinsiano Codicis Puteanei primus edidit Burmaimus in Anthol. 
Lat. V. 51. Toin. II. p. 338. exstatque etiam iu Cod. Basilceusi , 
cuios scripturam in oinnibus vel vitiosissiuiis fidelitcr expressimu* , 
adeo , ut de erroribus typographicis cogitaudum nOn sit exempli gra- 
tra in his : falet — tari — subterpater — acri leonie — equate — 
Siocatis — aethae — Adigeret — afiapit — quacolitue cet. In 
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Nec pecus in fetu falet nova turba rcpente. 

Mngiet stabilis alto valebit obili. 

Idejn ne tellus nimium siccata repente. 5 

Distuat sata ctim tettgit fera cornua tari. 

Dat pluvias sorbetq. dato cum pliade fugit. 

Atq. adidgeminos cancro placidissimus ideni. 

Dat modicas vires rapidos et temperat aestu. 

Et leo terribilrs subterpater ipse repeliit. 10 

Instantis raorbos et ditis limina cludit. 

Incipit agricolis in virgine sorbere vota. 

tu n 
Iammaiature segetes et spicaea pedent. 
Ante larem primum perfectam esse corona. 
Libra tumescentis mttsto bene per quoquit ttvas. 15 
Scorpioni ingrediens ttta libra tnttnera odit. 
Iamq. sagittiferum scandens sua munera redit. 
Wniti qualaete hiemi modice tam 1 in capricorno. ' 
Hydrocoon piscesq. agitat saevissimus idem. 
Sistatuit currus quocumq. in sidere fessus. 20 
Lanigero tonat efpoeni per terga leonis. 
Omniaq. hiberni permiscet mensibus astra. 

utroque Cpdice sine ulla divisionis nota legitur post Phaenomenon v. 
585. Quod si nube cava Solis pia forte latebit, p, significat Apo- 
graphuin Puteaneuni, Bu. Burinanuom.j (1) <5VO laetus Bu. — ubi p.. 
CsO Solis Bu. (2) proprio p. (3) fallit p. Sed leg. fallet, (4) 
Mugiet e stabulis p. — balapit p. <3>0 balabit Bu. (Ibid.) ouili p. 
(6) Distituat p. <svg> Destituat Bu. (Ibid.) tauri p. (7) datas p. 
(8) Atque adit geminos p. 6\£> adiit Heins. (9) Lege ; rabidos, —~ 
aestus p. (10) sub te , pater p. (11) Instantes p. — lumina 
cludit p. ds& limina claudit Heins. (12) <J\£> sofoere Bu. (13) lam 
tum maturae p. — et spice pendent p. et epicea pendet Heins. 
(14) Fortasse : Ante Larem patrium, (Ibid.) perfecta messe p. — 
persecta messe Heins. — corona p. (15) tumescentes p. — perco- 
quit uoas p. (16) Scorpion p. (Ibid.) ©>£> Liber Helvetius. — cdit 
p. SS condit Heins, (17) sagitterum p. <3s© reddit p. (18) Nunquam 
laetae hiemi p. (20) Si statuit p. evD fessos p. (22) kibernis Bu. 
(23) — Atque Phoebeus p. ©s© At quum Phoebeos Bu. (24) Geminique p. 
(Ibid.) — dotnum Helv. gn£> acre Leonis Bu. (25) Sydus p. oo aequa- 
tae p. — Chaelae p, (26) Hic v. in Gd. A. geminatus e praecedd. duobus 
abestap. (27) fusor Bu. (28) Siccatis) p. (lbid.) S>© nebulis 
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Ad cum phoebeos mavors effugerit ignes. 
Sive aries germiniq. deum sive acri leonis. 
Sidus et equate librato pondere caelae. 25 
Sidus et equate librato poridere leonis. 
Aut arcu pollens aut imbris furor habebit. 
Siocatis caecus nebulithebet habitur aer. 
Nullaq. praecipite sagittabunt aequora venti. 
His idem lento signis cum snprimit ignis. 30 

i 

Velligeret nigra ctirsus stantione tenebat. 
Tum crebro inagnus tonetru pulsabitur aethae. 
Tum resoluta dabit nimbits cum grandine nubis. 
Sed magis hibernae steterit cum sidera partis. 
Effundet totas violentos numine vires. 35 
Ad modicos imbres provi cum cornua tatiri. 
Frugiferamq. deam vel brumalem capricornum. 
Adigeret liquido non saevus ab aethere fundet. 
Incertus cancro terras cum lettfer ortu. 
Stritis aflavit nocituros teraperat aestus. 40 
Scorpios adprime qttacolitae cumina cauda. 
Frigidaq. extremi iam claudunt sidera pisces. 

kebetabitur p. (29) GVO praecipites agitabunt p. (30) supprimit p. 

— His idem lentos Pisces quum supprimit ignis Helv. (31) VeU 
Hger et p. CNO statione p. — lenebat etiain p. tenebit Bu. ut A. 
a sec. m. , (32) $v£> Tunc p. tonitru p. — aether p. (33) eso nim* 
bos p. — nubes p. (34) — steterint Bu. sed requiritur potius sci- 
derit, ut est Phaenoinenon v. 423. (35) violentior numine vires p. 

— violento turbine vel murmure Heins. — violentior agmijxe Helv. 
(36) provi (sic) cum murmuru p. (38) Aliger et p. (39) lethifer 
p. (40) Strius afflavit p. (Ibid.) aestas p. Totum locum sic con- 
stituit Helvetius : Sed magis hibernae steterint quum sidera partis , 
Frugiferamque Deam pel brumalem Capricornum , At modicos wn- 
bres proni cum murmure Tauri Aliger et liquido non saevus aU 
aethere findet , (sic) Insertus Cancro , terras , quutn letifer ortu Si~ 
rius udflavit nocituro , temperat aestus ; in quibus insunt alia proba- 
bilia alia prorsus reiicienda , veluti cum murmure Tauri, et nocituro. 
(41) ad prime qua colit acumine (sicj cauda p. osD at primae qua 
tollit acumina caudae Heins. (43) — itelaneque p. — Martia non 
illos turbubunt tela neque imbres Bu. — Martia non illos turbabit 
siella neque imbres Helv. (44) Haut ulla condel p. <2s&Aut ullu condent 
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Maritia non illos turbavit itella neq. iinbres. 
Aud ulla condet nitidos caligine soles. 



s 



Sed diforte diera victus inutaverit aer. 



45 



Et ventos aut ftuidet aqua gelidissimus unde. 
Bim rigor et toto boreas dominabitur orbe. 
Adfaciles glebae bastastringit frigore verno. 
Alma venus pecudis claro citm, vellure fulsis. 
Subhicem exoriens eademq. ubi tempore eodem. 50 
Aetherium venit Taurum super imbribus atris 
Et tonitru crebraque abscondit grandine terras. 
Temperat in Geminis annum. Nec crede sereno, 
Nubila nec diuturna putes, quum sidere Cancri 
Fulserit ardentis; tantum hoc nil sidere certum. 55 
Flagrantis placide lueis vis temperat annum, v 
Quum posuit sedem jNemeaei finibus astri. 
Virgineque et Libra semper pendentia tantum 
Nubila continua magis in statione manebunt. 
Tunc quoque nulla.fides caelo , quum Scorpion acrem 60 

Bu. (45) Sed di p. Sed si Bu, £47) Rim rigor etiam' p. — • Fit rigor Bu. 

(48) Ad flaciles glebae basta stringit p. <S&At faciles glebas astringit Bu. 

(49) vellerefulsisp. vellere fuUit Bu. (50) Sub lucem p. (51; Vcr- 
sus 51—162. habeut Cdd. AF. Ed. princeps Absunt a BEG. (Ibid.) 

— aethereum Cd. Putean. (Ibid. ) venit Taurum super] de g. coni. 
sb. — venit austrus super A. — venit austros super Cd. Putean. 

— venit Taurus sub F. venit in thalamum supcr P. — venit 
thalamum super g. — hymbribus P. (Ibid.) atris] 'F. ?) de g. 
coni. sb. — astros A. Cd. Putean. — atrum Pg. (53) — credeo 
A. (54) nec] AFgsb. — . ne P. (Ibid.) putes] (F.) Pgsb. — puta 
A. (55) Fulserit\ de g. coni. sb. — Funserit A. ' — Fons erit FPg. 
(Ibid.) ardentis tantum hoc nil sidere] de g. coni. sb. — ardentis 
hoc in Utore (oin, tantum) A. — ardentis tamen koc littore P. (De 
F. non satis constat, praeterquain quod is quoque habet litore.) — 
ardentis , tamen hoc in liltore g. — certam A. (56) — placidi A. 
(Ibid.) lucis vis] de g. coni. sb. — lucens hic AFPg. — omittit an- 
num A. (57) Quum posuit] Agsb. — Composuit FP. (Ibid.) Ne- 
meaei] de g. coni. sb. — nemeis AF. — nemaeis P. — Nemeacis 
g. (Ibid.) astri] de g. coni. sb. — astris A. — dstrum FPg. (58) 
Virgineque et Libra] (F. ?) gsb. — Virgineql librat A. — VirginU 
et Libra P. (60) Tunc] (F. ?) de g. coni. sb. — Nunc APg. 
(Ibid.) caelo] de g. coni. sb; — caslum AFPg. (Idid.) acretaf de g. 
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Stat super; incerta namque omnia lege feruntur: 
Heu quantis terras tum luppiter imbribus omnes 
Obruet! aut glomerata cadet quam densa per aethram 
Immitis grando ! caelum quam saepe sonabit ! 
putim spatium attigerit tendentis spicula signi, 65^ 
Non terris imbres, ponto non flamina ddnmt. 
Et caeli terret sonitus mortalia corda, 
puum sedem Aegoceri Cythereius attigit Ignis. 
Horridus at gelidos portendit Aquarius imbres 
Hibernaeqne cadunt pluviae concretaque grando. 70 

Piscibus a geminis sub prima recurrerit astra 
Hesperos, haec tibi signa feret, quum fLucifer ora 
Ingreditur Venus alma polum ; sed ubi Hesperos ignes 
Provocat aetherios et noctem ducere terris 
Incipit, exoriens ecce haec Cytherea movebit. 75 
Vere caveto imbres et fulmina culmine ab alto, 
Phrixe^uua rutilo pecus ut radiaverit astro , 
Kubila commixtusque fragor pluvialibus undis, 

coni. sb. — acer AFGg. (62) tum] (F. ?) gsb. — cum AP. (Ibid.) 
imbribus] de g. coni. b. — ignibus AFPgs. = omnis AFP. , (63j 
heu g. coni. elegans , sed non prorsus necessaria. b. (Ibid.) 
quam] APgb. — quum s. (De F. non satis constat.) (Ibid.) acthram] 
de g. coni. b. — astras A. — astra FPgs. (64) — lam mitis A. 
(lbid.) caelum\ A. (firmans coni. g.) b. — caelo FPgs. — quem F. 

sonavit A. (65) — attingerit A. (Ibid.) spicula signi] de g. 
coni. sb. — singula signis A. -r— singulaque ignis FPg. (66) rfe- 
runt] A. ss deerunt (F.) Pgsb. (68) — egoceri cytkeus A. — 
agoteri cithereius P. (69) Horridus] (F.) Pgsb. — Umidus (sic) A. 

(Ibid.) at gelidos] gsb. — ad gelidos FP. ad cuelidos A. (Ibid.) 

imbres] de g. coni. sb. — ignis AFPg. (70) — concratq. (sic) A. 
(71) — recurret in astra A. (72) Hesperos] bis A. ss Hesperus 
Cett. (Ibid.) signa feret quum] FPgs. — signa refert b. — signa- 
labitum cum i. e. = signa dabit , quum A. (Ibid.) lucifer ora] 
FPg. corrupte. — lucifer curora (sic) A. S\£> lueifero ore s. coui. 
— luce priore de g. coni. b. (73) Ingreditur] FPgsb. GNQ Ingre- 
diens A. In lectione A. lalet fortasse : gn£> quum Lucifer audit (i. e. 
appeilatur) Ingrediens Venus cet. (74) — aethereos F. (Ibid.) 
Fortasse : €\D noctem inducere. (75) ecce haec Cytherea] (F.) gsb. 
ecce Cytherea P. — exoriens haec caecytherea A. (76) — hym- 
bres P. — - cavere imbres et fuigera (sic) comamenalto, (sic) A. 
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Flaminaque assiduo terris instantia pulsu 

Et dirae caelo deieeti grandinis ictus. 80 

Ver magis infidum, Tauri quum sidere fulsit, 

Apportat; Geminis eadem inconstantia perstat: 

Quum dederit soles, inducet nubila caelo; 

Nubila quum fuerint, subitos rairabere soles; 

Et modo de vento, gelido modo protinus imbre 85 

Lucens, alterna superabit nube serena. 

Si Venus ingressa est spaliosi sidera Cancri, 

Pacem mundits habet; non ulli corpora soles 

Pestiferi incendunt, non sidera densa solutos 

Astringunt artus alieno tempore; lenis 90 

Omnia pacato tum sidere temperat aer. 

Ac rapidis eadem ne solibus aesttiet orbis, 

Efficiet, magni signo conspecta Leonis. 

(77) — Pkryxa superscr. e A. (Ibid.) pecus ut radiaperit] de g. ' 
coni. sb. — pecus irradiaperit FPg. — »- pecudis radiaveril A. (78) 

— eum mixtusque tragor (sic) pluviabilibus (sic) A. (79) terris 
instantia] de g. coni. sb. — terris tum stantia AFPg. (80) Sic 
scripsi. — Dirae caelo deiecti grandinis (oinisso et) A. — E caelo 
diri deiecti gr. Pg. — Est caelo diri deiecti gr. F. — Et caelo diri 
deiecti de g. coni. b. GN0 Et caslo diras deiecti s. (81) Ver magis 
infidum] de g. coni. sb. — Vere magis nitido] AFPg. (Ibid.) /«/- 
sit] Agsb. — fulxit FP. (82) Apportat] fF.?) de g. coni. sb. — 
Adponi A. — Appota (sic) Pg. (Ibid.) inconstantia] de g. coni. sb. 

— constantia APg. (Ibid.) perstat] Sic scripsi. — peristat A. — 
praestat Pg. — praesto est de g. coni. sb. (De F. non satis con- 
stat.) (83) inducet] A. — inducit F.> Pgsb. (84) — subito A. 
(Ibid.) mirabere] A. (F. ?) gsb. — mirabilcs P. (85) de vento] s. 

— te vento AFPg. — cum pento de g. susp. b. — gelido protinus 
om. modo A. (Ibid.) imbre] A(F)gsb. — kymber P. (86) Lucens] 
gsb. — Lucent FP. — Lucet et alternapit nube s. A. (87) Si Ve- 
nus] de g. coni. b. — Sin Venus s. — Sin lepis AFPg. — canri P. 
(88) non ulli] (F. P) de g. emend. sb. — nonnulli APg. (Ibid.) 
corpora] A. (firmans g. coni.) s. — corpore Pgb. De F. non satis 
constat. (89) — densi A. (91) — cum F. — sidera A. (92) 
Ac] Pgsb. — Ad X. — At F. 0*0 rabidis recta g. snsp. (Ibid.) eadem} 
A. — idem (F.) Pgsb. — aestuat AP. (93) Efficiet] A. (firmans g. 
coni.) sb. — Efficient FPg. (Ibid.) magni signo conspecta] A. — 
magni conapeclut signa F. — magni conspecta (sic) signa P. — 

— magni conspectu signa g. — magni quum spectat signa de g. 
coni. sb. (94) plenique de g. coni. s. — pleriqne AFPg. — plena- 
qise b. — fiagores A. (H) Dstrakit] AFPgs/ — Attrakit de g. 
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Virgine erunt pluviae pleniqne in nube fragores, 
Concava quos reddnnt incluso nubila vento. 
Detrahit autumno pluvias eademque replevit, 
Ntibibiis assiduis caelum f ob frigora prima 
■J-Extremum autumni superent glacialia terrae. 
Scorpios at raris, ne quid cava terra gravetur, 
Horrebit pluviis. At diris omnia nimbis 
Continuisque ruent, quum per sinuosa feretur 
Corntia Centauri rapide distenta Sagitta. 
Aegoceros imbres et crebro fulmioe ruptos 
Nubibus elidet sonitns tremuloque nitore 
Flagrantis teli mortalia ltifnina vincet. 
Haec eadem fundens praedicit Aquarius imbrem. 

Extremi saevis maria increbrescere ventis 
Ostendent Pisces, Veneris quos stella notarit. 

coni. b. (Ibid.) replepit] A. — repetlit FPgsb. (97) caelum ob] 
A. — caelumque ob FPg. — caelum , ne s. — Ckele ; neque de g. 
coni. b. (Ibid.) frigora] FPgsb. — frigore A. (98) superent] 
AFPgsb. C>0 superet g. suspic. (Ibid.) glacialia terrat] FPg. ~ gla- 
ciaterrorore (sic) A. — glaciaiia Librae de g. coni. sb. — In itdd. 
s. sic. : caelum , ne frigora prima Extremum autumni superent gla- 
cialia , Libra. Quum nec Grotii nec Schwartzii rationes rectam sen- 
tentiam praebeant , corrupta servavi. (99) rz Scorpius b. — ad 
rarie A. (Ibid.) ne quid] de g. coni. sb. — ne qui* AFPg. (Ibid.) 
gravetur] AFPgs. — queratur de g. supervacanea coni. b. (100) 
— plupis A. (Ibid.) at diris omnia nimbi*] de g. cont. sb. — 
addiris o. nimbos A, — ad diros o. nimbos FPg. (101) Continuis- 
que] AFP. (prob. g.) sb. — Continuosque Morel. g. (Ibid.) ruent] 
s. — ruet A. — ruit FPg. — fiuent de g. coni. b. — sinua A. 
(Ibid.) feretur] de g. coni. s. — tenetur AFPgb. (102) rapide dedi 
de g. coni. — rapida AFPgsb. (Ibid.) distenta] de g. coni. sb. — 
distinctu AFPg. (103) — hymbres P. (Ibid.) fubnine] A. firinans 
conl. Wakefieidi ad Lucret. 2, 1102. — lujnine FPgsb. (104) 
elidet] Pgsb. — eludet F. — etludet A. (105) — caeli F. (Ibid.) 
mortalia lumina vinctt] s. et Wakef. I. 1. — mortalia numina vm- 
cent AFPg. — mortales numina pincent de g. coni. b. (106) — 
hymbrem P. (107) Extremi] A. (firmans g. coni.) sb. — Extremis 
FPg. — saevi A. (Ibid.) increbrescere] Agb. sr increbescere (F.) 
Ps. (1Q8) Ostendent] A. — Ostendunt \¥.) Pgsb. — venerisq; 
stella A. (Ibid.) notarit] FPgs. — notarint A. — natavit de g. 
coni. b. (109) — Est A. (Ibid.) certis exstat pia] FPgsb. — certis 
ratiuiam (sic) A. Quum v. exstat et per se h?c adniodum iangueat 
et suspectissimum fiat propter varietatem Cd. A. , equidein puto fuisse : 
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Et quomam certis fexstat via cognita signis, 

Accipe, quid rooveat mundo Cyllenius ignis, 110 

Si tnodo Phoebei flammas evaserit axis, 

Matutina ferens $qlitos per sidera cursus. 

Quum pecudis villis aurati fulserit astro , 

Ventorumque graves et dirae grandinis irae 

Non intermisso patiendae ,tempore surgent. 115 

Quin pluvias alias alia in regione notabis 

Affore; non omni namque e&t tunc imber in *a?vo. 

Ast ubi se Tauri sinuatis cornibus effert, 

Grandine significat. Geminjs trauquilla serenti 

Etplacidum nautis spondet caelumque fretumque , 120 

Nubilaque atque imbres , aestus ac frigora roisc^et. 

Certus at ardor erit, quamvis iuv^et aura.Fayoni, ' 

Quum vasti calida radiabit sede Leonis. 

Et quoniam certis satis est nia cognita signis. (110) quid moveat 
mundo] gsb. — quid moveat mundu (sic) A. — quod moneat mundo 
F. — quid moneat mundum g. susp. — Omittit hunc v. P. Unde 
autem suppletus est iain ante Grotium? Certuin hoc est vestigium, ab 
Editore aliquo post Pisanum inspectum esse codicem, simiHimum sane 
Siciliensi ; alioqui plura is supplevisset, mutasset , correxisset. (111) 
cs£) effugerit A. (112) — solitus A. — sydere P. (113) pecudis 
pillis] de g. coni. sb. — pecudum villis FPg. — pricum ullis (sic) 
A. — aurati A.] — auratum FPgsb. — Julxerit FP. — astro] A. 

— astrum FPgsb. Sed h. I. ut in seqq. subiectum est Cyllenius ignis. 
(114) — dira A. (iio) patiendae] A. — patienti FPg. — quatiendi 
de g. coni. b. — pariendi s. coni. (116) — alias pluvias A. 
(Ibid.) alia in] s. coni. — etiam in APFgb. (117) non omni] AF- 
Pgs. — non minimus de g. coni. b. — hymberP. (Ibid.) in arvo] 
Sic scripsi de s. suspic. — in arvi A. — in aryis FPg(s)b. , (lf8) 
Tauri] A. (firmans s. suspic.) — Taurus FPg(s)b. (119) Grandino 
significat] AFPgs. — Grandine (pro : grandini) signa facit g. suspic. 

— Grandini signa facit b. (WWd.) Geminis] AFPgs. — Gemini 
de g. coni. b. (Ibid.) serenti] . s. coui. — sereni AFPgb. (120) 
spondet] AFPgs. — spondent de g. coni, b. , (121) Nubilaque atque) 
AFPgb. — Nubila atque d t U£tQO>g s. Soles atque s. in Add. — 
hymbres P. — aestus a frigore A. (Ibid.) miscet] AFPgs. — «u- 
scent de g. coni. b. — „Pro miscet malim Cancro sc. spondet Mer- 
curius. Misi forte malis suspicari versum esse omissum, in quo Can- 
cri mentio facta sit." Schwartz. (122) Certus at ardor] Sic scripsi; 
at ante svll. ar facile poterat excidere. — Certus ardor A. — Cer- 
tior ardor FPgsb. (Ibid.) iuvet] A(F)Psb. — iubet g. (123) — 
rabiapit (sic per litt. 6, ».) A. (124) Astraei] s. coni. — ex- 
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Templa sed Astraei simul ac possederit ignjs* , 
Oronia mixta fcret, pltivias tantummpdo I^ibra, 125 
Scorpiq sed pluvias meditabitur; undique Vfcnti, . 
Undique grando venit , rumpuntur culmina nimbis. 
Ccntauri attigertt quum iam CyJlcnitis. arqum , f 
Aut ubi consurgit Capricornus et ipse bifonnis , \ 
Aut subjtos caelo deducei epejmus. irabres, 1,30 
Fulminis au^ iactu magnum perrumpet Olyropuro. 
Wulla serenato Capricprnus nubila caelo . 
Comparat; at gelidos.flatus c^elique fragpres 
Wou alio melius signo «praedicere possis 
Piscibus haec, eadem quamvis cognoscere £as M\» 135 
Quandoquidem cxortns roundo CyHeuius igtiis 
Quid faoeret pipmo dpcuv cumJuminc Splis : 
Tempus et pecasus, moneat quae djscere Pkptbu; 

traeis (s?c) A. 7- aetkerei FPg. — Astraeae de g. coni. J>. po*~ 
tidcrit A. — ' igni g. suspicio. , (125. 126.) Omnia - - undique 
penti] Servavit haec unus A. In FPgsb. ita in unum versum con- 
tracta suut: — Omnia mixta feret, pluvias meditabilur ingens L~/i- 
dique grando cet. (127) culmina nirnbis] FPgsb. — culminant im~ 
bres A. — fulmina vel flumina nimbit Wakefield ad Lucret. 1 , 
1013. Malira : rumpuntur cuJmine nimbi ; nirabi se praecipitant a 
culinine caeli ; ut huius Fragmenti v. 76. culmine ab allo. (128) 
arcum] de g. cooi. b. — arcus AFPgs.. (129) — consurget] de g, 
coni. b. — consurgit FPgs.« — Aut idem ubi consurgit capricornis 
(sic) etdebiformis (sic) A. (130) — subito A. (131) — iactum 
agnum A» — perrumpet] ut volebat g. A(F)sb. — perrumpit Pg. 

Olympq A. e Graeca terrainatione : c^D Olympon: quara restituen- 
dain censeo. (133) at gclidos] de g. coni. sb. — augelidos A. — 
aut gelidos FPg. (134) — medius A. (435) — qaempis s. (Ibid.) 
cognqfcere fas sit] FPgsb. G\0 cognoscere detur A. Etsi mira est 
vaufetas , detur tamen potius interpolatori deberi videtor , quara alte- 
rura. (136) exortus] s. coui. — exoritur AFJ*gb. — Quandoquidem 
exoritur ignis quoque discedere phoebi A. a pr. manu. A sec. deleta 
yv. discedere pkoebi et superscr. cylencus : ut sit : Q. exoritur ignis 
quoque cyleneus. (137) Sic scripsi e lect. Cd. A. . — Quid faceret 
primo modo cuicum l. S, Qaid faceret primum^docui cum l. S. 
*. egregje divinans docui, quod ipsura latet in corruptis illis: rnodo 
euicum A. — Quid faceret primum modo cum l. S. Pg. — Quid 
faceret primum mundo cum culmine Soiis F. — Quid faciat primo 
mundo cum lumine Solis de g. coni. b. (138) Sic scripsi e lect. A. : 
— Tempus et occasus moneatq. (sic) discedere phoebi (in v. disce- 
dere litt. de ponctis uotatae, ut sit : discere) — Tempus et occasus 
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Ver erit hibernis toturo exsecrabile nimbis 
Et crebro tdnitru ninget; florentia rnra 



140 



Spesqne novae segetis quatientitr grandinis ictu. 
Uretur caehim , inagni quum regna TonanHi 
Ingrediens Pecudis conscenderit atirea terga. 
Hinc et Agenorei steilantia cornua Tauri, 
Quidve ferant Gemini, rapido quid sidere Cancer, 145 
Si penitus quaeres: Taurum saevire videbis 
Grandine, nec contra ferri ratione probanda 
Aut Cancrura ant Gemtnos: calidus vestigia servat 
Hinc, quo ducta, Leo saevisque caloribus ardet. 
Fiatibus at gelidis miscet tranqnilla severis 150 
Spiciferi Dea nota manu; nec Libra metenti 
Dissentit divae; sed, ut haec, veutura serena 
Nuntiat; at Ventis cessat mare, cessat et aStf. 

moneat quoque dlscere Pk. FPg. — Tempus et occasu moneat , quae 
discere Ph. durissima coustructione , scil. „Tempus discere et quae 
inoneat occasu Phoebi." de g. coni. b. — lam quid ad occasus mo- 
neat quoque discito Phoebi s. coui. Aliter rursus in Add. , *et mi- 
nus recte: exoritur mundo Cyllenius ignis. Quid faceret primum 
modo (? volebalne : docuil) cum lumine Solia: Tempus et occasus 
moneat quoque discere Phoebi. (139) — Verserit hibernis A. — 
Vix erit h. F. (Ibid.) exsecrabile] Ag. s execrabile Psb. — exe- 
trabile F. (140) — tonetru A. (Ibid. ) # ninget] de g. coni. b. — 
iunget AFPgs. (141) — Spes quae quantientur A. (142) — 
Urenturque caelumagni (sic) A. (143) pecudis conscenderit aurea] 
Sic A. finnans s. coniecturam , quae audacissima rideri poterat. — 
pecudis ingreditur aurea FPg. — pecudis redit intrans diwea de g. 
coni. b. (144) — agenarei P. — artenorei A., sed correctum a sec. 
inanu. (145) Fortasse: rabido. — sydere P. (146) quaeres] Sit 
scripsi ex Cd. A. corruptela. — quaeras FPgsb. — penitusq. res 
(sic) A. (147) Grandine, nec contra] FPgsb. — Grdndine ntitcon- 
tra superscr. #, ut sit : — nititcontra A (148) Cancrum aut Ge- 
minos] de g. coni. sb. — cancro aut geminis AFPg. (149) Hinc 
quo ducta] Sic scripsi. — Hinc quo dicta A. — Hic quo dicta Pg. 
— Hic quoque dicta F. — Haec quae dicta de g. coni. sb. (150) 
Sic scripsi. — Flatus (sic) adgelidis miscet tranquilla serenis. A. 
Sed requiritur vocabulum , quod opponatur r. tranquilla. Hoc puto 
fuisse severis ; Lucretiaui illius memor: pelageque* seoera. — 
Flatus at gerninis miscet tranquilla serenis FPg. — . Flatibus at 
Gemini miscent tranquilla sereni de g. coni. b. Ilemque s. , sed: 
serenis. g. autem totum vers. pro subditicio habuit, quia de Geminis 
iaepte denuo verba fecisse iuterpolatorem putabat. Nunc apparet ex 
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Soorpios in pluvias rarus ; sed mibibus atris 
Creber agit nimbos et saeva tonitrua portat, 155 
Clara Sagittiferi tetigit quum lumina signi. 
Aegocero semper caelo levis excidit imber*; 
Frigidus at rapidis horrebit Aquarius Euris 
Brumalesque dabit pluvias atque igne perenni 
Cum sonitu quatiet nnbes. Si cura sagacem 160 
Won frustrans aniiuum certo me limite ducit, 
Haec eadem tibi signa dabunt non irrita Pisces. 

III. 

Una via est Solis bis senis lucida signis. 
Hac rapitur Phoebe ; per idem Cythereius ignis , 
Fertur iter, pcr idem cristatus vertice Mavors 

A. per foedmn errorein hic introductos esse Gemiiios. (151) Spici- 
fera dea nota manu , nec Libra metenti] Sic scripsi proxime ad Cd. 
A. : — Specifer (sic) adeamita (vel ut etiain legi potest : adeanuta) 
manu nec libera iendenti. <-— Spiciferaeque manu teridenii libera 
nutu FPg. In quibus sententia- nuHa inest :• melrj causa inversum 
vides veluslioris tectionis ordinein ; factuin autem ex illo mita vel nuta 
Gd. A. nutu. In v. tendenti eo loco posito , quo est in Cd. A. , latet 
^ atlributum aliquod v. divae. ld reposui , quod maxime convenire vi- 
debatur. — Spiciferaeque manu tendenti nubila Libra de g. coni. b. 

— Spiciferaque manu pendenti Libera nutu s. coni. (152) — Dis- 
sentit Librae s. coni. (lbid.) sed ut haec) AFPg. — sed enim haec 
de g. coni. b, — solum haec s. coni. (153) at ventis] Sic scripsi. 
Poterain etiam : a ventis. — adventis A. — et ventis FPgsb. (154) 

— astris A. (156) — sigtaiferi A. — lumine A. (157) — exci- 
dis A. — hymber P. (158) — adrapidis A. — at madidis Cort. 
ad Lucan. 1, 219. (159) • — Brumatusque A. (160) si cura sa- 
gacem] Sic scripsi. — secura sagem (sic) A. — secura luboris FPg. 
— - si cura laboris de g. coni. sb. (161) frustrans] rPgsb. — 
fruslrat A. (lbid.) ducit] Sic sciipsi. — dicit A. — ducat FPgsb. 
(162) = inrita A. 

111. Habent hoc fragtnentuin Cdd. BEG. Abest a Cdd. AF. et Edi- 
tione principe. Grotius dedit in Annotatt. ad v. 526. suae Ed. Huc 
collocavit Schwartzius. Ceterum vide , quae nolavi ad Pbaenomenon 
v. 534. Uude probahile fit quatluor prima vocabula ila, ut nunc le- 
guntur, interpolata esse ex bis Germanici : Haec via Solis erit. Omnino 
mtniine quadrat voc. una, quod h. I. corilra Lalinilalem articuli Ila- 
lorum infiniti significatum habet. (1) — bisenis E. (uon B.) (2j — 
Ac BE. — Phoebee BEG. (4) caelique] s. — cueloque BEGgb. 
rhaedri Fabulae. ^4 
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Mercnriusqiie celer, regno caelique verendtis . 

Iuppiter et tristi Saturmis luraine tardus. 5 

Omntbus bis gemini motus; quorum alter ab ipsis 

Nascitur et proprios ostendit sidere nisus, 

(Tunc mundtim subeunt lento pede:) concitus alter 

Invitos rapit et caeli circutnrotat orbera. 

Annua Sol medius designat tempora , Phoebe • 10 

Menstrua ; namque anno Solem remeare videbis , 

Moverit tinde snos durrus per signa volantes. 

Hoc peragit spatium breviore citatior orbe 

Mensem expleturis Phoebe contenta diebus. 

Annuus est Veneri cursus, neque tardior illa 15 

Mercurius: binos Gradivus perficit orbes. 

# # e « * « & <•? % a <? 

IV, 

Prisciantis in libro de ponderib. et mensur. p, 
859. Putsch. Krehl. Vol. 2. p. 402.: Caesar in 
Arato : 

— Cur divite lingua 
fGraecia praecurram potitts quam triangula dicara? 

(5) — et tistiter (sic) Saturnus E. (8) — pede alter ora. concitus 
E. (non B.) (9) circumrotat] gsb. — circum notat BEG. (10) — 
tempore B. (non E.) — Fhoebee BEG. (11) namque anno] gsb. — 
nam qua anno BEG. (12) = i/olantis BE. (13) spatium breoiore} 
gsb. — spatio brevior BEG. In B. superscr. q' , ut sit; brevior- 
que. (14) contenta] gsb. — contemta E. — contempta BG. (15) 
— Annus B. (16) — Gradius E. s orow E. 

IV. Addidit hoc fraginentum Schwartzius. (2) Sic Cod. Einsied- 
lensis Prisciani et Edd. ; id quod intelligi nequit. Schwartzius 
volebat : 

Graeca TQtqyoavOV (sic) potius quam triangula dicam? 
Sed videtur hoc requiri : 

Cur divite lingua 

Graecia praecurrat? potius , quam triangula , dicam 

Signa trigona? — — — — 
Voc. trianguia tribus syllabis constare fecit , utcunque scribetur. 
Iam cfr. Manilium 2 , 276. Et quaecunque ferit , dicuntur signa 
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trigona. Fieri autein potest, ut his ipsis versiculis Gerinanicus Cae- 
sar reprehenderit Manilium. Quod si probabile est , novuin atque 
insperatum hic habeinus de Manilii aetate tesliinoniuin. 



V. 123. Longe probabilior quani Grotiana coniectura tristique 
genas abscondita vitta est Salinasiana (Tertull. de pallio. Lutetiae 
Paris. 1622. 8. p. 117.) tristique genas abscondita rica , a Ges- 
nero et Forcellino in Thesauris v. rica sine auctoris noinine me- 
morata. N 
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PRAEFATIO. 



Rem gratam philologis facturum me confido , Per- 
vigilio Veneris , semidocto et plebeio, sed tamen te- 
nero ac molli poemate ad utrumquc, qui nunc super- 
est , Codicem Salnias. et Pith. accuratius , quam 
unquam ante factum est, exacto. INimias utique quum 
multi laudes ei tribuant, numerorum in primis, tuni 
nonnullarum etiam imaginum deliciis capti , alii rursus, 
homines nimis tristes ac severi, maligpius quam verius 
de eodem iudicium ferre solent. Etenim a poeta Afro 
seculi tertii exeuntis vel quarti post Christum natum 
hi perfectam D. Augusti aetatis elegantiara sensusque 
vere Romanos quum requirant, vix aliter fieri potest, 
quam ut acerrime in hominem prorsus innocentem 
invehantur. Itaque nttper factum vidia philologo quodam 
Hegeliano, quorum saepenumero permira sunt iudicia. 
INos, qui uullis unqviam Sophistarum scholis obnoxii, 
antiquitatem ipsam per se et spectamus et cognovimus, 
saepissime in alia omnia abeamus necesse est: rectius- 
que omnino de tota istarum scholarum stultitia, qnae 
certam atque unice veram sapientiam, scientiam, ve- 
ritatem arrogantissime sese iactitat, aliquando iudica- 
bit posteritas. 

Afrum poetam fuisse , et qnidem eius seculi , quod 
praedixi, colligo tum ex ipsa sermonis indole , tum 
ex illa verborum ac sententiarum ubertate semper dif- 
fluente, etsi metro trochaico, cuius leges vix unquam 
violasse censendus est , aliquatenus est coercita , magis 
utique, quam ferebat ipsius scriptoris ingenium. Sed 
qui Appuleium, qui Tertulliamim atque Arnobium 
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probe norft , tum etiam Fulgentium — ut Commodianum, 
poetam prorsus plebeiura, et Corippum , infelicissimum 
veterum imitatorem , taceam — nae ille haud multtim 
abhorrebit ab hac mea sentenlia. Quam reinissionem animi 
ac voluntariam dissolutionem , liberam tamen a flagi- 
tiis et, quum honestae indnlgeat voluptati, libidini 
obnoxia non sit, totius rerum naturae amoenitatem 
penitus persentiscentem , uti a plerisque mortalium fit 
in beatis illis regionibus Italiae, Hispaniae, olim etiam 
Africae provinciae; talem, inquam, ubi hominis indo- 
lem animo tibi informaveris , id quod sane difficile 
severioribus est Germanis, mihi facilius, qui adole- 
scens septem per annos Italiae florentissimam partem 
incolui , aequius iam et rectiits iudicabis de Pervigi- 
iao Veneris, quod Momi aut Plutonis Pervi&ilium, 
ut velle videtur philologus ille , omnino esse nec po- 
terat nec debefrat ; nec vero tu talis poematis verba 
et sententias rediges ad regulam vel Catulli vel Ht>ra- 
tii, quorum fortasse ex parte aemultis evasisset poeta 
noster , eorum si aequalis fuisset» Nunc vel ipsa tem- 
pora obstabant, quo minus eos aequipararet. Sed 
utinara plura etiam talia nequepeiora nobis superessent! 
Libenter equidem alterum saltem Pisaurense Christia- 
norum poetarum volumen vel hodie flammis traderem, 
si huiuscemodi aliquot gentilium nugas illo possem re- 
dimere. 

Sed teneamus, quae habemus: iisdemque utamur, 
ut consentaneum nostrae est disciplinae. Qitis vero 
Pervigilium hoc composuerit, mortales nunc prorsus 
ignorant; idque solum restat, ut erroribus de certa 
aliqua persona vel iam pridem vel nuper etiam spar- 
sis obviam eamtis. De Catullo Veronensi Aldi et 
Erasmi , de Catullo Urbicario Scaligeri, de Barthii 
Seneca, nomine per mediam aetatem fere promiscuo, 
de Scriverii Luxorio , poeta prorsus scholastico neque 
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nlla ex partc cum Afro nostro comparando, denique 
de Floro Wernsdorfii nemo sanus, nt opinor, iam 
cogitabit. Quae autem snspicio moveri poterat ex 
iis, quae Wernsdorfius retulit in Addendis Vol. 5. 
P. 2. p. 1466. : „ Gyraldus de poetis Dial. IV. p. 262. 
(in Edit. Basil. anni 1580. est p. 194. a. -r dupli- 
cantur enim numeri :) haec habet : Fuit et Theodosius 
Tripolites, ut puto, ex Africa, qui carmen compo- 
suit, quod Ver inscripsit : " — ea vero suspicio , in 
quam quis re haud accuratius examinata ideo incidere 
poterat, quia in Aldi codice nostrum poema Ver erat 
inscriplum , statim evanescet , ubi memineris haec omnia 
simpliciter exscripta esse e Suida in v. GeoSoaiog Ed. 
Kusteri Vol. 2. p. 174. Satis autem explosum iam ab 
aliis video Sarpii errorem in Quaestionibus philol. 
Rostochii 1819. p. 36. commissum, qui nimia saga- v 
citate abusus , propter Barthiani fragmenti indicem 
hoc poema, exceptis primis versibus numero XXII. 
tribuebat Thomae Senecae Camerti, homini Italo Sec. 
XV., notissimo veterura scriptorum interpolatori , 
quum tamen poematis codices ipsi sex septemve se- 
eulis huiusce Senecae aetatem praecedant. Id ununi 
certum est antiquiorem fuisse nostrum poetam Fulgen- 
tio, qui duos eius versiculos imitatus est vel potius 
impudenter transcripsit in Mytholog. Lib. I. p. 605. 
Ed. van Staveren : 

Ferte gradum properantes 

De viretis collium, 
Ubi guttas fiorulentas 

Mane rorant purpurae ; 
Humor algens, quem serenis 

Astra sudant noctibus, 

Nam quod Wernsdorfius , praeiudicio facto de Floro 
suo (Tom. 3. p. 449.) censuit a Calpurnio quaedam 
e Pervigilio deprompta esse, id rectius convertere 
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licet , si tameu in imagine tam pervagata atque haec 
est : tauri sub hirsuta latus eocplicuere genista et in 
verbis nec me Phoebus respicit ulla unquam imitatio 
locum habuit. 

Quod iam ad criticam poematis huiusce rationem 
attinet, illi etiam philologi, qui fautoriun potius quain 
reprehensorum partibus susceptis, in eo elaborarunt, 
ut in integrum restituerent opusculum saepenuinero 
corriiptucn, ea in re maxime peccasse videntur, quod 
ad perfectam meliorum aetatum formulam id exacturi, 
/ coniecttirae licentius indulserunt. Certatim ergo usque 
ad hodiernum diera cumulatae sunt emendationes , suspi- 
ciones, traiectiones : idque minus etiam inirum vel 
ideo, quod ex ipsis Lipsii atque Salmasii curis haud 
satis certe sciri poterat , quid tandetn scriptum exstet 
in Codicibus illis duobus , qui aetatem tulerunt, sci- 
licet Salmasiano, nuncRegio, nullo numero insignito, 
Seculi VII. vel VIII. ineuntis et Pithoeano sive 
Thuaneo nunc itidem Regio N.8071. Sec. IX. vel X. 
ineuntis *). Intererat igitur literarurn Latinarum , ut 
tandem utriusque lectio accuratius quam unquam ante 
factum est proponeretur ; quod ut fieri posset duorum 
amicorum prolixa effecit benignitas. Videlicet Silli- 
gius misit mihi apographum Cod. Pithoeani colla- 
tum cum Salniasiano, Hauthalius apographum huius 
collatum cum illo ; adeo ut, paucissimis iisque levioris 
roomenti exceptis , pro certo nunc demum sciamus , 
qtiid in singulis uterque exhibeat. Iam vero ttt anti- 
quior, sic etiam quod ad lectionem ipsam pertinet 
longe praestantior est Salmasianus , ita tamen , ut non- 
milla necessario e Pithoeano corrigi debeant. Tanta 
est autem inter utrumque discrepantia, ut manifesto 
ex diversis exemplaribus sint descripti. lam tertium 

*) Consule de utroquc ea , quae Silligius V. C. disputavit in Jahn 
Jahrbucher Band. VIII. 201. 
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donum gratissimnm debeo Riglero, qui mectim cora- 
municavit disputatiunculam sic inscriptam: Examina 
Gymnasii Cliviensis VI. et VII. ante Idus Septem- 
bres MDCCCXXIX. publice indicit Fridericus An- 
tonius Rigler, scholae director. Insunt annotqtiones 
maocimam partem criticae in poetas Latinos, qui 
minores vocantur. Appendix syllogen continens 
animadversionum in librum Manethonis Apotelesm. 
secundum: denique annales scholae. Cliviae eoc 
qfficina Kochiana. 4°. ; in qua nna cum amico Axtio 
complures Pervigilii locos docte tractavit. His mu- 
neribus acceptis id negotii habui , ut excuterem edi- 
tiones , quae mihi praesto erant, Lipsianam Electorum 
Lib. I. Cap. 5. Ed. Antverp. 1611. Salmasio-Scri- 
verianam in D. Baudii Amoribus Lngd. Bat. 1638. 
Ed. cum annotatt. varior. Hagae-Comitis 1712. , Sa- 
nadonianam (1729), Bouhierianam (1737) Gottingen- 
sem anni 1742., quam I. M. Gesnero sunt qni tri- 
buant, Wernsdorfianam , Schulzianam*), Moebianatn 
(1816), Viri docti interpretationem in Wolfii Ana- 
lectis Vol. 2. p. 558. , Lindemannianam repetitionem 
in selectis e poetis Latinis carminibus (1823). Minime 
autem opus erat, ut omnes et coniecturae et errores VV . 
DD. memorarentur ; sed in iis substiti , qnae vere con- 
ferre viderentur ad carminis criticam tractationem fic 
necessario significari debebant, ubi abeundum duxeram 
ab amborum Cdd. lectionibus: recentiorum tamen 
post Wernsdorfium, Schulzii praesertim, Rigleri et 
Axtii iudicia omhia retnli. Quae ex altero utro Co- 
dice deprompta sint mea in recensione, per se appa- 
ret inspecto utriusque exemplari. 

*) Iucerti Auctoris Pervigilium Vpneris , cominentario perpetuo 
illustratuui , prooeinio et lectionis varietate instructum. Dissertatio 
philologica , quam , ■ consentiente amplissimo phiJosophoruin ordine pro 
facultate legendi die XXI. Martii MDCCCXII. publice defend^t Er- 
nestus Conr. Fridericus Schul/e, doctor philosophiae. Goltingae, typis 
I. C. Baier, typogr. Acad. 4<>. 
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COD. SALMASII SINE NUMERO. 



(Descriptus a Ferdinando Hauthalio ab eodemque cum Pith. collatus.) 

Incipit. Per. virgilium (sic, sed a secunda manu.) 
veneris trocaico. metro sunt vero versus. XXII. 

Cras amet qui mmquam amabit quique ainavit. 

cras amet 

Ver novum v e r i a m canorum. v e r e n a t u s i o v i s. est 
Vere concordant amores^ vcre nubunt alites. 
Et nemus coraam resolvit de maritis imbribus 
Cras amorum copulatrix. inter umbras arborum 
Inplicat gaza virentis. de flagello mirteo 
Cras dione iura dicit fultas sublime trono 
Cras amet qui nunquam amavit. quique amavit cras 

amet 

Tunc cruore de superbo spumeo^ pontus globo 
Cerulas inter catervas inter et bipedes equos 
Fecit undantem dionem de maritis imbribus 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 
Ipsa gemmis purpurantem pingit annum floribus 
Ipsa surgentes papillas de faboni spiritu 
Urget innotos penates ipsas roris lucidi 
Noctis aura quem relinquit spargit tumentis aquas 
Etmicanat lacrimas trementes decaduco pondere 
Gutta praeceps urbe parvo sustine casus suos . 
In pudore floru lente prodiderunt purpore 

Vers. 1. amabit] a sec. manu : amavit. 17. micanatj iunctim 
Hauth. mi canat divi.se Sill. 
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COD. PITHOEI SIVE IAC. AUG. THUANI 
N. 8071. 



Cras amet qui nunquam amavit quique cras ama- 

vit amet 

Ver novum ver iam canorum ver natus orbis est 
Vere concordant amaiores vere nubent alites 
Et nemus conam resolvet de maritis imbribus 
Cras a m o r e m copulatrix inter umbras arborum 5 
Inplicat gazas virentes de flagello myrteo 
Cras dione iura dicit fulta sublimi trono 
Cras amet qui nunquam amavit quinque amavit cras 



Tunoquiuoredesuper bucspumeopont' de gl o v o 
Cerulas inter catervas interetui pedes equos 10 
Fecit undantem dione de maritis imbribns 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavitcras amet 
Ipsa gemmas purpurantem pingit annum iloribus 
Ipsa surgentis papillas de fabonis paritu 
Urguet in totos pentes ipsa roris lucidi 15 
Noctis aura quem relinqu'id spargit tumentis aquas 
Et m e cana t lacrime trementes de ca dum pondere 
Gutta preceps orbe parvo sustinet casus suos 
In pudorerti florulente prodiderunt pupure 

Vers. 10. interetui) Sic Hauth. intereau Sill. 14. paritu] a sec. 
in. literae a sujierscr. » Hauth. u Sill. , ut sit : pvritu vel puritu. 
19, pupure] Hauth. pupurae Sill. 



(Descriptus a lulio Silligio ab eodemque cuin Sahnas. colla^us.) 



amet 
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Humor ille quem serenis astra rprant noctibus 

Mane virgineas papillas solvit tumenti peplo 

Ipsa iussit manet tute virgines nubant rosae 

Facta prius de cruore deque amoris osculis 

Dcque gemmis deque flammis deque solis purporis 

Cras ruborem qui latebat veste tectus ignea 

Unica marita noto non pudebit solvere 

Cras amet qui nunquaro amavit quique amavit cras amet 

Ipsa uimfas diva luco iussit ire rayrteo 

Et puer cotnes puellis nec tamen credi potest 

Esse amorem feriatum si sagittas vexerit 

In te nimfe posnit arma feriatus est amor 

Iussus e inermis ire nudos ire iussus cst 

Nett quid arcu neu sagitta neu quid igne lederet 

Sed tamen nimfe cavete quocL cupido pulcer est 

Totus est inermis si de quando nudus est amor 

Cras ainet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 

Conpari venns pudore mittit ad te virgines 

Unam res est quam rogamus cede virgo delia 

Ut nemus sit incruentum deferinis tragibtts 

Ipsa vellit erogare si pudicam flecteret 

Ipa vellit ut venires si deceret virginem 

lam tribus chorus videres fertatis noctibus 

Congreges inter catervas ire per saltus tuos 

Floreas inter coronas myrteo inter casas 

Nec ceres nec baccus absunt nec poetarum de us 

De tinente tota nox est perviclanda canticis 

Regnet in silvis dione ture cede delia 

Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 

35. si de] Rasura inter ai et de. 45. poetarurn] Sic Hauth. po- 
tearum Sill. 46, De tinente] Sic Hauth. Detinente Sill. 
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Uraor ille quetn serenis astnx rorant notibus 20 
Mane virgineas papilla solvi tumenti peplo 
I p~ iussit mane tuae virgines nubant rosae 
Fusta prius de cruore detque amoris oculis 
Deque geinmis deque flammis deqtte soHs pupuris 
Cras ruborein qui latebat veste tecttts ignea 25 
tJnica marito nodo non pttdent solvere 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras atnet 
Ipsa nimfas diva loco iussit ire myrteo 
Et puer comis puellis nec tamen credi potest 
Esse amorem feriatttrn si sagittas vexerit 30 
Ite nymfe. posuit arma feriatus est amor 
Ittssus e" inermis ire durus ire iusstts est 
Nettqiiid acttneo sagitta nett quid digne lederet 
Sed tamen nymfe cavete quod cupido pttlcber est 
Totus est inermis idem quando nudus est amor 35 
Cras amet qtti nunquam amavit quiqtie amavit cras amet 
Conpar iuvenis pudore niittit ad te virgines 
Una re est quam rogamus cede virgo delia 
Utne nttssit incruendum deferinis stragibus 

* if # # * # # # » * <f £0 

Ipsa vellet ut veniret si diceret virginem 

Iam tribus coros videres feriatis noctibtts 

Congreges inter catervas ire per saltus tuos 

Floreas inter coronas mysteas inter casas 

Nec t e r e s nec b a c c a s absunt nec poetarura d e a s 45 

Detinent et tota nox est pervigila canticis 

Begnet in silvis dione tu recede delia 

Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 

20. attnx] „Sic:" Haulh. 23. detque] Hauth. decque Sill. 
24. pupuris] Hauth. purpuri» Sill. 26. marito] Hauth. marita Sill. 
37. Conpar iuvenis] E Pith. haud notavit Hauth. 39. deferinis] Sic 
Hauth. deferimus Sill. 40- Abest a Pith. 41. veniret] Non notavit 
Hauth. 42. coros] superscr. : h. 44. mysteas] Sic Haulh. myrteas 
Sill. 45. poetarum deas] Sic Hauth. poetas umdeas Sill. 46. per- 
vigila] Sic Sill. per vigila Hauth. 
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Iussit hyblci tribuunt stare diva floribus 
Praesens ipsa iura dicit adsederunt gratiae 
Hibla tQttts fundet quidquid annos adtullit 
Hibla florum superestem quantus et nec cam- 



Ruris hic erunt puellae vel puellae montium 

Quaeque silvas quae locus queque montes incolunt 

Iussit omnes adsidere pueri mater alitis 

Iussit et nudo puellas nil amori credere 

Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 

Et rigentibus virentes duo adumbra floribus 

Cras erit quo primus ethercopolavit nuptias 

Ut pater totis creavit vernis annum nubibus 

In sinum maritus imber fluxit alme coniugis 

Undeflaetus mixtus omnis a 1 1 e r e t magno corpore 

Ipsa venas adque mentem permeanti spiritu 

Intus ocultis gobernat procreatis viribus 

Per quem caelum per quem terras per que pon« 



Pervium sui tenderem semina litramite 
Inbuit iussitque mundum nossc nascendi vias 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 
Ipsa troianos nepotes in latinos transtulit 
Ipa laurentem puellatn coniugem nato dedit 
Moxque marti de sacello dat pudicam virginera 
Romuleas ipsas fecit cum sabinis nitptias 
Unde sanines et quirites proque prole poslerura 
Romoli matrem crearet et nepotem caesarem 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras 



Rura fecundat voluptas rura venerem sentiunt 
Ipse amor puer dione rure natu dicitur 

£9. tribuunt] Sic Hatith. Non notavit Sill. 51. Omittit flores 
Ssdm. 52. et nec) Sic Hautb. ct ne Sill. 64. oculti* uterque Cod. 



pus est 



tum subdituui 



amet 
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Ius sit ybleis tribunal stare diva floribus 
Praesens ipsa iura dicit adsederunt gratiae v 50 
Hibla totos funde flores quicquid annis ad- 

tulit 

Hibla florum rumperes tequant' ethne carapus est 
Ruris hic erunt puellae vel puellae montiura 
Quaeque silvasque locos queque montes incolunt 
Iussit omnis adsidere pueri mater alit^s 55 
Iussit et nullo puellas nil amoti credere 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 
Et rigentibus vergentes ducat umbras floribus 
Cras erit qui primus aether copulavit nuptias 
Ut pater totis crearet vernis annum nubibus 60 
In sinuro maritus irober fluctus alma et coniugis 
Ut fletus mitus omnis aleret magno corpore 
Ipsa vernas atque mentem permeante spiritu 
Intus ocultis gubernat procreatrix viribus . 
Per que caelum per que terras per que pontum 

subditum 65 
Perviuro sui tenorem seroina litram ite. 
Inbuit iussitque mundum noscenascendi vias 
Cras amet qui nunquaro amavit quique amavit cras amet 
Ipsa troianos nec potes in latino transtulit 
Ipsa laurentem puellam coniugem nato dedit 70 
Moxque marti de sacello dat pudicam virginem 
Rumuleas ipsa fecit cum savinis nuptias 
Unde rames et quirites proque prole posterum 
Piomoli matrem crearet et nepotem caesarem 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cra« 

amet 75 
Rura facundat voljiptas rura venerem sentiunt 
Ipse amor puer dione rure natus dicitur 

49. tribunal] Non notavit Hauth. (Iuesit hfc quoque Sill.) 52. 
SilK sic legit in Cd. : rumpere* teque* eant* ethne. 62. mitus] su- 
perscr. est x. 63. vernas] non noUvit flautb. ; sed habet sic eliam Lips. 
Phatdvi Fabulae, AG> 
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Hunc ager cum parturiret ipsa suscepit sinu 
Ipsa florum deligatis educavit osculis 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 
Ecce iam super genestas explicat aonii latus 
Quisque tutus quo tenetur coniugali faedere 
Subter mnbras cum maritis ecce balantum gregis 
Et canoras non tacere diva iussit alites 
Iam loquaces ore rauco s t a n g n a quinni perstrepunt 
Adsonat terei puella subter umbram popoli 
Ut putes motus amoris ore dicimus sico 
Et neges queris sororem de marito barbaro 
Illa cantat nos tacemus quan vir venit meum 
Quando fiain ut caelidonut tacere desinam 
Perdimus am tacendo nec me foebus respicit 
Sic amiclas cum taceret perdedit siientium 
Crdsametqui nunquam amavit quique amavit cras amet. 

91. Perdimm] » sec, w# superscr. di; pt sit perdidimu*. 
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Hunc ager cum pturiret ipsa siiscepit sinu 
Tpsa florum delicatis educavit osculis 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet 80 
Ecce iam super genestas explicat aonii latus 
Quisque tuus quo tenetur cum iugali federe 
Subter umbras cum maritis eccevalantum gregum 
Et canores non tacere diva iussit alites 
Iam loquaces ore rauco stagna cigni perstrepunt 85 
Adsonanteaereipuellae supter umbrampopuli 
Ut putas motus amoris ore dicimus i co 
E et neges queri sororem de marito barbaro 
Illa cantat nos tacemus quando ver venit raeum 
, Quando f aciam ut celidon ut tace ret desinam 90 
Perdidimus antacendo ne me foebus respicit 
Sic amidas cum taceret perdidit silentium 
Cras amet qui nunquam amavit quique amavit cras amet. 

78. pturiret cum tio. subter lit. p. ld ett proprie , perturiret. 
88. neges] Sic Haulh. Sill. legisse videtur regee. 
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I. 

Varietas Ed. Lipsianae in Electorum Lib. I. Cap. 5. Ed. 
Antverp. 1611. comparatae cum nostro exemplari 
God. Pithoeani. 



Vers. 1. amavit cras — 4. amores — 5. comam resolvit — 
10. inter efbipedes — 14. Faboni paritu — 16. relinquit - umen- 
tis — 17. detadum — 19. florulentae - purpurae — 20. astra - 
noctibus — 21, solvit umenti — 22. Ipiussit — 23. deque — 
24. purpuris — 31. nimfae — 32. lussus est^ — 33. Neu quid 
arcu neu - - igne laederet — 34. nimfae - - pulcer — 37. Coin- 
pari Venus — 38. res — - 39. Ut nenus sit incruentuin. — 41. veni- 
res , si deceret — 42. choros - - feriatos — 44. myrteas — 
45. Geres nec Bacchus - - deus — 46. cantibus — 49. Iussit hi- 
blaeis — 52. rumperest equant' ethne cap - (**c) — 54. silvas 
quaeque lucos quaeque — 56. Amori — 60, Ut pat * totis — - 
62. Ut fletus iinmixtus — 64. occultis — 66. scminati tramite — 
67. nosse nascendi — 69. nepotes — 72. Koinuleas - Sabinis — 
76. fecundat «— 78. parturiret — 82. coniugali foedere — 83. ecce 
balantum gregem — 84. canoras — 85. cygni — 86. Adsouant 
aerei - - subter — 87. dici musico — 88. £t — 91. Perdidi 
Musam tacendo nec — 92. Amyclas cum tacerent. 

II. 

Varietas Ed. Salinasio-Scriverianae in D. Baudii Amo- 
rihus L. B. 1638. pag. 423. comparatae cum nostro 
exemplari Cod. Salmasiani. 



Vers. 1. ainavit — 2. ver iam - - vere natus orbis — 6. ca- 
sas virentes - - myrteo — 7. fulta sublimi throno — 9. superno — 
14. Favoni — 15. in notos - ipsa — 16. humentes — 17. Lacrimae 
micant trementes de caduco — 18. orbe - sustinet — 19. In pu- 
dorem florulentae,- purpurae — 21. virgines - - humenti — 22. mane 
ut udae — • 23. Facta Cypris — 24. purpuris — 25. tictus (err. 
typogr.) — 26. nodo — 28. nymfas (et sic semper) — 29. It — 
31. Ite — 32. est inermis - nudus — 33. — laederet — 34 pul- 
cher — 35. in armis idem — 38. Una — 39. de ferinis slragi- 
bus — 40. vellet te rogare — • 41. vellet — 42. choros — 
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44. myrteas — 45. Baccbus — 46. De tenente - • perviglanda — 
47. tu recede — 49. Iussit Hyblaeis tribunal — 50. Praeses - - 
dicet, adsidebunt — 51. Hybla totos funde flores quotquot annus attu- 
lit 52. Hybla florum superestein quantus Etnae — 54. silvas quae- 
que lucos quaeque fontes — 58. Et recentibus virentes ducat unibras 
— 50. quo primus Aetber copulavit — - 60. crearet vernus — 61. 
almae — 62. fetus - omnes aleret — 63. atque - perineante — - 
64. gubernat procreatis — 65. Perque - perque — - 66. tenorem 
seminali tramite — 70. Ipsa — 72. Romulumque ; cum Sabinis 
fecit ipsa nuptias — 73. Ramnes - perque prolem posteram Romuli 
mater creavit — 77. natus — 78. sinu — 79. delicatis — 
81. explicataonii — 83. greges — 85. stagna cygni — 86. Te- 
rei - - populi — 87. dici musico — 88. queri — 89. quando 
ver — 90. Quando faciam ut Chelidon ut — 91. Perdidi OXusain — 
Phoebus — 92, Amyclas cum tacerent perdidit. 
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PERVIGILIUM VENERIS. 



Cras araet, qui nunquam amavit; quique amavit, cras 

amet. 

Ver novum , ver iam canorum, ver renatus orbis est. 

Vere concordant amores, vere nubunt alites, 

£t nemns comam resolvit de maritis imbribus. 

Cras amorum copulatrix inter umbras arborum 5 

ImpHcat casas virentes de flagello myrteo: 

Cras Dione iura dicit fulta sublirai throno. 

Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet. 

Tunc cruore de superno spumeo Pontus globo, 
Caerulas inter catervas , inter et bipedes equos , 10 
Fecit undantem Dionen de marinis imbribus. 

Cras amet , qui nunquam amavit ; quique amavit , 

cras amet. 

Ipsa gemmis purpurantem pingit annum floribus; 
Ipsa surgentes papillas de Favoni spiritu 
Urget in notos penates; ipsa roris lucidi, 15 
Noctis aura quem relinquit, spargit humentes aquas. 
En micant lacrimae trementes de caduco pondere; 
Gutta praeceps orbe parvo sustinet casus suos; 
Hinc pudorem florulentae prodiderunt purpurae. 
Humor ille, quem serenis astra rorant noctibus, 20 
Mane virgines papillas solvit humenti peplo. 

6. gazas Schulze. 9. ac spumeo S. 11. Dionem Wernsdorf. 
S. — maritisW, 14. parituS, 17. Lacrimae micant tr. W. 17. En S. 
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Ipsa iussit , mane totae virgines nubant rosae. 
Facta Cypris de cruore deque Amoris osculis 
Deque gemmis deque flammis deque Solis purpuris, 
Cras ruborem, qui latebat veste tectus ignea, 25 
Unico marita nodo non pudebit solvere. 

Cras araet, qui nunquam amavit; quique amavit , 

cras amet. 

Ipsa Nymphas Diva luco iussit ire myrteo. 
It puer coraes puellis : nec tamen credi potest , 
Esse Amorem feriatum, si sagittas vexerit. 30 
ltc, Nymphae; posuit arma , feriatus est Amor. 
Iussus est inermis ire, nudus ire iussus est; 
Weu quid arcu- neu sagitta neu quid igne laederet, 
Sed tamen cavete, Nymphae, quod Cupido pulcher est. 
Totus est inermis idem , quando nudus est , Amor. 35 
Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet 

Compari Venus pudore mittit ad te virgines ; 

Una res est, qnam rogamus: cede, virgo Delia : 

Ut nemus sit incruentum de ferinis stragibus. 

Ipsa vellet te rogare, si pudicam fleeteret; 40 

Ipsa vellet , ut venires , si deceret virginera : 

Iam tribus choros videres feriatos noctibus, 

Congreges inter catervas ire per saltus tnos ; 

Floreas inter coronas, myrteas inter casas. 

Nec Ceres nec Bacchus absunt nec poetarum Deus. 45 

Detine te: tota nox est perviglanda canticis. 

Rcgnet in silvis Dione; tu recede , Delia. 

Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet. 

Iussit Hyblaeis tribunal stare Diva floribus. 

Praeses ipsa iura dicet, assidebunt Gratiae. 50 

22. mane ut udae W. S. 28. nymfas W. 31. nym/ae W. 
34. n. cavete W. S. 35. ett in armit W. 40. erogare S. 42. feri- 
antee W. S. 46. De tenente t. W. S. 
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Hybla totos funde flores, quidquid annus attulit: 
Hybla florum rumpe vestem , quantus Ennae campus est. 
Ruris hic erunt puellae vel puellae montium 
Quaeque silvas quaeque lucos quaeque fontes incolunt ; 
lussit omnes assidere pueri mater alitis, 55 
Iussit et nudo puellas nil Amori credere. 

Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet, 

Et recentibus virentes ducat umbras floribus. 

Cras erit, quo primus Aether copulavit nuptias. 

Ut pater totis creavit vernus annum nubibus, 60 

In sinum maritus imber fluxit almae coniugis, 

Unde fetus mixtus omnes aleret magno corpore. 

lpsa venas atque mentem permeante spiritu 

Intus occultis gubernat procreatrix viribus, 

Perque caelum perque terras perque pontum subditum 65 

Pervium sui tenorem seminali tramite 

Imbuit iussitque mundum nosse nascendi vias. 

Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit 

cras amet. 

Ipsa Troianos Penates in Latinos transtulit, 

Ipsa Laurentem puellam coniugem nato dedit; 70 

Moxque Marti de sacello dat pudicam virginem ; 

Romuleas ipsa fecit cum Sabinis nuptias; 

Unde Ramnes et Quirites proque prole posterum 

Romuli patrem crearet et nepotem Caesarera. 

Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet. 75 
Rura fecundat voluptas, rura Venerem sentiunt. 
Ipse Amor puer Dionae rure natus dicitur. 
Hunc, ager quum parturiret, ipsa suscepit sinu; 
Ipsa florum delicatis educavit osculis. 

51. quotquot W. 52. fiorum super ut exMtet W. Ib. Aetnae S. 
59. qui S. 60. crearet W. S. 61. fluxut almae S. 69. nepotet 
W. S. 73. Rkamnes S. 
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Cras amet, qui nunquanTamavit ; quique amavit, 



Ecce iam super genestas explicant tauri latus : 
Quisque tutus, quo tenetur, coniugali foedere. 
Subter umbras cum maritis ecce balantum greges: 
Et canoras non tacere Diva iussit alites. 
Iam loquaces ore rauco stagna cygni perstrepunt. 85 
Assonat Terei puella subter umbram populi, 
Ut putes motus amoris ore dici musico 
, Et neges queri sororem de marito barbaro. 
Illa cantat: nos tacemus. Quando ver venit meum? 
Quando faciam uti Cheiidon, ut tacere desinam ? 90 
Perdidi Musam tacendo, nec me Phoebus respicit. 
Sic Aroyclas, quum tacerent, perdidit sitentium. 
Cras amet, qui nunquam amavit; quique amavit, 

cras amet. 

78. Hunc ager, quum parturiret ipea , #, #. W. 81. genista* 
W. S. 83. gregem S. 90. ut Chelidon W. 



cras amet. 



80 
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ANNOTATIONES. 



Vers. (2) t>er renatus orbis est] Lips. Viri docti aufein iu Anal. 
Wolfii distinctio: ver , renatus orbis , e*/ lnihi argutior quam verior 
videtur. Nam aut siinpliciter sic accipieudum , ut voluit Lipsius , aut 
leg. : — eere natus orbis est cum Pilhoeo. (6) casas] Pilh. e versu 
43. gazas relinuit ac vindicare tentavit Schulze : „JVIyrtea umbra- 
cula, inquit, sunt quasi gazae , quibus flores herbaeque , veris the- 
sauri , continentur." Altamen etiam in hoc poeta hoc niinis quaesitum 
videtur. (7) toro Lips. (9) superno Douza. (Ib.) — ac spumeo] 
Praeeunte Douza et Rivino , Sanadon et Schulze e lect. Cd. Pith. : — 
desuper huc spumeo. Sed omnis copulatio eiusmodi-, et ea praeser- 
lim, quam volueruut efficere per particulain ac , hic adinodum videtur 
languere. 4£st : in spumeo g/o6o quasi natura muliebri. Douza vole- 
bat : ac spumeo ponti e globo. Geterum scripsi Dionen pro Cett. Dio- 
nem. (11) de marinis] dubitanter Rivinus. Probaruut Schulze, Lin- 
dem. , Rigler. Multam post dubitationem ego quoque has in partes 
concessi. Praepositio de apud nostrum poetam quamlibet fere habet 
significationem. Iain v. undantem necessario requirit attributum, quale 
inest in vv. , quae tractamus. fiinc maritis , quod praebeut Cdd. , 
locum non habet. Scripsit igitur ille de marinis , id est , undantem 
huc illuc per marinos Jluctus. Patienter autem ferendus est lusus 
vv. inter hunc versiculuin et v. 4. de maritis imbribus , in quo ali- 
quando offendebam. Cfr. de praepos. de apud Afros scriptores Ou- 
dendorp ad Appul. T. I. p. 250. (13) Ipsa gemrnis purpurantem 
pingit annum floridis Rigler , recte annotans , gemmis positum non 
esse posse pro gemmeis. Verum enimvero cum Axtio explicandum 
censeo : „ Ipsa annum floribus pingit , ut (quasi) gemmis purpuret." 
Cod. Pith. lectio ; gerhmas purpurantem cet. memorabilis, nec tamen 
vera est. Minime enim convenit, ut explicemns : „ purpurantem, quod 
attinet ad gemmas , oculos , (Knospen)." (14) e>0 turgentes Lips. 
Placet. (Ibid.) de Favoni spiritu] — de Favoni paritu quasi Cd. 
Pith. lectionein retinuit Schulze. Sed nunc scimus Cd. Pith. habere a 
pr. manu : de Fabonis paritu, male separatis literis, ut fit in Cdd. 
Secc. VIII. et IX. e continenti antiquioruin scriptura descriptis. Fa- 
cessat igitur in posterum iuaudituin Latinis vocabulum paritus. (15) — 
in toros tepentes Lipsius propius ad lect. Cd, Pith. in totos pentes , 
prob. Anal. Wolfii : Sie /a driingt die Knospen Vor in warmer Liifte 
Brautbett. Sed cfr. Wernsdorf. (16) humentes] pro tumentis utri- 
usque Cod. tacite emendavit Lips. (17) En micant lacrimae] Schulze. 
„Roris, inquit , guttulae micant, suo pondere libratae et casurae, sed 
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casum etiam nunc* , parvo globulo , e foliis deorsum perdente , retar* 
dantes." — Rmicant lacritnae trementes ; sed cadueo pondere Gutta 
cet* Rigler. (Emicant scil. cum Salinasio. Et micant Lips.) Sed , 
ut verum fatear u micandi , splendendi verbuin mihi h. 1. longe aptius 
videtur quam alteruin emicandi: nec expellendus ex hoc poemate sin- 
gularis usus praepositionis de inaxiine propter v. 39. et similem con- 
suetudinera eiusdem poetae in Fragtuentis „de qualitate vitae" (v. 
Eaudii Amores p. 213. et 469. Wernsdorf. Tom. 3. p. 483.) ver-> 
siculo 6. Dulce de labris loquuntur. et 9. Ambo de comis: Iulius Firrai- 
cus Maternus G. 7. p. 32. Miint. miserandae matri de morte filiae 
funestum spectaculum praebuit: in quibus Latinoriun de pedetentim 
transit in Italorum di. — Lacrimae micant irementes Scriver. Vulgo. 
(19) Hinc] debetur Salinasio. — En rursus Schulze. Sed talia pro- 
fundenda non sunt. (21) virgines] Lips. Uterque Godex : virgineas, 
(Ibid.) humenti] Rursus Lips. (22) mane totae] Sic scripsi. Totae, 
id est, „omnes." uti vv. 51. et 60.; qui usus frequens est et apud 
Appuleium et in primis apud TertuIIianum ; unde Italoruin tutti. — - 
mane ut udae Douza pater. Wernsd. — mane nudae Rig'er. Sed 
duplex epitheton minime placet : rosae virgines eaedemque aut udao 
aut nudae, Hoc quoque observandum , rursus, ut in haud paucis 
huius poematis , Italo sermoni hic veluti praeludi : mane enim h. I. 
nihil aliud quam dimani, domani , cras. (23) Cypris] Scriverius pro 
Cdd. prius, Cypris pro Cypridis invenit Schulze etiam in Pseudo- 
Galli Eleg, 1 , 92. (26) Unico] Pith. Totus autem locus ita vide- 
tur explicandus, nt, 'si prius cogiteinus rosae vocabulum vel apud 
Horatium numero singulari saepenuinero poni , ubi nos utimur plurali, 
neutiquam Tiaereamus in subito illo transitu totqe (oinnes) pirgines 
nubant rosae - Facta cet. ; quura sit : „ Omnis rosa facta Gypridis de 
cruore" cet. ; tum in hac Latinitate in permultis ad antiquitatem re- 
deunte (vide vel Forcellinum in v. Pudeo.) Rosa - - non pudebit sol~ 
pere minime offendere debet pro: Rosam - - maritam (iam) non jdu- 
debit s e solpere unico , id est , uno , qui etiamtunc restabit , ultimo 
nodo, Vel si in hac constrnctione offenderis , quidni licebit exponere : 
„ Omnis rosa quum facta sit de cruore - - eam non pudebit sohere*' 
cet. ? Quod Longuerue et Woebius reposuerunt : Uvido marita nodo 
prorsus otiosum est. Nec vero cum Salinas. et Anal. Wolfii marita 
pro vocativo habeudum. (29) It pro Et Lips. coniectura. Est vole- 
batPith. (32) nudus Pith. pro Gdd. nudos ei durus, (34) — nym- 
phae , capete quae vulgata est lectio contra utrnmque Godicein , casu 
dumtaxat orta videtur in fiaudii Amoribus p. 424. (35) Cdd. lectio 
inermis cum Schulzio ita exponenda erit: „Ainor inermis , quando 
nudus est, (— sed in his inesse vides ravroXoylav') totus idem est 
Amor , quuin scilicet sumina sua pulchritudine (et vi insita) , etiam 
post arma abiecta corda honiinum vulneret atque incendat. Vulgaris 
a Pithoeo priinum excogitata lectio Totus esl in armis idem propter 
spondeum tertia sede posilum fewi non potest/' Recte vero : nain vi- 
tia metrica vel mediocri istius aetatis poetae ultro inferre nnnquam 
debemus. Sed Scriverius vel ipsius poetae manum restituit, quod li- 
bentius equidem crederem quamquam traiectionutn mimicus , vel , ut 
Bentleius bis terve Horatium ipsum , hunc nostruin correxit propo- 
nens : Est in arniis totus idem , quando nudus est Amor, Haec enim 
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sententia requiritor. Praeterea vv» quod (quia) Cupido puleher est 
artissiine iungenda sunt cum praecedd. Sed tamen cavete , nympkae; 
id quod moneo propter Wernsdorfii interpretationem. (38) JJna res 
Lips. (39) Rigler distinguere mavult: Cede , virgo Delia , Vt nemus 
sit incruentum , <fe ferijiis stragibus. Mjhi cerfe videtur significare 
non tam ce#*a , desiste , quam idem quod v. 48. recede. Praeposi- 
tio rfe hic rursus ex recentiore Italismo pro altera <z posita est. (40) 
vellet te rogare Salmas. vellet ts erogare Schulze, collato Appul. 
Metam. 5. p. 345. Oud. , ubi erogatus est pro rogando exoratus. 
Sed monstrat ipsa Gd. Salm. scriplura hanc emendat. parum esse 
probabilem. (42) feriatos Pithoeus et Lips. pro utriusque Cd. feria- 
tis. — feriantes vulgo de Scriverii coni. ; sed feriatos non est verum 
praeteritum. (44) Quod alter amicorum legit mysteas , alter myrteas 
in Cd. Pith. hinc explicandum, quod in Cdd. antiquiss. (ut puta , 
Germanici Basileensi) literae rt et st mire ligatae distingui vix possunt. 
(46) Detine te] id est, „ morare, ubi es ; noli accedere." Sic una 
litera inducta scripsi. <s>£> De lenente tota cet. Salinas. id est, „ uno 
tenore, continenter." Sed quamvis Salmasius probe calluerit horum 
seculorum sermonem , adeo , ut in talibns eius iudicium magni sit fa« 
ciendum, comparato praesertim quod fecit, Gallico d*un tenant, et 
ex parte comparari possit Iustini 1 , 9 , 19. ex continenti pro „con- 
tinuo" , nihilominus talia sine certis exemplis fingere non debemus. 
Rursus Cd. Pith. scriptura Detinent et probata Viro docto in Anal. 
Wolfii („Jeder weilt" — Germanice is convertit :) nec a Latinitate 
neque a sententiarum nexu defendi potest. Demonstrandum enim erat 
exemplo v. detinent significare posse : „morantur hi Dii , qui pervi- 
gilium celebrant cum Venere." In Axtii annotationem , quam non in- 
telligo , error aliquis typographicus videtur irrepsisse. Est autem haec : 
Detinet et tota nox est perviglanda canticis] Sic reponenduin censeo 
cum interprete Germ. in Woifii analectis: qui tamen nec poetarum 
deus detinet (immo ibi est : detinent) et tota nox. Hemsius ad Ovid. 
ex Pont. IV. 10, 67. Detinenda totanox et pervigilanda canticis." 
(— Detinens te tota Moeb.) — Te sinente tota Sanadon. Lindem. 
Rigl. Sed sic prae Venere nimia fere potentia tribuitur Dianae , prae- 
terquam quod ipsa coniectura nimis recedit a scriptura ntriusque Co- 
dicis, nec si a poeta profecta esset, facile in monstra illa tectionis 
degenerasset. (Ibid.) perviglanda] Salmas. e scriptura Cd. sui per- 
viclanda. „ Male Sanadonus (immo iam Pith. e scriptura sui Cd. 
per uigila proposuerat pervigilanda : saltem in inarg. Lips* 1611. 
In ipsius Annotatt. est pervigilata.) verbnm contractum resolvit; 
dactylus enim in primam dipodiae sedem non admittitur." Schulze. 
Scripturam nit moror; sed pronuntiatio , quae hfc requiritur, prae- 
ludit Italorum vegliare. (50) dicet ; assidebunt] Douza* Sic v. 53. 
Ruris hic erunt puellae. Axtius tamen praefert praesentia, de nume* 
ris alio loco acturus. (51) quidquid recte restituit Schulze e Cdd. 
pro Scriverii quotquot. Item Axtius probat quidquid et cfr. lulii 
Firmici locum ad v. 52. allatum : quidquid hyacinthi cet. Similis 
difficultas est in Catulli 64, 280. (Ibid.) annus] iam Pithoeus pro 
annis et annos Cdd. (52) rumpe vestem coniectura mixta e Pithoeana 
rumpe vestes et Lipsiana prome vestem primum inemoratur Salmasio, 
recepta est a Sanad. Schulze , Moebio ; rursus probata ab Axtio, qui 
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sic explicat : rumpcre florum vestem breviloquentia dictuin est utrique 
anliquitatis populo usilatissima illa , quae ideui valet, ac si scriptum 
esset rumpendia floribus facere vestem i. e. rumpendis florum ca- 
lycibus expandere per terram vestem floridain. " Verum dubito , an- 
non haec explicatio , etsi ad veritatem proxiine accedit , tamen nimis 
sit quaesita. Simplicius , nt opinor , ita sententiam expedire licebit,' 
„erumpe , prorumpe florum vestem , fac subito ut texatur florum 
vestis." Ex Alioruin coni. memorabiles sunt Scriverii subde messem, 
Weberi pande vestem , Rigleri subde vestem ; mirae contra Wernsd. : 
— florum super ut exstet , V. D. in Anal. Wolfii : — florum uber 
esto, sey der Blurnen Fruchtschoofs ; cum hiatu vix admittendo. 
(Ibid.) quantus Ennae campus est\ Lips. Dnplicem haec admittunt 
interpretattonem : „rumpe vestein tot florum, quot solet producere 
Ennae campus quantus est:" aut: „et tu quoque , Enna, profunde flo- 
res, quotquot uberrlinus tuus campus verno tempore subinittere solet:" 
quae senteutia nihil omnino habet in quo offendas , quum memorentur 
duae floridissimae Siciliae regiones. Nec prorsus necessarium erit, ut 
sublato dowderco legamus : Hybla florum rumpe vestem , et quantus 
Ennae campus est , itidein ruinpe florum vestem. Nec tamen adeo 
equidem haeserim in priore ratione , ut propterea cum Schulzio et 
Axtio praeferam Aetnae campum. Immo longe frequentius Enna ia 
Aetnam corrumpitur quam contra ; veluti staliin in loco , quod sciam , 
ab Interpretibus nonduin al/ato Pseudoarislotelis Mirab. Auscult. Cap. 
83. p. 166. Beckm. iv rfj SixsXiq rfj KaXovfiivrj Airvrj (Syl- 
burg. omnibus probantibus *Evvrj) anrfkaiov rt kiyerat tivat^ 
xepl 6 xvxXcp necpvxivat cpaal tojv re aXXcov dviiojv TtXrj^oq 
dvd ndaav ojgav^ TtoXv dh judXtara rojv ¥ojv dniqavrov rtva 
XOTtOV (nostri : quantus - - campus) aVfJt7tB7tXrjQola^at^ d tr)v 
avvtyyvq %ojQav evojdlaq TtXrjooZ x. r. X. Appuleiano more 
Ennae campum describit Iulius Firinicus Maternus C. 7. p. 31. Miin- 
ter. Pergus autem lacus in Hennae civitatis finibus satis amoenus 
et gratus , cuius amoenitas ex florum varietatibus nascitur. JSam 
per omnem annum vicissim sibi succedentibus floribus coronatur» 
Hic invenies, quidquid hyacinthi turget in caulem ; illic comam 
narcissi vel quod auream rosam desuper pingity illic albae hederae 
per terram molliter serpunt et ciim purpureis piolis suaviter rubens 
amaracus invenitur , nec coronam istam alba deserunt lilia. (54) 
quaeque lucos] emendavit iam Lips. Tum fontes Scriverius pro mon- 
les. (58) recentibus e coni. Pithoei et Salmasii ; Thic edidit : Ex 
recentibus pro Et rigentibus.) Ut nunc suntverba , artissime iungenda 
sunt cum praecedd. : „ et quicunque amabit, cras texat umbracula flori- 
dis e ramis." Nec propterea , quod in reliquis versus intercalaris 
nullo Iigatur vinculo cum iis , qui eundem excipiunt , ad regulam adeo 
severam exigere debemus liberius hoc po#ma, ut dicamus nunquain 
futurum fuisse, ut sernel illud sibi ^oncederet scriptor. Immo quum 
haec quoque stropha sit e longioribus , parum veri simile est excidisse 
hfc unum aut alterum versiculuim Rigler volebat : — ' Ver recentibus 
virentes ducit umbras floribus. (59) Quum melior God. Salmas. ha- 
beat quo iam a Lipsio propositum , non est cur praeferainus errorem 
Cd. Pith. qui natum ex accommodatione ad vv. seqq. primus aether. 
(60) creavit e God. Salmasii cuin Riglero aliisque praetuli Cd. Pith. 
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crearet. Finis significatur demnm v. 72. vv. unde aleret. Totis nu- 
bibus rursus pro „ omnibus ; innumerabilibus. " Gfr. Virgilii Ge. 1 , 
322 : immensum caelo venit agmen aqnarum • - Collectae ex alto 
nubes. (Ruptis vult Rigler.) Vernus debetur Pilhoeo. Idem coniecit 
fiuxit almae coufirmatum a God. Sahn. Prave igitur ageret, qui 
legeret cum Lipsio fluxus almae c. , vel cum Moebio : fluxus almae 
est c. (62) fetus Pith. (Is scripsit: Vt (cuin suo Cod.) fetus immix- 
tus.) (66) Rigler : — Pervium sui tenore seminali tramitem. Sed 
hanc coni. vix adinittendam esse demonstrat docta Schulzii annotatio : 
„Tenor est ille perpetuus corporum in corpora decursus et regressus, 
divaoq vlrj , quo cuncta efficiuntur. Gensorini (s. potius Auonyini , 
qui Gensorino solet subiungi :) Fragm. (Gap. I. p. 146. Ed. Gantabrig. 
1695.) Initia rerutn eadem elementa et principia dicuntur. Ea 
Stoici credunt tenorem atque mattriam. Tenorem, qui, rarescente 
materia , a medio tendat ad summum ; eadem concrescente rursus 
a summo referatur ad medium." Haec ille. Interpretor igitur : „Ipsa 
sui tenorem pervium per caelum terram mare imbuit semine genitali 
omnia penetrante ac, veluti tramite facto, i. e. facili opera percur- 
rente , unde omnia quaecunque vivunt, ad ortum perveniunt." Schulze 
contra vv. seminali tramile imbuit sic ezplicat: )t assuefecit res viae 
geniturae." Imbuit tamen inagis proprio significatu accipiendum videtur, 
aspersit, madefecit. Potest esse etiam tempus praesens, etsi iussit (aoristus 
potius quam perfectum) subsequitur ; et hoc quidem praefero, ut sitpraesens 
tempus. (69) Penates] cum Sanad. , Bouhierio , Gesn. veram hanc iudico 
Riviui suspic. Nam et per se nepotes vel in hoc poeta natum ante- 
cedere non debebant ; et solet corrumpi ab imperitis scribis v. Pena r 
tes veluti in Taciti Dial. de Oratt. Gap. 8. vera lectio angustiae 
penatum iniruin in inodum vexata est (a. ereptum, a. parerUum, a. 
rerum) et corruptelae vesligium exstat in God. Pith. : — nec potes. 
(72) Romuleas] penultima Ionga, sane sine exemplo ; nec probari pot- 
est Lipsii Romulaeas. Verum vidit, ni fallor ,Rigler proponens : Ro- 
mulares , formi tunc temporis pluribus usitata. (73) Ramnes] Sal- 
mas. (74) Recte Lipsius haec ita emendavit : proque prole posterdm 
Romuli patrem, pro utriusque Gd. scriptura matrem. „Quid? an 
ex nuptiis Sabinoruin cum Romanis creala maler Romuli ?" Lips. — 
pro posterdm Romuli salute : pater D. Iulius , nepos D. Augustus. 
Sic et alibi Octavianus Gaesaris nepos appellatur. Eutrop. 7, i. 
Schulze. ( — matris crearet te nepotem Caesarem ; Moeb.) Quo. 
modo autem, inspecta Lipsiana illa interrogatione, nuper quoque de- 
fendi potuerit lectio matrem , equidem non iutelligo : nam nec de 
Rea Silvia nec, quod Grusius voluit, de Livia s. Iulia Augusta ex- 
plicari potest v. mater. Nihil omnino impedit , quo minus poeta D. 
Iulium et D. Augustum, quorum fortasse etiam tunc cultus inter XX. 
Divos vigebat , certe nondum in oblivionem abierat , tamquam Populi 
Romani Genios tutelares hfc. significarit. (78) Gum Pithoeo, Schul- 
zio , V. D. in Anal. Wolfii distinxi : Hunc , ager quum parturiret , 
ipsa : yXifxa^ enim requiritur iu sequentibus, non dvzfoetov. Ple- 
rique cum Lipsio : Hunc ager , quum parturiret ipsa , suscepit sinu. 
»Ager quum partnriret idem est ac „verno teinpore", et sihu susce- 
pit aptissime dici potest de modo natis liberis , qui sinu foventur 
alque aluntur." Schulze. (81) explicant tauri] Salmas. (Mire cor- 
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ruptum alicubi etiain in Germanici Cod. Basit. tauri in tari.) •— 
paccae Scriv. (83) greges Salinas. — gregem Lips. Schul/.e. Ulud 
praefero, quia propius accedit ad Gd. Salmas. gregis. (88) dici 
musico correxit iain Lips. (90) Quando faciam uti ch.] de Wernsd. 
senletitia Schulze ; retenta Cd. Pith. scriptura , nisi quod uti pro ut : 
hocque magis huius poetae sermoni convenire videbalur. — Quando 
ego fiam ut ch.' volebat Salm. — Quando ego fiam chelidon et t. 
d. Rigler. Et pro ut haud prorsus est necessariuin ; immo praefero 
faciam - - ut detinam. (91) Perdidi musam iam Lips. idemque 
tacerent pro Cdd. taceret. 
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APPENDIX. 



PRISCIANI CARMEN DE PONDERIBUS ET 
MENSURIS 



ALOYSIO ANGELONIO E COD. REGIO N. VHMCCXI. 
VERSIBUS XXXII. SUPPLETUM. 

Easdem fere ac Germanicus vicissitudines expertus 
est Prisciani, quem dicunt, libellus de ponderibus et 
mensuris , quum hoc quoque per scholas uterentur me- 
diae aetatis magistri, eumque suo arbitratu modo aliter 
disponerent, modo decurtarent. Exstitit nuper doctis- 
simus philologus Hungarus Steph. Ladisl. Endlicher, 
qui eum e Cod. Bobiensi longe auctiorem ederet Vin- 
dobonae 1828. At casu factum est, ut ignoraret 
XXXII. alios ab iis, quos ipse post Denisium ac- 
curatius edidit, versiculos ante hos viginti annos pri- 
mum in lucem protractos esse e Cod. Regio N. 7241. 
olim Colbertino , Guidonis Aretini scripta musica com- 
plectente, a docto Italo , Aloysio Angelonio , hoc 
in libro: 

»Sopra la vita, le opere, ed U sapere di Giiido 
d* Arezzo , restauratore della scienza e delV arte 
musica; dissertazione di Luigi Angeloni, Frusinate. 
Si e aggiunta a questa dissertazione una novella 
edizione de versi latini sopra i pesi e le misure 
de Romani e in parte ancor de' Greci di Q. Ren- 
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nio Fannio Palemone, aumentati di pressoche trenta 
altri versi non piii stampati , che si son rinvenuti in 
un manuscritto della primaria Imperial hihliotecd 
Parigina. Parigi , appresso V autore. (Stampb Char- 
les.) 1811. 8. pagg. 240., 

Totum carmen nolui repetere , quoniam suffectu* 
rum videbatur, ut versus illi ab Angelonio reperti 
et tota eius lectio, quatenus diifert ab Endlicheriana, 
Germanis hominibus exhiberentur. 



Vers. (9) scriplum] Endlicher. — scrupulum Angeloni* (il) 
Scriplo , lentisve grana bis octo] — scrupulo lentes veraciter octo 
(Codex Regius ipse *. lentis.) (13) Bis duo ; sed si parj — Bis duo 
sint: si par. (14) diversae] — divisae. (17) Scripla tria drach- 
main vocitaut, quo] — Scripula namque tria drachmam quo. (20) 
gemines , erit is] — gemines aderit God. ; gemines erit om. is. 
(21) scriplum] — scfipulum. (26) tot enim forinis] — totidem 
jbrmis. (36) denipseris hinc , mna] — dempseris et mna. (46) re- 
trahas] - — detrahas. (48) nec quae est] — neque enim est. (50) 
bessem] — bissem. Post Endlicheri v. 55. Cetera cet. Angeloni 
sic pergit : Haec de ponderibus : si cetera signa requiris Ex ipsis 
veterum poteris cognoscere chartis (cfr. Eudlicheri v* 122* 123») 
Deinceps Angeloni habet Endlicheri vv. 124. seqq. — (126. Endl. =60. 
Angel.) quove id possis deprendere] — quove hoc possit deprehendere. 
(127 = 61) mens prodidit alta] — prodit mens alta. (131 = 65) 
Argenti tantumdem] — Tantumdemque argenti Godex ipse : Tan» 
tumdem argenti. (138 = 72) neutra] — neutro. (139 = 73) Sum- 
mittas] — Submittes. (141 = 75) simul ae*re crassior unda] — simu* 
lari et crassius unda. Godex : Densius h' namque et simulare 
crassius undam. (142 = 76) a cardine] — e cardine. Cod. om. 
praepos. (143 = 77; discesserit] — - discerpserit. (145=80) Co- 
gnoscimusj — *Cognovimu*. (148=82) mixta est]' — » mixta. (150 
= 84) specta] expecta. (151 = 85) Materies ; subsistet enim] — 
Materies sub aquis fiet. (154 = 88) quia nil] — * quod nil. (157 
= 91) Si par corrupti] — Si par corrupto. Cod. : — Si pars cor- 
rupti. (Ibid.) gestet] — gestit. (158=92) gravarit] — gravaret. 
(159=93) tot inesse] — totidem esse. (161 = 95) librae quaevis] 
— quaevis librae. (163 = 97) Nec non et sine aquis eadem de- 
prendere furtuin] — iVec non et sine aquis 



Post v. 97. Angel. sequuntur duodecim versus, 
qui absunt ab Endlicheri editione: 



PJjaedri Fabulat. 
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Signifer aethereus , mundus quo cingitur omnis , 
Astra tenens tantum seseque moventia septera ; 
Cetera nam proprio stant semper in ordine fixa. 100 
Saturni sidus summa concurrit in arce, 
Terdenoque suus completur tempore cursus. 
Inde Iovis cursus bissenis volvitur annis. 
Sic Mars quingentis rubens quadringinta (sic) diebus. 
Ast uno Solis completur circulus anno. 105 
Trecentis Venus octo et quadringinta diebus. 
Mercurius centum triginta novemque diebus , 
fBissenis septemque diebus Luna peragrans 
Octo horisque simul proprium sic conficit orbem. 

Sequitur pro Endlicheri v. 56. Haec de ponde- 
ribus; superest pars altera nohis apud Angelonium 
hic v, 110. 

Nunc et mensuras dicamus carmine vero. 

Humida metiri ceU * 

(59. Endlich. = 11 3. Angel.) longo in spatioj — longo spalio. 
(60 = 114) Angulus ut par] — Angulus et pars. < Ibid.) claudit] — 
claudat. (62 = 116) quam ne] — quem ne. Codex : Amphora fit 
cuiquam (superscr. civibus) ne hic pvolare licebit superscr. liceret. 
(66 = 120) Sedecies] — Sex decies. Cod. Sed decies. (69=123) 
Qu?s quater adsuinptis] — Qui quuter assumptus. (70=124) duas] 
duos. (72 = 126) eos] — eas. (73 = 127) cyathos] — batos. (75 
= 129) quinae] — quinque. (76 = 130) Oxybaphon] — Oxybaphns. 
Cod. : Oxa bavum. (77 = 131) sed tertia] — ac tertia. Cod. * at 
tertia. (80 = 134) Sextario] — * Sextari. (82 = 136) simulare] — 
similare. (83 = 137) extremum est , scriplique] — extremum , scri- 
pulique. (91 = 145) perhibere] — cohibere. (93=147) addet] — 
addit. (96 = 150) Selibramque] — Sed libramque. (100 = 155) nu- 
perve aut] — nuper , quae aut. (102=156) mechanicaj = mecha- 
nica. Cod. : — methinica. (103 = 157) argenti] — * argento. 
(105 = 159) pars ima] — pars una. (107 = 161) imain] — ima. 
(108 = 162) superficiein] — superficie. (Ibid.) totque aequa in] — 
tot quaeque in. Cod. : — tot quemquam in. (109 = 163) scriplis] 
scrupulus (sic.) (110=164) potes] — potest. (111=165) Nam si 
tenuis erit] — Namque si erit tenuis. (Ibid.) maior pars mergitur] 
— maiori immergitur. Cod. : — maior dimergitur. (113=167) Aut 



(108) Manifestus error. Lego : Bisdenis , septern atque duobus Lunct 
peragrans. Bisdenis emendavit iam Angel. pag. 238. O*. 
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S j] — Ae si. (114 = 168) pondera] — pondere. (115 = 169) Con- 
venient] — Conveniunt. (122 = 176) Haec de mensuris , quarum si 
signa requiris] — Haec de mensuris tibi sint quae signa requiris. 

Post hunc v. 176. Angelonii sequuntur vv. 20. , 
qui absunt ab editione Endlicheri. 

Libra vel as ex unciolis constat duodenis. 
Uncia de libra linquit subiecta deuncem : 
Et sextans (haec scilicet est geminata) decuncem : 
Hinc quadrans (haec scilicet ipsa ter acta) dodran- 

tem : 1S0 
Inde triens (ipsius quadruplicatio) bissem : 
Quincunx septuncem ; quod sat sua pondera prodnnt : 
Semis semissem, medium dum dividit assem; 
Nec vacat unciolae mediam sescuncia iungens. 
Uncia viginti scripulos et quattuor ambit : 185 
tDimidium stant ac semuncia dicitur eius. 
Terna duae sesclae pars est eademque duella. 
Quarta siclus vel sicilicus vel denique sicel. 
Sextula sexta modo solet et modo sesela vocari. 
Octavara appellant drachraam vel rarius holcen. 190 
Et duodenariam mediam -J-sesolam vocitarunt : 
Vigenam quartam scripulus seu gramma reteutant. 
Unus item scripulus calcis componitur octo ; 
Dimidium scripuli est obolus ; pars quarta cerates. 
Hic sextam fingi placuit siliquamque vocari : 195 
Ultimus est calcus, ciceris duo granula pensens. 

In hoc v. 196. desinit Angelonii Editio , ita ut 
absint ab ea dimidia pars v. 163. Endlicheri et seqq. 
vv, 208. 

(186) Sic corrupte Cod. — Angelonius contra lnelrum stat. For- 
tasse : Dirnidium statue , ac semuncia dicitur , eius. (191) Lege 
sesclam. (193) Lege chalcis. (195) Hincl (196) Lege chalcus - - 
pendens vel pensans. Ceterum et vv. 98 — 109. Ang. Signifer - - 
et hos v. 177 — 196. ab homine scholastico Priscianeis assutos arbi- 
tror : certe posteriores hi meram continent TCa^dcpQOLQlv s. ainpHfi- 
cationem vv. 41. seqq. 
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